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Cuvânt înainte 

Volumul de faţă aduce la lumină un episod mai puţin cunoscut 
al istoriei anilor 1918-1919, dovedind că românii sătmăreni au ştiut să 
se ridice la înălţimea marilor fapte care au dus la făurirea României 
Mari. În acea perioadă înaintaşii noştri, pe cale revoluţionară, au pus 
capăt unuia dintre cele mai dureroase episoade din istoria bisericii 
greco-catolice române care a dus în anul 1912 la înglobarea a 46 de 
parohii româneşti în nou creata episcopie maghiară greco-catolică de 
la Hajdudorog. Crearea în 18 noiembrie 1918 a Vicariatului Naţional 
Român Greco-Catolic de la Carei format din cele 46 parohii a 
reprezentat un eveniment excepţional în istoria făuririi statului naţional 
unitar român reprezentând o contribuţie originală a sătmărenilor la 
Marea Unire din 1918. 

Volumul scoate în evidenţă contribuţia de excepţie a zecilor de 
mii de credincioşi români, a preoţilor modeşti de la ţară, care au ştiut 
să se ridice la înălţimea evenimentelor de la sfârşitul anului 1918. 
Majoritatea documentelor sunt inedite o parte foarte mică fiind 
publicate în volumele Lupta românilor din judelui Satu Mare pentru 
făurirea statului naţional unitar român. Documente 1848-1918, apărută 
în anul 1989 şi Doru Radosav, Viorel Ciubotă, 1918 în Sătmar, apărut 
în 1996. 

Mulţumesc pe această cale colegilor Dulgău Bujor, Kiss Imola 
şi Oltean Daniela care m-au ajutat în diferitele faze ale redactării 

lucrării şi nu în ultimul rînd d-lui profesor universitar Marcel Ştirban ale 
cărui sfaturi mi-au fost deosebit de preţioase. 
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Capitolul I. Crearea Vicariatului Naţional Român Carei. 
Premise istorice 

Creat în avântul revoluţiei din toamna anului 1918, Vicariatul 
Naţional Român greco-catolic din Carei, cuprinzând cele 46 de parohii 
româneşti* răpite în anul 1912 de la Episcopiile greco-catolice de 
Oradea şi Gherla şi incorporate cu forţa la nou înfiinţata Episcopie 
greco-catolică de Hajdudorog, a reprezentat o formă originală prin care 
populaţia românească din Sătmar şi o parte a Bihorului şi-a exprimat 
dreptul la autodfterminare inclusiv şi pe tărâmul bisericesc. Acest 
fenomen s-a întrepătruns cu procesul de creare a consiliilor naţionale 
româneşti, desfăşurându-se în această zonă simultan. Mai mult în 
primele luni ale anului 1919, când Sătmarul şi Bihorul au rămas în 
afara zonei eliberate de armata română, Vicariatul Naţional de la Carei 
a reprezentat singurul organism românesc care a funcţionat în această 
parte de ţară şi care mai reuşea să preia şi să transmită dispoziţiile şi 
ordinele Consiliului Dirigent de la Sibiu. Vicariatul naţional a 
reprezentat încununarea şi pe tărâm ecleziastic a luptei necurmate pe 
care românii sătmăreni au dus-o împotriva guvernelor maghiare având 
drept scop deznaţionalizarea locuitorilor români din cadrul regatului 
ungar. 

Înfiinţarea episcopiei de Hajdudorog a reprezentat o etapă 
extrem de importantă în procesul de constituire a unei entităţi 

ecleziastice greco-catolice maghiare, început în a doua jumătate a 
secolului al XIX-iea. Astfel la 16 aprilie 1868 s-a ţinut la Macău (Mak6, 
azi în Ungaria) o adunare la care au luat parte câteva mii de persoane 
din 85 de comune greco-catolice şi unde s-a primit propunerea "să se 
ceară de la dieta şi regim înfiinţarea episcopiei de Hajdudorog şi 

introducerea imediată în bisericile greco-catolice a limbii maghiare·1. 
Ecourile acestei adunări au ajuns şi în dezbaterile dietei din 6 şi 9 mai 

• Cele 46 de parohii sunt 42 din dieceza Oradei: Amaţi, Sătmărel, 
Culciu Mare, Boghiş, Oar, Petea, Doba, Vetiş, Ciumeşti, Domăneşti, 
Ghenei, Moftinu Mic, Carei -parohia română, Resighea, Sanislău, 

Dindeşti, Andrid, Tiream, Portiţa, Vezendiu, Adoni, Curtuiuşeni, Tarcea, 
Galoşpetreu, Pişcolt, Văşad, Chiniz, Şilindru din România; Csegăld, 
Csengerujralu, Porcsalma, Nyiracsâd, Nyiradony, Nyirabrany, Almosd, 
Bagamer, Hosszupâlyi, Kakad, Nagy Leta - parohia română, Pocsaj, 
Vertes, Mak6 aflate azi în Ungaria; 4 erau în dieceza Gherlei: Botiz, 
Satu Mare - parohia română, Odoreu, lojib. 
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1868 când unii deputaţi au popularizat ideea înfiinţării episcopiei de 

Hajdudorog2. 
Un pas înainte s-a făcut în anul 1873 când s-a reuşit crearea 

unui vicariat greco-catolic maghiar la Hajdudorog în cadrul episcopiei 

rutene de Munkacs şi care cuprindea 33 de parohii3. Vicariatul de 
Hajdudorog a fost înfiinţat prin decretul nr. 25.899 din 20 septembrie 
1873 de către episcopul Ştefan Pankovics. De remarcat că la începutul 
secolului al XIX-iea la Hajdudorog limbile liturgice erau încă ruteana şi 
româna, în târg existând o comunitate puternică românească 

(aproximativ 2000 suflete) ca să se ajungă la 1870 să se servească 
doar în maghiară. 

în 20 iunie 1898 se constituie la Budapesta "Comitetul 
Maghiarilor Catolici de rit grecesc din ţară" avându-l ca preşedinte pe 
senatorul Szabo Jenă, om politic care-şi va face un ţel de viaţă din 
înfiinţarea unei episcopii maghiare greco-catolice. Scopul Comitetului 
în care intrau personalităţi marcante ale vieţii publice din Ungaria era 
"să susţină şi să întărească întrebuinţarea limbii ungureşti în slujbele 
Bisericii greco-catolice mai cu seamă ridicarea acestei limbi la cinstea 

de limbă liturgică"5. 
Ca un răspuns pe plan local la această iniţiativă a Budapestei 

se păstrează un Proces-verbal luat în ziua de 31 iulie 1898 în adunarea 
credincioşilor greco-catolici din Botiz (una din parohiile revendicate de 
maghiari). După ce preotul Daniel Napoian în calitate de preşedinte al 
adunării a prezentat "programul şi organizarea comitetului pe ţară a 
greco-catolicilor maghiari" roagă pe cei prezenţi "să se declare asupra 

conţinutului fără nici o prejudecată"6. Credincioşii hotărăsc: "Nu dorim 
nici liturghie maghiară şi nici episcopie separată; în schimb rugăm 
comitetul de mai sus, ca numele bisericii noastre, din mişcarea amintită 
să-l şteargă definitiv, cu atât mai mult cu cât rostirea predicilor 
alternativ în limba română şi maghiară este în uz din timpuri străvechi, 
pe când introducerea liturghiei maghiare ne-ar tulbura convieţuirea 

paşnică şi plină de dragoste de un mileniu"?. . 
Pelerinajul de la Roma din anul 1900 condus de episcopii de 

Eperjes şi Munkacs a prilejuit predarea către papa Leon al XIII-iea a 
unui voluminos memoriu care sintetiza dorinţele maghiarilor greco
catolici, redactat de către Hodinka Antal, profesor la Academia de drept 

din Bratislava8. Memoriul era iscălit de 11.358 de credincioşi 
"reprezentând" 113 parohii cu 1345279 locuitori. Este de remarcat 
numărul mic de localităţi din eparhiile Oradei şi Gherlei care au aderat 
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la această mişcare precum şi numărul mic de semnatari ai memoriului. 
Astfel din localitatea Mak6 (Macău) din 2272 credincioşi greco-catolici 
semnează doar 350 de persoane, deşi această localitate a fost 
întotdeauna în fruntea agitaţiilor pentru înfiinţarea episcopiei maghiare. 
Din Nyiracsâd din 1149 greco-catolici semnează doar 28, din Carei, la 
1020 credincioşi doar 62 de semnături, din Porcsalma la 618 
credincioşi doar 82 semnături, din Csegăld la 574 credincioşi doar 32 

semnături1 o. Din episcopia Gherlei figurează parohia română Satu 
Mare care la cei 1033 de credincioşi are doar 49 de semnături. De 

remarcat că din Arhiepiscopia Blajului nu erau adeziuni11. 
Urmează, în procesul de constituire a episcopiei de 

Hajdudorog, mai multe episoade care din păcate au avut grave 
repercursiuni asupra populaţiei româneşti precum şi a integrităţii 

teritoriale a episcopiilor greco-catolice române. Ne referim la 
conferinţele episcopatului catolic şi greco-catolic din Ungaria din 9 
ianuarie, 9-10 noiembrie 1911 şi 8 februarie 1912. La aceste întruniri 
delegaţii românilor au acceptat în principiu (" ... s-a primit aceasta cu 
hotărârea unanimă a corului episcopesc, nime nu a avut nimic 
împotrivă şi nici noi") crearea noii episcopii, deşi au condiţionat 

acceptarea de consultarea episcopilor greco-catolici români în privinţa 

parohiilor care urmau să fie cedate 12_ De la acest accept nu a mai fost 
decât un pas până la următoarea şedinţă din 8 ianuarie 1912 când 
delegaţilor români le-a fost prezentată lista parohiilor care urmau să 
facă parte din noua episcopie maghiară, în chiar dimineaţa dezbaterii, 

astfel ca ei să nu poată studia documentu113_ Raportul şedinţei trimis 
la Roma a fost întocmit în sensul că toată lumea a luat la cunoştinţă 

lista parohiilor noii episcopii14_ 
Sigur este discutabilă această cedare a episcopilor români în 

faţa ofensivei conjugate a guvernului şi a episcopului catolic maghiar. 
Dar dacă analizăm contextul politic al acelor ani vom observa că de 
fapt pentru populaţia românească din Transilvania sunt ani grei din 
punct de vedere al mişcării naţionale. În presa vremii s-a vorbit mult de 
o posibilă trecere a greco-catolicilor români la ortodoxie ca o formă de 
protest împotriva hotărârii Papei de la Roma. Dar cum bine remarca 
Alexandru Vaida Voievod, un foarte bun cunoscător al scenei politice 
din imperiu, prin această trecere nu s-ar fi ajuns la nici un rezultat "nu 
pentru că şi chestia înfiinţării diecezei grcecmorient<ale> maghiare e 
hotărâtă, dar mai cu seamă din alte consideraţii. Mai mult de câteva mii 
de suflete nu putem avea nădejde să putem trece la ortodoxie. Şi chiar 
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comunele ameninţate să fie încorporate în dieceza maghiară greco
catolică verosimil nu ar putea fi îndemnate să treacă. Astfel ar trece 
mai cu seamă cărturari, fruntaşi şi în loc să întărim pe cei ameninţaţi 
de maghiarizare, slăbind contingentul elementului unit din părţile cele 
mai expuse, am expune deznaţionalizării chiar pe românii care dau 

zilnic lupta cu maghiarii, lipsindu-i de conducători"15. 
Este de înţeles consternarea care a cuprins opinia publică 

românească în 8 iunie 1912 când se publica bula "Christifideles graeci" 
prin care se înfiinţa Episcopia de Hajdudorog, pusă sub jurisdicţia 
Arhiepiscopiei romano-catolice de Estergom, cu titulari numiţi de 
împărat şi confirmaţi de Papă. În ceea ·ce privea limba liturgică a noii 
episcopii se prevedea că ea va fi limba greacă veche, care urma să fie 

introdusă în uz abia după trei ani de la publicarea bulei16. 
Noua episcopie era un conglomerat de parohii disparate, 

începând de la Budapesta şi terminând în Secuime în Ardeal, fiind 
împărţită în 4 arhidiaconate şi un vicariat secuiesc, după cum reiese 
dintr-o circulară (nr. 2011-1916) datând din 27 mai 1916. Primele trei 
protopopiate (al scaunului episcopal, de Szabolcs şi al Sătmarului) 
cuprindeau parohiile unde mişcările împotriva noii episcopii au fost 
deosebit de importante. De altfel în tot cursul secolului al XIX-iea 
majoritatea acestor parohii au fost româneşti. 

Dintr-o conscripţie a parohiilor episcopiei de Munkacs datând 
din anul 1806 aflăm în zona în discuţie nu mai puţin de 44 de parohii şi 
filii în care slujba se ţinea doar româneşte, 5 parohii cu slujbă română 
şi ruteană, 4 în română şi maghiară şi 3 în română, ruteană şi 

maghiară. Există o mulţime de parohii româneşti până aproape de Tisa 
unde limba bisericii era doar cea românească: Dorog unde erau 1534 
de români (preot Szabo Bazil), Biri cu 269 români, Kall6ssemjen cu 
473 de români, Kiskall6 cu 232 români. Dintre cele 30 de parohii 
înglobate în 1912 la Hajdudorog în următoarele slujba se ţinea doar în 
româneşte: Nyiradony (1114 greco-catolici), Nyirabrany (328 greco
catolici) cu filiile Valea lui Mihai. (92 greco-catolici) şi Buday Abrâny (32 
greco-catolici), Erkenez (533 greco-catolici), Culciu Mare (257 greco
catolici) cu filiie Culciu Mic (180 greco-catolici), Apateu (154 greco
catolici), Co rod ( 164 greco-catolici). Pelin (60), Ambud (36 ), Păuleşti 
(17), Amaţi (407), filiile Căpleni (98) şi Cămin (9) ale parohiei Carei, 
Ciumeşti (628), Sanislău (1085), Resighea (501 ), Curtuiuşeni (4 73), 
Andrid (517), Dindeşti (926), Portiţa (398) cu filia Irina (293), Vezendiu 
(800), Tiream (990), Ghenei (500), Moftinu Mic (666) cu filia Moftinu 
Mare (50), Domăneşti (409), Boghiş (310), Botiz (1034), Doba (485), 
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Vetiş (846), Petea (200) cu filiile Atya (72), Dorolţ (125) şi Gec (34 ). în 
lojib (348), Sătmar (696) şi filiile Rapold (12), Salyi (51 ), Tyukod (52) 
ale parohiei Porcsalma slujba se ţinea în română şi ruteană. în Odoreu 
(771) cu filiile Berindan (148), Cucu (124), Mărtineşti (118), Satu Mare 
(924) slujbele se ţineau doar în maghiară. Iar în Carei (1564), Oar 
(244) cu filiile Csenger (274) şi Dara (96). Porcsalma (243), 
Csengerujfalu (270). slujbele se ţineau în română, maghiară sau 
ruteană. Într-una singură şi anume la Csegold slujba se ţinea în 
maghiară şi ruteană. Deci în marea lor majoritate (22) parohiile 
foloseau în exclusivitate limba română, doar în trei slujindu-se numai în 

limba maghiară sau ruteană 17_ 
După 45 de ani geograful maghiar Fenyes Elek în cele 46 de 

parohii care vor adera la Vicariatul Naţional Român de la Carei găsea 
următoarea situaţie: în 30 se vorbea limba română doar 16 fiind 

considerate în totalitate maghiare 18. Dar şi în ceea ce privea cele 16 
localităţi "maghiare" vom cita doar trei exemple al modului cum a 
înţeles celebrul geograf maghiar să facă clasificarea. Astfel la satul 
Erkenez amintit de Fenyes ca maghiar şi unde comunitatea greco
catolică număra 800 suflete faţă de 32 romano-catolici, 14 reformaţi şi 
6 evrei se nota "Locuitorii ar fi români dar preferă să vorbească mai 
mult în maghiară şi o vorbesc mai bine" ("Lakosai olahok volnanok, de 

magyarul jobban, s inkabb igy beszelnek") 19_ La Botiz notat tot ca 
maghiar unde erau 1800 greco-catolici, 60 reformaţi şi 40 evrei se nota 
"Greco-catolicii sunt de origine română, dar ştiu mai bine ungureşte", 

("A gorog katolikus olah eredetoek, de magyarul jobban tudnak .. .")20_ 
La fel la Leta Mare amintită ca maghiară dar unde cei 1865 de greco
catolici "în marea lor majoritate vorbeau şi româneşte" (kiknek nagyobb 

resze olahul is beszel")21 _ La fel procedează Fenyes şi cu localităţile 
Nyir Adony, Pişcolt, Pocsaj22_ Acelaşi lucru îl întâlnim şi în 
Şematismele pe anii 1854 şi 1867 ale episcopiilor de Oradea şi Gherla, 
unde marea majoritate a celor 46 de localităţi sunt amintite ca având 
limba liturgică română (39), 4 cu limba liturgică ruteană, 2 cu limba 
liturgică română şi ruteană şi una cu limba liturgică română şi maghiară 

(S~tu Mare)23. 
Este sigur că în a doua jumătate a secolului al XIX-iea asistăm 

la un proces de maghiarizare care se va accentua mai ales în primul 
deceniu al secolului al XX-iea, când o parte a acestor localităţi s-au 
maghiarizat aproape în totalitate (Mak6, Hosszupalyi, Kokad, 
Porcsalma, Csenger, etc.) dar fără a-şi pierde complet conştiinţa 
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originii etnice. În acest sens amintim că în anul 1892, cu ocazia 
procesului dr. Vasile Lucaciu de la Debreţin, românii din jurul acestui 
oraş (mai ales Nyir Abrăm) i-au făcut tribunului o frumoasă manifestare 

patriotică, remarcată şi de ziarele vremii24_ 
Odată cu înfiinţarea noii episcopii maghiare de Hajdudorog 

pentru români au început vremuri grele. Amintim doar câteva din 
gravele probleme cu care au fost confruntaţi în cei 6 ani de stăpânire 
străină, aşa cum reies ele dintr-o adresă pe care Romul Marchiş o 
expediază în 29 decembrie 1918 Nunţiului apostolic de la Viena. În 
primul rînd s-a schimbat toată administraţia bisericească, destituindu
se protopopii români şi numindu-se alţii maghiari. S-a făcut inclusiv o 
încercare de schimbare a arhidiaconului Romul Marchiş, cu preotul 
maghiar greco-catolic de la parohia ruteană, Mitrovich Elek şi punând 
arhidiaconatul sub administrarea directă a vicariatului maghiar de la 

Hajdudorog25_ Cu această ocazie se întâmplă un episod, relatat de 
Romul Marchiş, care ne dă o imagine a tragediei pe care românii 
sătmăreni ar fi trăit-o dacă această episcopie maghiară ar fi funcţionat. 
Într-o altercaţie cu Romul Marchiş, vicarul de Hajdudorog celebrul 
Mihail Jaczkovics i-a aruncat în faţă cuvintele: " ... nu voi preoţii ne 
trebuiţi, că voi şi aşa muriţi, ci poporul vrem a-l câştiga", cuvinte care 

exprimă de fapt programul noii episcopii26_ 
Cele 5 protopopiate rutene şi maghiare create în comitalul 

Satu Mare erau împărţite în aşa fel încât parohiile române să fie 
repartizate la acestea, după cum remarca preotul Ioan Mihalca din 
Sătmărel într-o adresă (20/1913) trimisă în 5 februarie 1913, noului 

protopop rutean de Satu Mare, Anton Gănczy27_ 
Încă din primele săptămâni s-a încercat introducerea limbii 

maghiare în toate afacerile parohiale: "Limba românească s-a scos de 
totului din administraţia bisericească, toate matriculele şi protocoalele 
a dispus să se conducă în limba ungurească, ameninţând cu pedeapsa 

transgresorii acestei dispuzeţiuni·28. 
Prin ordinul nr. 126.127 din 18 ianuarie 1913 administratorul 

apostolic al Hajdudorogului impunea limba maghiară în toate actele 
oficiale deoarece aceasta e "limba oficioasă a diecezei de 

Hajdudorog ... ·29_ S-au întâmplat cazuri în care cancelaria episcopală 
a înapoiat actele în limba română cum este şi adresa nr. 6 din 16 
ianuarie 1913 a preotului din Sătmărel, pe care pe verso s-a notat că 
preotul este obligat să o scrie în limba maghiară deoarece aceasta 

este limba oficială a episcopiei30_ Că episcopia de Hajdudorog nu a 
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intenţionat niciodată să respecte prevederile bulei "Christifideles" ne-o 
dovedeşte şi faptul că în anul 1913 editează în limba maghiară un 
"Îndreptar liturgic" pe anul 1914, tradus personal de noul episcop 

Mikl6sy lstvan31. 
Este sigur că s-ar fi introdus limba maghiară şi în slujba 

bisericească pentru că aşa cum scrie Romul Marchiş "în toate celelalte 
parohii, care au fost rutene, se oficiază cu ştirea şi învoiala episcopului 
întreaga sfântă liturghie şi toate funcţiunile în ·limba ungurească, deşi 

aceasta însuşi Bula papală Christifideles direct o opreşte·32 dar şi 
circulara Nunţiaturii din Viena din 17 noiembrie 1912 adresată 

protopopilor, parohilor şi sacerdoţilor diecezei de Hajdudorog, care 

excludea limba maghiară dintre limbile liturgice33. 
Tot în cadrul acestor măsuri vexatorii la adresa românilor se 

înscrie şi hotărârea de a schimba sigiliile parohiale oficiale cu inscripţii 

româneşti cu cele cu inscripţii maghiare34. S-a ajuns până acolo încât 
protopopul din Sanislău Alexa Pop a fost destituit deoarece a refuzat 

să folosească sigiliul parohial în limba maghiară35. 
Pretenţiile noii episcopii nu s-ar fi oprit la cele 83 de parohii 

răpite în anul 1912. Presa maghiară era plină de articole în care căuta 
să se demonstreze mulţimea de maghiari care au rămas la diecezele 
greco-catolice române, avansând pentru oraşele ardelene cifre de 27-

72 % greco-catolici de limbă maghiară36. Iar "Unirea" publica în trei 
numere din vara anului 1913 ştiri despre încercările de creare de 

parohii maghiare în câteva oraşe mari transilvănene37. 
O altă măsură care a stârnit vii proteste în mijlocul românilor a 

fost aceea a introducerii calendarului gregorian38, o măsură de altfel 
pozitivă şi progresistă dar percepută ca îndreptată "pentru 
deznaţionalizarea românilor ... " menită "spre serviţii politice ... ". Măsura 
a produs "foarte multe neplăceri şi zguduiri ajungând pentru calindar 
mulţi credincioşi prin temniţe şi pe mâini de jandarmi. lară în mai multe 
locuri însuşi preoţii români cari au fost siliţi să asculte de porunci în 

chestia calindariului şi-au pierdut încrederea poporului român .. :·39. Din 
aceea perioadă Romul Marchiş trimite în 4 ianuarie 1917 Comitelui 
Suprem o adresă în care ii înfăţişează situaţia din Dindeşti şi localităţile 
înconjurătoare unde se constată mişcări împotriva calendarului 

gregorian40. 
Sunt cunoscute protestele opiniei publice româneşti împotriva 

înfiinţării episcopiei greco-catolice maghiare de Hajdudorog, percepută 
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de toate mediile ca o măsură în primul rând politică, care nu avea nimic 
cu religia: "Aşa cum ni se înfăţişează acum chestiunea episcopiei 
greco-catolice maghiare, în noua ei fază şi în chipul cum e susţinută de 
aderenţii ei, ea are o tendinţă exclusiv politică: de a ridica o citadelă 
pentru ideea de stat maghiar şi de-a putea zdrobi mai uşor în cadrul ei 

aspiraţiile daco-române·41. De asemenea este cunoscut şi faptul că în 
judeţul Satu Mare s-au desfăşurat unele dintre cele mai aprige forme 

de protest împotriva episcopiei de Hajdudorog42_ Aceste acţiuni au 
adus pentru unii din participanţi pedepse cu închisoarea, fiind cunoscut 
cazul preotului Gheorghe Mureşan din Moftinu Mic şi a celor 14 
credincioşi ai săi care au fost condamnaţi de Tribunalul din Satu Mare 

pentru lupta lor împotriva Hajdudorogului43_ Sunt mai puţin cunoscute 
însă alte măsuri coercitive împotriva celor care s-au opus 
Hajdudorogului. 

Astfel Mihail Ciurdariu, tatăl avocatului martir dr. Ioan Ciordaş 
de la Beiuş, a fost şi el condmnat la 3 luni închisoare pentru atitudinea 

sa faţă de Hajdudorog44_ Protopopul Alexa Pop a fost destituit 

neprimindu-şi salariul de la stat timp de aproape 2 ani de zile45_ 
Preotul Ioan Mihalca din Sătmărel nu şi-a primit salariul timp de un an 
şi jumătate deşi avea o familie numeroasă şi greu de întreţinut, măsură 
care s-a luat împotriva tuturor preoţilor care au protestat împotriva 
Hajdudorogului: "„. preoţilor renitenţi şi apelatori în contra episcopiei 
Dorogului li s-a sistat <congrua>, eu ca preot de Gidani (Sătmărel n.n.) 

nu am primit congrua un an şi jumătate"46. 
Alţii, cum a fost preotul din Amaţi, lgnaţiu Chirvai, din august 

1916 până în ianuarie 1917 a stat sub pază preventivă la domiciliu 
·"pentru simţămintele sale româneşti", iar din 20 ianuarie 1917 a fost 
internat la Sopron în Ungaria unde a fost reţinut până la 6 mai 1918. 
Motivul internării a fost "ţinuta naţională românească şi protestul făcut 
in limba românească către episcopia de Hajdudorog împotriva 

introducerii noului calendar în biserica română din Arrlat47_ 
În privinţa opoziţiei comunităţilor român°eşti faţă de 

Hajdudorog este demnă de remarcat atitudinea localităţii Doba care, 
încălcând o adresă a episcopiei prin care se stabilea ca revizuirea 
raţiunilor bisericeşti să se desfăşoară în prezenţa unui comisar 
episcopal pe data de 26 februarie 1916, a hotărât să facă revizuirea 
"după uzul vechi", deci numai în prezenţa preotului, cerându-i acestuia 
să-i notifice episcopului "că dânşii sunt şi azi permanenţi în energică 
rezistenţă contra dizmembrării parohiei lor de la Dieceza greco-catolică 
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română de până aici (Oradea n.n.) şi a incorporării la noua Dieceză 
maghiară de Hajdudorog ... " şi " ... să nu fie conturbaţi în liniştea lor 
sufletească şi <aşa> atât de agitată azi, şi de sila împrejurărilor şi scutiţi 
de spese pentru esmisari (emisari n.n.), episcopeşti de la 
Hajdudorog·48. . 

Sigur orice gest, făcut în condiţiile războiului, de protest faţă 
de episcopia de Hajdudorog, reprezenta atunci un semn de mare curaj 
care contribuia la ridicarea moralului românilor. Menţionăm aici gestul 
preotului din Culciu Mare care în anul 1917 ridică o răstignire cu 
inscripţie românească: "S-a ridicat această Sfântă Cruce intru mărirea 
lui Dumnezeu sub păstorirea preotului Ioan Puşcaşiu 1917". Aceasta 
se întâmplă în plină reacţiune ungurească exarcerbată prin intrarea 

României în război49_ 
Sunt doar câteva din episoadele luptei pe care au dus-o 

românii sătmăreni intre anii 1912-1918 împotriva încercărilor 

guvernelor maghiare de a sparge blocul etnic român în această zonă 
de graniţă. Pentru un moment Sătmarul a devenit o sentinelă puternică 
în calea acestor încercări, aşa după cum remarca şi ziarul "Unirea": 
"Azi Sătmariul e în culmea chemării sale! Azi, când ştie, că străinii 

voiesc cu forţa, ori prin măguliri, a le răpi ce au mai dulce, mai scumpe: 

credinţa şi limba, azi Sătmarul s-a făcut "Sentinelă"50_ 
Sigur că odată cu trecerea timpului şi mai ales din cauza 

greutăţilor războiului formele de protest împotriva episcopiei maghiare 
de Hajdudorog s-au atenuat, dar fără să înceteze niciodată şi 

aşteptând doar prilejul favorabil pentru a răbufni cu mai multă putere. 
Acest prilej s-a ivit în a doua jumătate a lunii octombrie 1918 

pe fondul revoluţiei care cuprinde tot imperiul austro-ungar când, după. 
cum spune o adresă trimisă de Romul Marchiş episcopiei de 
Hajdudorog în 5 noiembrie 1918, "în urma uriaşelor prefaceri ce au 
avut loc în comunele româneşti anexate diecezei de Hajdudorog s-au 
pornit cu repeziciune agitaţii de proporţii catastrofale, periculoase", 
îndreptate mai ales împotriva noului calendar gregorian perceput de 

mediile româneşti ca un nou instrument de maghiarizare51 _ Marchiş 
cere episcopului ca ţinând seama "de vremurile excepţionale" să 

aprobe comunelor nemulţumite, "până se va regimenta situaţia, 

deocamdată să se folosească calendarul iulian şi să mă împuterniciţi 

cu executarea acesteia ... ca şi împuternicit episcopa1·52. Este aici o 
încercare a lui Romul Marchiş de a da o formă legală mai ales din 
punct de vedere ecleziastic evenimentelor care vor urma. El îşi dădea 
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seama că mergând pe o cale revoluţionară în soluţionarea conflictului 
cu Hajdudorogul ar fi intrat pe calea nesupunerii faţă de ierarhia 
bisericească, nesupunere care era aspru. pedepsită în dreptul canonic 
catolic. 

Ca preot şi demnitar greco-catolic Romul Marchiş nu putea să 
se pună pur şi simplu în fruntea unei mişcări revoluţionare care să aibă 
drept scop ruperea de Hajdudorog. Observăm în documentele de până 
la 18 noiembrie, deferenţa şi respectul pe care îl arată episcopului de 
Hajdudorog. În adresa din 5 noiembrie 1918 el raportează "cu umilinţă" 
şi semnează "fiul D-voastră umil în Cristos". El a folosit toate căile 
pentru a face pe cale paşnică dezmembrarea celor 46 de parohii de 
Hajdudorog. 

De cealaltă parte asistăm la încercări disperate ale episcopiei 
de a salva ce se mai putea salva. Numai astfel ne putem explica 
adresa nr. 4356 din 6 noiembrie 1918 adresată de episcop lui Romul 
Marchiş în care îşi exprimă aprobarea pentru revenirea celor 
nemulţumiţi la vechiul calendar şi-l numeşte "reprezentant 

episcopa1·53. 
Dar a mai făcut o greşeală, trimiţând lui Marchiş "un număr 

destul de mare de circulare" în care îşi dădea învoirea pentru folosirea 
vechiului calendar, pe care acesta le-a expediat "tuturor oficiilor 
parohiale româneşti din comitalul Satu Mare" întărind în acest fel 

curentul de nesupunere faţă de Hajdudorog54. Circulara încerca într
un mod neconvingător să înfăţişeze argumentele care au stat la baza 
introducerii calendarului gregorian (ţinerea sărbătorilor împreună cu 
catolicii şi reformaţii, pacea în familiile mixte etc.). La sfârşit episcopul 
îşi dădea acordul "neavând nici o observaţie, ca în anumite parohii 
unde credincioşii ţin la vechiul calendar, preoţii să se folosească în 

continuare de el. .. „55. 
În cadrul măsurilor de a salva integritatea episcopiei putem să 

încadrăm şi faptul că Hajdudorogul îşi exprimă sprijinul printre primii 
faţă de Consiliul Naţional Maghiar. Acest fapt, episcopul ii aducea la 
cunoştinţa parohiilor în 7 noiembrie 1918 minţind cu seninătate că a 
luat această decizie: "Pe baza hotărârii unanime a preoţilor ... ", când 
era foarte clar că avea deja mari contestări cel puţin în parohiile 

sătmărene şi bihorene, ca să nu mai vorbim de cele din secuime56. 
Mai mult el anunţa ca pe o mare victorie încheierea războiului şi că 

Ungaria şi-a declarat independenţa, de parcă nu aceasta fusese 
printre principalii vinovaţi de declanşarea măcelului mondial. 

Printr-o altă circulară s-a anunţat, abia în 14 noiembrie, 
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încetarea obligativităţii învăţării limbii maghiare în clasele 1-11 ale 

şcolilor confesionale57_ De remarcat că în toată această perioadă nu 
se întâlneşte deloc vreo intenţie a episcopiei de Hajdudorog de a 
respecta principiile wilsoniene sau de a respecta naţiunea română prin 
introducerea folosirii şi a limbii române, lucru de altfel permis prin bula 
"Christifideles". Şi acum şi mai târziu episcopia nu a renunţat de a 
întrebuinţa limba maghiară, toate actele fiind scrise în continuare doar 
în această limbă. 

Sigur că în aceste condiţii în care, după cum se exprima 
Romul Marchiş, "trăim vremuri de răscruce în care voinţa poporului nu 

poate fi înfrântă de nici o forţă•58 se constată în rândul credincioşilor 
români un proces de radicalizare care va culmina în timpul celor două 
adunări din 13 şi 18 noiembrie 1918. 

Asistăm astfel la cazuri de alungare a preoţilor acuzaţi că ar fi 
colaborat cu episcopul de Hajdudorog. Un caz deosebit se întâmplă în 
Dindeşti unde şi în trecut au fost mari agitaţii împotriva introducerii 
calendarului gregorian, când sătenii îi alungă la începutul lunii 
noiembrie pe preotul Aurel Mureşan din localitate: "i-au distrus 
bunurile, i-au luat tot vinul din pivniţă, i-au tăiat un porc şi l-au dus". A 
fost nevoie de intervenţia soldaţilor înarmaţi şi a lui Romul Marchiş 
precum şi de arestarea instigatorilor, pentru ca în 9 noiembrie 1918 să 
se poată ţine o adunare cu tot satul, în care sătenii şi-au recunoscut 
greşeala, cerându-şi scuze "de la preotul jignit, jefuit şi păgubit" şi 

angajându-se să-l despăgubească "până la ultimul ban·59_ Procesul 
verbal al şedinţei este semnat de 37 de capi de familie din care 27 sunt 
ştiutori de carte iar 1 O sunt semnaţi de către Romul Marchiş. La fel de 
important este şi faptul că cei prezenţi "primesc cu mulţumire şi 

bucurie" reintroducerea vechiului calendar"60_ 
Cel mai important eveniment din prima jumătate a lunii 

noiembrie a fost fără îndoială adunarea populară a românilor din Satu 
Mare şi împrejurimi, ţinută în data de 13 noiembrie 1918 în sala mare 
a Primăriei oraşului. Despre această adunare avem trei relatări diferite 
care toate concordă în ceea ce priveşte participarea numeroasă a 
românilor la adunare. "A fost o afluenţă extrem de mare a poporului -
scria preotul Romulus Buzilă din Mădăras - din întreg judeţul venit sub 
conducerea preoţilor... Sala mare e neîncăpătoare - lume multă 

înlăuntru şi pe coridoare"61 _Au participat delegaţi din cele cinci cercuri 
electorale situate în jurul oraşului Satu Mare: cercul Sătmar, cercul 
Oaşului, cercul Cinghir, cercul Ardud, oraşul Satu Mare. De asemenea 
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trebuie să remarcăm că au luat parte mulţi delegaţi care s-au făcut 
remarcaţi în timpul adunării, din parohiile arondate Hajdudorogului: 
preotul Romul Marchiş (Carei), Ioan Puşcaş (Culciu Mare), Ioan 
Anderco (Botiz), V. Ardelean (Vetiş), Victor Anderco (Odoreu), Ioan 
Mihalca (Sătmar), Iuliu · Pop (Csegold - Ungaria), Demetriu Pop 
(Boghiş), învăţătorul Anania Măgdaş (Boghiş); ţăranii: Vasile Şuta 
(Sătmărel). V. Mureşan (Sătmărel), Mihai Ghetina (Doba), George Turţi 
(Doba), George Tămaş, Ioan Nagy, Alex Szabo (Boghiş), George 
Tămaş (Uifalău - Ungaria), George Macovei (Vetiş), Iacob Moldovan 

(Moftinu Mic) etc.62. 
Fiind larg reprezentativă, adunarea a luat o serie de hotărâri 

politice de mare importanţă: recunoaşterea C.N.R.C. din Arad, 
constituirea C.N.R. cercuale; folosirea limbii române în toate şcolile din 
satele româneşti; o mare adunare la Cluj a românilor pentru a-şi hotărî 
soarta. 

Bineînţeles că discuţiile au ajuns şi la problema 
Hajdudorogului, cei mai vehemenţi vorbitori împotriva episcopiei fiind 
delegaţii ţărani. Astfel Vasile Şuta din Sătmărel şi Mihai Ghetina din 
Doba au vorbit "împotriva episcopiei de Hajdudorog", cerând "pe baza 
dreptului de libertate şi dipunere" ca toţi "credincioşii şi parohii "care cu 
forţa au fost legaţi de Hajdudorog să se rupă de această dieceză şi să 

~e reîncorporeze iar de diecezele din trecut"63_ Iar Iacob Moldovan din 
Moftinu Mic spunea că "ne-am botezat ca români şi vrem să murim ca 
români. Nouă nu ne trebuie episcopie de Hajdudorog, ci dorim să 
rămânem şi pe mai departe în episcopiile noastre româneşti. Vrem să 

rupem de Hodorog (Hajdudorog n.n.) pentru totdeauna"64. Iarăşi 
trebuie să remarcăm că nu preoţii s-au situat printre cei mai vehemenţi 
vorbitori împotriva Hajdudorogului, credem că tot ca o tactică de a da 
o cât mai puţină notă de insubordonare a preoţimii acţiunilor îndreptate 
împotriva episcopiei maghiare. Din această cauză asistăm chiar în 
timpul adunării la acuzaţii aduse preoţilor de către credincioşi care "i
au timbrat şi s-au plâns contra lor". Iar dintr-un document din 22 
noiembrie aflăm şi faptul că ţaranul Petru Ignat vorbind în adunare a 
spus "că domnul părinte din Gidani (Sătmărel n.n.) ne-a vândut la 
Dorog", afirmaţie desigur gratuită care nu avea acoperire deoarece 
preotul Ioan Mihalca a fost în fruntea mişcărilor de protest împotriva 

Hajdudorogului65_ Încă o dată subliniem că această reţinere a preoţilor 
împotriva Hajdudorogului a făcut parte dintr-o tactică de luptă foarte 
bine pusă la punct probabil de către Romul Marchiş. 

Adunarea a votat o rezoluţie cu cinci puncte, în punctul 3 
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hotărând "cu cea mai mare însufleţire, că toate comunele eclesiastice, 
care au fost smulse din diecesa Orăzii şi Gherlei contra voinţelor 

credincioşilor în mod ilegal şi brusc, să fie reîncorporate iar la 
diecezele din trecut, opreşte preoţilor orice contact cu episcopul de la 
Hajdudorog, cere respective declară de nevalabil denumirea preoţilor 
Paul Gănczy din Sătmar; Bela Alicsâk din Curtuiuş şi Ioan Kozma din 

Petea în parohii româneşu66, fiindcă respectivii preoţi nu sunt de 
origine română şi îl încredinţează pe arhidiaconul Romul Marchiş din 
Carei să aducă toate acestea la cunoştinţa episcopului de Hajdudorog 
şi Nunciaturei din Viena şi Episcopului din Oradea Mare şi Gherla şi <ii> 
concrede până la reincorporare cu administrarea parohiilor rupte chiar 
cu jurisdicţiune67. 

Asistăm aici la luarea unor hotărâri de o importanţă deosebită 
pentru destinele populaţiei româneşti sătmărene, hotărâri bazate pe 
dreptul la autodeterminare, după cum bine remarca Romul Buzilă 

parohul-protopop din Mădăras: "La noi cu revoluţia arde deodată şi 
vântul autodeterminaţiunei popoarelor„. noi români încă vrem să 

dispunem de soarta noastră conform punctelor lui Wilson şi a 
vremurilor schimbate68. În primul rând hotărârea de a rupe cu 
Hajdudorogul şi de reîntoarcere la diecezele române de Oradea şi 

Gherla. Opreşte orice contact al preoţilor cu episcopia de Hajdudoro~ 
şi nu în ultimul rând faptul de a-i încredinţa arhidiaconului Marchiş din 
Carei conducerea acestor parohii cu drepturi de înlocuitor de episcop. 
Este sigur că această procedură este nemaiîntâlnită în istoria bisericii 
greco-catolice româneşti ca o adunare populară să discute şi să 

anuleze o hotărâre a Papei. Este într-adevăr un fapt revoluţionar! 
Din această cauză vom asista în continuare la încercările lui 

Marchiş de a da acţiunilor sale un caracter cât mai legal. În acest 
context plasăm şi memoriul nr. 545-1918 din 16 noiembrie pe care ii 
trimite episcopului de Hajdudorog şi în care îl informează despre 
hotărârile adunării din 13 noiembrie de la Satu Mare. Îl sfătuieşte pe 
episcop "ca fidel consilier al domniei tale" să binevoiască "în aceste 
vremuri deosebit de grele, să cedeze în faţa voinţei poporului şi să 

declare că nu doreşte să-şi exercite autoritatea asupra parohiilor 
româneşti anexate eparhiei de Hajdudorog". De asemenea să-l 

numească comisar episcopal şi vicar (subl. n.) însărcinat "cu cârmuirea 
tuturor acelor parohii româneşti deslipite din eparhiile de Oradea Mare 
şi Gherla". în aceste condiţii Marchiş promitea că ar putea împiedica 
"orice tendinţă de destrămare şi desfiinţarea eparhiei de 

Hajdudorog·69. El solicita răspunsul pe cale telegrafică până în data 
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de 18 noiembrie când la Carei era convocată o mare adunare populară 
a localităţilor din ~cest cerc electoral. Având convingerea că legile 
canonice erau de partea lui, episcopul nu a catadixit să răspundă la 
această adresă, cum nu va răspunde nici la următoarele, trimiţându-şi 
în mod regulat circularele ca şi cum nu s-ar fi întâmplat nimic. 

Adunarea din 18 noiembrie 1918 s-a desfăşurat în sala mare 
a primăriei din Carei la ea luând parte intelectuali şi ţărani din satele 
cercului electoral Carei: Moftinu Mic, Sanislău, Portiţa, Resighea, 
Dindeşti, Domăneşti, Sânmiclăuş, lstrău, Ciumeşti, Andrid, Tiream, 

etc.70_ După constituirea Consiliului Naţional Român cercual Carei în 
frunte cu Romul Marchiş, s-a trecut la discutarea problemei 
Hajdudorogului. Cel care a luat cuvântul a fost şi de data aceasta un 
mirean, dr. Cornel Pop, directorul sucursalei care1ene a băncii 

"Bihoreana" din Oradea, care amintind despre importanţa revoluţiei şi 
marile ei cuceriri şi în primul rând principiul autodeterminării, a 
considerat "nedreaptă încorporarea forţată a poporului român sub 
jurisdicţia episcopiei de Hajdudorog". Ca participant la adunarea din 13 
noiembrie de la Satu Mare, după ce aduce la cunoştinţa adunării 
hotărârile luate acolo, propunea "proclamarea unui vicariat naţional 
român independent, subordonat doar Sf<ântului> Scaun apostolic de la 
Roma, pe durata cât se va realiza reîncorporarea la vechile dieceze, 
având toate privilegiile care se cuvin, pe baza dreptului canonic 

locţiitorilor de episcopi cât scaunul episcopal e vacant. . ."71 _ 
Adunarea populară a primit această propunere "cu un 

entuziasm de nedescris şi, în acest sens, proclamă Vicariatul Naţional 
Român, independent, alegând de vicar, în unanimitate, pe arhidiaconul 
din Carei Romulus Marchiş, căruia î1 iură stimă şi supunere obligatorie 
în chestiunile bisericeşti şi confesionale şi indică vicarului nou ales să 
raporteze aceste hotărâri Consiliului de Miniştri a Republicii ungare şi 
nunţiaturii apostolice în scopul recunoaşterii legale şi de drept a 

acestui vicariat. .. "72. 
Astfel lua sfârşit, prin voinţă populară, unul dintre cele mai 

grele momente din istoria românilor sătmăreni. 
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Capitolul li. Recunoaşterea oficială a Vicariatului Naţional Român 
Carei 

Asistăm, subliniem acest lucru încă o dată, la o hotărâre 
nemaiîntâlnită în practica bisericii greco-catolice române din 
Transilvania, încălcând grav dreptul canonic, care privitor la pontificele 
roman spune: "Judecata Scaunului Apostolic, a cărei autoritate este 
mai mare, nimenea nu o poate retracta, nici este cuiva iertat a judeca 
asupra judecăţii aceleia". Deci numai Papa ar fi putut schimba 

hotărârile bulei "Christifideles!" 73. 
În ceea ce priveşte atribuţiile vicarului episcopesc, Conciliul 

provincial al Mitropoliei greco-catolice române ţinut în 1872 preciza că 
"Forul vicarului general este identic cu al episcopului, şi apelaţiune de 
la sentinţă sa se poate face numai de mitropolit. Vicarul general ca unul 
ce ţine locul Episcopului în absenţa acestuia, conchiamă Consistoriul, 
duce prezidiul, enunţă deciziunile şi în privinţa puterii de jurisdicţie 

ocupă locul prim după Episcop ... „74. 
Sigur că am putea să remarcăm şi faptul că era forţată un pic 

nota, deoarece aici nu era vorba de vacanţă de episcop, exista unul, 
care ar fi fost singurul îndreptăţit să-şi numească un vicar! Mai mult, tot 
în dreptul bisericesc se precizează că în cazul vacanţei de episcop nu 

vicarul conduce, ci capitlul episcopa175_ Probabil de aceea am şi 
asistat la atâtea încercări ale lui Marchiş de a da un aspect cât mai 
legal procedurii revoluţionare a sătmărenilor. Oricum. din acest 
moment asistăm la o schimbare a atitudinii vicarului Romul Marchiş 
care în 20 noiembrie 1918 trimite o lungă adresă Nunţiaturii Apostolice 
din Viena unde după ce aminteşte că în arJul 1912 "pe baza 
informaţiunilor false produse la S. Scaun apostolic prin un guvern 
corupt al fostului regat Ungar .. ." 46 de parohii româneşti au fost 
încorporate în episcopia maghiară de Hajdudorog, după războiul 

mondial dreptul de autodeterminare a făcut să sune "ora libertăţii şi 

pentru supuşii ai Diecezei de Hajdudorog"76_ Degeaba a fost apelul la 
episcopul Mikl6ssy de a abzice de la jurisdicţia parohiilor române, 
pentru a nu crea tulburări, acesta nu a luat în seamă apelul lui Marchiş. 
Această atitudine a dus în mod logic la hotărârile adunării din Carei din 
18 noiembrie care a proclamat crearea Vicariatului Naţional Român. 
Ţinând seama că hotărârile poporului român sunt irevocabile el roagă 
nunţiatura să recunoască "momentan proclamarea acestui vicariat 
interimal, întărind pe subscrisul de vicar general a acestui vicariat cu 
drepturile, care le compet după sfintele canoane vicariilor generali în 
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vacanţă de episcop·77_ Marchiş subliniază din nou că nu avut intenţia 
de a fi nesupus faţă de Scaunul papal: "Departe să fie de la mine. să 
fiu inobedient faţă de Sfântul Scaun apostolic, dar am fost silit (subl. n.) 
pe bază revoluţionară democratică a prelua guvernarea acestui 
vicariat, jurându-mi Clerul şi poporul prezent pentru cinstea şi 

supunerea cuvenită•78_ Memoriul se încheie cu sublinierea 
eventualelor dezastre care ar putea surveni în cazul nerecunoaşterii 
vicariatului: "Eminenţa voastră! Dacă se vor pune piedici în 
recunoaşterea acestui Vicariat Naţional Român din partea Romei, 
incalculabile dezastre pot urma pentru biserica naţională română, 

Roma aceasta nu o poate vedea! Roma ni-i mama! De la Roma 

aşteptăm cu tot dreptul mângâierea sufletelor noastre necăjite•79. 
Memorii asemănătoare pentru recunoaşterea vicariatului a trimis 
Romul Marchiş preşedintelui guvernului maghiar, miniştrilor de culte şi 
a naţionalităţilor, cât şi Episcopului de Hajdudorog. 

În 23 noiembrie 1918 el adresa un "Circular cătră Onoratul cler 
şi poporul Vicariatului Naţional Român desbinat de către dieceza 
Hajdudorogului", un adevărat monument de simţire şi trăire 

românească, în care după ce aminteşte suferinţele din timpul 
episcopiei maghiare vorbeşte despre hotărârile adunărilor populare din 
13 şi 18 noiembrie 1918 precum şi de mandatul primit ca în calitate de 
vicar general, să notifice Episcopului de Hajdudorog "că mai mult nu-l 
recunoaşten de Episcopul nostru, între dânsul şi poporul român s-a 
întrerupt toată legătura, nici o comunicaţiune nu mai avem laolaltă, nici 
o dispuseţiune nu i-o mai primim". 

El cere tuturor preoţilor să publice din amvon "ruperea totală 
de la episcopia de Hajdudorog şi proclamarea Vicariatului naţional 
român pentru recunoaşterea din partea tuturor credincioşilor noştri 

români". El cere preoţilor să se arate demni şi să fie "adevăraţi apostoli 

neamului şi sfintelor idealuri româneşti•80_ În circularul al II-iea cerea 
ca la sfintele liturghii şi toate funcţiunile bisericeşti "unde după ritul 
nostru obvine amintirea regelui, să pomeniţi de acum înainte: "Consiliul 
Naţional Român Central". Iar în circularul al şaselea declară că limba 
oficială a vicariatului este "exclusiv cea românească, deci de acum 
înainte să se conducă în toate parohiile matriculele şi toate 

protocoalele în limba românească .. :81 _ Sunt acte de o mare 
importanţă şi valoare pentru populaţia românească sătmăreană, care 
a ştiut din nou să fie un exemplu de luptă şi iniţiativă în toamna anului 
1918. 
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Marea majoritate a parohiilor şi-au exprimat adeziunea la 
Vicariatul Naţional Român din Carei. Avem documentate 32 de 
adeziuni exprimate sub diferite forme. Astfel localităţile Culciu Mare, 
Doba, Moftinu Mic, Uifalău (Ungaria), Csegăld (Ungaria), Botiz, 
Odoreu, Sătmărel, Vetiş, Boghiş, Carei şi-au trimis reprezentanţii la 
adunarea din 13 noiembrie 1918 la Satu Mare şi care au votat 

dezlipirea de Hajdudorog82. 
in 18 noiembrie la Carei au participat reprezentanţi din 

Resighea, Sanislău, Portiţa, Dindeşti, Moftinu Mic, Tiream, Domăneşti, 
Ciumeşti. Carei şi Andrid, care la fel au votat fără excepţie 

desprinderea de Hajdudorog şi crearea Vicariatului Naţional Român 

greco-catolic83_ Nu a fost nici o defecţiune în această privinţă printre 
participanţi, în caz contrar cele 3 ziare maghiare din Carei care ne 
redau adunarea, ar fi consemnat fără nici o îndoială orice urmă de 
opoziţie faţă de Vicariat. 

Se păstrează însă şi 17 adeziuni originale care se constituie, 
unele dintre ele, în adevărate pagini de înflăcărat patriotism românesc. 
Prima localitate care porneşte pe drumul ruperii de Hajdudorog este 
comuna Boghiş unde activa vrednicul preot Demetriu Pop. Aici încă în 
adunarea de constituire a C.N.R. comunal din 14 noiembrie 1918 se 
hotăreşte "cu unanimitate ruperea de la dieceza de Hajd(idorog la care 
am fost încorporaţi fără voinţa noastră şi reîncorporarea la dieceza 

mamă de Oradea Mare"84. Hotărârea adunării preotul o anunţă şi 
episcopului de Hajdudorog în data de 18 noiembrie 191385_ 

În 22 noiembrie s-a ţinut adunarea credincţioşilor din Sătmărel 
care a hotărât reintroducerea calendarului iulian, introducerea limbii 
române ca limbă oficială a parohiei, precum şi ruperea oricăror legături 
cu Hajdudorogul: "c) La episcopul de Hajdudorog să i se dea ştire, că 
mai mult nu suntem supuşii lui, şi că la orice întrebare a lui să nu i se 

răspundă din partea poporului, că nu mai avem legătură cu el"86. 
În 24 noiembrie adunarea credincioşilor din Uifalău (Csenger, 

Ujfalu - Ungaria) hotăra revenirea la vechiul calendar iulian precum şi 
la vechea eparhie a Oradei. Procesul verbal era semnat de 63 de 

locuitori în frunte cu preotul Ioan Szab687. 
În 28 noiembrie românii din Leta Mare îşi exprimă prin 

intermediul preotului şi protopopului lgnaţiu Szabo adeziunea la 
Vicariatul Naţional: "Cu nespusă bucurie sufletească am primit 
circularul I al domniei voastre prin care ni s-au şters lacrimile amare de 
6 ani„. ne alăturăm sub stindardul sfânt al Vicariatului Naţional 
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Românesc, desfăşurat în Careii Mari şi Sătmar. Suntem solidari cu cei 
- la 18.1.c. în Carei coadunaţi, juruim şi promitem aceiaşi supunere 
firească şi obedinţă, ce-i compete unui vicar general episcopesc în 
vreamea vacanţei acestui scaun. 

Dumnezeul popoarelor să vă ajute, ca sarcina ocârmuirii, cu 
mare răspundere împreunată, să o puteţi purta cu uşurătate, iar noi cu 
crucea-n frunte vă urmărim întru toate şi vă aşteptăm dispoziţiunile 

salutare întru mărirea lui Dumnezeu şi spre binele nostru vremelnic şi 

sufletesc·88. 
Din Boghiş venea la 1 decembrie 1918 o nouă adresă în care 

preotul îl anunţa pe vicar că a citit circularul din 23 noiembrie al 
vicariatului în biserică şi poporul "cu mare bucurie şi dragoste l-a luat 
la cunoştinţă, acomodându-se şi supunându-se cu toţii întocmai 

dispoziţiunilor aceluia·89_ Preotul Cornel Lengyel din Almosd (Ungaria) 
îi comunica lui Romul Marchiş că se va conforma "dorinţelor juste" 
cuprinse în Circularul nr. 1 al Vicariatului şi-i exprimă speranţa că va fi 

primit ca "al doilea fiu rătăcit!"90. 
În 4 decembrie "poporul greco-catolic român din parohia 

Văşadului" a hotărât unanim "să se dezbine de dieceza de Hajdudorog, 
străină de neamul său, şi a se alia de parohiile române din Sătmar, 
dezbinate de Hajdudorog, sub vicariatul r<evern>dis<simei> Domniei 
voastre". Adresa era semnată de George Hubic, protopop emerit, 

fratele celebrului muzicolog Francisc Hubic91 _ 
Din Corod, o filie aparţinând de parohia Culciu Mare, era 

trimisă în 1 O decembrie 1918 o adresă în limba maghiară "Prea 
stimatului înalt guvern român", cerând să fie luaţi sub protecţie şi 

explicând cauza necunoaşterii limbii române care de ani de zile nu mai 
era învăţată de copii în şcoala de stat, educaţi "să le fie ruşine că 
vorbesc limba fagului (română n.n.). în războiul mondial - continuă ei -
am avut parte de multe suferinţe şi de mare opresiune - dar umblând 
în lung şi-n lat am cunoscut cine suntem şi de cine ne ţinem. Noi, 
Românii Sătmăreni ne credeam pierduţi, când a început să 

clocotească în venele noastre, sângele falnic al românilor. Acum vrem 
să trăim ca românii şi ca români să murim. Pretindem să ni se dea 
limba noastră maternă răpită! Pretindem să ni se dea şcoala noastră 
românească, să ştim şi să simţim când cântăm şi lăudăm pe 

Domnul"92_ 
Preotul Flaviu Sălăgian din Pişcolt comunica în 1 O decembrie 

1918 că locuitorii români "întru toate se conformă deciziilor celor 2 
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adunări poporale ţinute în Sătmariu şi Careii Mari, prin urmare de acum 
înainte în administraţia bisericească a parohiei de Pişcolt am introdus 

ca limbă oficioasă limba română·93_ 
Locuitorilor din Vezendiu în 4 decembrie li s-a citit în biserică 

Circularul nr. 1 al Vicariatului de către preotul local Nicoale Bota. 
Poporul "cu mare bucurie a primit ştirea despre ruperea de către 

biserica de Hajdudorog ... ·94_ 
Deşi reprezentanţi de-ai lor au participat la adunarea din 13 

noiembrie de la Satu Mare votând pentru dezlipirea de episcopia de 
Hajdudorog, locuitorii din Amaţi într-o adresă trimisă după 15 
decembrie şi sbmnată de 49 de persoane declară "că vicariatul român 
din Careii Mari constituit din bisericile adnexate cu forţa de episcopatul 
de la Hajdudorog <ii> recunoaştem cu jurisdicţiune şi de for suprem 

interimal până la reîncorporarea asupra bisericii noastre·95_ 
Vestea despre înfiinţarea Vicariatului Naţional Român de la 

Carei a ajuns relativ repede, prin intermediul presei, şi în parohiile 
Vicariatului secuiesc care deşi se aflau deja pe teritoriul eliberat de 
armatele române, din punct de vedere al administraţiei bisericeşti 

aparţineau tot de Hajdudorog. Probabil nedorind să încalce în mod 
flagrant dreptul bisericesc, o parte din parohiile din această zonă îşi 
exprimă adeziunea la Vicariatul de la Carei până la reîncorporarea lor 
la Mitropolia Blajului. 

Astfel parohia Ghimeş Făget din protopopiatul Ciuc în 7 
decembrie îl informează pe Romul Marchiş că "nu mai voesc să se ţină 
de episcopia de Hajdudorog" lucru de care a fost înştiinţat şi episcopul 
Mikl6ssy. Ei doreau să se ţină seama de această hotărâre în momentul 

revizuirii bulei "Christifideles"96_ 
În 8 decembrie se desfăşoară la Şardu Nirajului adunarea 

credincioşilor din protopopiatul Târgu Mureş, unde au luat parte 
delegaţi din localităţile Şardu Nirajului, Lăureni, Sântandrei, Mircurea 
Nirajului, Bolintineni, Sânişor, Sântioana, Poeniţa, Veţa şi Bozeni, sub 
preşedinţia preotului Alexandru Gligor. Adunarea a hotărât ruperea 
tuturor legăturilor "cu episcopul de Hajdudorog" iar în al doilea rând 
alăturarea "întru toate acţiunii vicarului de Sătmar Prea On<oratul> 
Domn Romul Marchiş, ne supunem guvernării Dcominiei sale. Îl rugăm 
ca să binevoiască a exopera de la Sfântul Scaun Apostolic 
încorporarea din nou la Arhidieceza de Alba Iulia şi Făgăraş ... ". La 
sfârşit Alexandru Gligor făcea un apel către toţi preoţii ca să-i urmeze 
exemplul şi să anunţe la locurile competente despre aceasta. Tot sub 
preşedinţia lui Alexandru Gligor se desfăşoară în 11 decembrie 1918 şi 
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adunarea credincioşilor din Târgu Mureş unde la fel se hotăreşte 
ruperea totală a legăturilor "cu episcopia de Hajdudorog la care am fost 
incorporaţi cu forţa". La fel se exprima adeziunea la Vicariatul Naţional 
de la Carei precum şi nulitatea calendarului gregorian in ţinerea 

sărbătorilor98. 
În 16 decembrie şi locuitorii din Voşlobeni "cea mai curată 

parohie românească" din judeţul Ciuc, frâng şi nimicesc "cu totul 
legătura avută cu episcopia de Hajdudorog", se alătură "intru toate 
decisului prea onoratului domn Romul Marchiş, vicar român din 

Sătmar" şi declară nul calendarul gregorian in ţinerea sărbătorilor99_ 
Deci avem 13 localităţi din vicariatul secuiesc (34 parohii) care 

îşi exprimă adeziunea la Vicariatul Naţional Român din Carei, singurul 
organism legal care ar fi putut să-şi asume conducerea parohiilor 
deslipite de la Episcopia de Hajdudorog. S-ar putea ca numărul 

acestor localităţi să fie mai mare, dar deocamdată nu avem atestat 
documentar acest fapt. Este sigur că această subordonare la Vicariatul 
de la Carei a fost mai mult formală, pentru că începând din luna 
ianuarie 1919 zona Sătmarului şi Bihorului rămâne in afara liniei de 
demarcaţie şi este greu de crezut că au putut exista relaţii peste 
această linie. 

Dacă există asemenea adeziuni la Vicariat din zone atât de 
îndepărtate, nu este mai puţin adevărat că in unele parohii din judeţul 
Satu Mare a existat o vie opoziţie faţă de ideea deslipirii de episcopia 
de Hajdudorog. La baza acestor opoziţii au stat preoţii (unii dintre ei 
numiţi chiar de această episcopie) dar şi unii credincioşi maghiarizaţi. 

Cel mai semnificativ exemplu în această privinţă este cazul 
consistoriului parohiei greco-catolice din Satu Mare la care au fost 
prezenţi Augustin Ferenţiu prim curatorul bisericii, preotul Paul Gănczy 
şi curatorii Petru Papp, Iacob Mihaly, Gh. Markos, Ioan Vaida, Iosif 
Mihalca, Dumitru Mihalca, Vasile Maroşan, Ioan Dobran şi alţii. S-au 
păstrat 2 documente despre această adunare. Unul este procesul 
verbal al adunării desfăşurată in 17 noiembrie unde, după ce au fost 
prezentate hotărârile adunării din 13 noiembrie 1918 privitoare la 
Hajdudorog precum şi la preotul Paul Gănczy, (se cerea îndepărtarea 
lui din parohia Satu Mare), Consiliul bisericesc a hotărât că: "Nu 
recunoaşte ca organ competent Consiliul Naţional Român, acesta 
neavând dreptul să ia hotărâri în ceea ce priveşte treburile interne ale 
bisericii şi in ceea ce priveşte soarta ei". Totodată "condamnă toate 
acele tendinţe care amestecă politica in biserică, pentru că ar provoca 
nelinişte şi dezordine in sânul bisericii .. Legile actuale după părerea 
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bisericii sunt încă în vigoare şi trebuie respectate cu sticteţe, Astfel 
recunoaşte în continuare Eparhia de Hajdudorog (subl. n.). De 
asemenea adunarea se pronunţă pentru reintroducerea vechiului 
calendar precum şi pentru păstrarea preotului a cărui pricepere şi 

bunătate consiliul le apreciază"1 DO. 
Celălalt document este un extras din procesul verbal de 

şedinţă· al consistoriului greco-catolic din Satu Mare şi este semnat de 
Augustin Ferenţiu. Probabil dându-şi seama de caracterul profund 
antiromânesc al procesului verbal din 17 noiembrie, Ferenţiu a încercat 
în adresa pe care a trimis-o Consiliului Naţional Român să mai 
îndulcească tonul. Astfel recunoaşte dreptul C.N.R. de a-şi declara 
"pretenţiile", aceasta însă nu înseamnă că cei interesaţi să nu-şi poată 
expune cuvântul "pe baza principiului autodeterminării". Astfel ţinând 
seama de declaraţia din 15 noiembrie a C.N.R.C. din Arad că "până la 
tratativele de pace românii se vor abţine de la a face politică", 

consistoriul "declară că şi el caută o înţelegere paşnică cu Consiliul 
Naţional Român şi că nu va crea greutăţi în privinţa împlinirii aspiraţiilor 
fundamentale pe principiul democratic, dar aceasta o va putea face 
numai cu prilejul tratativelor de pace; o va putea face în temeiul faptului 
ca şi majoritatea curat maghiară a credincioşilor săi să-şi poată cultiva 
cu dragoste vechile tradiţii şi în temeiul faptului că la origini biserica 
greco-catolică din Satu Mare a fost biserică românească aparţinătoare 
diecezei Gherla". 

Sunt de acord cu revenirea la vechiul calendar, această 

hotărâre corespunzând "şi dispoziţiilor legale aflate încă în vigoare, 
deoarece însăşi autoritatea supremă diecezană (de Hajdudorog n.n.) a 
încredinţat luarea deciziei pe seama comunităţii bisericeşti". Declară, 
că în corformitate cu rezultatul tratativelor de pace se va consola cu 
plăcere la gândul că va reveni din cadrul diecezei de Hajdudorog la cea 
de Gherla, dar insistă, indiferent de orice consecinţe, pentru păstrarea 
preotului. „ iar în caz de revenire, episcopul de Gherla să-l preia şi pe 
preor1D1 _ 

Hotărârea consistoriului greco-catolic din Satu Mare 
bineînţeles că s-a "bucurat" de atenţia ziarelor maghiare din Satu Mare 
care au reprodus pasaje întregi din procesul verbal al şedinţei din 17 

noiembrie 102. 
La fel procedează şi localitatea Curtuiuşeni care într-o adresă 

sermnată de preotul Ulicsak Bela (tot unul dintre noii veniţi a cărui 
plecare a fost cerută în adunarea din 13 noiembrie), în data de 19 
noiembrie ii comunică lui Romul Marchiş "delegat al episcopului" că în 
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comunitatea lor "deocamdată nu s-a făcut nici o obiecţie din partea 
credincioşilor împotriva folosirii calendarului gregorian. Utilizarea 
acestui calendar li se pare absolut firească şi mulţi dintre credincioşi 

nici n-ar putea renunţa la el"103. 
În 24 noiembrie, Ulicsak expediază Consiliului Naţional 

Român Comitatens hotărârea adunării credincioşilor din Curtuiuşeni în 
care protesteză solemn (subl. n.) împotriva deciziei C.N.R., "respectiv 
tendinţei care sforţează ruperea noastră de la sânul diecezei greco
catolice de Hajdudorog şi realipirea la Dieceza de Oradea". Majoritatea 
credincioşilor de mai bine "de un secol s-au unit inseparabil (pe vecie), 
cu naţiunea ungară în ce priveşte limba şi sentimentele. "Ei 
protestează pe baza principiilor wilsoniene împotriva străduinţelor unor 
"autorităţi streine <care> vor să ne despartă cu forţă şi abuziv, fără 
voinţa noastră de Dieceza de Hajdudorog şi să ne anexeze Diecezei 
de Oradea ... Declarăm solemn, cei bătrâni cât şi cei tineri, care încă n
am pierit apărându-ne patria, - credincioşi ai parohiei, că în apărarea 

drepturilor noastre suntem gata să ne jertfim şi viaţa .. :104. 
Sigur nu stăm să analizăm veridicitatea afirmaţiei că de o sută 

de ani aici era parohie maghiară, dar putem constata că avem de-a 
face ca la Satu Mare cu un caz tipic în care preotul ameninţat cu 
îndepărtarea, de hotărârile adunării din 13 noiembrie, şi-a exercitat 
influenţa făcând să se adopte un astfel de document cu un caracter 
atât de antiromânesc. Nici nu este de mirare dacă ne gândim că timp 
de zeci de ani acestor români necăjiţi li se inoculase ideea că este o 
ruşine să aparţii naţiunii române, după cum bine remarca memoriul 
românilor din Corod: "Şi au crescut în aşa spirit, ca să se ruşineze că 
aparţin valahilor puturoşi - şi să le fie ruşine că vorbesc în limba 

fagului·105. 
Avem şi cazul parohiei Csegold (Ungaria) în care după ce 

reprezentanţii comunei votaseră în 13 noiembrie la Satu Mare pentru 
revenirea la vechiul calendar iulian, în adunarea din 21 noiembrie la 
care participă 36 de credincioşi votează pentru menţinerea noului 
calendar gregorian: 24 de voturi sunt pentru calendarul gregorian şi 12 

pentru cel iulian 106. 
Însă cea mai dramatică situaţie o avem la Carei unde, dintr-o 

srisoare a lui Romul Marchiş către C.N.R. Comitatens, aflăm că "la noi 
la Carei e un aşa terorism şi o goană chiar din partea unor spulberaţi 
credincioşi de ai mei în contra mea şi a învăţătorului, că seara nu 
putem umbla pe stradă. Suntem continuu ameninţaţi că ne vor omori". 

Aflăm mai departe că o parte a credincioşilor au ţinut duminică 
27 

https://biblioteca-digitala.ro



adunare în care au declarat "că ţin de Hajdudorog". Romul Marchiş a 
fost nevoit pentru "a linişti agitaţia vehementă" să promită că se va 
păstra status-quo-ul în ceea ce priveşte problema limbii liturgice, iar în 
privinţa calendarului fiecare să ţină sărbătorile după care vrea. Aceasta 
trebuie să se respecte până la congresul de pace după care toţi se vor 
"acomoda stărilor ce le va produce .. .". La baza acestor tulburări 

remarca Marchiş stăteau câţiva "agitatori impertinenţi" 107. 
Cele câteva exemple atestate documentar, de opunere faţă de 

curentul revoluţionar general nu trebuie să ne mire. in ultimii cincizeci 
de ani guvernele maghiare prin politica lor de deznaţionalizare 

reuşiseră să creeze în sânul unor comunităţi româneşti breşe destul de 
adânci care n-au mai putut fi niciodată îndepărtate. 

Ce diferenţă între aceste câteva cazuri de defecţiune de la 
idealurile naţionale şi entuziasmul care a caracterizat comunităţile 
româneşti sătmărene în preajma zilei de 1 Decembrie 1918, când 
peste tot s-au desfăşurat adunările de alegere ale deputaţilor pentru 
Marea Adunare Naţională de la Alba Iulia. Din localităţile Vicariatului 
Naţional Român de la Carei au fost aleşi 23 de deputaţi, preoţi, 

învăţători, avocaţi şi ţărani: Vicarul Romul Marchiş (Carei), dr. l.C. 
Barbul (Satu Mare), Traian Cavaşi (Boghiş), Coriolan Cărbunar 

(Moftinu Mic), Demetriu Coltău (Carei), Ioan Dobreanu (Satu Mare), 
Grigore Donca (Csengerujfalu - Ungaria), Donca Vasile (Amaţi), 

George lndre (Vezendiu), Alexandru Mureşan (Sătmărel), George 
Mureşan (Culciu Mare), Andrei Nagy (Doba), Cornel Pop (Carei), Mihai 
Popp (Satu Mare), Vasile Roca (Satu Mare), Valentin Vanca (Carei), 
Ioan Cioghi (Moftinu Mic), Teodor Cociş (Culciu Mare), Ioan Donca 
(Moftinu Mic), Mihai Ghetina (Doba), George Turţi (Doba). Printre cei 
care au însoţit delegaţia Careiului la Alba Iulia, în frunte cu vicarul 
Marchiş, s-au aflat şi alţi preoţi din vicariat: Ioan Mihalca (Sătmărel), 
Ioan Puşcaş (Culciu Mare), Pompiliu Tămaş (Botiz), Iuliu Popp 

(Csegăld - Ungaria), Cornel Abrudan (Resighea) 108. Sunt unii care 
dacă nu au putut ajunge la Alba Iulia şi-au exprimat solidaritatea cu 
cele hotărâte acolo cum este cazul preotului Florian Selăgian care 
expedia în 1 Decembrie 1918 în numele românilor din Pişcolt o 
telegramă adunării naţionale "Ne închinăm înaintea marei adunării 

naţionale şi ne asociem decisiunilor ei, cerând binecuvântarea lui 

Dcumne>zeu asupra unirei întregului neam românesc"109. 
De un pilduitor exemplu rămâne cazul ţăranilor Andrei Nagy, 

delegatul cercului electoral Cinghir, George Turţi şi Mihai Ghelina 
delegaţi ai localităţii Doba, care "sosind târziu la Alba Iulia şi neştiindu-
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se orienta aceştia nu şi-au prezentat credenţionalele" dar pentru "a 
rămâne act oficios despre aderenţa lor la hotărârile Marelui Sfat 
Naţional" l-au rugat pe teologul Grigore Riţiu să transmită aceste 

documente C.N.R.C. din Arad110_ Este doar unul din cazurile de înaltă 
conştiinţă românească care s-a manisfetat în rândul populaţiei 

sătmărene! Nu este lipsit de interes nici faptul că din Marele Sfat 
Naţional ales la Alba Iulia au făcut parte mai multe persoane de pe 
teritoriul vicariatului: vicarul Romul Marchiş din Carei, dr. l.C. Barbul din 
Satu Mare, preotul Vasile Ardelean din Vetiş, George lndre, ţăran din 

Vezendiu 111. 
Din punct de vedere al conducerii Vicariatului Naţional 

eforturile lui Marchiş în următoarele două luni se îndreaptă în două 
direcţii, pe de o parte întreprinderea tuturor paşilor necesari spre 
recunoaşterea oficială a acestui organism. iar pe de altă parte 
conducerea afacerilor curente a celor 46 de parohii, un lucru de altfel 
deloc uşor dacă ne gândim că nu avea la dispoziţie structuri 
administrative bisericeşti constituite. 

În ceea ce priveşte recunoaşterea oficială a Vicariatului, după 
expedierea adreselor către guvernul maghiar, Nunţiatura apostolică din 
Viena, Marchiş trimite în 26 noiembrie 1918 o adresă episcopilor de 
Oradea şi Gherla şi vicarului general mitropolitan din Blaj, aducându-le 
la cunoştinţă hotărârile adunărilor populare din 13 şi 18 noiembrie. El 
subliniază că adunările "au proclamat pe bază revoluţionară 

democratică un Vicariat Naţional Român pentru acele parohii (rupte de 
Hajdudorog n.n.), cu drepturile vicarilor generali pe timpul vacanţei de 

scaun episcopesc .. :112_ Primind sarcina de a conduce vicariatul, 
Marchiş a şi început activitatea în calitate de vicar "făcând toţi paşii 

conform mandatului primit". El anexează primul circular pe care l-a 
expediat parohiilor, pentru a se cunoaşte demersurile pe care le-a 
întreprins în calitate de vicar. La sfârşit el roagă pe cei trei demnitari ai 
românilor greco-catolici să binevoiască "pe cale canonică a mijloci 
reîncorporarea acestui vicariat către diecezele mame, de la Sf. Scaun 
apostolic al Romei, guvernând până atunci acest vicariat în spiritul 
idealului nostru naţional". Este interesantă de semnalat semnătura lui 
Marchiş, care se intitula "din voinţa poporului vicar naţional român", 
ceea ce denotă conştiinţa misiunii pe care era chemat să o ducă la bun 

sfârşit 113. 
În 24 noiembrie Consiliul Naţional Român Central din Arad 

trimitea o telegramă lui Romul Marchiş în care saluta "paşii energici cu 
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care s-a desfăcut de biserica străină·114. 
Trebuie remarcată repeziciunea cu care s-a propagat ştirea 

formării Vicariatului, pentru că deja în 21 noiembrie ziarul "Românul" 
publica un lung articol despre adunarea din 18 noiembrie de la Carei. 
Presupunem că în această perioadă s-a deplasat preotul Ioan Puşcaş 
din Culciu Mare, ca delegat al sătmărenilor, la Arad, pentru a lua 

legătura cu C.N.R.c.115. 
La sfârşitul lunii noiembrie precum şi în lunile decembrie 1918 

- ianuarie 1919 asistăm la noi încercări ale autorităţilor statului maghiar 
de a găsi o rezolvare favorabilă pentru problema Vicariatului de la 
Carei. 

În fruntea acestor eforturi s-a aflat comisarul guvernamental 
pentru culte, ziaristul catolic Persian Adam. preşedintele unui Consiliu 
Preoţesc care îşi propunea "rezolvarea situaţiei materiale a 

preoţilor .. ."116. 
În 28 noiembrie Persian ii expedia o telegramă lui Romulus 

Marchiş (ii numeşte arhidiacon şi nu vicar!) din însărcinarea Ministrului 
Cultelor şi Instrucţiunii Publice în care ii convoca la Debreţin, la 
prefectură, în data de 1 · decembrie, pentru a discuta cu factori 
competenţi hotărârile "adoptate cu prilejul adunării naţionale a 

românilor, ţinută la Satu Mare în 13 ale lunii curente .. :·117. Sigur că 
data de 1 decembrie a fost aleasă de comisarul guvernamental într-un 
mod care ne pune pe gânduri. El trebuia să ştie că în acea dată era 
programată să se desfăşoare la Alba Iulia, Marea Adunare Naţională a 
românilor din Ardeal şi Ungaria la care Romul Marchiş, datorită funcţiei 
şi responsabilităţilor sale nu putea lipsi. Să fi dorit Persian Adam ca 
această întâlnire să eşueze ca apoi să poată arunca responsabilitatea 
eşecului ei asupra lui Romul Marchiş? 

Întâlnirea de la Debreţin s-a desfăşurat şi în absenţa lui 
Marchiş şi a reprezentanţilor celor 46 de parohii, la ea luând parte dr. 
Breyer Istvan, şef de secţie, Csiszari Janos, episcop titular, Mikl6ssy 
Istvan, episcopul de Hajdudorog precum şi convocatorul întâlnirii 
Persian Adam. S-a hotărât ca să se înceapă procedura de revizuire a 
problemei celor 16 de parohii româneşti desprinse din episcopia de 

Hajdudorog 118. Comisarul guvernamental a informat că a început 
munca de revizuire teritorială a episcopiei şi va întreba din nou cele 46 
de parohii dacă vor să aparţină vicariatului de la Carei. Foarte curând 
o comisie va stabili care dintre localităţi doresc să facă parte din noul 
vicariat. Până la terminarea reviziei va fi numit un vicar care "va prelua 
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guvernarea parohiilor în discuţie". Tot la această întrunire Persian 
Adam s-a angajat că va pleca la Nunţiul apostolic la Viena pentru a 

purta discuţii pe marginea acestei probleme 119. 
Prima întâlnire fiind ratată, Persian Adam trimite în data de 4 

decembrie o telegramă lui Marchiş, invitându-l de urgenţă la 
Budapesta "pentru convorbirile privitoare la înfiinţarea vicariatului". Îi 
cere totodată să fie pregătit pentru ca în aceeaşi zi să s~ poată pleca 

la Viena "pentru a discuta cu nunţiul <papah ... ·120. 
În timpul cât a fost la Alba Iulia, Marchiş a înfăţişat 

conducătorilor C.N.R.C. demersurile pe care le-a întreprins în privinţa 
recunoaşterii Vicariatului Naţional, primind probabil indicaţii de felul 
cum să procedeze în viitor. Aşa că în 5 sau cel târziu 6 decembrie el 
expediază lui Persian Adam o telegramă în care îşi precizează 
condiţiile în care poate veni la Budapesta. În primul rând să fie însoţit 
de către "un comisar împuternicit în acest scop de Consiliul Naţional 
Român Central. Pentru aceasta vă rog să vă adresaţi lui Cicio Pop la 
Arad". Ca o condiţie secundară mai cere să fie însoţit de doi ofiţeri "din 
garda română care ne vor asigura securitatea personală .. ." şi transport 

cu o maşină specială 121. 
Această telegramă are un caracter deosebit deoarece este 

pentru prima dată când într-un document oficial se recunoaşte explicit 
subordonarea Vicariatului Naţional Român din Carei, Consiliului 
Naţional Român Central din Arad. Vicariatul nu a fost numai un 
organism ecleziastic ci a avut valenţe politice fiind strâns integrat în 
mişcarea de eliberare naţională de la sfârşitul anului 1918. 

Despre noul demers al lui Persian Adam, Marchiş informează 
imediat pe Ştefan Cicio Pop la Arad, comunicându-i condiţiile care le-a 
pus pentru o deplasare la Budapesta sau Viena, cerând "îndrumaţiuni 

m'1i departe•122. 
În 7 decembrie Persian Adam expedia o nouă telegramă 

anunţându-şi intenţia de a călători în data de 7 decembrie la Nunţiatura 
din Viena şi cerându-i lui Marchiş să-l înştiinţeze dacă vrea să-l 

însoţească, asigurându-i în acest caz călătoria de la Carei la 

Budapesta 123_ Şi la acest nou dem.ers Marchiş răspunde că insistă 
"hotărât vizavi de condiţiile mele" (cele din telegrama anterioară) 124. 

Aşa ia sfârşit o primă încercare guvernamentală de a găsit o 
rezolvare, favorabilă pentru episcopia de Hajdudorog, a problemei 
Vicariatului Naţional Român. 

Nu putem trece mai departe fără a remarca că evenimentul 
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creerii Vicariatului Naţional Român a ajuns şi la cunoştinţa Marelui 
Cartier General Român care trimisese la începutul lunii decembrie 
1918 pe sublocotenentul Gheorghe Patachi Văleanu în misiune de 
informare în comitalul Satu Mare. Acesta expedia în 5 decembrie o 
lungă informare care pe lângă date politice. militare, cuprinde şi date 
despre Vicarialul Naţional Român de la Carei considerat "Un fapt de 
înalt spirit de naţionalism ... ". Vorbeşte apoi de tratativele dintre 
comisarul guvernamental Persian Adam şi Vicarul Naţional Român 
Romul Marchiş din Carei. Văleanu aflase că Persian nu era împotriva 
"sepârării românilor de către episcopia ungurească din punct de 
vedere naţional, dar ruga pe vicarul român să facă parte canonică din 
integritatea eparhiei de Hajdudorog". La acestea Romul Marchiş "i-a 
răspuns că ce s-a făcut <este> din voinţa poporului şi că Vicariatul face 
parte din România Mare şi în privinţa aceasta nu poate sta de vorbă, 
decât cu autorităţile româneşti de la Sibiu. L-a refuzat pe Persian şi ca 
să meargă cu el la Nunţiatura din Viena pentru o înţelegere oarecare 

rămânând neatinsă integritatea canonică a Hajdudorogului"125_ Avem 
de-a face cu un document excepţional care ne dovedeşte importanţa 
Vicariatului şi modul cum s-a reflectat în conştiinţa colectivă dar şi în 
actele oficiale. Este mai mult ca sigur că Văleanu şi-a luat informaţiile 
nu de la sursa primară (Vicarul însuşi) ci de la oamenii cu care a venit 
în contact în periplul lui sătmărean, aşa explicându-se unele informaţii 
greşite, de exemplu convorbiri între Marchiş şi Persian. 

În 1 O decembrie 1918 Romul Marchiş, "arhidiacon vicar 
naţional român", informa pe Episcopul de Oradea despre demersurile 
guvernamentale în privinţa vicariatului de la Carei, înfăţişând toată 

corespondenţa purtată cu Persian Adam cerând ca pe viitor dacă "ar 
mai interveni lipsă de a pertracta ori la ce for în această chestie", 
episcopul să numească un comisar plenipotenţial al Diecezei în 
persoana lui Grigore Pop, secretarul episcopal. 

Totodată el va cere un comisar şi de la Consiliul Dirigent 
"pentru că eu în viitor la nici o recercare nu mă angajez a face destul 
şi a intra în pertmctări fără comisarii plenipotenţiali ai Guvernului nostru 

român şi a llustrităţii Voastre"126_ 
Şi într-adevăr în data de 11 decembrie 1918 Romul Marchiş 

trimitea un memoriu Ministrului Cultelor din Consiliul Dirigent din care 
aflăm că el deja expediase un raport al Consiliului Naţional Român 
cercual Carei înfăţişând "acea mare mişcare a românilor din dieceza 
de Hajdudorog cu care ne-am scuturat jugul stăpânirei străine din 
bisericile noastre româneşti prin proclamarea Vicariatului Naţional 
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Român independent de către acea dieceză străină". \ 

El cere "recunoaşterea acestui vicariat şi din partea Consiliului 
nostru Dirigent, sprijinul şi esoperarea reincorporării către diecezele 
originale ... ". Înfăţişează apoi corespondenţa purtată cu Persian Adam 
intre 28 noiembrie şi 7 decembrie. Cere un "comisar plenipotenţial a 
guvernului nostru român" dacă în viitor ar mai interveni asemenea 

tratative 127. 
Ne aflăm deja la mijlocul lunii decembrie şi încă Vicariatul 

Naţional Român de la Carei nu avea nici o recunoaştere oficială. În 
aceste condiţii Romul Marchiş trimite un nou memoriu, de 5 pagini, 
Nunţiului apostolic de la Viena în care după ce face referire la 
documentul trimis în 20 noiembrie şi la care nu a primit răspuns 
subliniază că "Aderinţe însă şi alipire, precum şi declarări de 
solidaritate în dismembrarea de către Diecesa de Hajdudorog, am 
primit aproape (subl. n.) din toate parohiile. Consiliul Naţional Român 
iară pe cale telegrafică a aprobat hotărârea rezolută a poporului român 
şi paşii energici făcuţi în chestia dezbinării. Întreaga opiniune publică 
românească cu bucurie a salutat eliberarea parohiilor româneşti de sub 
stăpânire străină, care în mod sistematic a intenţionat 

deznaţionalizarea lor·128_ 
Şase ani poporul român a stat şi aşteptat cu speranţa "că să 

va întâmpla revizuirea Bullei papale şi vom fi iarăşi reincorporaţi la 
Diecezele mame ... ". Însă din cauza suferinţelor şi umilinţelor indurate 
sub jugul Hajdudorogului "Pacinţa pusă la grele probe s-a sfârşit, a 
izbucnit din poporul românesc cu toată energia sentimentul de 
libertate, că nu va mai fi sclav chiar şi în biserica sa. Erau momente 

critice, dar istorice Eminenţa Voastră·129. Pentru a evita urmări 
catastrofale, poate chiar şi Schisma, preoţii au trebuit să adopte o cale 
revoluţionară care "nu a fost cale canonică ... în chestia dezbinării" dar 
s-a putut evita "un eventual rău şi mai mare". Pentru această greşeală, 
Marchiş "cu cea mai profundă umilinţă firescă cer şi rog indulginţa şi 
iertarea Sfântului Scaun Apostolic atât pentru noi preoţii toţi, cât şi 

pentru poporul adânc mâhnit şi necăjit". El a adus acest lucru şi la 
cunoştinţa episcopului de Hajdudorog cu toată cinstea fără a vătăma 
demnitatea episcopească "însă în mod categoric şi rezolut, să nu mai 

poată fi vorba de reîntoarcerea noastră la stăpânirea lui"130. 
După ce subliniază din nou că episcopia de Hajdudorog nu a 

urmărit decât "deznaţionalizarea poporului român ajuns sub stăpânirea 
lui", Marchiş descrie în mod amănunţit "păcatele episcopului şi a 
Diecezei de Hajdudorog contra poporului român": maghiarizarea 
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administraţiei bisericeşti, schimbarea protopopilor, numirea unor preoţi 
maghiari, scoaterea limbii române din afacerile bisericeşti, 

introducerea calendarului gregorian, schimbarea sigiliilor româneşti cu 
sigilii maghiare, limba maghiară în sfânta liturghie şi în toate funcţiunile, 

în parohiile rutene, etc.131 _ 
Este perfect justificată procedura extraordinară a poporului 

român în faţa acestor atentate la fiinţa lui din partea episcopei 
maghiarizatoare. "A sosit timpul - scrie Marchiş - când Sfântul Scaun 
apostolic nu a mai avut a se sfătui pentru limitele Diecezei de 
Hajdudorog cu regele apostolic ci însuşi cu suveranitatea poporului 
român şi cu aceia, care din încredinţarea poporului poartă cârma 

acestui popor"132. 
Conform hotărârilor istorice de la Alba Iulia, cele 46 de parohii 

cad pe teritoriul regatului român astfel că "se ruinează deci toată 
Dieceza Hajdudorogului, care n-ar mai avea misiunea politică de 
maghiarizare". în aceste condiţii Romul Marchiş roagă Nunţiatura 
apostolică "pentru mijlocirea de la Sfântul Scaun apostolic 
reîncorporarea parohiilor române către vechile lor Dieceze prin 
revizuirea Bullei "Christifideles", iară până atunci a pune grabnic acest 

vicariat sub jurisdicţia unui Administrator apostolic român·133_ 
Acest memoriu din care răzbate dârzenia şi mândria unor 

fapte istorice de la care nu mai exista întoarcere era menit să pună 
capăt şovăielilor Nunţiaturii din Viena, supusă este sigur unor presiuni 
mari din partea guvernului maghiar şi a ierarhiei catolice maghiare. 
Oricum din acest moment nu se mai punea problema unei discuţii 
privind apartenenţa parohiilor Vicariatului Naţional Român de la Carei 
la episcopia de Hajdudorog. 

În 2 ianuarie 1919 Consiliul Dirigent prin Vasile Goldiş, şeful 
Resortului culte şi instrucţiune publică prin adresa nr. 35/1918 aducea 
la cunoştinţa lui Marchiş "că Vicariatul Naţional Român din Careii Mari 
este recunoscut din partea Consiliului Dirigent şi că din partea noastră 
s-au făcut şi până acum şi se vor face şi în viitor toţi paşii că în timpul 
cel mai scurt cu putinţă să se tranşeze favorabil şi reîncorporarea 
canonică a vicariatului numit". Goldiş ii cerea de asemenea lui Marchiş 
ca orice corespondenţă în chestiuni bisericeşti-şcolare de pe teritoriul 

vicariatului să o adreseze în viitor Consiliului Dirigent Român 134_ 
Această adresă ii va sosi lui Marchiş abia în data de 31 ianuarie 1919 
credem noi din cauza legăturilor tot mai dificile de comunicare între 
teritoriile eliberate deja de armata română şi cele rămase în afara liniei 
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de demarcaţie în ianuarie 1919135_ Se mai consemnase intre timp o 
nouă încercare a autorităţilor de a organiza o întâlnire de data aceasta 
la Carei. 

În acest sens comisarul guvernamental adresează în data de 
4 ianuarie 1919 adresa nr. 1141 tuturor factorilor interesaţi de problema 
celor 46 de parohii româneşti: lui Romul Marchiş căruia i se adresează 
"D-le arhidiacon· nerecunoscându-i titlul de vicar, tututor parohiilor, 
împuternicitului guvernamental al judeţului Satu Mare, subprefectului, 
etc. 

Din adresă reiese clar că guvernul nu recunoştea Vicariatul. El 
convoca delegaţii parohiilor la Carei pentru data de 21 ianuarie ora 
12,00 "spre a decide asupra apartenenţei lor". După ascultarea tuturor 
delagaţiilor urma să se constituie o comisie care "pe baza datelor 
oferite" ar discuta "de îndată chestiunea apartenenţei unora (subl. n.n.) 

dintre parohii·136_ Această frază este concludentă în ceea ce privea 
intenţiile guvernului. Era clar că s-ar fi folosit toate mijloacele pentru a 
determina schimbarea deciziilor a unui număr cât mai mare de 
comunităţi, mai ales că în satele judeţului Satu Mare, începuse deja o 
acţiune de intimidare a românilor din partea autorităţilor şi chiar a 
populaţiei maghiare. Se păstrează în acest sens scrisoarea preotului 
din Culciu Mare, Ioan Puşcaş, adresată lui Romul Marchiş, în care 
descrie situatia precară şi periculoasă în care se află: "Aici trăim o lume 
rea. Nu pot 

0

să mă mişc de acasă ·că-mi <este> ~ericlitată viaţa de 
ungurii din Ambud şi Pethin. N-am papir, n-am nimica sum izolat, nu 
cutez să iăs din casă. Trăim ca frunza pă apă şi fraţii nu mai vin! 

Bandiciu ieri a sfinţit steagul din Cărăşeu 137_ Ungurii au intrat în 
biserica cea românească şi l-au sfârtecat. Eu de un rând am fost 

refugiat la Lipău·138_ 
Preotul Boroş Vasile din Bagamer a fost arestat şi închis la 

Debreţin în primele zile ale lui ianuarie deoarece a refuzat să facă 

slujba în biserică în limba maghiară 139. 
Sau faptul grav petrecut la Leta Mare (Ungaria) unde în 

noaptea de 17 ianuarie "săcui înarmaţi au năvălit asupra casei 
parohiale pretinzând moartea silnică şi mişelească a preaiubitului 
nostru paroh-protopop - declarau locuik>rii într-o adresă din 28 
septembrie 1919 - care dinpreună <CU> familia sa numai ca de minune 
a scăpat de tirania numiţilor vandali". Drept răzbunare că nu l-au găsit 
pe preot secuii au rupt poarta şi uşa de la parohie şi au spart 26 de 

geamuri de la casa parohială şi şcoala confesională140_ 
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Am dat doar trei exemple de presiune exercitată de putere în 
satele româneşti ale Sătmarului mai ales după Marea Adunare 
Naţională de la Alba Iulia. Ele sunt mult mai numeroase şi din păcate 
unele vor sfârşi tragic. Este drept că în localităţi vecine vicariatului, dar 
vestea maltratărilor şi omorurilor ajungea în câteva zile în cel mai 
îndepărtat sat şi aceste fapte nu contribuiau la crearea unei atmosfere 
favorabile luării unei hotărâri în deplină libertate. Avem cazul satului 
Petea care şi acesta fusese alipit Hajdudorogului, unde sătenii români 
nu îndrăzneau să dea "expresie sentimentelor lor româneşti. .. fiindcă 
sunt terorizaţi, batjocoriţi şi huiduiţi pentru sentimentele lor româneşti 
din partea locuitorilor ai satelor vecine unguri şi români <CU> totul 
maghiarizaţi"141 _ · 

Conştient de responsabilitatea care apăsa asupra lui, în 16 
ianuarie 1919, Romul Marchiş trimite două telegrame, una Consiliului 
Dirigent lui Vasile Goldiş iar cealaltă episcopiei de Oradea, în care 
informa despre preconizata adunare de la Carei din 21 ianuarie la care 
trebuiau să ia parte, din fiecare parohie, preotul şi 3 delegaţi (unul din 
partea administraţiei). El cerea instrucţiuni, trimiterea unui comisar sau 

oprirea adunării142_ 
. În 18 ianuarie 1919 Vasile Goldiş ii telegrafiază lui Marchiş că 

deoarece "parohiile Vicariatului naţional aparţin teritoriului noului regat 
român şi ca atare sunt supuse Consiliului nostru Dirigent să luaţi 

măsuri ca nime să nu participe la adunarea convocată pe 21 

ianuarie"143_ 
Într-un aviz expediat tuturor parohiilor vicariatului, Marchiş le 

aduce la cunoştinţă telegrama Consiliului Dirigent referitoare la 
adunarea din 21 ianuarie, motivând neparticiparea şi prin faptul că în 
comisia mixtă nu figurau delegaţii episcopilor de Oradea şi Gherla 

precum şi ai Consiliului Dirigent144_ 
Acest eveniment a prilejuit afirmarea aderenţei la Vicariat a 

unor parohii care până atunci nu făcuseră acest lucru. 
Astfel în 1 O ianuarie credincioşii bisericii greco-catolice din 

Petea declară "că din tot sufletul şi trupul al nostru ne legăm de 
scumpa noastră limbă şi legea românească strămoşească", se supun 
şi jură credinţă Marelui Sfa~ Naţional Român şi se leagă "de vicariatul 
nou român constituit în Carei din bisericile răpite de la episcopile 
Oradea-Mare şi Gherla, liturghia românească, lege românească, 

precum au avut părinţii şi strămoşii nostri"145_ 
În Nyiradony, la 16 ianuarie 1919, consiliul bisericesc greco-
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catolic şi comitetul şcolar discutând "chestiunea apartenenţei 

bisericeşti" a parohiei greco-catolice şi după ce preotul Kresnyak Istvan 
a făcut cunoscut apelul comisarului guvernamental Persian Adam din 
4 ianuarie (nr. 1141 ), cei prezenţi "declară în unanimitate alipirea 
bisericii greco-catolice Nyiradony la vicariatul din Carei", alegând ca 
delegaţi pentru 21 ianuarie pe Papp Ferenz (din partea parohiei greco-

catolice) şi Bogdan Ioan (din partea comitetului şcolar) 146_ 
La fel se întâmplă în Pocsaj în şedinţa consiliului bisericesc, 

unde la ordinea de zi a fost prezentată la început adresa preşedintelui 
"Comitetului naţional al maghiarilor greco-catolici" Szabo Jeno, prin 
care, solicitând reeditarea cărţilor liturgice maghiare, chema şi parohia 
Pocsaj, aparţinătoare de Hajdudorog să-şi dea acordul pentru 

libertatea liturghiei maghiare 147_ Consiliul bisericesc hotărăşte să 
treacă peste această problemă, "ea neprezentând vreun interes pentru 
parohie". 

La punctul doi preotul prezintă adresa nr. 1141 a lui Persian 
Adam cerând ca delegaţii aleşi să fie împuterniciţi "cu transmiterea şi 
expunerea deschisă, sinceră, a voinţei şi opţiunii poporului". Sunt aleşi 
Petru Curta (din partea bisericii) şi Ioan Cios (din partea şcolii) care 
sunt împuterniciţi să declare că în comună sunt "credincioşi greco
catolici români" şi aşa voiesc să rămână. Nu au dorit niciodată 

anexarea la Hajdudorog "toate activităţile bisericeşti se desfăşoară în 
limba română până în ziua de azi" şi nu pot să înţeleagă de ce nu se 
poate păstra "nici cel putin o rugă liturgică care să amintească faptul 
că sînt români. . .". Mereu au cerut realipirea la episcopia de Oradea 
deoarece aceasta "este mai la îndemână în privinţa rezolvării 

problemelor bisericeşti, acolo în dieceză nu se face politică, vechea 
noastră episcopie diecezană i-a îmbrăţişat cu acelaşi spirit de dreptate 
şi dragoste pe drept-credincioşii săi întru Domnul Isus fie că au fost de 

naţionalitate maghiară, rusă sau Română·148_ 
Cei din Sătmărel în 18 ianuarie ţineau o adunare sub 

preşedinţia preotului Ioan Mihalca care prezintă adresa nr. 1141 cerând 
adunării să se pronunţe. Se decide în unanimitate "că de Hajdudorog 
se deslipeşte pe vecie, se anexează la dieceza Orăzii". Se alege din 
partea consiliului bisericesc ca delegat curatorul George Groza iar din 

partea scaunului şcolar Demetriu Şuta 149_ Cei doi vor primi 
credenţionale în care se exprimă din nou dorinţa de a se dezlipi de 
Hajdudorog, revenirea la episcopia de Oradea "deoarece întreaga 
parohie şi chiar satul sunt de limbă curat românească şi numai limba 
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română o acceptă de limbă liturgică·150_ 
Cu o zi înainte era ales delegatul din partea comunei Sătmărel 

în persoana lui Traian Şuta junior care de asemenea a fost prevăzut cu 

credenţiona1151 _ Este demn de remarcat faptul că pe credenţionalul 
eliberat de biserică lui George Groza figurează nu mai puţin de 78 
semnături originale, ceea ce semnifică atât adeziunea locuitori.lor la 
vicariatul naţional, dar şi numărul mare de ştiutori de carte din acest sat 
care a avut întotdeauna o şcoală confesională puternică. 

Credincioşii greco-catolici din Csenger-Ujfalu întruniţi în 19 
ianua~e 1919 declară că acum când "s-a oferit libertatea de a ne 
pronunţa asupra apartenenţei noastre, declarăm imediat şi cu 
însufleţire generală, că dorim să revenim la dieceza de Oradea-Mare, 
deoarece numai acolo voim a ne cultiva în tihnă fericirea sufletească". 

Procesul verbal este semnat de 41 de persoane 152. 
in 20 ianuarie comunităţile greco-catolice din Erkenez (Chiniz) 

şi din Văşad îşi exprimau dorinţa de a fi integraţi la episcopia greco
catolică de Oradea. Cei din Văşad care trimiteau şi 4 deputaţi la Carei 
(Szabo Ambrus, Bibarcz Ştefan, Csizmas Gheorghe şi Bibarcz Iosif) 

declarau că "nu mai vor nici să audă de Hajdudorog"153_ 
Şi din Hoszupalyi a sosit o telegramă pe adresa comisarului 

guvernamental al judeţului Satu Mare şi pe care acesta o expediază lui 
Persian Adam în care enoriaşii greco-catolici înştiinţează că "vor să 

rămână pentru veşnicie în vechea episcopie (de Oradea n.n.)154_ Au 
mai sosit răspunsuri la adresa nr. 1441 a comisarului guvernamental 

Persian Adam din Curtuiuşeni şi Mako 155. 
intre timp în data de 20 ianuarie printr-o telegramă, Persian 

Adam a suspendat adunarea preconizată pe 21 ianuarie la Carei 
amânând-o la o dată care urma să fie stabilită. El ruga pe comisarul 

guvernamental să comunice aceasta parohiilor interesate 156_ Nu se 
explică motivele acestei amânări. Putem bănui că deja la Budapesta se 
aflase conţinutul telegramei lui Goldiş din 17 ianuarie prin care se 
interzicea participarea la adunarea din 21 ianuarie, de asemenea 
poate că amânarea a fost influenţată şi de hotărârea cu care 
majoritatea parohiilor respingeau orice idee privind o eventuală 

apartenenţă la Hajdudorog. Pentru guvernanţi conferinţa preconizată 
s-ar fi transformat sigur într-un eşec. 

Dintr-o adresă pe care comisarul guvernamental al judeţului, 
Makray, o trimitea în 22 ianuarie lui Persian Adam aflăm că la Carei în 
21 ianuarie au venit "reprezentanţii mai multor parohii care cu mare 
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nemulţumire au constatat amânarea şedinţei afirmând că la data nou 
fixată pentru şedinţă nu vor veni având în vedere dificultăţile grele ale 
transportului". Comisarul încheie adăugând "că această amânare a 

datei fixate a avut urmări în ceea ce priveşte un rezultat favorabil"157_ 
Putem bănui care au fost parohiile prezente la Carei în 21 

ianuarie 1919. În primul rând cele care şi-au manifestat şi înainte 
dorinţa de a rămâne la Hajdudorog: Satu Mare, Carei (parohia 
ruteană), Curtuiuşeni, Mak6. În orice caz nu credem că au fost mai 
mult de 1 O parohii prezente la Carei! 

Se sfârşea astfel o nouă încercare a autorităţilor de a schimba 
cursul evenimentelor şi se dovedea o dată în plus că Vicariatul 
Naţional era un organism viabil având la bază dorinţa de nestrămutat 
a credincioşilor de a nu mai aparţine Hajdudorogului. 
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Capitolul III. Activitatea Vicariatului Naţional Român Carei în 
perioada decembrie 1918 - iunie 1919 

Şi în această perioadă Marchiş este confruntat cu probleme 
grele în ceea ce privea conducerea Vicariatului. În afară de Consiliul 
Dirigent el nu avea nici o recunoaştere din partea nici unui organism 
abilitat. Nici una din episcopiile greco-catolice, de teama unor 
complicaţii cu Scaunul papal, nu au recunoscut Vicariatul sau pe 
Marchiş de vicar. Toate adresele trimise către Marchiş folosesc doar 
titulatura de arhidiacon pe care acesta o avea şi înainte sau îl 
îndeamnă ca pentru soluţionarea problemelor să se adreseze 

Nunţiaturii din Viena 158. 
Relaţiile cu Consiliul Dirigent s-au desfăşurat cu greutate, 

întârzierile adreselor atingeau şi o lună de zile. Ori de multe ori trebuiau 
luate hotărâri imediate şi astfel Romul Marchiş decidea de unul singur, 
putându-se întâmpla ca deciziile lui să intre în conflict cu interesele 
generale ale Consiliului Dirigent. 

Una din problemele grave căreia Marchiş a trebuit să facă faţă 
a fost aceea a sumelor pe care statul le atribuia preoţilor (congrua). 
Încă în 13 decembrie 1918 Marchiş trimitea o adresă Consiliului 
Dirigent în care înfăţişa situaţia care s-a creat prin faptul că Ministerul 
de Culte maghiar a trimis sumele datorate preoţilor din Vicariat 
episcopului de Hajdudorog şi astfel ei neavând relaţii cu această 

episcopie, conform hotărârilor adunărilor din 13 şi 18 noiembrie, cere 
să ajungă la el pentru a-i împărţi pentru ca "să nu rămână preoţii de 
pagubă pentru plăţile lor, ce le compet cu tot dreptul din fondul 

religionar·159. Abia în 2 ianuarie 1919 Consiliul Dirigent răspundea la 
adresa nr. 34-1918 a lui Marchiş, cerându-i să trimită "conspectul 
preoţilor care din motivele indicate nu şi-au ridicat congrua arătând şi 

sumele ce li s-au asemnat din partea guvernului ungar"160. 
Cea mai mare problemă este faptul că şi această adresă 

ajunge în mâinile lui Marchiş abia în 31 ianuarie 1919. intre timp el 
primeşte în 13 ianuarie de la Hajdudorog o telegramă în care i se 
spune că "congrua nu se poate ridica decât prin guvernul 

episcopal"161. Tot în 13 ianuarie primeşte şi o telegramă de la Consiliul 
Dirigent, semnală de Vasile Goldiş în care i se comunică că 

"Despoziţiile referitoare la chestia congruei se vor lua în timpul cel mai 

scurt cu putinţă 162. În această situaţie Marchiş trimite o adresă 
Episcopiei de Hajdudorog în care cere ca sumele datorate preoţilor să 
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fie trimise fiecăruia prin mandat poştal, el ocupându-se apoi să strângă 
toate actele necesare pentru aceasta. El informează de asemenea că 
s-a adresat pentru aprobare Ministrului Cultelor de la Budapesta cât şi 
Consiliului Dirigent. Dar aceste demersuri ale lui ar fi de prisos dacă ar 

fi acceptată propunerea pe care a făcut-o episcopiei163_ Sigur este 
vorba de o încercare a lui Marchiş de a se ajunge la un compromis in 
această problemă deosebit de importantă pentru preoţimea 

vicariatului. 
În 16 ianuarie 1919 el trimitea o listă de 8 preoţi care trebuiau 

să primească un total de 3118 coroane congrua şi 4200 coroane ajutor 
de sărăcie. De remarcat că la poziţia 5 figura însuşi Marchiş cu o sumă 
totală de 890 de coroane şi in acelaşi timp că nu semnează decât cu 

titlul de arhidiacon!164_ 
Primind recunoaşterea oficială a Vicariatului Naţional abia in 

31 ianuarie el trimitea o nouă adresă Consiliului Dirigent in care îşi 

exprima satisfacţia faţă de acesta, informând că deşi a trimis 
Nunţiaturii apostolice de la Viena memorii şi telegrame in ceea ce 
priveşte numirea unui administrator apostolic dintre arhiereii români 
pentru conducerea celor 46 de parohii până la incorporarea la 
diecezele mamă, aceasta nu i-a trimis nici un răspuns, astfel că ar fi 

bine "ca şi Consiliul Dirigent să mai insiste in această privinţă"165_ 
În continuare el arată că episcopia de Hajdudorog îşi trimite 

regulat circularele preoţilor Vicariatului cauzând "nedumerire", mai ales 
că ultimul document de acest fel promitea un adaos familiar dublu faţă 
de cel obişnuit. Deoarece preoţii ii întreabă ce se facă, el cere 

instrucţiuni "pentru că e vorba de bani"166_ 
În 11 februarie el primise circularul nr. I al episcopiei de 

Hajdudorog care printre altele cuprindea şi compensaţiile băneşti pe 
care le primeau preoţii Hajdudorogului în anul 1919: acordarea unei 
sume duble faţă de cea stabilită in 1917, primirea aceleiaşi sume de 
coroane pentru soţia care nu lucrează ca şi pentru copil, primirea de 
compensaţie pentru fiecare membru al familiei care nu avea nici o 
sursă de câştig. 

Se cerea trimiterea documentelor necesare până la sfârşitul 
lunii februarie iar protopopii aveau datoria să-şi termine tabelele cu 

adaosul familiar până în 10martie167_ 
Sigur că acest circular transmis preoţilor Hajdudorogului a 

putut să provoace întrebările de care pomenea Marchiş în adresa către 
Consiliului Dirigent. Asistăm astfel la o nouă încercare a episcopiei de 
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Hajdudorog de a sparge unitatea preoţilor în jurul Vicariatului folosind 
unul din mijloacele care nu au dat greş mai niciodată, şi anume banii! 

Se păstrează adresele mai multor preoţi prin care îşi înaintau 
actele necesare Vicariatului pentru ca acesta să le trimită mai departe: 
Gheorghe Mureşan din Moftinu Mic (26 februarie), Marchiş Romulus 
din Carei (28 februarie). Cornel Abrudan din Resighea (6 martie), 
Demetriu Pop din Boghiş (7 martie), Victor Anderco din Odoreu (7 

martie), preotul Gheorghe Şinca din Oar (11 martie)168_ Alţii, cum este 
cel din Almosd şi-a trimis actele încă în data de 28 februarie direct la 
Hajdudorog ca nu cumva să rămână fără bani "după cum a fost 

ameninţat. dacă nu le trimitem la timpul său·169_ 
Probabil că tot pentru rezolvarea problemei banilor pentru 

preoţi Romul Marchiş s-a deplasat la sfârşitul lunii februarie 1919 la 
Budapesta pentru discuţii la Ministerul Cultelor, de aici înaintând în 28 
februarie un raport despre arestarea preotului Graţian Matei din 
Andrid170_ 

În spiritul celor discutate la Budapesta Marchiş expedia în 2 
martie 1919 o notă circulară prin care cerea ca preoţii să-i trimită 

documentele necesare ca să le poată "suşterne în persoană la 
ministrul maghiar al cultelor unde voi face totodată demersurile de lipsă 

şi în chestia congruei·171 _ 
În 12 martie 1919 el expediază şi o adresă Ministerului 

Cultelor al Ungariei în care după ce se referă la memoriul trimis în 20 
noiembrie 1918 cere "recunoaşterea acestui vicariat şi sprijinirea lui. .. , 
până ce va fi posibilă reintegrarea parohiilor amintite la vechea lor 
eparhie, înaintând totodată un tabel cu 12 preoţi pentru care cere să i 
se trimită alocaţiile cuvenite: Tiream, Moftinu Mic, Portiţa, Ciumeşti, 

Doba. Dindeşti, Odoreu. Resighea, Vezendiu. Sanislău, Carei (2 

preoţi). Este drept că acum semnează arhidiacon-vicar 172. 
În 18 martie 1919 Consiliul Dirigent expedia adresa nr. 1622 

semnată de Vasile Goldiş, ca răspuns la adresa nr. 90 a lui Romul 
Marchiş. Se amintea din nou că "în cauza aranjării canonice a 
vicariatului de Careii Mari s-au luat toate dispoziţiile, atât din partea 
noastră, cât şi din partea autorităţilor bisericeşti competente". 

Apoi adresa se ocupa de banii "ce se îmbie preoţimii din 
partea guvernului ungar în forma ajutorului familiar dublu" şi se 
remarca că aceasta reprezintă o tendinţă clară din partea guvernului. 
Îi readuce aminte că prin adresa nr. 35 din 2 ianuarie e sfătuit "ca în 
toate chestiile bisericeşti-şcolare să vă adresaţi în viitor Consiliului 
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Dirigent - resortul cultelor şi instrucţiunii publice şi susţinem acest ordin 
în întregime (subl. n.)". 

Îi cere să trimită un tabel amănunţit al preoţilor vicariatului şi a 
sumelor primite, sub orice titlu, în cursul anului 1918, urmând ca după 
primirea tabelului "ajutoarele curente se vor asemna de aici 

numaidecât•173_ Şi această adresă ajunge în mâinile lui Marchiş abia 
în 11 aprilie 1919. 

Dar trebuie subliniat faptul că încă în 9 aprilie 1919 Consiliul 
Dirigent lansase ordinul 1180 prin care se interzicea contactul direct al 
autorităţilor româneşti (Vicariatul făcea parte dintre acestea) cu 

guvernul maghiar de la Budapesta 17 4. 
În 27 februarie 1919 comisarul guvernamental al comitalului 

Satu Mare transmitea un ordin primpretorilor plăşilor Mateszalka, 
Csenger, Satu Mare, Ardud, Seini, Fehergyarmat. Oaş, Tăşnad, Şimleu 
Silvaniei şi Crasna precum şi primarului din Şimleu Silvaniei de a se 
proceda imediat la depunerea jurământului faţă de republică din partea 
preoţilor romano-catolici şi greco-catolici precum şi a membrilor 

ordinelor călugăreşu175_ 
În 9 martie se primea şi adresa nr. 314 din 28 februarie 1919 

a Ministerului Cultelor adresată arhiereilor Cultelor evanghelic, 
reformat, evanghelic-augustan, unitarian, greco-catolic sârb şi român 
prin care se cerea să se treacă imediat la depunerea jurământului de 

fidelitate faţă de noua Republică Ungară 176. 
Curios este faptul că din aceeaşi dată de 27 februarie este şi 

ordinul episcopiei de Hajdudorog nr. 768/1919 privitor la depunerea 
jurământului de fidelitate faţă de Republica Ungară "toţi preoţii precum 
şi membrii ordinelor călugăreşti sunt obligaţi a depune jurământul de 

fidelitate faţă de Republică·177_ Şi această adresă a ajuns la Carei în 
8 martie 1919. în aceste condiţii Romul Marchiş are un nou moment de 
cedare în faţa presiunilor de tot felul la care era supus. Să nu uităm că 
o bună parte din preoţii şi intelectualii Vicariatului se' refugiaseră deja 
în teritoriile eliberate. Numai la Baia Mare erau la 3 februarie refugiaţi 
11 sătmăreni printre care şi dr. Ilie Carol Barbul secretarul Consiliului 

Naţional Român Comitatens 178_ Alţii stăteau pe unde puteau cum este 
cazul preotului Ioan Puşcaş din Culciu Mare care în lunile martie şi 

aprilie a stat ascuns fiindcă fusese condamnat la moarte de către 

secui179_ 
Aşa că în 12 martie 1919 Romul Marchiş semnează împreună 

cu Bogdan Andrei, protopopul de Carei, o circulară prin care informa 
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preoţimea vicariatului de ordinul Ministrului Cultelor nr. 119/1919 
privind depunerea jurământului de fidelitate, stabilită de comisarul 
guvernamental al judeţului Satu Mare pentru data de 31 martie 1919. 
Erau rugaţi preoţii să se prezinte în 31 martie la Carei, la 

protopopiat 180. 
Nu dorim să comentăm prea mult acest fapt al lui Marchiş dar 

împrejurările din luna martie sunt dintre cele mai grele, aflându-ne în 
preajma izbucnirii revoluţiei proletare în Ungaria. 

În ceea ce priveşte problema jurământului de fidelitate faţă de 
Republica maghiară amintim că ea a creat în rândul preoţimii probleme 
de conştiinţă pe care cel mai bine le exprima preotul Demetriu Pop din 
Boghiş când ii cere lui Marchiş lămuriri în 12 martie 1919: "vă rog să 
binevoiţi a mă înştiinţa că să ieu aceasta în consideraţiune ori nu? 
Adică independent este vicariatul cu afacerile şi aşa conform 
circular<ului> I, numai ale lui ordinaţiuni să le luăm în consideraţiune, 
când poporul morţiş ne induplică la aceasta. De 2 ori a mă jura mă 
potr181. 

Această problemă a avut un deznodământ fericit pentru preoţii 
români deoarece în 20 martie izbucnind revoluţia bolşevică nu mai 
exista Republica Ungară pentru care ar fi trebuit depus jurământ de 
fidelitate. Acest lucru ii observa dealtfel şi preotul din Boghiş D. Pop 
când ii scria lui Marchiş că: "Dealtmintre de atunci schimbându-se 

foarte împrejurările, văd de superflu depunerea jurământului"182_ 
Pe lângă problemele generale legate mai ales de activitatea 

oficială a vicariatului, Romul Marchiş a fost confruntat cu problemele 
de zi cu zi ale parohiilor, precum şi credincioşilor. 

Amintim aici corespondenţa pe care o poartă cu Consiliul 
Dirigent şi Mitropolia Blajului, la cererea părinţilor, în ceea ce priveşte 
soarta studenţilor români trimişi de episcopia de Hajdudorog la teologia 
de la Ungvar. Cei şase teologi români au declarat că "ei nu se mai 
consideră de teologii Diecezei de Hajdudorog şi că nu voiesc mai mult 
a intra în seminarul de la Ungvar". Marchiş cere Consiliului Dirigent să 

asigure "spesele de întreţinere" a acestor studenţi183_ 
În 17 decembrie expedia o adresă asemănătoare vicarului 

metropolitan de la Blaj (exista vacanţă de mitropolit) în care ii cerea să 
primească pe tinerii teologi români care aparţinuseră diecezei de 

Hajdudorog în seminarul de la Blaj184. 
Răspunutile pe care le-a primit de la cele două autorităţi nu au 

fost deosebit de încurajatoare. lzidor Marcu, vicarul Blajului ii comunica 
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în 29 decembrie 1918 că din cauza marii aglomeraţii din internatul 
seminarului nu-i poate primi acolo dar îl sfătuieşte că aceştia să se 

pregătească privat iar la sfârşitul anului să meargă să dea examen 185. 
Vasile Goldiş, şeful Resortului Culte şi Instrucţiune publică în 

Consiliul Dirigent îi răspundea în 3 ianuarie 1919 că momentan nu au 
posibilitatea să acorde ajutoare băneşti pentru tinerii teologi în cauză. 
În ceea ce priveşte primirea lor la seminarul de la Blaj au "recercat 

Preaveneratul Ordinariat metropolitan de aco10·186. Vom asista încă la 
încercări ale părinţilor (2 dintre ei preoţi) de a mai cere intervenţia lui 

Marchiş în favoarea tinerilor teologi187, dar se pare că rezolvarea a 
fost aşa cum a indicat vicarul metropolitan din Blaj în 29 decembrie, 
adică pregătire privată cu susţinere de examen la sfârşit de an, pentru 

că pe unii din ei îi întâlnim deja preoţi începând cu anul 1923188. 
S-a implicat activ şi în ceea ce priveşte învăţământul 

confesional dar şi cel de stat încercând să găsească soluţii favorabile 
pentru români. Astfel avem cazul învăţătorului Ioan Mărcuţ din 
Vezendiu căruia C.N.R. local îi punea în vedere în 20 noiembrie 1918 
să părăsească postul în termen de o lună, pentru "multele neplăceri ce 
le-a cauzat cu purtarea insuferibilă atât din partea sa, cât şi din partea 
familiei sale„.". Dacă nu ar fi părăsit postul de bună voie sătenii îi 

promiteau că-l vor scoate cu forţa (subl. n.) din locuinţa şcolii189. 
Sigur că învăţătorul a făcut apel la forurile superioare. Şi în 

primul rând la inspectorul şcolar regesc din Satu Mare, Bodnar Gyărgy, 
căruia îi înfăţişează ultimatumul C.N.R. din Vezendiu. Din această 
adresă aflăm şi acuzaţiile reale care i se aduceau de către comunitatea 
locală, pe care Mărcuţ le prezintă inspectorului pentru a-i capta 
bunăvoinţa. În primul rând sătenii îi reproşau că a "ţinut slujba conform 
ordinului episcopiei de Hajdudorog", iar în al doilea rând că datorită lui 
şcoala a devenit "o şcoală de predare în limba maghiară". El aminteşte 
că sătenii i-au pus în vedere şi preotului să plece dar şi notarului căruia 
"i-au bătut în geam şi i-au spus că au nevoie numai şi numai de un 
notar român". Mărcuţ cere ajutorul grabnic al inspectorului deoarece nu 
are alte surse de venit şi apoi nici nu mai ştie de ce episcopie aparţine 
deoarece "respectabilul domn vicar din Carei Romulus Marchiş a emis 
o circulară, conform căreia nu trebuie să respectăm nici un ordin al 

episcopiei de Hajdudorog 190. 
În 26 noiembrie trimitea o plângere vicarului Marchiş şi 

Consiliului Naţional Român Cercual în care prezenta decizia C.N.R. 
local Vezendiu, cerând să se pună stavilă acestei decizii injuste, şi 
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totodată "a impune poporului să fie pacinici până la sfârşitul trebilor 

aceste critice când apoi vom fi ascultaţi şi eu şi dânşii"191 _ 
După cum era de aşteptat inspectorul Bodnar Gyărgy a trimis 

în 30 noiembrie 1918 o adresă arhidiaconului (subl. n.) Marchiş în care 
îi cere să ia măsuri împotriva nedreptăţii care se face învăţătorului din 

Vezendiu 192_ Această cauză a ajuns în faţa tuturor organelor 
îndreptăţite să ia o hotărâre în acest caz, inclusiv la Consiliul Naţional 
Român Comitatens care trimite şi o adresă lui Marchiş în 18 decembrie 
în care ii înştiinţează că l-au somat pe Mărcuţ să plece din post până 

în data de 31 decembrie 1918193_ Acelaşi C.N.R. Comitatens înştiinţa 
şi pe comisarul guvernamental în aceiaşi zi despre îndepărtarea lui 
Mărcuţ din post până în 31 decembrie. În continuare există o afirmaţie 
care reprezintă o recunoaştere legală a vicariatului din partea C.N.R. 
Comitatens: "Pentru validarea acestei hotărâri, Consiliul Naţional 

Român apelează la autoritatea bisericească a numitului învăţător 

vicarul naţional român din Carer (sub I. n.) 194. 
Deşi l-a destituit pe Mărcuţ, "ca reprezentant al conducerii 

bisericii", spune Marchiş, acesta refuză să părăsească locuinţa şi 

împreună "cu întreaga sa familie terorizează populaţia· 195. Oricum 
cauza nu se sfârşise nici în 15 august 1919 când prin adresa 
16?4/1919, episcopul de Oradea Demetriu Radu îl însărcina pe 

protopopul Gheorghe Mureşan din Moftinu Mic să ancheteze cazu1196_ 
Tot în această perioadă lui Romul Marchiş îi sunt trimise 

protocoalele de alegere a învăţătorilor noi din Vezendiu (26 noiembrie 
1918), Doba (22 ianuarie 1919) pentru luare la cunoştinţă şi 

aprobare 197. Practica în şcolile confesionale era ca învăţătorii să fie 
aleşi de către comunitatea sătească cu care se încheia contractul iar 
alegerea era confirmată de episcopie. 

Din rândul atribuţiilor episcopale făcea parte şi numirea şi 

schimbarea preoţilor. Deţinem documente care ne demonstrează că 
Romul Marchiş în calitate de vicar a exercitat şi această prerogativă. 
Astrei tot în 20 noiembrie 1918 Consiliul Naţional Român din Vezendiu 
hotăreşte îndepărtarea preotului din comună "considerând maltratările 
ce le-a făcut faţă <de> poporul sub durata războiului. . .". Preotul Nicolae 

Bota primeşte termen de o lună ca să-şi caute altă parohie 198. 
Bineînţeles că el a apelat la forul lui suprem vicarul Marchiş cerându-i 
să nimicească "hotărârea prezentă şt apoi despre nimicirea asta a 

încunoştinţa pe susnumitul consiliu"199_ Avem certitudinea că rezoluţia 
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vicarului a fost favorabilă preotului deoarece pe acesta îl găsim şi în 

continuare in parohia Vezendiu·200_ 
Un caz aparte l-a constituit comuna Amaţi unde locuitorii în 20 

decembrie ii trimit o adresă lui Romul Marchiş în care după ce-şi 
exprimau adeziunea la vicariat îi cereau acestuia să dispună ca preotul 
lor Ioan Szekely să părăsească comuna în termen de 8 zile "pentru că 
respectivul nu-şi îndeplinea funcţiunile bisericeşti, are o purtare 
imorală, fără critică, faţă de credincioşi e dur şi nemilos". De asemenea 
ei îi cereau ca "pe baza dreptului de jurisdicţiune a domniei voastre să 

ne denumiţi în parohia noastră un domn preot român vrednic .. :201 _ 
Deci în consecinţă exercitarea unor prerogative episcopale. 

Marchiş îi trimite lui Ioan Szekely o scrisoare in data de 22 
decembrie în care după ce-i aduce la cunoştinţă cererea locuitorilor din 
Amaţi îl întreabă dacă este dispus să părăsească parohia pentru a 
putea "înconjura cele mai serioase şi triste urmări". Îl anunţa că dacă 
în termen de trei zile nu va lua o hotărâre conformă cu dorinţa 

locuitorilor el va fi silit "a face cei mai energici paşi, chiar în interesul şi 

apărarea frăţiei tale pentru depărtarea momentană in Amaţi•202_ 
Probabil că dându-şi seama că ar putea fi acuzat că şi-a 

depăşit atribuţiile Marchiş s-a adresat episcopului Demetriu Radu 
înfăţişându-i cazul şi cerându-i aprobarea pentru îndepărtarea din post 
a lui Ioan Szekely. Oricum el dispusese deja numirea ca preot interimar 
la Amaţi a lui Alexandru Lapedat, după cum aflăm dintr-un proces 
verbal al unei şedinţe desfăşurate în 19 ianuarie în care credincioşii îşi 

exprimă dorinţa ca acesta să rămână definitiv în parohia Amaţi203_ 
Numirea lui Alexandru Lapedat s-a intâmplat după 3 ianuarie 1919 
pentru că de atunci există o telegramă a lui Ilie Carol Barbul, secretarul 
C.N.R. Comitatens în care acesta îi solicita lui Marchiş să urgenteze 

numirea lui lgnaţiu Chirvai ca preot în Amaţi204_ Răspunsul 
episcopului Radu i-a sosit lui Marchiş în data de 21 ianuarie, acesta 
sfătuindu-l ca în problema de la Amaţi să se adreseze Nunţiului 

apostolic deoarece "pe baza canoanelor" el nu are dreptul să ia 
măsuri205_ 

Nu cunoaştem modul cum a procedat Marchiş mai departe. 
Probabil că a trimis Nunţiaturii hotărârea de îndepărtare a lui Szekely, 
iar aceasta cum procedase şi în alte cazuri a expediat actul la 
Hajdudorog. Presupunem că aşa s-au derulat lucrurile şi datorită 

faptului că în circularul al II-iea pe anul 1919 al episcopiei de 
Hajdudorog apare cu data de 28 februarie numirea lui Ioan Szekely ca 
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preot în Domăneşti, o localitate în apropiere de Carei206_ în 3 martie 
1919, după cum aflăm din adresa învăţătorului din Amaţi trimisă lui 
Marchiş, aici încă nu venise preot. Alexandru Lapedat plecase de vreo 

5 săptămâni la Budapesta şi nu se mai întorsese207_ 
În multe localităţi comunităţile săteşti s-au ridicat şi împotriva 

obligaţiilor care le reveneau faţă de preoţi. Cel mai mult deranja clăcile 
preoţeşti pentru care cereau anularea şi taxele pentru diferitele servicii 
divine unde se cerea revenirea la acelea din anul 1913. Sunt mai multe 
localităţi ale Vicariatului unde s-au întâmplat asemenea evenimente: 

Amaţi, Sanislău, Sătmărel, Botiz208_ 
Discuţia asupra acestor doleanţe ale comunităţilor, Marchiş a 

amânat-o "până după Congresul de pace, când şi aşa vor fi mari 
strămutări. Poporul face foarte rău, dacă acum în zilele acestea mari 

se ocupă de acestea chestii·209_ La răspunsul lui Marchiş s-a mai 
adăugat şi o dispoziţie a prim pretorului plăşii Satu Mare, în care după 
ce se atrăgea atenţia comunităţilor rurale că în domeniul plăţii preoţilor 
sunt încă în vigoare vechile legi, el ameninţa că se va folosi forţa 

pentru a fi respectate210_ 
Sunt şi alte domenii în care vicarul Marchiş îşi exercită 

autoritatea folosindu-se de prerogative episcopale. Amintim aici adresa 
5?.7/1918 din 24 decembrie în care Marchiş cerea preotului George 
Moody din Ghenei să introducă în matricole căsătoria unor tineri, 
consumată în 22 decembrie, pe care el i-a dispensat de la două vestiri 
precum şi de "timpul sacrat a Postului Crăciun". Îi cerea să noteze în 
matricole că dispensa s-a dat "prin vicarul naţional român din Careii-

Mari211. Preotul Moody a şi operat cununia în matricula cununaţilor 
notând la poziţia 3 în 22 decembrie 1918 căsătoria şi faptul că "De la 
două vestiri şi timpul oprit a postului Crăciunului dispensaţi prin vicarul 

autocefal (subl. n.) de Cărăii Mari"211 _ Deci o recunoaştere clară a 
autorităţii episcopale a vicarului Marchiş de către unul din subordonaţi. 

Sunt demne de menţionat şi dispensele de căsătorie pentru 
credincioşi ai Vicariatului pe care el le cerea direct Nunţiaturii, ocolind 

autoritatea episcopiei213_ Acestea constituie tot atâtea exemple de 
manifestare a independenţei Vicariatului faţă de episcopia de 
Hajdudorog. E drept că Nunţiatura apostolică care nu recunoştea un 
fapt revoluţionar care afecta autoritatea papală, trimitea dispensele de 
căsătorie la Hajdudorog: "dispoziţiunile de căsătorii, care le cer direct 

de la Nunţiatură, de acolo se trimit la ordinariatul de Hajdudorog"214_ 
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Rămâne faptul în sine. care însemna din partea lui Romul Marchiş 
exercitarea unor prerogative episcopale. 

În activitatea Vicariatului a urmat o perioadă de stagnare 
datorată regimului bolşevic al lui Kun Bela precum şi terorii instaurate 
de comunişti. După 30 martie când la numărul 118 este înregistrată o 
adresă de la preotul din Boghiş timp de 29 de zile nu mai figurează alte 
înregistrări.· 

După eliberarea judeţului în 19 aprilie 1919, bănuim că Romul 
Marchiş a fost o perioadă bolnav pentru că altfel nu ne putem explica 
de ce între 29 aprilie (act. nr. 119) şi 22 mai (act nr. 120) nu figurează 
nici o înregistrare. El nu participă nici la prima şedinţă a C.N.R. 
Comitatens ţinută la Satu Mare în 26 aprilie 1919, foarte importantă 

pentru destinele organizării administrative a comitatului Salu Mare215. 
Eliberarea judeţului de către armatele române în luna aprilie 

1919 a însemnat şi pentru parohiile Vicariatului zorii unei epoci noi, 
punându-se capăt unor suferinţe milenare. Şi din punct de vedere 
canonic în perioada imediat următoare Nunţiatura apostolică din Viena 
a rezolvat nedreptatea flagrantă făcută faţă de români în anul 1912 prin 
bula "Christifideles", prin emiterea adresei nr. 16475 din 10 mai 1919 
în care anunţa că papa Benedict al XV-iea din dragostea sa "către 
credincioşii aceia greco-catolici de limbă română care locuiesc în 
parohiile, ce în Bula Apostolică din 7 iunie 1912„. sunt pomenite ca 
ţinându-se înainte vreme de diecezele de rit român şi privind starea lor 
şi dorind a se îngriji mai bine şi mai cu rod de binele lor sufletesc, 
ascultare dând votului Arhiereilor Români, pe parohiile acelea de rit 
greco-catolic române patruzeci şi şase la număr„. a hotărât să le 
încredinţeze grijei şi zelului Părintelui Episcop de rit greco-român de 
Oradea Mare, ca Delegatul Sfântului Scaun Apostolic cu facultate 
ordinară''. Episcopul de Oradea era încredinţat să administreze 
parohiile amintite "ca Delegatul Sfântului Scaun şi după înţelepciunea 
şi dragostea sa să le ocârmuiască, dându-i şi acordându-i aceluiaşi 
toate facultăţile ce dreptul caconic le acordă Ordinarilor". Se anulau 

totodată orice alte dispoziţii contrare acestui decret216. 
În 19 mai 1919 Romul Marchiş împreună cu George Mureşan, 

preotul de la Moftinu Mic s-au numărat printre cei 400 de delegaţi la 
Congresul preoţilor români uniţi cu Roma desfăşurat la Blaj "spre a se 
sfătui şi organiza în cadrele României Mari, la înfăptuirea căreia ei au 
luptat mai mult". 

Marchiş a fost ales vicepreşedinte al Biroului care a condus 
lucrările şi a vorbit în prima zi arătând "suferinţele indurate din partea 
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asupritorilor şi dorul de libertate, ce a izbucnit ca un rău năvalnic, - în 
acel colţ expus al românismului - cât ce vremile au început să se 
schimbe·217. 

În 22 mai asistăm la reluarea activităţii Vicariatului prin 
tipărirea de către vicarul Romul Marchiş a unei circulare care aducea 
la cunoştinţa preoţilor vizita Suveranilor României în judeţul Satu Mare 
în data de 25 mai când trebuiau să sosească la Carei. Erau invitaţi să 
participe toţi cei care doreau să ia parte la "marele eveniment istoric ... ". 
Într-adevăr vizita a constituit un prilej fericit pentru Suveranii României 
să-şi cunoască noii supuşi din partea de nord-vest a Transilvaniei, 
pentru că cei 50000 de românii veniţi la Carei în 25 mai erau din 

judeţele Sătmar, Maramureş, Ugocea, Szabolcs, Sălaj218. 
Este de amintit faptul că la această adunare preotul Leontin 

Ciula din Nyiradony (Ungaria), care administra parohia din 11 mai 1919 
după moartea fostului paroh Ştefan Creşneac, s-a prezentat la regele 
Ferdinand în fruntea unei deputăţii a românilor din judeţul Szabolcs, 
"cerând adnexarea părţilor româneşti din judeţul Szabolcs către 

România Mare .. :219. 
Cu toate că apăruse decretul papal privind numirea 

episcopului Demetriu Radu ca administrator apostolic al celor 46 de 
parohii româneşti constituite în Vicariatul Naţional Român de la Carei, 
din punct de vdere legal existenţa acestui organism naţional va înceta 
doar în momentul publicării efective a decretului în parohiile amintite, 
lucru ce se va întâmpla abia în luna iunie 1919. 

În acest răstimp Romul Marchiş îşi va continua activitatea 
rezolvând problemele curente ale Vicariatului. Cele mai multe 
probleme se ivesc bineînţeles în legătură cu salarizarea preoţilor, temă 
foarte sensibilă în condiţiile în care după eliberarea de către armatele 
române încă nu era rezolvată în mod legal problema apartenenţei 
parohiilor Vicariatului. 

Încă din 18 mai Romul Marchiş a trimis o adresă (119-1919) 
Consiliului Dirigent prin care cerea congrua pe semestrul I al anului 
1919 "pe seama preoţimii Vicariatului Naţional Român din Careii-

Mari·220. Tot el cerea salarizarea capelanului Ludovic Vida, preot 
militar demobilizat precum şi a capelanului Ioan Matei fost profesor la 
gimnaziul piarist din Carei şi care pe timpul războiului a fost oprit "de a 
mai propune religia şi limba română pierzând datorită acestui fapt 

sumele care i se cuveneau ca salariu·221 . 
În ziua de 23 mai 1919 prin două adrese (4870/1919 şi 
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4984/1919) Consiliul Dirigent îl anunţa pe Marchiş că i s-au asigurat 
pentru plata congruei preoţilor Vicariatului pe semestrul I a anului 1919 
suma de 20300 coroane. De asemenea se alocau încă 45000 de 
coroane "votate din partea Consiliului Dirigent Român prin hotărârea 
sa din 14 aprilie 1919 ca ajutor de scumpete de câte 900 cor<oane> de 

fiecare preot în funcţiune·223_ 
Prin cealaltă adresă i se cerea întocmirea unui conspect "în 

dublu al preoţilor din Vicariat" pentru a se putea împărţi sumele 
hotărâte de Consiliul Dirigent în şedinţa sa din 14 aprilie. De asemenea 
i se cerea lui Marchiş să trimită date complete în ceea ce privea pe cei 

doi capelani din Carei, Ludovic Vida şi Ioan Matei224_ 
În 12 iunie Romul Marchiş trimitea nu mai puţin de 3 adrese 

Consiliului Dirigent în care se referea la ajutorul extraordinar primit de 

preoţime din partea guvernului maghiar începând cu anul 1911225, în 

alta dădea datele cerute de Consiliu despre capelanul Ioan Matei226 
iar ultima făcea referiri la preotul Ludovic Vida. Se subliniază faptul că 
acesta "A prestat însă serviţii foarte preţioase causei româneşti ca 
membru în Consiliul Naţional Român, ajutorând afară de acea foarte 
mult în cele bisericeşti, fără nici o remuneraţiune ... ". Propunea să i se 
dea un ajutor extraordinar ca şi ajutorul de scumpete de 900 

coroane227. 
Fără îndoială că evenimentul central al lunii iunie l-a constituit 

vizita episcopului de Oradea Demetriu Radu în parohiile Vicariatului 
Naţional pentru publicarea decretului nr. 16475 al Nunţiaturii din Viena. 
Toate autorităţile şi factorii interesaţi au luat măsuri pentru ca această 
vizită să constituie un adevărat marş triumfal. 

În 12 iunie 1919 Demetriu Radu trimitea circulara nr. 768-1919 
în care după ce reamintea de nedreptatea făcută în 1912 Diecezei de 
Oradea prin luarea celor 44 de parohii româneşti şi încorporarea 
acestora episcopiei de Hajdudorog, precum şi de suferinţele îndurate 
de români timp de 6 ani, arată că a venit ziua când "Înduratu-s-au însă 
bunul Dumnezeu a întoarce preste tot spre mai bine soartea neamului 
românesc şi încă aşa cum noi abia am putut visa şi aştepta. Lumea 
nouă ni s-a arătat şi soarele dreptăţii preste noi răsărind cu mărire şi
a întins razele sale preste noi. La llJmina revărsată cu atâta strălucire 
preste noi, era cu neputinţă ca să nu se arate întru toată puterea şi 

măreţia sa şi dorinţa v;uă şi nestrămutată a Românilor de a se vedea 

scoşi de sub stăpânirea Hajdudorogului·228_ Erau prezentate apoi 
versiunile latină şi română a decretului nr. 16475 precum şi parohiile 
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care reveneau înapoi la episcopia greco-catolică de Oradea, a căror 
desăvârşită "reincorporare. „ la diecezele noastre, după firea lucrului 
se va putea face numai după ce se va încheia pacea universală". La 
sfârşit episcopul lansa un vibrant apel de unire "ca să putem munci cu 
puteri unite spre mărirea lui Dumnezeu, spre înflorirea Sfintei Uniri, 

spre mântuirea de veci a sufletelor noastre·229_ 
În aceiaşi zi debutau pregătirile pentru vizita episcopului Radu, 

întocmindu-se un plan amănunţit al vizitei care trebuia să înceapă in 17 
iunie cu sosirea la Valea lui Mihai, urmând să se termine in 26 iunie la 
Moftinu Mic de unde era reîntoarcerea fa Oradea. Planul însoţit de o 
hartă a localităţilor pe unde se trecea este contrasemnat şi corectat in 

12 iunie de către episcopul Demetriu Radu230_ 
Acest plan iniţial a suferit modificări astfel că s-au prevăzut 

opriri şi servicii religioase in mai multe localităţi şi s-a mărit numărul 
zilelor vizitei care urma să se încheie in 28 iunie la Pocsaj 

(Ungaria)231 _ Probabil din cauza primirii extraordinare cu care a fost 
întâmpinat peste tot, episcopul şi-a prelungit vizita până în data de 30 
iunie 1919. 

Tot în data de 12 iunie Romul Marchiş informa pe protopopii 
din subordinea sa despre planul vizitei episcopului. În fiecare 
protopopiat la una din parohii se adunau toţi preoţii şi populaţia locală, 
slujindu-se misă pontificală şi citindu-se apoi în mod solemn decretul 
Nunţiaturii din Viena. Protopopii erau obligaţi să asigure toate 

pregătirile necesare precum şi mijloacele de transport232. 
Din protopopiatul Sanislău se păstrează şi adresele preoţilor 

care au răspuns la convocarea protopopului lansată în data de 15 
iunie. Unele dintre aceste adrese redau bucuria parohiilor în preajma 
unui eveniment aşa de important. Astfel preotul din Andrid a primit 

convocarea "Cu mare mângâiere şi buturie __ _-233_ far cel din 
Nyiradony (Ungaria) scria: "Cu o nespusă bucurie am primit 
înştiinţarea de sub nr. 60/1919 in care ne aduceţi la cunoştinţă 

serbarea actului atât de solemn pentru noi cei din parohiile incorporate 
fa Dieceza Dorogului, şi îndeosebi pentru noi românii Sabolcieni actul 
reanecsării după care atâta a trebuit să aşteptăm. Cu cea mai mare 

dragoste vom participa şi noi la aoest act solemn __ _-234_ 
Dorim să amintim că inclusiv armata română a luat parte la 

buna desfăşurare a acestei vizite episcopale. Se păstrează o adresă a 
Comandantului Diviziei l-a din 15 iunie 1919 in care se indicau precis 
localităţile şi unităţile care dădeau onorul episcopului. În oraşe toţi 
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ofiţerii aveau datoria să ia parte la festivităţi. Răzbate din acest ordin al 
generalului Mihăiescu conştiinţa faptului că vizita episcopului Radu va 
rămâne pentru totdeauna în istoria poporului nostru: "Domnii 
Comandanţi de Brigadă şi de Regimente ţinând seama că această 
vizită canonică va rămâne un fapt neşters în istoria bisericii române, 
sunt rugaţi a da toată importanţa şi fastul cuvenit acestei solemnităţi, 

pentru succesul deplin al cauzei noastre naţionale·235_ După cum 
remarca Marchiş ofiţerii armatei române "au contribuit nespus de mult 
la splendoarea acestor serbări, luând măsurile cele mai estinse pentru 
onoruri militare pretutindenea, prin treceri de reviste de onoare, muzică 
militară cu drapel, defilarea trupelor în mai multe locuri, cari toate au 
ridicat fastul acestei vizitaţii canonice de o atât de mare importanţă 

bisericească şi naţională românească·236. 
Şi ziarul judeţean "Renaşterea" care apărea la Baia Mare 

remarca modul deosebit în care a fost primit episcopul Radu: "În tot 
locul a fost o însufleţire nemaivăzută. D-l General Olteanu a luat 
dispoziţiunile ca la primirea Episcopului să se deie toate onorurile 

militare fiind acesta un însemnat act istoric (subl. n.)"237_ 
Vizita episcopului Radu a debutat în data de 17 iunie 1919 cu 

oprire în g ua Valea lui Mihai, unde a fost aşteptat de o mulţime de 
popor, gardă militară precum şi de Romul Marchiş. Acesta a rostit o 
cuvântare înălţătoare în care saluta venirea pentru prima dată a 
episcopului în zonă: "Însemnătatea istorică a acestui fericit eveniment 
o ridică la gradul de superlativ aceia îmbucurătoare împrejurare, că 
păseşti Preasfinţite Doamne întâia dată pe acel terilor, pe care viclenia 
vrăşmaşilor noştri seculari l-a răpit de la sânul dulce de mamă a 
diecesei şi supus la o mamă maşteră şi nemiloasă a Diecesei 
maghiare de Hajdudorog. 

Şasă ani de zile de grea încercare am suferit noi părţile 

acestea sub stăpânirea sufletească străină care sistematic a lucrat la 
deznaţionalizarea noastră, să ne pierdem noi şi urmaşii noştri scumpa, 
limba noastră românească". Însă în urma războiului a sosit timpul 
libertăţii. "Poporul românesc - continuă Marchiş - a acestor parohii în 
frunte cu preoţii lor înţelegând glasul vremurilor vătămat până la suflet 
în sentimentul său românesc de lege şi neam scuturând în maiestatea 
sa impunătoare cătuşele de robie sufletească şi-a îndreptai vocea sa 
dulce şi rogătoare către leagănul originei sale, către S<fântul> Scaun 
Apostmlic> al Romei cerând mângâiere şi salvare. Voi scumpilor noştri 
arhierei români ne-aţi mijlocit şi esoperat desrobirea, eliberarea 

noastră sufletească . şi naţională"238_ Cuvântarea sfârşeşte cu 
53 

https://biblioteca-digitala.ro



tradiţionalul "Bine aţi venit" Binecuvântat cel ce vine în numele 
Domnului! Să trăiţi Prea Sfinte Părinţe la mulţi ani!". 

Remarcăm un fapt tulburător. Nici în această cuvântare şi nici 
în circulara lui Demetriu Radu nr. 768 din 12 iunie 1919 nu se face o 
referire la Vicariatul Naţional Român de la Carei, nici la calea 
revoluţionară de rupere a celor 46 de parohii de la Hajdudorog! Să fie 
vorba de o tactică stabilită de comun acord intre episcopul Radu şi 

Romul Marchiş de a nu mai face referiri la fapte care atentaseră la 
infailibilitatea papală, constituind tot atâtea acte de insubordonare? 

În această primă etapă citirea decretului pontifical s-a făcut 
prima oară în parohia Văşad unde erau adunaţi preoţii din Şilindru, 

Voievozi, Bagamer, Adoni, Curtuiuşeni, Galoşpetreu şi Tarcea239_ 
· Se păstrează în cronica parohiei Sătmărel descrisă cu lux de 

amănunte vizita episcopului Demetriu Radu în 23 iunie 1919. Vestea 
vizitei, preotul Ioan Mihalca a anunţat-o în biserică în data de 22 iunie, 
poporul "cu mare bucurie ia la cunoştinţă eliberarea parohiei de 

Hajdudorog ... ·240_ 
în după amiaza zilei de 23 iunie populaţia localităţii îmbrăcată 

în haine de sărbătoare, porneşte în procesiune la gară pentru a 
întâmpina pe episcop care soseşte seara la ora 19,00. În sunetul 
muzicii militare, sosită de asemenea în trenul militar, în acordurile 
imnului naţional "Deşteaptă-te române", procesiunea se îndreaptă spre 
biserică unde parohul local a rostit o cuvântare de bun sosit în care a 
amintit şi de grelele lupte pe care le-au purtat românii din aceste părţi 

pentru a-şi păstra limba, legea şi credinţa241 _ 
A cuvântat apoi episcopul Radu care a făcut referiri la robia 

Hajdudorogului precum şi la decretul pontifical prin care cele 46 de 
parohii sunt scoase din această episcopie şi puse sub stăpânirea 
episcopiei de Oradea. Este citit decretul în limba română de către 
episcopul Grigore Pop. Apoi episcopul rosteşte cuvintele prin care 
reprimeşte parohia sub administrarea sa: "Şi cu aceasta vă primesc 
iarăşi în guvernarea mea, deci nu mai aveţi frică că şi să va strica 
legea, şi vi să vă băga limba maghiară în biserică, aţi fost români, v-aţi 
ţinut limba şi credinţa şi vă asigurez, că şi de aici înainte veţi trăi ca 
moşii şi strămoşii voştri în legea şi credinţa străbună, cu dulcea limbă 

românească"242. 
După ce se cântă cântece de mulţumire pentru ziua de astăzi 

episcopul dă binecuvântarea poporului, miliţiei şi muzicii militare. 
La casa parohială unde se ia cina, tineretul cântă "La Mulţi Ani 

stăpâne sfinte!, "Imnul regal" şi "Deşteaptă-te române". 
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Este interesant de urmărit lista persoanelor oficiale care l-au 
însoţit pe episcop în parohia Sătmărel: Al. Racoţi, prefectul judeţului, 
Augustin Ferenţiu, primarul oraşului Satu Mare, Dariu Pop, revizorul 
şcolar al judeţului, dr. Traian Erdelyi prim pretorul plăşii Satu Mare, 

vicarul Romul Marchiş, în total vreo 46 de persoane243_ 
La sfârşit notează preotul: "Astfel s-au sfârşit festivităţile 

vizităţiunei episcopeşti, cu care şi poporul a fost foarte încântat, că de 
74 de ani alt arhiereu nu a mai umblat pe aceste plaiuri. .. Această 
vizitaţiune însă o vor pomeni mult timp cei de azi pentru însemnătatea 

ei, dezrobirea de la Hajdudorogul maghiarizator ... "244_ 
Este demn de subliniat că vizita episcopului Demetriu Radu în 

parohiile Vicariatului a reprezentat un succes deosebit. Peste tot, chiar 
şi în parohiile în parte maghiarizate in Ungaria, episcopul a avut parte 

de o primire intre "cele mai însufleţite şi splendide ovaţii"245_ Vizita 
canonică s-a încheiat în localitatea Pocsaj (Ungaria) unde Romul 
Marchiş "i-a adus cele mai profunde mulţumiri şi omagii <episcopului> 
în numele celor 46 de preoţi dezrobiţi de sub stăpânirea străină, 

precum şi în numele celor 70000 de români din aceste parohii, 
relevând că P.S .. sa Episcopul în răstimp de două săptămâni vizitând 
aceste parohii în bisericile mai fruntaşe a servit 9 liturghii pontificale 
episcopeşti iar în altele oficiul de mulţumită (Te Deum) ţinând în tot 

locul în elocinţa lui înălţătoare cuvântări"246_ 
În timpul vizitaţiei canonice a episcopului, Consiliul Dirigent ii 

trimite vicarului Marchiş adresa nr. 6369-1919 din 19 iunie 1919 în care 
ii anunţa că prin decretul papal 16475 din 10 mai a.c., "cele patruzeci 
şi şase de parohii unde pân de acuma în aşa numitul vicariat naţional 
din Careii-Mari au fost puse în mod provizoriu - până la reîncorporarea 
lor definitivă la diecezele cărora au aparţinut mai înainte - sub 
administrarea apostolică a Preasfinţiei sale". 

în urma acestei dispoziţii Episcopul de Oradea rămâne 
singurul "reprezentant legal al intereselor clerului şi instituţiilor 

bisericeşti de pe acel terilor. Cu aceasta înceată existenţa Vicariatului 
Naţional Român pe care l-aţi condus în vremuri atât de grele şi de 
acest prilej ne luăm voie a vă mulţumi pentru zelul şi însufleţirea 

patriotică depuse în serviciul acestei cauze cu adevărat româneşti"247. 
Era o recunoaştere oficială a contribuţiei deosebite pusă în 

slujba idealurilor naţionale. Dar această recunoaştere nu l-a împăcat 
deloc pe Marchiş cu gândul ca după marile servicii aduse cauzei 
româneşti, a fost înlăturat. De aceea în continuare asistăm la încercări 
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ale lui Marchiş de a înfiinţa de data asta cu acceptul guvernului şi a 
episcopiei de Oradea un vicariat foraneu al Sătmarului. 

În 1 O iulie 1919 el trimitea un memoriu Consiliului Dirigent, 
Resortul cultelor şi instrucţiunii publice, în care după ce făcea referiri la 
adresa nr. 6369 din 19 iunie a acestuia prin care înceta activitatea 
vicariatului, informa că episcopul de Oradea "a restituit în întregime 
status-quo ante a acestor parohii, cum era întru toate înainte de 
încorporarea lor la dieceza Hajdudorogului", restituind şi arhidiaconul 
Sălmarului iar pe Marchiş confirmându-l arhidiacon "înzestrat cu toate 
drepturile şi jurisdicţiunea arhidiaconală" şi având subordonate 9 
protopopiate cu 64 de parohii. Din această cauză arhidiaconul 
Sătmarului este echivalent cu celelalte vicariale foranee din diecezele 
greco-catolice române. Subliniind contribuţia la marea unire, "la care a 
contribuit cu un picuraş micuţ chiar şi vicariatul" el roagă Consiliul 
Dirigent ca la regularea plăţilor preoţimii să introducă în rândul 
vicariatelor foranee şi arhidiaconalul Sătmarului" şi până ce acest 
arhidiaconat pentru uniformitatea numirilor se va declara vicariat 
foraneu ca şi celelalte dieceze asigurându-i-se tot acele plăţi ca şi la 

ceilalţi vicari·248_ 
În 16 iulie trimite Consiliului Dirigent o adresă şi un tabel al 

preoţilor despre modul cum a cheltuit banii primiţi prin adresa nr. 4870-
1919 pentru distribuire în contul congruei şi ajutorului de scumpete în 

care Marchiş semnează cu litiu de vicar249_ El folosea acest litiu şi în 
relaţiile cu autorităţile judeţene după cum rezultă dintr-o adresă trimisă 
Prefecturii judeţului Satu Mare în care după ce înfăţişează problemele 
cu care se confruntă în catehizarea elevilor români de la diferitele şcoli 
din oraş (liceul piarist, şcoala de fete, şcoala de meserii) cere 
înfiinţarea încă a unui post de preot-capelan la Carei având un salariu 
corespunzător. Cere de asemenea intervenţia Prefecturii pe lângă 

Consiliul Dirigent250_ În aceiaşi zi Prefectura judeţului trimitea adresa 
nr. 3631/1919 Consiliului Dirigent în care făcea cunoscută trimiterea 
adresei vicarului Romul Marchiş "cu rugarea ca să binevoiţi în 
înţelegere cu episcopul Oradei Mari a decide sistematizarea unui post 
de al 2 lea catehet ataşat vicariatului din Careii Mari. .. Interese de ordin 
naţional-educativ pretind această satisfacere tocmai aici, unde 

elementul românesc a fost pe calea completei sale desriinţări"251 _ De 
remarcat faptul că organele administrative judeţene recunoşteau încă 
atât vicariatul cât şi pe vicar! 

Tot în 16 iulie Marchiş semnează cu titlu de vicar-paroh o altă 
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adresă către Comenduirea Pieţii din Carei252_ Remarcăm de 
asemenea că o serie de preoţi i se adresează încă cu titlul de vicar: 

Mădăras, Odoreu, Boghiş253_ 
La 12august1919 Romul Marchiş expediază un nou memoriu 

Consiliului Dirigent în care cerea ca "la regularea plăţilor preoţeşti" să 
fie "egal socotit cu ceilalţi vicari din celelalte dieceze". Cere, ţinând 
seama de serviciile aduse cauzei naţionale româneşti precum şi pentru 
faptul că a suferit "pagube asemenea considerabile prin persecutare 
politică ... pentru ţinuta naţională românească" să i se dea retroactiv pe 

7 luni cât a funcţionat vicar, leafa pe care o au vicarii independenţi254_ 
Drept răspuns în 25 august 1919 prin ordinul nr. 10500-1919 a 
Resortului Cultelor, i se atribuie suma de 6000 de coroane iar preotului 
Ludovic Vida 3000 coroane" pentru serviciile făcute în jurul înfiinţării şi 

conducerii Vicariatului Naţional Român din Careii-Mari255_ 
Şi în continuare mai găsim documente pe care Marchiş le 

semnează atribuindu-şi titlul de vicar. Aşa este telegrama trimisă în 24 
august în numele clerului şi poporului român din judeţul Satu Mare 

regelui Ferdinand256, sau adresa expediată revizorului şcolar 
judeţean Dariu Pop în care cerea ca profesoara Elisabeta Andrasi să 
poată preda mai departe la şcoala de fete deoarece era de acord să 

depună jurământul de credinţă faţă de rege257_ 
În a doua parte a anului nu mai asistăm la noi încercări ale lui 

Marchiş de a înfiinţa un Vicariat al Sătmarului, aceasta şi datorită 

faptului că el a luat parte la alegerile parlamentare din partea Partidului 

Naţional Român. candidând pentru postul de senator de Carei258_ El 
a şi fost ales cu unanimitate senator în primul Parlament al României 
Mari, alegătorii acordându-i votul ca o recunoaştere a meritelor pe 

tărâmul luptei pentru unire259_ 
în decembrie 1919 îl găsim printre semnatarii memoriului 

adresat Înaltului Consiliu Suprem Aliat de la Paris de un grup de 
parlamentari din nord-vestul României, în care se punea din nou 
problema unor parohii româneşti care aparţinuseră Vicariatului 
Naţional şi care acum urmau să fie încorporate Ungariei: Csegăld, 
Porcsalma, Csengerujfalu, Nyirâbrâny, Nyiracsâd, Nyiradony, Almosd, 
Bagamer, Nagy Leta, Pocsaj, Vertes, Hosszupâlyi. Se cerea 
rectificarea frontierei cu Ungaria astfel ca aceste localităţi să aparţină 
României pentru că ele "s-au expus atât de tare pe lângă cauza 
românească <încât> nu pot să rămână în Ungaria iară la noi prigoniri şi 
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asupriri·260. 
în privinţa Vicariatului Romul Marchiş a mai întocmit două 

memorii adresate Ministrului cultelor şi artelor. Primul datează din 20 
mai 1920 şi ii semnează atribuindu-şi titlul de "Vicarul părţilor 

sătmărene, senator" şi făcea iarăşi referire la faptul că încă nu s-a luat 
nici o măsură pentru acordarea salariului de vicar oficiului ecleziastic 
sătmărean. Cere de asemenea un ajutor extraordinar personal în 
valoare de 24000 lei "cu atât mai vârtos... că a fost vicar naţional 
dezbinat de Hajdudorog" şi a condus acest vicariat "independent de 
orişice eparhie în răstimp de 7 luni cu aprobarea fostului Consiliu 

Dirigenr261. Ultimul memoriu datează din 24 noiembrie 1921 şi ii 
semnează de această dată doar cu titlul de "Arhidiaconul părţilor 

sătmărene, senator". Prezintă amănuntit situatia celor 6 vicariate 
foranee şi arhidiaconate care există în eparhiile ~amâne. Împreună cu 
vicarul Maramureşului au mai înaintat un memoriu ministerului pentru 
ca cei 6 titulari ai Vicariatelor şi Arhidiaconatului părţilor sătmărene" să 
fie încadraţi cu o leafă mai mare ca şi protopopii", petiţie respinsă pe 
motiv că titlurile de vicar şi arhidiacon sunt doar onorifice constituind 
distincţii bisericeşti. În interesul acestei cauze revine acum dorind să 
demonstreze "că atribuţiile posturilor susmenţionate sunt incontestabil 

mai multe şi mai superioare (sic!) ca şi cele ale protopopilor"262, 
prezentându-şi apoi atribuţiile de arhidiacon aşa cum reieşeau ele din 

decretul de denumire ca arhidiacon din 1 ianuarie 1909263. "Din toate 
acestea - continua Marchiş - incontestabil, să dovedeşte că oficiile 
arhidiaconale actuale nu sunt numai titluri onorifice şi distincţiuni 

bisericeşti şi sunt oficii cu grea responsabilitate şi înpreunate cu multă 
muncă şi trudă". El aminteşte că avea în subordine 9 protopopiate cu 

61 de parohii şi 59716 credincioşi264. La sfârşit cerea din bugetul 
statului să se stabilească pentru arhidiacon "leafa în dublu a 
protopopilor, precum şi o sumă oareşcare lunară şi diurnele de 

reprezentaţiune·265. 
Vor mai trece aproape 2 ani până când meritele deosebite ale 

lui Romul Marchiş vor fi recunoscute şi el va primi în sfârşit titlul de 
"vicar foraneu pentru Arhidiaconatul părţilor sătmărene" din partea 
noului episcop de Oradea, Valeriu Traian Ferenţiu în data de 22 
septembrie 1923. Cu ocazia jubileului de 25 ani de preoţie episcopul, 
tot ca o recunoaştere a meritelor în lupta pentru unitate naţională şi 
apărarea religiei strămoşeşti, a distins şi pe alţi preoţi care 
aparţinuseră vicariatului: Alexa Pop (arhidiacon onorar), lgnaţiu Szabo 
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(arhidiacon onorar), Ludovic Vida (vice-arhidiacon onorar şi asesor 
consistorial), Cornel Abrudan (vice-arhidiacon onorar), Cornel 
Darabanth (vice-arhidiacon onorar), Aurel Mureşan (vice-arhidiacon 
onorar), Demetriu Pop (dreptul de a purta brâu), Ştefan Taşiedan 

(brâu), lgnaţiu Chirvai (denumit paroh), Pop Iuliu (paroh)266_ 
Abia în anul 1927 se va pune capăt problemelor create prin 

bula "Christifideles" din anul 1912, .prin Concordatul încheiat între 
România şi Sfântul Scaun al Romei, eveniment care a semnificat 
totodată şi întoarcerea definitivă, sub administrarea episcopiilor de 

Oradea şi Gherla, a parohiilor fostului Vicariat Naţional Român267_ 
Constituită încă de la început - după cum remarca şi 

profesorul Vasile Vesa - cu clare scopuri politice - urmărindu-se 

interzicerea folosirii limbii române în serviciul religios şi în administraţia 
bisericească, episcopia de Hajdudorog a provocat grave probleme în 

societatea transilvăneană268_ Adunări de protest, condamnări la 
închisoare a protestatarilor, campanii de presă pro şi contra acestei 
episcopii, un sentiment general de frustrare în rândul opiniei publice 
româneşti atât din Transilvania cât şi din România, un intens proces de 
maghiarizare, iată doar câteva dintre urmările nefaste ale înfiinţării 

episcopiei de Hajdudorog. 
Izbucnirea războiului a însemnat pentru moment o atenuare a 

rezistenţei româneşti împotriva Hajdudorogului, rezistenţă care însă în 
toamna anului 1918 se va transforma într-un torent revoluţionar care 
va şterge orice urmă de legătură între români şi această episcopie. 

Constituit pe fundalul revoluţiei române, Vicariatul Naţional 

Român Greco-Catolic de la Carei a semnificat o formă unică de 
exprimare a dreptului poporului român la autodeterminare şi din punct 
de vedere religios. De la început vicariatul a simbolizat un organism 
naţional şi confesional românesc, strâns integrat în celelalte forme 
organizatorice ale mişcării pentru unire. Mai mult, pentru perioada 
lunilor februarie-aprilie 1919, când teroarea se dezlănţuise împotriva 
românilor, Vicariatul a reprezentat singurul organism naţional care a 
funcţionat în partea neeliberată a comitalului Satu Mare. 

Totodată Vicariatul se constituie şi într-un model al felului cum 
au înţeles românii sătmăreni să asocieze două dintre marile deziderate 
ale vremii: libertatea naţională şi libertatea religioasă. El şi-a 

desfăşurat activitatea pe baza principiilor proclamate de Marea 
Adunare Naţională de la Alba Iulia, acţionând pentru soluţionarea 

problemelor credincioşilor români sătmăreni, reorganizarea 
învăţământului în limba română, reorganizarea administraţiei 
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bisericeşti, reprezentarea intereselor româneşti în dialog cu autorităţile 
etc. Trebuie remarcat că în fruntea acestei mişcări s-au aflat preoţi de 
o înaltă probitate morală, dăruiţi ideilor naţionale, care au ştiut să 

acţioneze în sensul canalizării avântului revoluţionar al credincioşilor 
înspre marele deziderat al românilor de pretutindeni: Unirea. Din 
această galerie se desprind figurile luminoase ale lui Romul Marchiş, 
Gheorghe Mureşan, Alexa Pop, Ioan Mihalca, Demetriu Pop, Iuliu Pop, 
Ioan Puşcaş, ş.a. 

În fine constituirea Vicariatului Naţional Român reprezintă un 
exemplu al luptei hotărâte a românilor sătmăreni pentru a anula 
urmările nefaste ale actului înfiinţării episcopiei maghiare a 
Hajdudorogului şi de asemenea o demonstraţie a faptului că 

suveranitatea poporului este mai presus de orice legi ecleziastice 
nedrepte. 

"Blestemul" Hajdudorogului, după cum bine era caracterizat în 
presa vremii, s-a materializat în ceea ce ne priveşte, în pierderea a 12 
parohii româneşti care au rămas în urma tratatului de la Trianon 
Ungariei şi ai căror credincioşi au fost pierduţi pentru totdeauna de 
către naţiunea română. Spectrul Hajdudorogului a fost la fel de acut şi 
în anii Dictatului de la Viena şi numai sfârşitul războiului în defavoarea 
Ungariei a împiedicat o nouă ofensivă în vederea refacerii episcopiei 
din anul 1912. 

Vicariatul Naţional Român din Carei va rămânea întotdeauna 
în memoria posterităţii ca un exemplu luminos al luptei înaintaşilor 
noştri pentru apărarea credinţei şi a limbii române. 

Şi ce recunoaştere mai mare poate avea sfârşitul fericit al 
uneia din cele mai dificile perioade din istoria românilor sătmăreni 
decât citând o însemnare a preotului Kozma Janos din Petea, unul din 
cei numiţi de episcopia de Hajdudorog, nevoit să noteze în 23 iunie 
1919: "Preotul greco-catolic din Petea a fost anunţat prin decret papal 
de la protopopiatul de Hajdudorog, cu ocazia înştiinţării oficiale în 
cadru festiv la Satu Mare că ilustritatea sa episcopul greco-catolic din 
Oradea care este însărcinat cu administraţia apostolică a ordonat ca 

matricolele s'ă fie scrise în limba română" (subl. n.)269. 
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Documente 

1918 noiembrie 6. Nyiregyhaza. Răspunsul episcopului de Hajdudorog 
adresat arhidiaconului Romul Marchiş prin care aduce la cunoştinţă că 
a aprobat restabilirea vechiului calendar iulian în acele parohii din 
comitatul Satu Mare în care. se constată nemulţumiri şi agitaţii 

împotrjva încercării de introducere a noului calendar gregorian. 

4356 
1918 szam 

A Hajdudorogi Puspăkt61. 
Nagysagos es f6tisztelend6 
MARCHIŞ ROMULUSZ 
foesperes, lelkesz urnak 

Nagykaroly 
A felzaklatott kedelyek lecsillapitasa celjab61 indittatva erzem 

magam, hogy Szatmarvarmegye mindazon hitkăzsegeiben, ahol az uj 
naptar hasznalataval szemben elegedetlenseg volna tapasztalhat6, a 
regi naptar hasznalatat engedelyezem. 

Ezen ugyben a lelkeszi hivatalokhoz intezett kăriratomat 

megfelel6 szamban oly felhivassal bocsatom Nagysagod 
rendelkezesere, hogy azokat belatasa szerint kuldje szet. 

Jelen rendelkezesem vegrehajtasara vonatkoz61ag 
nagysagodat puspăki biztosul kl.ildăm ki. 

Eljarasanak eredmenyerol annak idejen hozzam reszletes 
jelentest tegyen. 

Nyiregyhaza 1, 1918 november h6<nap> 6. 
Krisztusban igen szives atyja: 

Istvan puspăk 
Muzeul judeţean Satu Mare, colecţia Mişcarea naţională a românilor 
sătmăreni, inv. nr. 20213, orig. I. maghiară. 

Nr. 4356 
1918 

De la episcopul de Hajdudorog. 
Măritului şi reverendisimului domn 

ROMULUS MARCHIŞ 
preot - arhidiacon 

Careii-Mari 
În scopul liniştirii spiritelor aprinse mă consider îndemnat să 

aprob folosirea vechiului calendar în toate acele parohii din comitatul 

71 

https://biblioteca-digitala.ro



Satu Mare, unde se constată nemulţumiri faţă de folosirea noului 
calendar. 

În această chestiune, vă pun la dispoziţie un număr suficient 
de exemplare din circulara mea adresată oficiilor parohiale, cu invitaţia 
de a le difuza potrivit vederilor măriei tale. 

În ceea ce priveşte executarea prezentei dispoziţii, te deleg pe 
măria ta în calitate de împuternicit episcopal. 

Despre rezultatul acţiunii, la timpul potrivit să-mi faceţi raport 
amănunţit. 

Nyireghâza, 1918 noiembrie 6. 
întru Cristos devotat părinte: 

Istvan episcop 

1. Azi în Ungaria. 

1918 nojembrje 16. Carei. Raport trimis de Romulus Marchiş 

arhidiaconul comitatului Satu Mare, către episcopul de Hajdudorog în 
care descrie starea de spirit ostilă din parohiile româneşti anexate, şi 
hotărârea adunării ţinută în Satu Mare la 13 noiembrie 1918, potrivit 
căreia parohiile anexate se declară rupte de episcopia de Hajdudorog. 

545 - 1918 

Melt6sagos es Fotisztelendo Puspok Ur! 

Hivatkozassal Melt6sagod f<0ly6> e<Vi> nov<emben 6-ar61 
4356/1918 sz<âm> a<latt> kelt leiratara jelentem, hogy a hajdudorogi 
egyhazmegyehez csatolt Szatmar varmegyei roman hitkozsegekben a 
valtozott viszonyok es forradalmi eszmek miatt, oly nagy mervu volt a 
hajdudorogi egyhazmegye iranti felhaborodas, kulonosen az uj naptar 
szerinti unneplesi rend bevezetese miatt, hogy kenytelen voltam 
Melt6sagod ezen iranyban a lelkeszi hivatalokhoz intezett koriratat az 
ăsszes Szatmar megyei roman lelkeszi hivataloknak megkUldeni es 
valamennyi lelkeszetben a regi Julian naptar hasznalatat visszaallitani. 

Kenytelen vagyok azonban Melt6sagodnak jelenteni es 
tudomasara hozni, hogy a Szatmar megyei roman nemzeti tanacsos 
altal f<0ly6> h<6nap> 13-an Szatmarnemetiben tartott 6riasi roman 
nepgyules halarozatilag kimondotta, hogy mindazon ăsszes roman 
hitkozsegek, melyek a "Christifideles graeci" papai Bullaval a 
hajdudorogi egyhazmegyehez csatoltaltak, magukat elszakitottnak 
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teki~tik, papjainak a hajdudorogi pOspăkseggel minden tovabbi 
erintkezest eltilt es magukat regi egyhazmegyeikhez 
visszacsatoltaknak nyilvanitjak; az egyhazmegyei kozigazgatasban a 
roman nyelv hasznalatat elrendeli; a regi naptar visszaallitasat 
tudomasul es es gyakorlatba veszi. 

Felhivja a nepgyulesen jelenlevă făesperest, hogy ezen 
hatarozatot tudomasul vegye es azt a pOspok 6meltosaganak îs 
tudomasul hozza, kinek rajok erăszakolt joghatosagat semmisnek 
nyilvanitja, es tobbet el nem ismeri semminemu egyhazi Ogyekben. 

A nepnek ezen hatarozata oly elementaris erăvel tort ki, hogy 
nincsen semmi hatalom, mely ennek vegrehajtasat meggatolni kepes 
volna. Hiaba jelentettem ki, hogy a roman hitkozsegeknek ezen 
visszacsatolasat eredeti egyhazmegyeikhez egyedOI a romai apostoli 
sz<enb Szek jogosult es azt az illetekes tenyezăk ugyis el fogjak 
intezni, a nepgyUles makacsul ragaszkodott hatarozatahoz. 

Ezek kovetkezteben, mint Meltosagod hu tanacsosa, azt 
vagyok bator velemenyezni, hogy az egyhazmegye jăv6beni fennallasa 
erdekeb61 Meltosagod meltoztassek ilyen rendkivOli nehez idăben a 
nep akaratanak engedni es kijelenteni, hogy nem kivan tăbbet 

joghatosagot gyakorolni a hajdudorogi egyhazmegyehez csatolt roman 
hitkozsegek felett, ezt a romai apostoli sz<enb Szeknek a Nunciatura 
utjan bejelenteni es engemet mint pOspăki biztost megbizni, hogy a 
felzaklatott kedelyek lecsillapitasa vegett Meltosagod ezen 
elhatarozasat a nepnek alkalmas modon tudomasara hozzam, s 
ugyancsak pospoki biztosi minăsegben, mint Meltosagod vikariusat 
megbiz az osszes hajdudorogi pOspokseghez csatolt roman 
hitkozsegek, melyek a nagyvaradi es szamosujvari egyhazmegyektăl 
lettek elszakitva, tejhatalmu. minden iranyban vaio tovabbi 
kormanyozasaval, az apostoli sz<enb Szek vegleges hatarozataig, a 
szekelyfăldi vikariatus kivetelevel, melyre nezve mas intezkedes volna 
tehetă. 

Meltosagos POspok ur, kegyeskedjek ezen javaslatomat a 
felzaklatott kedelyek lecsillapitasa celjabol, valamint a hajdudorogi 
egyhazmegye tovabbi fennallasa erdekebăl elfogadni. 

Tărtenelmi id6ket elOnk, mid6n a nep akaratanak gătat vetni 
mar semminemu hatalom nem kepes. 

F<olyo>' h<onap> 18-en Nagykarolyban a varoshaza 
nagytermeben oriasi roman nemzeti nepgyUles lesz megtartva, ez 
alkalommal ha Meltosagod javaslatomba vaio beleegyezeset es ez 
1ranyu hatarozatat birni fogom, hogy azt a nepgyulesen 
bejelenthessem, Meltosagod nepszeruseget fenntartani es megovni 
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fogom tudni, valamint minden tendenciat megakadalyozni meJy a 
hajdudorogi egyhazmegye feloszlatasara es megszuntetesere 
iranyulni fag. 

Kegyeskedjek Meltâsagod ezen igazan oszinte, jâakaratu 
velemenyemet ezen nehaz idokben megszivlelni es a tovabbi 6riasi 
bajok kikerUlese vegett, a leheto leggyorsabban, esetleg irasbani 
intezkedeseit, taviratilag ertesiteni. 

Felszentelt Jobbjat csâkolva vagyok, 
Nagykaroly, 1918 november 16. 

Krisztusban alazatos fia: 
Marchiş Romulus 
Szatmar megyei 

foesperes. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
545/1918, orig. I. maghiară, f. 1-2. 

545 - 1918 
Mult stimate şi preasfinte domnule episcop! 

Cu privire la adresa domniei tale cu nr. 4356/1918 din 6 ale 
lunii curente noiembrie raportez că în parohiile româneşti din comitatul 
Satu Mare, anexate episcopiei de Hajdudorog, datorită schimbării 

raporturilor şi a curentului revoluţionar, adversitatea faţă de episcopia 
de Hajdudorog, a luat proporţii atât de mari, în special din cauza noului 
calendar introdus, încât am fost silit a trimite circulara domniei tale în 
această privinţă tuturor oficiilor parohiale româneşti din comitatul Satu 
Mare şi să restabilesc în unele parohii vechiului calendar iulian. 

Însă mă văd obligat să raportez şi să aduc la cunoştinţa 
domniei tale, că în marea adunare populară românească organizată în 
Satu Mare din iniţiativa Consiliului Naţional Român Comitatens Salu 
Mare, în ziua de 13 ale lunii curente, s-a hotărât ruperea de episcopia 
de Hajdudorog a tuturor parohiilor româneşti anexate potrivit bulei 
papale "Christifideles graeci", interzicerea oricărui contact între aceşti 
preoţi şi episcopia de Hajdudorog şi revenirea lor la vechile eparhii; 
limba română se declară limbă oficială în administraţia eparhială; se 
repune în aplicaţie vechiul calendar. Adunarea însărcinează pe 
actualul arhidiacon ca aceste hotărâri să le ia la cunoştinţă şi să le 
comunice măritului episcop, a cărui jurisdicţie impusă cu forţa se 
declară nulă şi că pe mai departe nu-i vor mai recunoaşte autoritatea 
în nici un fel de probleme eclesiastice. 
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Această hotărâre a poporului a erupt cu aşa o forţă 

elementară, încât nu există nici o putere care să împiedice aplicarea 
sa. Degeaba am declarat că în privinţa revenirii parohiilor româneşti de 
origine numai Sf. Scaun apostolic de la Roma este îndreptăţit să 
decidă, şi că factorii responsabili o vor face neîntârziat, adunarea s-a 
ţinut cu încăpăţânare de hotărârea sa. 

Prin urmare, ca fidel consilier al domniei tale, îndrăznesc să
mi exprim părerea că, în interesul menţinerii şi în viitor a acestei 
eparhii, domnia ta să binevoiască în aceste vremuri deosebit de grele, 
să cedeze în faţa voinţei poporului şi să declare că nu doreşte pe mai 
departe să-şi exercite autoritatea asupra parohiilor româneşti anexate 
eparhiei de Hajdudorog, că aceasta o va aduce la cunoştinţa Sf. Scaun 
apostolic de la Roma prin intermediul Nunţiaturii şi că pe mine mă 
însărcinaţi în calitate de comisar episcopal, cu aplanarea spiritelor 
aprinse, fapt ce să-l comunicaţi poporului în modul adecvat; la fel, în 
calitatea mea de comisar episcopal şi ca vicar al domniei tale, mă 
însărcinaţi cu cârmuirea tuturor acelor parohii româneşti deslipite din 
eparhiile de Oradea Mare şi Gherla, care au fost anexate episcopiei de 
Hajdudorog, până ce Sf. Scaun apostolic va lua o hotărâre definitivă, 
exceptând doar vicariatul secuiesc, în privinţa căruia s-ar cuveni alte 
măsuri. 

Stimatul domn episcop să binevoiască să primească această 
propunere pentru a putea linişti spiritele aprinse cât şi pentru salvarea 
pe mai departe a eparhiei. Trăim vremuri de răscruce în care voinţa 
poporului nu poate fi înfrânată de nici o forţă. 

În 18 ale lunii curente, în sala mare a primăriei din Careii-Mari, 
se va ţine o mare adunare naţională a românilor, şi dacă domnia ta îşi 
va da acordul să pot anunţa această hotărâre, voi putea să susţin şi să 
apăr popularitatea domniei tale şi să împiedic orice tendinţă de 
destrămare şi desfiinţare a eparhiei de Hajdudorog. 

Să binevoiţi domnia ta să îmbrăţişeze această opinie sinceră 
a mea în aceste vremuri tulburi, şi pentru evitarea pe viitor a unor 
greutăţi uriaşe, pe cât mai repede posibil, eventual să-mi comunicaţi 
hotărârile luate telegrafic, până a le prezenta în scris. 

Careii-Mari, 1918 noiembrie 16. 
Sărutând dreapta sfinţită rămân 

fiu umil al lui Cristos: 
Marchiş Romulus 

arhidiacon al comitatului Satu Mare 
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1918 noiembrie17. Satu Mare. Proces-verbal de şedinţă a 
consistoriului bisericii greco-catolice din Satu Mare în care s-a hotărât 
recunoaşterea ca autorităţi de drept a Consiliului Naţional Român 
Central şi a Consiliului Naţional Român comitatens Satu Mare, dar nu 
dorea dezlipirea de episcopia de Hajdudorog. 

Kivonat a Szatmârnemeti szatmâri-reszi găr<ăg)-kath<0likus> 

egyhâztanâcsânak 1918. november 17-en tartott Olesenek 

jegyzokonyvebol1. 
Târgyaltattak Szatmâr vârmegyei român nemzeti tanâcs november 
13-i gyGleseben kifejezett egyhâzunkat erinto kovetelesere. 

A Szatmârnemeti szatmâr-reszi găr<ăg)-kath<0likus> 

egyhâztanâcs a folyamatban levă demokratikus âtalakulâsban a 
neptanâcsokat feltetlenOI hivatottaknak tekinti a nepakarat 
kifejezesere. Tehât a Szatmâr vârmegyei român nemzeti tanâcsot is 
hivatottnak ismeri el koveteleseinek deklarâlâsâra. 

Mâs kerdes azonban az, hogy ezek a kovetelesek mennyiben 
felelnek meg a demokratikus elveknek es mennyiben teljesithetok 
azok, az erdekelt fel ănrendelkezesi jogânak serelme nelkOI. 

A demokratikus felfogâs feltetelezi azt, hogy a neptanâcs 
koveteleseihez az onrendelkezes elv alapjân az erdekeltek is hozzâ 
sz61hassanak. 

Ezt teszi a szatmari găr<ăg>-kath<olikus> hitkozseg is, amidon, 
ut61agosan bâr - mert elore meg nem kerdezettek -. âllâspontjât kifejti. 

Megâllapitja mindenek elott, hogy a Szatmâr vârmegyei 
român nemzeti tanâcs elebe vâgott az esemenyeknek, amidon 
november 13-i kăveteleseit megformulâzvân, azok teljesiteset 
kăveteli. 

Az aradi român nemzeti tanâcs november 15-i kijelentese 
szerint ugyanis a românok a beketârgyalâsokig leteszik a politikât. sot. 
amennyiben a beketârgyalâsokon koveteleseiket elismerik. 
imperiumuk alatt is bekes. szabad elelet igernek mindenkinek. 

HitkăzsegOnk tehât, amidon a jelenlegi rendet a 
beketârgyalâsokig fenntartand6nak jelenti ki, az aradi hatarozat 
szellemeben jâr el, minden mâs, ezzel ellenkezo intezkedes a 
demokratikus felfogâssal ellenkezne, es csak a nyugalom es belso 
beke felborulâsâra vezetne. Kijelenti azonban az egyhâzkozseg 
tanâcsa, hogy maga is keresi a bekes megegyezest a român nemzeti 
tanâccsal, es nem gărdit nehezsegeket a demokratikus elv alapjân 
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tamaszthat6 igenyek teljesitese ellen, de azt csak a beketargyalasok 
alkalmaval teheti; teheti pedig azon az alapon, hogy hiveinek tiszta 
magyar ajku tăbbsege is szeretettel apolja a regi hagyomanyokat, es 
azon az alapon, hogy a szatmari găr<ăg>-kath<alikus> egyhaz 
eredetileg a szamosujvari egyhazmegyehez tartoz6 roman egyhaz volt. 

Mindezeknel fogva, a hitkozseg ezuttal csak a naptar 
kerdeseben hozhat erdemleges hatarozatot. 

E tekintetben a tanacs el ebbeli iteletevel. 
Ez a hatarozat megfelel a meg eletben leva tărvenyes 

rendnek is, mivel az egyhazmegyei fahat6sag maga is a hitkozsegre 
bizta a dăntest. 

A Szatmar varmegyei roman nemzeti tanacs altal felallitott 
egyeb kerdesek tekinteteben az egyhaztanacs csupan annak 
kijelentesere szoritkozhatik, hogy a beketargyalasok eredmenyehez 
kepest kezsegesen beie fag nyugodni abba, ha a szatmari 
găr<C>g>-kath<alikus> egyhazat a hajdudorogi egyhazmegyebâl a 
szamosujvariba atkapcsoljak, de lelkesziiknek szekhelyehez minden 
kăvetkezmenyek kăzt ragaszkodik. 

A hivek nagy szamara vaio tekintettel sokaig ugysem 
halaszthat6 egy segedlelkeszi allas rendszeresitese, ennek az 
allasnak betăltesenel pedig belenyugszik a hitkozseg a roman 
szempont ervenyesulesebe. 

A lelkesz papi mukădesevel elsasorban maguk a hivek meg 
vannak elegedve, ragaszkodnak hozza a nem magyar ajkuak is, mert 
bekeszeretetevel, a romanok irant tanusitott szenvedellyel es a ritualis 
nyelv megtanulasaval raszolgălt ezeknek bizalmara is. 

Sat a hitkăzseg a maga reszeral minden esheta, s egyre mar 
mast azt a kivansagot fejezi ki, hogy a hilkăzseg atkapcsolasa eseten 
a szamosujvari piispăk a lelkeszt is vegye at. 

A kivonat hiteleUI 
Ferencz Agoston 

fagondnok. 

Arh. St. Satu Mare, fond Consilii Naţionaie Române din comitalul Satu 
Mare, act. nr. 14/1918, copie, I. maghiară. 

Extras din procesul-verbal de şedinţă a consistoriului greco-catolic din 

Satu Mare - partea Sătmarului, ţinută la 17 noiembrie 19181. 
S-a dezbătut pretenţia privitoare la biserica noastră, formulată în 
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adunarea Consiliului Naţional Român comitatens Satu Mare din 13 
noiembrie. 

În contextul transformărilor democratice aflate în curs de 
desfăşurare, consistoriul greco-catolic din Satu Mare - partea 
Sătmarului consideră sfaturile populare ca fiind necondiţionat chemate 
să dea expresie voinţei poporului. Deci, recunoaşte ca fiind şi Consiliul 
Naţional Român comitatens Satu Mare îndreptăţit să-şi declare 
pretenţii le. 

Însă alta e problema, în ce măsură corespund aceste pretenţii 
principiilor democratice şi în ce măsură pot fi ele satisfăcute fără 

ştirbirea dreptului de autodeterminare a părţii interesate. 
Conceptul de democraţie presupune ca faţă de pretenţiile 

sfaturilor populare şi cei interesaţi să-şi poată spune cuvântul, pe baza 
principiului autodeterminării. 

Aceasta o şi face comunitatea bisericească greco-catolică din 
Satu Mare atunci când, deşi ulterior, îşi exprimă punctul de vedere, cu 
toate că n-a fost întrebată dinainte. 

Constată înainte de toate, că Consiliul Naţional Român 
comitatens Satu Mare a preîntâmpinat evenimentele atunci când, 
formulându-şi pretenţiile din 13 noiembrie, pretinde satisfacerea 
acestora. 

Potrivit declaratiei din 15 noiembrie a Consiliului Naţional 

Român din Arad până la tratativele de pace românii se vor abţine de la 
a face politică. ba chiar în măsura în care pretenţiile lor vor fi 
recunoscute de tratativele de pace promit sub imperiul lor tuturor o 
viată paşnică şi liberă. 

Prin urmare, în timp ce comunitatea noastră bisericească 

declară ca necesară menţinerea ordinii până la tratativele de pace, 
procedează în spiritul hotărârii de la Arad, că orice măsură potrivnică 
acesteia ar contraveni conceptului de democraţie şi ar conduce la 
conturbarea liniştii şi păcii interne. 

Consistoriul parohial declară însă că şi el caută o înţelegere 
paşnică cu Consiliul Naţional Român şi că nu va crea greutăţi în 
privinţa împlinirii aspiraţiilor fundamentale pe principiul democratic, dar 
aceasta o va putea face numai cu prilejul tratativelor de pace; o va 
putea face în temeiul faptului ca şi majoritatea curat maghiară a 
credincioşilor săi să-şi poată cultiva cu dragoste vechile tradiţii şi în 
temeiul faptului că la origini biserica greco-catolică din Satu Mare a fost 
biserică românească aparţinătoare diecezei Gherla. 

Ţinând cont de acestea, comunitatea bisericească poale lua 
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acum o hotărâre meritorie doar în problema calendarului. 
În această privinţă consiliul se menţine pe baza verdictului 

său. 

Această hotărâre corespunde şi dispoziţiilor legale aflate încă 
în vigoare, deoarece însăşi autoritatea supremă diecezană a 
încredinţat luarea deciziei pe seama comunităţii bisericeşti. 

În privinţa celorlalte probleme ridicate de Consiliul Naţional 
Român comitatens Satu Mare, consistoriul se limitează în a declara că 
în conformitate cu rezultatul tratativelor de pace se va consola cu 
plăcere la gândul că va reveni din cadrul diecezei de Hajdudorog la cea 
de Gherla, dar insistă, indiferent de orice consecinţe, pentru păstrarea 
preotului. 

Dat fiind numărul mare de credincioşi, nici aşa nu se va putea 
amâna mult timp să nu se creeze un post de ajutor de preot, iar în 
privinţa ocupării acestui post comunitatea bisericească consimte la 
validarea punctului de vedere românesc. 

Cu munca de preot a parohului sunt mulţumiţi, în primul rând, 
înşişi credincioşii şi insistă pentru el şi cei nemaghiari, deoarece prin 
dragostea lui de pace, prin pasiunea dovedită faţă de români şi prin 
învăţarea limbii de rit a câştigat şi încrederea acestora. 

Ba chiar, comunitatea tot mai mult îşi exprimă dorinţa ca în caz 
de revenire, episcopul de Gherla să-l preia şi pe preot. 

Pentru autenticitatea extrasului 
Augustin Ferenţiu 

primcurator 

1. Această decizie a fost luată într-o adunare restrânsă (17 membri) 
ţinută la 17 noiembrie 1918, ceea ce denotă caracterul nereprezentativ 
al hotărârii şi din această cauză ea nu exprimă voinţa comunităţii 
româneşti sătmărene. Cf. Parohia ortodoxă română Satu Mare, 
Protocolul Parohiei gr. cal. Satu Mare (1908-1927), neinv., f. 33v - 34. 

1918 noiembrie 18 Boqhiş. Adresa preotului greco-catolic Demetriu 
Pop către episcopul de Hajdudorog în care îi comunică faptul că 
românii din comună doresc să-şi ţină sărbătorile după calendarul iulian 
şi că se consideră dezlipiţi din cadrul episcopiei greco-catolice 
maghiare de Hajdudorog. 

79 

https://biblioteca-digitala.ro



No. 55-1918. 
Melt6sagos F6tisztelend6 POspăk Ur! 

Kegyelmes Atyam. 
Mely alazattal es tiui h6dolattal ertesitem Melt6sagos POspăk 

Kegyelmes Atyamat, hogy a csengerbagosi gOr<ăg>-kath<olikus> 

egyhaz hivei, november 15-iki kăzgyulesi egyhangulati hatarozattal 
ertesitesemre adtak es kenyszeritik hogy Onnepeiket ezutan a regi 
Julian naptar szerint hirdessem ki es tartsam meg s hogymint a 
Hajdudorogi f6egyhazmegyet61 kikapcsolva tekintessek. 

Kezeit cs6kolva: legalazatosabb fia 

Csengerbagos 1918 nov<em>ber 18 
< Pe verso f. 2:> 
Melt6sagos F6tisztelend6 
Mikl6ssy Istvan 
găr<ăg>-kath<olikus> POspăk Urnak 
Nyiregyhaza 

Papp Demeter 

Parohia ortodoxă română Boghiş, Acte oficiale 1918, neinv„ orig„ I. 
maghiară, f. 1-2. 
Nr. 55 - 1918 

Preailustre şi reverendisime domnule episcop! 
Părinte milostiv. 

Cu profundă supunere şi devotament filial comunic 
preaiiustrului episcop, milostivul meu părinte, că credincioşii greco
catolici ai bisericii din Boghiş mi-au adus la cunoştinţă hotărârea 
adoptată cu unanimitate în adunarea generală din 15 noiembrie şi mă 
silesc ca de acum înainte să anunţ şi să ţin sărbătorile după vechiul 
calendar iulian, ca şi faptul de a fi consideraţi ca desfăcuţi din dieceza 
de Hajdudorog. 

Boghiş, 1918 noiembrie 18. 

< Pe verso f. 2: > 
Preailustrului şi reverendisimului domn 
Mikl6ssy Istvan 
episcop greco-catolic 
Nyiregyhaza 
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1918 nojembrje 20. Carei. Relatarea apărută în ziarul "Nagykaroly es 
videke" cu privire la adunarea de constituire a Consiliului Naţional 

Român din plasa Carei. 

A • Roman nemzeti tanacs" megalakulasa. 

Foly6 evi novcember> h6 18-an a nagykarolyi jarashoz tartoz6 
roman kOzsegek a varoshaza nagytermeben egy nagy nepgyulest 
tartottak, melyben megalakult a nagykarolyi jaras "Roman nemzeti 
tanacsa", valamint valamennyi kăzseg helyi roman nemzeti tanacsa. A 
gyUles lefolyasa a kăvetkeză: 

A nep elenekli a roman nemzeti himnuszt. Ennek eleneklese 
utan a gyUlest 6sszehiv6 Marchiş Romulus făesperes a gyulest 
megnyitja, felsz61itvan a gyUlest, hogy valasszon ad hoc, egy elnăkăt 
es ket jegyzăt. Elnăk: Marchiş Romulus făesperes, jegyzăk: Kolt6 
Demeter es Nikora Ambrus. A gyUles megalakulvan, az elnăk lelkes 
beszeddel ismerteti a gyUles celjat, a roman nemzeti tanacsok 
jelentoseget. Ezutan a gyUles a kăzponti roman nemzeti tanacsnak 
leteszi az eskut, Abrudan Kornel reszegei lelkesz olvasvan fel az 
eskumintat. 

Megalakul ezutan a jarasi "roman nemzeti tanacs", a 
kăvetkezăkepp. Elnăk: Marchiş Romulus făesperes, alelnăk: dr. Papp 
Kornel Ogyved, jegyză: Kolt6 Demeter, a "Bihoreana" bank fi~kjanak 
Ogyvezetăje, tagok: Marosan Gyărgy kismajtenyi, Papp Elek szaniszl6i 
esperes, Bodgan Andras porteleki esperes, Abrudan Kornel reszegei 
lelkesz, Nikora Ambrus tanit6, Sz6kan Sandor, a "Bihoreana" bank 
fi6kjanak penztarnoka, Vanka Valentin gepesz, M6kan Laszlo 
erdengelegi, Nyilvan Janos•erendredi, Szabo J6zsef esztr6i, Moldovan 
Jakab kismajtenyi, Papp Gyula szentmikl6si, Nagy Janos mezăteremi, 
Baros Aurel porteleki, Lang Gyărgy reszegei, F. lndre Gyărgy vezendi, 
Piskoran Agoston domahidi lakosok. 

Szaniszl6 es Csomakăz ut61agosan fogjak megbizottaikat 
bejelenteni. • 

Megalakultak ezutan a kăzsegi roman nemzeti tanacsok, ugy 
a helybeli, mint a videkiek; ahol a megalakulas eszkăzolhetă nem volt, 
azok megalakulasat a jarasi roman nemzeti tanacsnak ut61agosan 
fogjak bejelenteni. Dr. Barbul llles Karoly, a szatmari roman nemzeti 
tanacs elnăke mond ezutan egy tartalmas beszedet, melyben 6va inti 
a nepet a veszedelmes "bolseviki" tanok kăvetesetăl, majd roman, 
vagy romanul beszelă, tisztviselăket ker az igazsagszolgaltatas es 
kăzigazgatas minden agaba, a lemondott făispan helyett Kalnai Gyula 
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foispâni titkârt ajânlja a vârmegyei kormânybiztosi kinevezesre vaio 
pârtolâsra, ki mindig kesz elozekenyseggel hallgatta meg, nemzeti 
kOlonbseg nelkOI, a nep minden bajât. 

Lelkesit6 beszedet mondanak ezutân Abrudan Kernel 
reszegei lelkesz, Mate Janos hadnagy-tanit6, Marosân Gyorgy 
kismajtenyi lelkesz, majd dr. Papp Kernel hârom es fel evi orosz 
fogsâgb61 hazaerkezese utan a forradalom jelentosege es az abbol 
keletkezett nagy vivmanyokr61 beszel, s a forradalmi, valamint az 
onrendelkezesi jog alapjân serelmesnek talâlva a roman nepnek a 
hajdudorogi pOspăkseg joghat6sâga ala vaio bekenyszeriteset, 
hozzâjârulva a szatmâri f<0ly6> ho 13-ân megtartott nepgyliles 
hatârozatahoz, mely a român nepre nezve ezen pOspăkseg 

megsemmisiteset mondta ki, nem ismerve el tobbe felette ennek 
joghat6sâgât, papjainak megtiltva minden tovâbbi erintkezest a 
hajdudorogi pOspăkseggel, javaslatba hozza egy, a ramai apostoli 
sz<enh Szeknek alârendelt, fOggetlen român nemzeti vikâriâtus 
proklamâlâsât, azon idoszakra, mig visszacsatolâsa az osi 
egyhâzmegyekhez kieszkăzălhet6 lesz, mindazon kivâltsâgokkal, 
melyek az egyhâzjog alapjăn az âltalânos pOspăki helynăkăkel 

megilletik a pOspăksegi szek megOresedesenek idejeben, mindazon 
46 roman hitkozseg reszere, melyek anyaegyhâzmegyeikbol, a volt 
korhadt politikai rendszernek hamis fondorkodasa folytân a 
hajdudorogi pOspoksegbe lettek csatolva; apellâlva az uj magyar 
nepkoztârsasâg kormanyânak szabadsâgszeretetere, mely biztositani 
akarja az orszâg osszes egyott elo nepenek vallâsi szabadsăgat es 
szabad fejlodeset, a bekes szeretet es egyOttmOkădes, valamint 
egyOtterzes jegyeben. 

Leirhatatlan lelkesedessel fogadta a nepgyOles ezen 
inditvanyt, es ennek ertelmeben proklamâlja a fOggetlen român 
nemzeti vikâriâtust, vikariusnak egyhangulag Marchiş Romulus 
nagykârolyi făesperes lelkeszt vâlasztvan meg, akinek egyhâzi es 
vallâsi Ogyekben eskOvel igerik a kăleles tiszteletet es 
engedelmesseget, utasitvân az tijonnan megvalasztott vikariust, hogy 
ezen hatârozatokrol jelentest tegyen a magyar nepkoztârsasâg 
miniszter - tanâcsânak, valamint az aposoli nunciaturanak, ezen 
vikariâtus minden jog es lărveny szerinti celjâbol; ertesitve a 
hajdudorogi, mint volt pOspăkOket, valamint az osszes nep es 
papsâgnak err61 kărlevelet adjon ki. Kolt6 Demeter szavai utan a 
kăzgyOles kăveteli a român nyelvnek visszahelyezeset az osszes 
nepiskolâkban, a helybeli fogimnaziumban beszontetett român tanszek 
es român hitoktatâs visszaallitâsât, a polgâri iskolâkban pedig a român 
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tanul6k reszere a român tanszek felallitasat. 
Ezek utan Vanka Valentin es llles Andras helybeli lakosok 

sz61altak fel, hozzajarulvan a hajdudorogi pi.ispokseg ellen hozott 
hatarozatokhoz, melyek ulan elnăklâ fâesperes zar6besz0deben kifejti, 
hogy a roman nemzeti gardak alakitasât Sava Kornel szazados 
parancsnoksaga alatt all6 tisztek fogjak vegezni, a szatmari katonai 
parancsnoksag hozzajarulasaval, vegi.il pedig a helybeli polgarmester 
urnak nagy eljenzesek kozott nyilvanosan koszonetet szavazvan a 
tanacsterem atengedeseert, a gyUles a roman himnusz eneklese 
mellett peldas rendben szetoszlott. 

Mint illetekes forrasb61 ertesi.iltonk, a megalakult roman 
nemzeti tanacsnak nincs mas celja, mint amely celok elereset minden 
magyar embernek szivesen kell tamogatni, hogy minden magyar 
allampolgar az 6 vallasat szabadon gyakorolhassa, nemzeti nyelvet 
hasznalhassa. s mint az aliam egyenrangu polgara, kultureletet 
szabadon elhesse, fejleszthesse, hogy igy kăzăs egyeterzessel es 
honpolgari egyetertessel es szeretette boldog neppe egyesi.ilve vigyi.ik 
elâbbre a nepkoztarsasag kozos erdeket. 

"Nagykaroly es videke", an XXXVI, nr. 48 din 20 noiembrie 1918. 

Constituirea "C?onsiliului Naţional Român". 

În 18 ale lunii noiembrie a.c., comunele româneşti aparţinând 
plâşii Carei au ţinut o mare adunare populară în sala mare a primăriei, 
în cadrul căreia s-au constituit "Consiliul naţional român" al plăşii Carei 
ca şi consiliile naţionale române comunale. Desfăşurarea adunării e 
după cum urmează: 

Poporul intonează imnul naţional român. După intonarea 
acestuia, convocatorul adunării, arhidiaconul Romulus Marchiş 

deschide adunarea invitând-o să aleagă ad-hoc un preşedinte şi doi 
notari. Sunt aleşi ca preşedinte arhidiaconul Romulus Marchiş iar ca 

notari Demetriu Coltău 1 şi Ambroziu Nicoară. Constituindu-se 
adunarea, preşedintele printr-o cuvântare însufleţitoare face 
cunoscute scopul adunării şi semnificaţia consiliilor naţionale române. 
După aceasta, adunarea depune jurământul de credinţă faţă de 
Consiliul Naţional Român Central, textul jurământului fiind citit de 
preotul Cornel Abrudan din Resighea. 

După aceasta se constituie "consiliul naţional român" în felul 
următor: preşedinte - arhidiaconul Romulus Marchiş, vicepreşedinte -
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avocatul dr. Cornel Pop, notar - Demetriu Coltău, administratorul 
sucursalei băncii "Bihoreana", membri: George Mureşan protopop în 
Moftinu Mic, Alexiu Pop protopop în Sanislău, Andrei Bogdan protopop 
în Portiţa, Cornel Abrudan preot în Resighea, Ambroziu Nicoară 

învăţător, Alexandru Săucan casierul sucursalei băncii "Bihoreana", 
Valentin Vanca mecanic şi locuitorii Vasile Mocanu din Dindeşti, Ioan 
Nyilvan din Andrid, Iosif Szabo din lstrău, Iacob Moldovan din Moftinu 
Mic, Iuliu Pop din Sânmiclăuş, Ioan Nagy din Tiream, Aurel Boroş din 
Portiţa, George Lang din Resighea, George F. lndre din Vezendiu, 
Augustin Pişcorean din Domăneşti. Sanislăul şi Ciumeştiul îşi vor 
comunica ulterior împuterniciţii. 

După aceasta s-au constituit consiliile naţionale române 
comunale, atât cele locale cât şi cele din împrejurimi; unde constituirea 
n-a fost realizabilă, constituirea acelora se va comunica ulterior 
consiliului naţional român de plasă. După aceasta dr. Ilie C. Barbu!, 
preşedintele Consiliului Naţional Român Satu Mare, ţine o cuvântare 
cuprinzătoare, în care avertizează poporul asupra primejdiei 
exemplului "bolşevic", apoi cere funcţionari români sau care vorbesc 
româneşte în toate ramurile justiţiei şi administraţiei, recomandă a fi 
sprijinit Kalnay Gyula, secretarul comitelui suprem, pentru a fi numit 
comisar guvernamental al comitatului în locul comitelui suprem 
demisionat, care întotdeauna, fără deosebire de naţionalitate, a 
ascultat cu politeţe toate necazurile poporului. 

După aceasta, rostesc cuvântări însufleţitoare preotul Cornel 
Abrudan din Resighea, învăţătorul - locotenent Ioan Matei, preotul 
George Mureşan din Moftinu Mic, apoi dr. Cornel Pop vorbeşte, după 
trei ani şi jumătate de prizonierat în Rusia, despre importanţa revoluţiei 
şi despre marile cuceriri generate de aceasta şi socotind, pe baza 
dreptului la revoluţie şi autodeterminare, nedreaptă incorporarea 
forţată a poporului român sub jurisdicţia episcopiei de Hajdudorog şi ca 
participant la hotărârea adoptată în adunarea din 13 ale lunii curente, 
ţinută în Satu Mare, care a declarat nulă această episcopie în privinţa 
poporului român, nerecunoscându-i pe mai departe autoritatea, 
interzicându-li-se preoţilor orice contact pe viitor cu episcopia de 
Hajdudorog, propune proclamarea unui vicariat naţional român 
independent, subordonat doar Sf. Scaun apostolic de la Roma, pe 
durata cât se va realiza reincorporarea la vechile dieceze, având toate 
privilegiile care se cuvin, pe baza dreptului canonic, locţiitorilor de 
episcopi pe timpul cât scaunul episcopal e vacant, tuturor celor 46 de 
parohii româneşti, care au fost smulse din diecezele mamă şi 

incorporate episcopiei de Hajdudorog ca urmare a falselor intrigi 
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promovate de putredul regim politic trecut; face apel la dragostea şi 
libertatea guvernului noii republici ungare; care doreşte să garanteze 
tuturor popoarelor din ţară libertatea religioasă şi libera dezvoltare în 
spiritul dragostei şi conlucrării paşnice ca şi a comunităţii de 
simţăminte. 

Adunarea populară primeşte această propunere cu un 
entuziasm de nedescris şi, în acest sens, proclamă vicariatul naţion~I. 
român independent, alegând de vicar, în unanimitate, pe arhidiaconul 
din Carei Romulus Marchiş, căruia îi jură stimă şi supunere obligatorie 
în chestiunile bisericeşti şi confesionale şi indică vicarului nou ales să 
raporteze aceste hotărâri consiliului de miniştri a republicii ungare şi 

nunţiaturii apostolice în scopul recunoaşterii legale şi de drept a 
acestui vicariat; să-l înştiinţeze pe fostul episcop de Hajdudorog şi să 
emită în această privinţă o circulară către întregul popor şi cler. După 
cuvintele lui Demetriu Coltău, adunarea pretinde restabilirea limbii 
române în toate şcolile populare, restabilirea în cadrul gimnaziului local 
a catedrei de română şi a religiei în limba română care fuseseră 
suspendate iar în şcolile civile să fie înfiinţate pe seama elevilor români 
catedră românească. 

După aceştia, s-au înscris la cuvânt localnicii Valentin Vanca 
şi Andrei Ilieş, care şi-au exprimat adeziunea la hotărârile adoptate 
împotriva episcopiei de Hajdudorog, după care arhidiaconul prezident, 
arată în cuvântul de încheiere, că înfiinţarea gărzilor naţionale române 
va fi executată de ofiţerii aflaţi în subordinea căpitanului Cornel Savu, 
cu aportul comandamentului militar din Satu Mare, iar în final, între 
uralele ce răsunau aduce mulţumiri în mod public, pentru cedarea sălii 
de consiliu. primarului din localitate, adunarea luând sfârşit, în 
acordurile imnului românesc, într-o ordine exemplară. 

După cum aflăm din surse competente, consiliul naţional 

român nou înfiinţat nu are alt ţel, decât acele ţeluri pentru realizarea 
cărora fiecare maghiar trebuie să-şi dea sprijinul, ca fiecare cetăţean 
maghiar să-şi exercite în mod liber propria credinţă, să-şi poată folosi 
limba naţională şi ca cetăţean egal al statului să-şi poată trăi propria-i 
viaţă culturală, s-o dezvolte, ca în acest fel, pe baza comunităţii de 
simţăminte, de înţelegere şi iubire cetăţenească, contopindu-se într-un 
popor fericit, să ducem mai înainte cauza obştească a republicii 
populare. 

1. Dimitrie Coltău ( 1883 - 1936), născut la Su puru de Sus Oud. Satu 
Mare). Studiile le-a urmat la Baia Mare, Graz, Oradea şi Cluj. A 
funcţionat ca funcţionar la băncile româneşti "Chioreana" din Şomcuta 
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Mare, "Codreana" din Săseşti, "Arina" din Sanislău - Carei şi 

"Bihoreana" din Oradea, fiind un militant consecvent pentru 
emanciparea economică a românilor sătmăreni în perioada 1905-1918. 
A fost ales notar al Consiliului Naţional Român cercual Carei şi delegat 
la Marea Adunarea Naţională de la Alba Iulia de la 1 Decembrie 1918. 

1918 noiembrie 21, Arad. Telegramă de felicitare adresată de către 
Consiliul Naţional Român Central din Arad lui Romul Marchiş, 

preşedintele Consiliului Naţional Român cercual Carei, cu ocazia 
desprinderii parohiilor roml1neşti sătmărene de episcopia de 
Hajdudorog. 

Marchiş <Romul> 
preşedintele Consiliului Naţional Român <Carei> 

Salutăm paşii energici cu care s-au desfăcut de biserica 
străină. 

Consiliul Naţional Român <Central> Arad. 
<Pe verso:> 
sosit la 24 noe<mbrie> 1918. 
7-1918 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act. nr. 
7/1918, orig., f. 1. 

1918 noiembrie 22, Satu Mare. Adresă a lui Augustin Ferenţiu către 
Ioan Şavaniu, preşedintele Consiliului Naţional Român comitatens 
Satu Mare în care face referiri la problema deslipirii parohiei din Satu 
Mare de la episcopia de Hajdudorog. 

Savanyu Janos Ogyved urnak 
mint a Szatmar varmegyei roman nemzeti tanacs 

elnăkenek 

Helyben 
A szatmarvarmegyei roman nemzeti tanacs november 13-kan 

tartott gyUleseben kăvetelte a hajdudorogi puspăkseghez csatolt 
roman parokhianak visszakapcsolasat, a Julian naptâr visszaallitâsât 
es az allit61ag szabalytalanul betăltătt lelkeszi allâsokat, - koztok a 
szatmâri lelkeszi âllasnak is - szamosujvari egyhâzmegyei roman 
lelkesz altal val6 surgos betălteset. 

A szatmar<vânmegyei roman nemzeti tanâcs megbizasab61 
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Barbul llles Karoly dr. e h6map> 16-ikan felkeresett a roman nemzeti 
tanacs hatarozat vegrehajtasanak surgetese celjab61, j61 lehet a roman 
nemzeti tanacs hatarozatat semmifele formaban nem kăzolte 

egyhazunkkal, csupan a lapokb61 szereztunk rola tudomast. 
En kijelentettem, hogy ezekben a kerdesekben nem 

intezkedhetem a ma meg illetekes hat6sagok valamint az 
egyhaztanacs tudta es beleegyezese nelkul. 

A foly6 h6rnap> 17-iken tartott egyhaztanacsi gyUles 
foglalkozvan a kerdesekkel, a mellekelt egyhangu hatarozatot hozta. 

A hatarozatunkat szives tudomas vegett kăzlăm. 
Szatmar - Nemeti, 1918 november 22-en. 

Ferencz Agoston 
fogondnok 

Arh. St. Satu Mare, fond Consilii Naţionale Române din comitalul Satu 
Mare, act. nr. 15/1918, copie, I. maghiară. 

Domnului avocat Ioan Savanyu, 
preşedintele Consiliului Naţional Român comitatens Satu Mare. 

Loco. 
Consiliul Naţional Român comitatens Satu Mare în adunarea 

sa din 13 noiembrie a pretins restituirea parohiilor româneşti anexate 
episcopiei de Hajdudorog, restabilirea calendarului Iulian şi numirea de 
urgenţă a unor preoţi români din dieceza Gherlei în posturile ocupate -
între care şi cel din Satu Mare - zice-se ilegal. 

În 16 ale acestei luni, dr. Ilie Carol Barbul, din însărcinarea 
Consiliului Naţional Român comitatens Satu Mare, m-a căutat cu 
scopul de a urgenta aplicarea hotărârii Consiliului Naţional Român, 
deşi Consiliul Naţional Român n-a comunicat bisericii noastre sub nici 
o formă această hotărâre, de care am luat cunoştinţă doar din presă. 

Eu declar, că în aceste probleme nu pot dispune nimica fără 
ştirea şi acordul autorităţilor, care astăzi încă sunt competente, şi a 
consistoriului. 

În şedinţa consistorială ţinută în 17 ale lunii curente, luându
se în discuţie respectivele probleme, a fost luată următoarea hotărâre 

unanimă, pe care o anexez 1 _ 
Satu Mare, 1918 noiembrie 22. 

1. Documentul nr. 3. 

Augustin Ferenţiu 
primcurator 
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1918 noiembrie 23. Carei. Circulara arhidiaconului Romul Marchiş 
privind constituirea Vicariatului Naţional Român Carei din cele 46 de 
parohii deslipite de la episcopia de Hajdudorog. 

- 1918 -
Circular către onoratul cler şi poporul vicariatului naţional român 

desbinat de către dieceza Hajdudorogului1 
Nr. 1 - 1918. Şase ani plini de suferinţe şi maltratări au trecut 

de când prin fatala Bullă papală "Chrisifideles" 46 de parohii române 
din diecezele Oradea Mare şi Gherla au fost, cu o josnică viclenie şi 
forţă, anexate către urgisita dieceză a Hajdudorogului. Temniţe, 

jandarmi, şicanări au avut parte de atunci credincioşii noştri din partea 
stăpânului străin în biserica românească. Huiduită şi alungată a fost 
limba noastră din toată administraţia bisericească, ba chiar şi din 
biserici şi şcoli unde au fost numiţi preoţi de limbă străină. 

Evenimentele mari în urma războiului mondial, care au zguduit 
toată lumea şi au adus libertate popoarelor, au făcut să-şi scuture şi 
poporul român cătuşele cu care a fost subjugat şi chiar în biserica sa. 
Stăpânirea străină prin suveranitatea poporului român a fost aruncată 
cu toată energia şi mândria din bisericile noastre româneşti, unde s-a 
vârât cu viclenie şi forţă. 

Zile de praznic mare, zile de bucurie! 
Adunările populare române din 13 şi 18 l.c. din Sătmar şi 

Careii-Mari, au anunţat ruperea totală a celor 46 de parohii române de 
către dieceza Hajdudorogului, preoţilor le-a interzis orice comunicaţie 
mai mult cu episcopul străin de neamul românesc. Au proclamat un 
Vicariat Naţional Român constătător din aceste parohii în uniune cu 
S<fântul> Scaun apostolic al Romei ca parte constitutivă a Mitropoliei de 
Alba Iulia şi Făgăraş. · 

Suveranitatea poporului a ales şi constituit de vicar naţional 
român pe subscrisul arhidiacon şi paroh român Romul Marchiş, cu 
toate drepturile şi jurisdicţiunea vicarilor generali în timpul vacanţei de 
episcop, până ce S<fântul> Scaun Ap<ostolie> al Romei va reîncorpora 
acest vicariat iarăşi în diecezele mame a Oradei Mari şi Gherlei. Am 
primit apoi mandatul de a notifica şi a face reprezentaţiune tuturor 
forurilor competente pentru recunoaşterea după toată forma şi legea 
acestui vicariat; a face cunoscut episcopului de Hajdudorog, că mai 
mult nu-l recunoaştem de episcopul nostru, între dânsul şi poporul 
român s-a întrerupt toată legătura, nici o comunicaţiune nu mai avem 
laolaltă, nici o dispoziţiune nu i-o mai primim. 
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Cu plăcere, bucurie şi multă mângâiere sufletească, vă aduc 
toate acestea la cunoştinţă iubiţilor fraţi şi care din cuvioase cauze nu 
aţi luat parte la adunările amintite, şi vă recere cu toată dragostea 
frăţească, cum că cu proxima ocazie să publicaţi în amvon 
credincioşilor noştri ruperea totală de la episcopia de Hajdudorog şi 

proclamarea vicariatului naţional român pentru recunoaşterea din 
partea tuturor credincioşilor noştri români, de a primi cu supunere şi 
obedinţă cuvenită jurisdicţiunea acestui vicariat cu atât mai vârtos, că 
cei prezenţi în adunarea naţională română din 18 l.c. ţinută la Careii
Mari au promis nou alesului vicar cu jurământ aceeaşi supunere şi 

obedinţă. 

Sunt aceste momente de mare însemnătate istorică în viaţa 
poporului nostru român, că prin publicarea acestui circular, se 
emancipează de sub stăpânirea străină a Hajdudorogului. Solidaritatea 
impune acuma la tot românul idealul mare al nostru naţional. 

Când dară cu toată dragostea vă salut iubiţilor fraţi preoţi cu 
crucea în frunte vă rog, să fim cu toţii, la culmea chemării şi datorinţei 
noastre, să nu stăm cu uşile încuiate de frica jidovilor, ci precum Spiritul 
S<fânb a întărit pe apostoli, aşa să se pogoare asupra noastră şi să ne 
întărească geniul naţiunii româneşti, să fim cu toţii adevăraţi apostoli 
neamului şi sfintelor mari idealuri româneşti. 

2-1918. Primind pentru aceste mari idealuri din încredinţarea 
poporului român această onorifică, dar grea şi de mare răspundere 
sarcină a vicariatului naţional românesc, ca primă dispoziţiune în 
această calitate, vă rog fraţilor, ca la sfintele liturghii şi toate funcţiunile 
noastre bisericeşti, unde după ritul nostru obvine amintirea regelui, să 
pomeniţi de acum înainte "Consiliului Naţional Român Central". 

3. Pentru ca să fiţi deplin orientaţi iubiţilor fraţi vă fac 
c.unoscută toată activitatea mea de până acum împlinită conform 
mandatului primit, şi anume am făcut o reprezentaţiu.ne nunţiului 

apostolic, care o am şi suşternut după cum urmează: 
Vicariatul National Român de Careii-Mari 

Nr. 3 - 1918. Eminenţa voastră nunţiu apostolic! 
Cu decretul excelsei nunţiatura apostolică din 17 nov1embrie> 

1912 a câştigat executare canonică bula pontificală "Christifideles" din 
7 iunie 1912 prin care sfinţia sa pontificele roman a înfiinţat noua 
dieceză gr. cat. a Hajdudorogului. 

Prin această bulâ papală pe baza informaţiunilor false produse 
la s<fântub scaun apostolic prin un guvern corupt a fostului regat ungar 
seducând pe prea bunul nostru pontifice Piu al X-lea, care altcum cu 
atâta căldură adevărat părintească ne-a îmbrăţişat pe noi românii 
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greco-catolici în uniune cu Sf<ântub Scaun apostolic şi cu ocaziunea 
marelui nostru peregrinaj român din anul 1908; s-au rupt peste voinţa 
poporului din dieceza Oradei Mari 42, din dieceza Gherlei 4, laolaltă 46 
de parohii române. 

De atunci au suferit şi gemut acestea parohii sub guvernul 
vitreg a unui ordinariat străin cătră poporul românesc. 

În fine după suferinţe de 6 ani a strălucit soarele libertăţii şi 
asupra noastră. Din ruinele statelor putregăioase cu sistemele lor 
corupte după acest lung şi crâncen resbel mondial, s-au ridicat state 
libere pe bază naţională democratică în "egalitate, frăţietate, dreptate", 
cu dreptul de suidispunere emancipându-se naţiunile mici de sub 
hegemonia, supremaţia altor naţiuni mai mari. 

A sunat ora libertăţii şi pentru supuşii români a diecezei de 
Hajdudorog. 

Marea adunare naţională română din 13 l.c. ţinută în oraşul 
Sătmar a decis ruperea totală a tuturor parohiilor române adnexate 
către dieceza de Hajdudorog şi cererea reîncorporării lor la diecezele 
mame de la care au fost răpite: provocând totodată pe subscrisul 
arhidiacon a Sătmarului să aducă la cunoştinţă această hotărâre a 
poporului românesc episcopului de Hajdudorog, a cărui jurisdicţiune 
bisericească poporul român din aceste parohii mai mult nu o 
recunoaşte, interzicând preoţilor săi orice comunicaţie de acum înainte 
cu fostul episcop octroiat cu sila asupra parohiilor româneşti. 

Subscrisul cu toată reverinţa i-am adus la cunoştinţa 

episcopului de Hajdudorog hotărârea aceasta, rugându-l, să 

binevoiască pentru liniştirea sufletelor turburate el însuşi a abzice de 
jurisdicţiunea parohiilor române, insinuând pe calea excelsei nunţiatura 
S<fântwlui Scaun apostolic această hotărâre a lui. 

Nu a luat în consideraţiune reprezentaţiunea mea, neaflând-o 
vrednică de răspuns. 

Ce au fost urmările? 
În 18 l.c. în oraşul Careii-Mari o altă mare adunare poporală 

românească pentru efeptuirea ruperei momentane a parohiilor române 
de către dieceza Hajdudorogului, până la reîncorporarea lor prin 
Sfântul Scaun apostolic al Romei la diecezele mame, pe bază 

revoluţionară a proclamat Vicariatul Naţional Român în uniune cu 
Sfântul Scaun apostolic al Romei, ca urra parte constitutivă a provinciei 
metropolitane de Alba Iulia şi Făgăraş; alegându-mă şi constituindu-mă 
pe subscrisul arhidiacon de vicar naţional român a celor 46 parohii 
dismembrate prin suveranitatea poporului de la dieceza de Hajdudorog 
cu drepturile administrative şi jurisdicţionale ce le compet după sfintele 
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canoane vicarilor generali în vacanţă de episcop; îndrumându-mă să 
aduc la cunoştinţa forurilor competente acestea decise irevocabile a 
poporului român, pentru care e gata a-şi vărsa şi sângele; fie din 
partea tuturor forurilor competente acest vicariat după toată forma şi 
legea recunoscut pe timpul acela de tranziţie, până când sfinţia sa 
pontificele Romei s-a îndura prea graţios a reîncorpora cu decret papal 
parohiile române de Hajdudorog la diecezele mame de la care au fost 
dismembrate. 

Una dată cu această reprezentaţiune fac stările cunoscute şi 
episcopului de Hajdudorog, fac mai încolo reprezentaţiune guvernului 
respublicei poporale maghiare, ca să fie acest vicariat naţional 

românesc în uniune cu S<fântub Scaun apost<0lic> al Romei pentru 
binele şi pacea poporului român recunoscut, după toată forma şi legea, 
că numai aşa putem garanta buna înţelegere, frăţietatea şi iubirea 
reciprocă cu naţiunea maghiară, dacă vor fi şi dorinţele noastre juste 
pe baza dreptului de suidispunere respectate. 

Eminenţa voastră asigurându-vă de adeziunea şi alipirea 
fiască a românilor din aceste părti către S<fântul> Scaun apost<olic> al 
Romei cu cea mai profundă umili~ţă vă rog să binevoiţi şi până ce veţi 
putea mijloci de la S<fântub Scaun apost<olic> reincorporarea parohiilor 
române către diecezele Oradea Mare şi Gherla, după toată forma şi 
legea a recunoaşte momentan proclamarea acestui vicariat interimal, 
întărind pe subscrisul de vicar general a acestui vicariat cu drepturile, 
care le compet după sfintele canoane vicarilor generali în vacanţă de 
episcopie. 

Eminenţa voastră! Nu a fost timp de amânare şi trăgănare 

"iam proximum ardei Ucalegon". Departe să fie de la mine, să fiu 
inobedient faţă de Sfântul Scaun apostolic, dar am fost silit pe bază 
revoluţionară democratică a prelua momentan guvernarea acestui 
vicariat, jurându-mi clerul şi poporul prezent cinstea şi supunerea 
cuvenită. 

Drept aceea una dată cu această reprezentanţiune sum silit a 
esmite circular către clerul şi poporul acestei Vicariat făcându-i 

cunoscut reprezentaţiunea spre ce am fost încredinţat. 
Eminenţa voastră! Dacă se vor pune piedici în recunoaşterea 

acestui Vicariat Naţional Român din partea Romei, incalculabile 
dezastre pot urma pentru biserica naţională română. Roma aceasta nu 
o poate vrea! Roma n-i leagănul! Roma n-i mama! De la Roma 
aşteptăm cu tot dreptul mângâierea sufletelor noastre necăjite. 

Cu profundă reverinţă cerând dispoziţiunile grabnice sum 
Al Eminenţei voastre 
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Careii-Mari, la 20 nov<embrie> 1918 
umilit şi supus fiu în Cristos 

Romul Marchiş 
Arhidiacon şi paroh rom<ân> 

gr. cat. de Careii-Mari 
din încredinţarea poporului vicar naţ<ional> român. 

Tot în asemenea înţeles am trimis sub nr. 4 reprezentaţiuni 
pentru recunoaşterea acestui vicariat ministrului preşedinte, miniştrilor 
de culte şi a naţionalităţilor; iar su<b> nr. 5 am înştiinţat despre toate pe 
episcopul de Hajdudorog. Şi de acum nainte despre toate 
evenimentele care se vor referi la vicariatul nostru totdeauana vă voi 
înştiinţa prin circular. Fără sprijinul şi ajutorul vostru iubiţilor fraţi nu 
voiesc a cârmui acest vicariat, deci după recunoaşterea oficioasă şi 

după confirmarea primirii acestui circular din partea clerului, se va 
forma un consiliu vicarial. 

Nr. 6 - 1918. Limba acestui vicariat e exclusiv cea 
românească, deci de acum nainte să se co,nducă în toată parohiile 
matricolele şi toate protocoalele în limba românească, însemnându-se 
această ordinaţiune cu provocare la acest nr. în toate matricolele şi 
protocoalele. 

Darul lui Dumnezeu tatăl şi fiul, ajutorul spiritului s<fânt> să fie 
cu noi cu toţii! 

Careii-Mari, la 23 novembrie 1918. 
iubitor frate în Cristos: 

Romul Marchiş m.p. 
arhidiacon, din voinţa poporului 

vicar naţional românesc 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, formular 
tipărit, f. 1-2. 

1. Publicat parţial în Lupta românilor din judeţul Satu Mare pentru 
făurjrea statului na!ional unitar român. Documente 1848-1918, 
Bucureşti, 1989, p. 479-481 şi integral în Doru Radosav, Viorel 
Ciubotă, 1918 în Sătmar. Cluj-Napoca, 1996, p. 164-170. 

1918 noiembrie 25, Vşzendiu. Învăţătorul Ioan Mărcuţ îi înfăţişează 
inspectoratului şcolar judeţean motivele reale pentru care a fost 
îndepărtat de către comunitatea locală din postul de învăţător. 
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Nagysâgos Tanfeli.igyela Ur! 

Az idemellekelt bizonyitekok alapjân a kovetkezo jelentessel 
jârulok Nagysâgos TanfelOgyelcS Ur ele. 

Foly6 ev nov. 20-ân helybeli nemzeti tanâcs felsz611itott, hogy 
egy h6 leforgâsa alatt tâvozzam el Vezend kăzsegbcSI mert 
ellenesetben eroszakkal ki fognak kOltoztetni kântortanit6i 
lakhelyembal. 

Az ellenem s csalâdom ellen felhozott vâdak nem felelnek 
meg a val6sâgnak a helybeli jegyzankel is. 

Nekik az a kifogâsuk ellenem hogy a hajdudorogi puspOkseg 
rendelete szerint miseztem nekik, mâsodszor pedig az amit tObszor 
szememre hânytak hogy iskolăjuk az en vezetesem alatt lett magyar 
tannyelvu; ezeket nem tudjâk nekem megbocsâjtani mostan amikor azt 
gondoljâk hogy a nemzeti tanâcs rendelkezhetik tanit6 es papjâval 
ahogy nekik tetszik, most, akarjak rajtam kitălteni bosszujokat hogy egy 
h6nap leforgasa alatt oreg ember letemre keressek âllâst magamnak; 
hogy bosszub61 teszik, az is bizonyitek hogy a lelkesznek is egy ilyen 
szovegu, felmondâst kUldtek hogy a is tavozzon; jegyzankre ravertek 
az ablakot aki elmenekUlt kăz016k, visszatertekor neki is felmondtak s 
kijelentettek hogy nekik csak român jegyza kell. 

Helyettem mar vâlasztottak is f. h6, 24-en kântortanit6t egy 
vezendi szUletesu Pataki Lâszl6 tanit6t aki hâboru alatt vegzett s mast 
mint leszerelt katana tert haza aki meg ez ev tavaszân megvâlasztatta 
magât Tamâ~ya kăzsegben, âllâsat nem akarja elfoglalni mert mar 
megvâlasztatta magât a nemzeti tanâcs âltal Vezenden 
kântartanit6nak, tehât Pataki ellenem lâzitatta a nepet sat mi tobb 
Veres tanit6 kallegâm is. 

Allâzattal kerem Nagysâgas Tanfelugyela Urat sziveskedjen 
nekem segelykezet, nyujtani s mielobb intezkedni i.igyemben, 
mivelhagy mas segitseg forrâsom nincs, mert a mai kori.ilmenyek 
kăzătt nem is tudam melyik pOspokseghez tartozam, sat Fatiszt. 
Markus Ramulusz nagykârolyi vikârius Ur kărlevelet bacsâjtatt ki 
kozsegeibe hagy a hajdudaragi pi.ispoksegnek semmifele rendeletet 
nem fogjâk elfogadni. 

Tanitâst meg ezen iskala evben nem kezdtOk meg mast azt 
hangaztatjâk hagy engem nem is, engednek hagy az elaadâsakat 
megkezdjem csupancsak az ujjanan meg vâlasztatt tanit6val akarjâk 
megkezdeni, megjegyzem hagy Veres Gyorgy kollegâm sem tartatt 
meg ezen evben elaadâst. 

Alâzattal ismetelten kerem Ogyem surgas elintezeset. 
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Vezend, 1918 nov. 25. 
alazatos szolgaja 

Markucz Janos 
kantor tanit6 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional din Carei, neinv., original, 
f. 1. 

Stimate Domnule Inspector şcolar 

Mă prezint la Dumneavoastră, Domnule Inspector şcolar cu 
următorul raport la care am anexat dovezile alăturate. 

La 20 noiembrie anul curent Consiliul Naţional local mi-a 
înaintat o somaţie, conform căreia trebuie să părăsesc comuna 
Vezendiu în curs de o lună, pentru că în caz contrar mă vor da afară 
din locuinţa mea de cantor-învăţător. 

Acuzaţiile care mi se aduc mie şi familiei mele nu corespund 
realităţii, fapt ce se poate demonstra şi de notarul din sat. 

Ei îmi reproşează că am ţinut slujba conform ordinului 
episcopului de Hajdudorog. În al doilea rând, mi se reproşează că 
şcoala lor sub conducerea mea a devenit o şcoală de predare în limba 
rT!dghiară. Aceste lucruri nu-mi pot fi iertate, acum când cred că 

Consiliul Naţional dispune de învăţător şi preot precum vrea. Acum vor 
să se răzbune pe mine. Doresc ca în decurs de o lună, eu, om bătrân 
să merg să-mi caut o slujbă. Sunt convins că o fac din răzbunare şi am 
dovezi că şi preotul a primit o scrisoare cu acelaşi text, care-l obliga să 
plece. 

În locul meu a fost ales Uff alt învăţător. Notarului i-au bătut în 
geam noaptea şi i-au spus că au nevoie numai şi numai de un notar 
român. 

În locul meu a fost ales un alt învăţător la 24 a lunii în curs, în 
persoana lui Vasile Patachi, originar din Vezendiu. Acesta şi-a terminat 
studiile în timpul războiului şi acum s-a întors acasă demobilizat şi i-a 
obligat pe cei din Tămaia să-l aleagă încă în primăvara acestui an. Nu 
voia să-şi ocupe postul că a fost ales de Consiliul Naţional din 
Vezendiu cantor-învăţător. Deci Patachi a răsculat poporul împotriva 
mea şi mai mult decât atât l-a ajutat colegul meu învăţătorul Veres. 

Vă rog cu umilinţă, domnule Inspector şcolar să mă ajutaţi şi 
să luaţi o hotărâre grabnică în privinţa mea. Credeţi-mă nu am altă 

sursă de ajutor pentru ca în condiţiile de astăzi nici nu ştiu cărei 
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episcopii aparţin. Mai mult decât atât, respectabilul domn vicar din 
Carei Romulus Marchiş a emis o circulară, conform căreia nu trebuie 
să respectăm nici un ordin al episcopiei de Hajdudorog. 

Cursurile nu le-am început încă in acest an şcolar. Se spune 
că nici nu mă vor lăsa să-mi ţin lecţiile. Vor să înceapă anul şcolar cu 
învăţător nou ales. Vă mai raportez că nici colegul meu Veres 
Gheorghe nu a ţinut până acuma nici o lecţie. 

Vă rog din nou cu umilinţă rezolvarea urgentă a problemei 
mele. 
Vezendiu la 25 noiembrie 1918 

Cu umilinţă 
Mărcuţ Ioan 

cantor-învăţător 

1918 noiembrie 26. Carei. Arhidiaconul Romul Marchiş aduce la 
cunoştinţa forurilor competente constituirea celor 46 de parohii, 
deslipite de episcopia de Hajdudorog, într-un Vicariat Naţional Român 
cu sediul in Carei şi alegerea sa ca vicar, ca urmare a voinţei poporului. 

VICARIATUL NAŢIONAL ROMÂN Careii-Mari 
Nr. 8 - 1918. 

Ilustrisimilor domni 
Episcopului gr<ec0>-cat<olic> român de Oradea Mare 

Episcopului român gr<eco>-cat<0lic> de Gherla 
Vicarului general metropolitan de Blaj 

Cu profundă reverenţă aduc la prea înalta cunoştinţă a 
llustrităţilor voastre, cum că adunările naţionale române din 13 l.c. din 
Sătmar şi din 18 l.c. din Careii-Mari, au anunţat ruperea totală şi pentru 
totdeauna, a parohiilor române 42 din dieceza Oradei-Mari şi 4 din 
dieceza Gherlei, de dieceza Hajdudorogului. Şi deoarece credincioşii 
nici un moment nu au voit mai mult a sta sub jurisdicţia acelui episcop, 
până ce S<fântul> Scaun apostolic va înfăptui reîncorporarea parohiilor 
de sub întrebare, au proclamat pe bază revolutionară democratică un 
Vicariat National Român pentru acele parohii. cu drepturile vicarilor 
generali pe timpul vacantei de scaun episcopesc, alegându-mă pe 
subscrisul de vicar. 

Primind deci sarcina Vicariatului Naţional Românesc. până la 
reincorporarea parohiilor de sub întrebare, deoarece pentru noi a intrat 
starea de vacanţă de episcop, am şi început activitatea mea in această 
calitate, făcând toţi paşii conform mandatului primit. 
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Activitatea mea în această calitate se va putea cunoaşte din 
circularul aici alăturat, care l-am adresat clerului şi poporului 
Vicariatului Naţional Român desbinat prin suveranitatea poporului de la 
dieceza de Hajdudorog. 

Cu profundă umilinţă fiască rog pe llustrităţile voastre ~ 
bjneyojţj pe cale canonică a mjjlocj reîncorporarea acestui yjcarjat 
către djecezele mame de la Sf<ântul> Scaun apostolic al Romei. 
guvernând până atunci acest vicariat în spiritul idealului nostru 
national. 

Cu profundă veneraţiune fiască sunt 
Al llustrităţilor voastre 
Careii-Mari, la 26 novembrie 1918, 

umilit fiu în Cristos 
Romul Marchiş 

arhidiacon paroh de Careii-Mari 
din voinţa poporului vicar naţional român 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
8/1918, original, f. 1-2. 

1918 noiembrie 26. Vezendiu. Adresă a învăţătorului Ioan Mărcuţiu din 
Vezendiu către Consiliul Naţional Român cercual Carei, în care cere 
anularea deciziei Consiliului Naţional Român local privind îndepărtarea 
lui din postul de învăţător. 

Magnifice domnule vicar şi 
prea venerat Consiliu Naţional Cercual. 

Subscrisul aclud decisul consiliului naţional comunal din 
Vezend ţinută în adunarea din 20 novembrie a.c. în care îmi impun ca 
în timp de una lună să-mi caut post, ba din contră, voi fi scos cu forţa 
din zidul şcolar. 

in contra acestui decis în forul prim apelez aici la magnif<icul> 
domn vicar şi venerat consiliu naţional cercual pentru nimicirea 
decisului. 

Este un decis nemaipomenit în veacuri, ca pe un învăţător 
ales, întărit pe viaţă, fără nici o cercetare să fie huiduit din postul său? 
Şi oare pentru ce? Pentru interesul oricui: că a lucrat în interes să vede 
clar din aceea că a şi ales pe d<om>ul Vasile Pataki în locul meu. 

Vă rog să binevoiţi a pune stavilă acestei decisiuni injuste şi a 
impune poporului să fie pacinici până la sfârşitul trebilor aceste critice 
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când apoi vom fi ascultaţi şi eu şi dânsul. 
Pe lângă umilita-mi rugare 
Vezend la 26 nov<embrie> 1918 

<pe verso> 
Sosit 2 dec<embrie> 1918.14 - 1918. 

Ioan Mărcuţiu 
cant<or> învăţător 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
14/1918, orig., f. 1. 

1918 noiembrie 26. Vezendiu. Adresă a preotului Nicolae Bota către 
Romul Marchiş din Carei în care ii cere să intervină în problema 
îndepărtării sale din post de către Consiliul Naţional Român din 
Vezendiu. 
70 
1918 

Reverendisimului domn vicar 
în Careii-Mari 

Fie-mi permis cu stimă a străpune copia protocolului 
Consiliului Naţional Român din Vezend, conform căreia cu termin de 
una lună fără cauze şi fără condiţii îmi abzic ca să merg din parohie. 

Deoarece preotul nu este nici servitor, nici păstor, drept aceea 
vă rog rev<erendisime> domnule vicar ca să aveţi bunătatea a lumina 
pe consiliul susnumit că nu pentru aceea e ales ca să ţină sfaturi de 
astea, de a depune pe toţi care nu le convin lor şi prin urmare a nimici 
h<0tărârea> prezentă şi apoi despre nimicirea asta a încunoştinţa pe 
susnumitul consiliu. 

Signat Vezend la 26 nov<embrie> 1918. 

1 aclusă 
<pe verso:> 
Sosit 29 nov<embrie> 1918. 11 - 1918. 

cu reverinţă 
Nicolae Bota 

preot gr. cat. în Vezend 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
11/1918, orig., f. 1. 

1918 noiembrie 28, Budapesta. Telegrama comisarului guvernamental 
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Persian Adam adresată arhidiaconului Romulus Marchiş prin care îl 
roagă să se prezinte la Debreţin, în ziua de 1 decembrie 1918, spre a 
se lua în discuţie chestiunea ruperii celor 46 de parohii romăneşti de 
episcopia de Hajdudorog. 

TAVIRAT 
Marchiş Romulus f6esperesnek 
Budapest. 1918 november 28 

A vallâs es kozoktatasugyi miniszter ur megbizasab61 kozlom 
fătisztelendosegeddel hogy f<oly6> h6<nap> 13-an Szatmaron 
megtartott roman nemzeti nepgyGles hatârozatâban foglaltak 
megbeszelesere es a szuksegesse valt intezkedesek elokeszitesere a 
miniszterium illetekes ugyosztalyainak vezetoivel, december h6<nap> 
elsejen hajnalban Debrecenbe erkezem. Kerem f6tisztelend6segedet 
hogy december h6<nap> elsejen delelott 1 O 6rakor <vasarnap> 
Debrecenben, a foispani hivatalban tartand6 ertekezleten megjelenni 
es az ertekezletre mindazokat meghivni sziveskedjek akik az emlitett 
46 roman hitkozseg neveben nyilatkozni hivatottak. 

Persian Adam 
kormânybiztos 
Hold utca 13. 

Arh. St. Satu Mare. fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
17/1918, orig., I. maghiară, r. 1. 

TELEGRAMĂ 
Arhidiaconul Romulus Marchiş 
Budapesta, 1918 noiembrie 28 

Din însărcinarea domnului ministru al cultelor şi instrucţiunii 
publice aduc la cunoştinţa preasfinţitei tale, că pentru discutarea şi 

rezolvarea hotărârilor adoptate cu prilejul adunării naţionale a 
românilor, ţinută la Satu Mare în 13 ale lunii curente, voi sosi cu factorii 
responsabili la Debreţin, în dimineaţa zilei de 1 decembrie. Rog pe 
preasfinţia-voastră ca în ziua de 1 decembrie (duminică), la orele 10 
înainte de masă, să vă prezentaţi la conferinţa ce se va ţine în 
Debreţin, la prefectură, şi să binevoiţi a convoca la conferinţă pe toţi 
aceia care sunt împuterniciţi a-şi exprima poziţia în numele celor 46 de 
parohii. 

-Persian Adam 
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comisar guvernamental 
strada Hold nr. 13. 

1918 decembrie 3. Budapesta. Articol apărut în ziarul "Budapesti 
Hirlap" despre întâlnirea de la Debreţin organizată de comisarul 
guvernamental Persian Adam în data de 1 decembrie 1918. 

A hajdudorogi egyhâzmegye revizi6ja. Vasarnap 
debrecenben tartazkodott Persian Adam, a katolikus Ogyek 
kormanybiztosa, Breyer Istvan dr. kultuszminiszteri osztalytanacsos es 
Csiszarik Janos dr. cimzetes pOspok, volt vatikani kovetsegi tanacsos 
tarsasagaban es targyalast folytatott Mik/6sy Istvan hajdudorogi gorog
katolikus magyar puspokkel, az egyhâzmegye hitkozsegeinek, 
szamszerint negyvenhatnak, amaz ahaja targyaban, hogy e plebaniak, 
amelyekhez tulnyoma reszben roman ajku hivek tartoznak, 
kiszakittassanak az egyhazmegyeb61 es a kesobbi rendezesig ona/16 
vikariatussa alakulhassanak. A targyalas eredmenyekent elhataroztak 
a hajdudorogi egyhazmegye revizi6jat. A kormanybiztos mar 
megkezdte a revizia munkajat es legkozelebb bizottsag fogja 
megallapitani, mely kozsegek akarnak a felallitanda vikariatus 
kebelebe tartozni. A revizia vegrehajtasaig egy kinevezend6 vikarius 
veszi at a vitatott hitkozsegek egyhazi kormanyzasat. Ez ugyben a 
kormanybiztos Budapestre hivta az ez ido szerint Gyulafehervaron 
tartazkoda, Marchiş Romulusz nagykarolyi f6esperest. A hajdudorogi 
egyhazmegye reviziajanak vegrehajtasa Ogyeben ~ az erintkezesnek 
mas m6dja nem leven, jelenleg a ramai szentszekkel - a kormanybiztos 
a Becsbe tartazkoda Valfre di Bonzo. papai nunciussal fag e het 
folyaman targyalni. 

"Budapesti Hirlap", an XXXVIII, nr. 283, din 3 decembrie 1918, p. 8 
(Traducere) 

Duminica s-a aflat la Debreţin Persian Adam, comisar 
guvernamental pentru problemele catolicilor, dr. Breyer Istvan consilier 
la Ministerul cultelor şi dr. Csiszarik Janos <episcop>, fost consilier al 
Vaticanului care au purtat discuţii cu Miklasy Istvan episcop maghiar 
greco-catolic de Hajdudorog, despre cererea celor 46 de parohii din 
eparhie, care au în cea mai mare parte enoriaşi de naţionalitate 

română şi care vor să se desprindă de eparhie şi până la organizarea 
definitivă să se organizeze în vicariat independent. 
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Ca urmare a discuţiilor purtate s-a hotărât revizuirea 
episcopiei de HajdUdorog. Comisarul guvernamental a început deja 
munca de revizie şi o comisie va stabili care sunt comunele care vor să 
aparţină de noul vicariat. Până la terminarea revizuirii conducerea 
religioasă a parohiilor în discuţie va fi preluată de un vicar ce v;ri4numit 
în curînd. in acest scop a fost chemat la Budapesta de comisarul 
guvernamental Romulus Marchiş care se afla la Alba Iulia. Romulus 
Marchiş este arhidiacon de Carei. 

in problema aplicării revizuirii - negăsind momentan alt mod 
de comunicare cu Sfântul Scaun de la Roma - comisarul 
guvernamental va purta discuţii în această săptămână cu Valfre di 
Bonzo nunţiu papal aflat la Budapesta. 

1918 decembrie 3. Budapesta. Telegrama comisarului guvernamental 
Persian Adam adresată arhidiaconului Romulus Marchiş prin care 
solicită venirea grabnică a acestuia la Budapesta în vederea 
convorbirilor privitoare la înfiinţarea vicariatului român din Carei. 

TÂVIRAT 
Romulus Markis foesperes Urnak 

Kerem jojjăn azonnal B<Uda>pestre a vikariatus 
megszervezesenek megbeszelesere. Akkent keszUljăn, hogy estig 
velem Becsbe is utazhasson a nunciussal vaio targyalas celjab61. 
Rogtoni dr6tvalaszt kerek alulirott cimere: Bcuda>pest, Hold utca 13, 2 
em<eleb, 9 cszam>. 

< Pe verso:> 
Sosit 4 deccembrie> 1918 
18 - 1918 

Persian Adam kormanybiztos 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
18/1918, orig., I. maghiară, f. 1. 

TELEGRAMĂ 
Domnului arhidiacon Romulus Marchiş 

Vă rog să veniţi imediat la Budapesta pentru convorbirile 
privitoare la înfiinţarea vicariatului. in aşa fel să vă pregătiţi ca până 
seara să şi puteţi călători cu mine la Viena pentru a discuta cu nunţiul. 
Aştept răspuns telefonic urgent pe adresa subsemnatului: Budapesta, 
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strada Hold 13, etaj 2, nr. 9. 
comisarul guvernamental Persian Adam 

1918 decembrie <4>. Carei. Răspunsul arhidiaconului Romulus Marchiş 
la telegrama din 3 decembrie 1918 a comisarului guvernamental 
Persian Adam. 

Persian Adam kormanybiztos 
Budapest, Hold utca 13, emelet 2, 9 szam 

Most mar csak a kozponti roman nemzeti tanacs erre a celra 
kikOldendo tejhatalmu biztosaval mehetek fel. Kerem ehhez fordulni 
Pop Csics6 cimere Aradra. Kerem tovabbâ a felutazas kenyelmet 
kOlăn kocsival biztositani reszOnkre es bennOnket 
szemelybiztonsagunk erdekebăl felkiserendă legalabb ket roman 
garda tiszt reszere. 

Marchis Romulus 
făesperes - vikarius 

Taviratot csak szombaton tiz 6rakor kaptam meg, egyebirant szigoruan 
ragaszkodom taviratilag kozolt felteteleimhez. 

<Pe verso:> 
19 - 1918. 

Marchis Romulus 
făesperes - vikarius 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
19/1918, orig., I. maghiară, f. 1. 

Persian Adam comisar guvernamental 
Budapesta, str. Hold, etaj 2, nr. 9 

Acum nu mai pot veni decât însoţit de un comisar împuternicit 
în acest scop de Consiliul Naţional Român Central. Pentru aceasta vă 
rog să vă adresaţi lui Cicio Pop la Arad. Vă rog în acelaşi timp, pentru 
confortul călătoriei, să ne asiguraţi nouă şi celor doi ofiţeri din garda 
română, care ne vor asigura securitatea personală, un vagon special. 

Romulus Marchiş 
arhidiacon - vicar 

Telegrama am primit-o abia sâmbătă la orele zece, în rest insist cu 
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stricteţe asupra condiţiilor comunicate de mine telegrafic. 
Romulus Marchiş 
arhidiacon - vicar 

1918 decembrie 5. Budapesta. Telegrama comisarului guvernamental 
Persian Adam către arhidiaconul Romulus Marchiş în legătură cu 
călătoria la nunţiul apostolic la Viena. 

Teves iranyitas miatt kesett. 
TAVIRAT 

Marchis Romulus foesperesnek. 

Szombaton reggel utazom a nunciushoz. Kerem azonnal 
taviratilag kăzălni, hogy hajland6 e velem jănni. Ez esetben reszere 
Nagykarolyb61 Budapestre utazast biztositom. 

Persian Adam kormanybiztos 
<Pe verso:> 
Sosit 1918 dec<embrie> 7 
21 - 1918. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
21/1918, orig., I. maghiară, f. 1. 

Din cauza dirijării greşite a întârziat. 
TELEGRAMĂ 

arhidiaconului Romulus Marchiş. 

Sâmbătă dimineaţa călătoresc la nunţiu. Vă rog să mă 

înştiinţaţi imediat telegrafic, dacă sunteţi dispus să veniţi cu mine. În 
acest caz vă asigur călătoria de la Carei la Budapesta. 

comisarul guvernamental Persian Adam 

1918 decembrie (5), Carei. Adresă a lui Romul Marchiş către Ştefan 
Cicio-Pop în care îl informează despre noile demersuri ale comisarului 
guvernamental Persian Adam în privinţa dezlipirii de episcopia de 
Hajdudorog cerând îndrumări. 

20-1918. 
Papp Csics6 Istvan Arad. 

Persian Adam comisarul guvernului, <pentru că> în 
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decembrie nu am putut fi în Debreczen mă cheamă pe cale telegrafică 
la Pesta şi Wiena la nunciatură în chestia vicariatului naţional. 

l-am telegrafiat, că numai cu comisar plenipotenţiat a 
Consiliului mare Naţional pot merge cu cel puţin doi ofiţeri români 
concomitaţi pentru siguranţa noastră personală şi dacă vor asigura 
comoditatea călătoriei cu vagon separat, apoi să se adreseze la 
Consiliu. 

Cer îndrumaţiuni mai departe. 
Romul Marchiş 

vicar 

Arh. St. Satu Mare. fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
20/1918, concept., f. 1. 

1918 decembrie 6 Sătmărel. Adresă de adeziune a locuitorilor din 
Sătmărel la Vicariatul Naţional Român din Carei. 

236 
1918 

Oficiul parohial gr. cat. de Gidani1. 
Magnificului şi reverendisimului domn 

Romul Marchiş 
arhidiacon şi vicar naţional român 

în Careii Mari 

În tenoarea acestor orduri adeveresc primirea primului circular 
vicarial emanat cu datul 23 novembrie a.c. 

Circularul îl voi publica în biserică la 8 decembrie, adică în 
duminica venitoare, căci în 1 decembrie nu am fost acasă. Publicarea 
va fi solemnă şi se va cânta la fine, imnul naţional român. 

Conform circularului toate matricolele le conduc deja în limba 
noastră română. 

Vă doresc cu toată ardoarea inimei mele, ca să puteţi învinge 
toate obstacolele ce obvin faţă de recunoaşterea vicariatului şi .să 

puteţi esopera reîncorporarea parohiilor române la diecezele mame. 
Gidani la 6 decembrie 1918. 

<Pe verso:> 

Cu reverintă deosebită 
Ioan Mihalca 
paroh gr. cat. 
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Sosit 7 decembrie 1918. 
22 - 1918 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
22/1918. orig., f. 1. 

1. Sătmărel. 

1918 decembrie 1 O Pişcolt. Adresă de adeziune a locuitorilor din 
Pişcolt la hotărârile adunărilor populare ţinute la Satu Mare şi Carei în 
13 şi respe9tiv 18 noiembrie 1918. 

129/1918. 
R<everendisi>mei d<om>niei sale 

Romul Marchiş vicar 
în Careii Mari 

în urmarea ordinaţiunilor r<everendisi>mei d<om>niei voastre 
de sub nrii 1-6/1918 am onoare a vă relata că credincioşii mei din 
Pişcolt intru toate se conformă decisiunilor celor 2 adunări poporale 
ţinute în Sătmariu şi Careii Mari; prin urmare de acum înainte în 
administraţia bisericească a parohiei de Pişcolt am introdus ca limbă 
oficioasă limba română. 

Primiţi asigurarea distinselor afecte de veneraţiune ce vă 
păstrez 

Pişcolt la 10 dec<embrie> 1918 

<Pe verso:> 
Sosit la 12 dec<embrie> 1918. 32/1918. 

iubitor în Cristos frate 
Flaviu Sălăjan 

prot<0pop> o<noran paroh 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
32/1918, orig., f. 1. 

1918 decembrie 11, Carei. Adresă a lui Romul Marchiş vicarul naţional 
român către Vasile Goldiş, ministrul cultelor, în care cere 
recunoaşterea oficială a Vicariatului Naţional Român din partea 
Consiliului Dirigent, informând totodată despre demersurile făcute de 
ministrul maghiar al cultelor în privinţa vicariatului. 
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Nr. 31 - 1918 
Vicariatul Naţional Român. 

Carăi-Mari 

Domnule Ministru al Cultelor! 

Din raportul care l-am făcut din Consiliul Naţional Român 
cercual de Carăi-Mari de sigur este cunoscut domnului Ministru al 
Cultelor acea mare mişcare a românilor din dieceza de Hajdudorog cu 
care ne-am scuturat jugul stăpânirei străine din bisericile noastre 
româneşti prin proclamarea Vicariatului Naţional Român independent 
de către acea dieceză străină. 

Subscrisul ca vicar ales de popor al acestui vicariat provizor 
până la reîncorporarea canonică către diecezele mame am făcut în 
meritul reincorporării reprezentaţiune nunţiului apostolic din Wiena, 
după cum arată şi circulara adresată către clerul şi poporul desbinat de 
către Hajdudorog aci alăturat şi deoarece ruperea totală a fost 
proclamată <i>nainte de adunarea de la Alba-Iulia, am făcut 

reprezentaţiune pentru recunoaşterea vicariatului şi a desbinării de 
către Hajdudorog şi guvernului respublicei maghiare. 

Când cu tot respectul rog recunoaşterea acestui vicariat şi din 
partea Consiliului nostru Dirigent, sprijinul şi esoperarea reîncorporărei 
către diecezele originale şi pe cale canonică bisericească îmi ţin de 
datorinţă a raporta măritului guvern al cultelor despre acelea 
demersuri, cari le-au făcut ministrul cultelor şi a respublicei maghiare 
şi anume în 28 novembre am primit depesa următoare: 

"Marchis Romulus fOesperesnek. A vallas es kăzoktatasOgyi 
miniszter ur megbizasab61 kăzlom fătisztelendăsegeddel, hogy f<0ly6> 
h<6nap> 13-an Szatmaron megtartott roman nemzeti nepgyOles 
hatarozatăban foglaltak megbeszelesere es a szi.iksegesse valt 
intezkedesek elăkeszitesere a miniszterium illetekes Ogyosztalyainak 
vezetăivel december h6 elsejen hajnalban Debrecenbe erkezem 
kerem fătisztelendăsegedet, hogy december h6 elsejen delelătt 1 O 
6rakor (vasarnap) Debrecenben a f6ispani hivatalban tartand6 
ertekezleten megjelenni es az ertekezletre mindazokat meghivni, akik 
az emlitett 46 roman hitkăzseg neveben nyilatkozni hivatottak. Persian 

Adam kormanybiztos·1. 
În 1 dee<embrie> fiindcă nu m-am prezentat am fost pe cale 

telefonică cercat din Debrecen, acasă s-a dat răspuns, că sum la Alba 
Iulia, informându-se după aceea când voiu veni acasă în 4 l.c. am 
primit o altă telegra1mă şi anume: 
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"Marchis Romul toesperesnek. Kerem jojjon azonnal 
Budapestre a Vikâriâtus megszervezesenek megbeszelesere, akkent 
keszGljon, hogy esetleg Becsbe is utazhasson velem a nunciussal vaio 
târgyalâs celjâb61. Rogtoni dr6tvâlaszt kerek al61irt cimre Persian 

Adam kormanybiztos"2. 
La aceasta am răspuns: 
"Persian Adam kormânybiztos Budapest Hold utca 13. Mast 

mar csak a kozponti român nemzeti tanâcs erre a celra kik01dend6 
tejhatalmu biztosâval mehetek fel. Kerem ehhez fordulni Pop Csics6 
cimere Aradra. Kerem a felutazâs kenyelmet kOlon kocsival biztositani 
reszunkre dijmentesen es bennOnket szemelybiztosâgunk erdekeb61 
felkiserend6 legalâbb ket român tiszt reszere. Marchis Romulus 

f6esperes-vikârius"3. 

dată. 

Tot în asemenea sens am telegrafiat şi domnului Pop Csics6. 
În 7 dec<embrie> am primit iarăşi următoarea telegramă din 5 

"Teves irânyitâs miatt kesett. Marchis Romulus foesperesnek. 
Szombaton reggel utazom a nunciushoz kerem azonnal tâviratilag 
kozolni hogy hajland6 e velem jonni, ez esetben reszere Nagykârolyb61 

Budapestre utazâst biztositom. Persian Adam kormânybiztos"4. 
La asta telegramă am dat următorul răspuns: 
"Persian Adam kormânybiztos Budapest. Taviratot csak 

szombaton 1 O 6rakor kaptam meg, egyebirânt szigoruan ragaszkodom 
a tâviratilag kozolt felteteleimhez. Marchis Romulus f6esperes-

vikârius"5. 
Când toate acestea" le aduc la cunoştinţa domnului ministru a 

cultelor vă rog, că dacă şi în venitor ar mai interveni lipsa de a pertracta 
ori la ce for în această chestie a designa şi a faculta un comisar 
plenipotenţiat a guvernului nostru român pe lângă un comisar 
bisericesc, care unadată îl cer de la ilustritatea sa episcopul Oradei ca 
interesat. fiindcă în viitor de loc nu mă angajez a intra în pertractări în 
această chestie fără comisari plenipotenţiaţi a diecezei şi a consiliului 
nostru dirigent. 
Cu cea mai adâncă onoare sum 
a domnului Ministru al Cultelor Carăi-Mari la 11 decembrie 1918. 

serv. plecat: 
Romul Marchiş 

arhidiacon, vicar naţional român 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
106 

https://biblioteca-digitala.ro



31/1918, concept., f. 1-2. 

1. Documentul nr. 13. 
2. Documentul nr. 15. 
3. Documentul nr. 16. 
4. Documentul nr. 17. 
5. "Persian Adam comisar guvernamental Budapesta. Telegrama am 
primit-o doar sâmbătă la ora 1 O, ţin morţiş la condiţiile pe care mi le-am 
exprimat în telegramă. Marchiş Romulus arhidiacon-vicar". (I. 
maghiară în original). 

1918 decembrie 13. Carei. Adresa lui Romulus Marchiş vicarul naţional 
român din Carei către Consiliul Dirigent Român prin care cere primirea 
a trei tineri sătmăreni în seminarul de la Blaj. 

33 - 1918 
VICARIATUL NAŢIONAL ROMÂN - Carăii-Mari 

Domnule ministru prezident! 

După ce noi românii din Hajdudorog ne-am dezbinat de cătră 
această stăpânire străină şi am proclamat Vicariatul Naţional Român, 
s-au prezentat înaintea subscrisului vicar şi teologii români din dieceza 

Hajdudorogului, care îşi fac studiile teologice în seminarul din Ungvâr 1 
declarându-se, că nici ei nu se mai consideră de teologii diecezei de 
Hajdudorog şi că nu voiesc mai mult a intra în seminarul de Ungvar, 
unde altcum nu s-au început prelegerile pentru epidemia spaniolă, 
cerându-mi intermedierea la locurile competente, să-şi poată continua 
studiile teologice după posibilitatea în seminarul din Blaj ca aparţinători 
diecezelor unde vor fi incorporate parochiile în care se susţin. 

Sunt 4 teologi care studiează şi doi absoluţi şi anume: 
1. Mihaiu Macoveiu de naştere din Vetiş (Vetes) lângă Sătmar, 

din părinţi mireni, a absolvit teologia în Ungvar şi s-a înscris la 
facultatea filosofică în Debrecen pe anul I, să roagă preaumilit de ceva 
ajutor stipendiai, să poală continua studiile filozofice la cutareva 
universitate română pe semestrul al II-iea. 

2. Nicolae Boca din părinţi mireni din oraşul Sătmar a absolvit 
teologia în Ungvâr deoarece numai foarte puţin ştie româneşte, se 
roagă să fie primit pe 1/2 de an în seminarul din Blaj să înveţe limba 
românească şi ritul. 

3. Corneliu Kâvâsi fiul protopopului de Erselind2 a absolvit 2 

107 

https://biblioteca-digitala.ro



ani de teologie în Ungvăr. 
4. Romul Mihalca fiul protopopului on<orar> şi parohul Ioan 

Mihalca din Szatmarzsadany3 a absolvit 2 ani de teologie în Ungvăr. 
5. Alexandru Pop fiul cantor-învăţătorului de Nyiradony4 a 

absolvit 1 an de teologie în Ungvar. 
6. Eugeniu Pop fiul cantor-învăţătorului de Nyiradony, frate cu 

Alexandru, acuma a fost primit să margă pe cursul prim. 
În interesul acestor tineri bravi cu toată reverinţa rog măritul 

nostru Consiliu Dirigent să binevoiască a face posibilitatea să-şi poată 
continua studiile teologice în seminarul din Blaj, unde în interesul lor 
mă voiu adresa cu rugare şi către ilustrisimul vicar capitular, cu acea 
că spezele de întreţinere adică stipendiile teologice a le suporta măritul 
nostru Consiliu Dirigent, deoarece stipendiile teologice din dieceza de 
Hajdudorog până acuma le-a suportat guvernul maghiar. lară pentru 
studentul în filosofie Mihaiu Macoveiu cu toată onoarea rog stipendiu 
corespunzător pentru continuarea studiilor sale. 

Rugând rezolvare favoritoare sum cu profundă reverinţă 
Al domnului ministru prezident 
Carăii-Mari, la 13 decembrie 1918. 

serv. plecat: 
<Romul Marchiş> 

vicar naţional român 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Carei, act nr. 33/1918, 
concept., f. 1-2. 

1. Azi Ujgorod (Ucraina). 
2. Şilindru Oud. Bihor). 
3. Sătmărel. 
4. Azi în Ungaria. 

1918 decembrie 13. Carei. Adresa lui Romulus Marchiş vicarul 
naţional român către Consiliul Dirigent Român în problema salarizării 
preoţilor din Vicariatul Naţional Român Carei. 

34 - 1918. VICARIATUL NAŢIONAL ROMÂN - Carăii-Mari 

Domnule Ministru Prezident! 

Chiar în timpul când erau în curgere evenimentele desbinării 
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românilor de către dieceza de Hajdudorog a asigurat ministrul Cultelor 
a republicii maghiare plăţile adică congrua preoţilor la mâinile 
Episcopului de Hajdudorog. 

Deoarece adunările din 13 nov<embrie> din Sătmar şi din 18 
nov<embrie> din Carăii-Mari au interzis preoţilor orice comunicaţie cu 
episcopul Hajdudorogului, mulţi preoţi din acest motiv nu şi-au ridicat 
congrua; vin a ruga cu tot respectul pe domnul ministru prezident, să 
afle modalitate de a face dispoziţiune de lipsă, cum că guvernul 
maghiar cu care şi altcum va fi în raport de raţionare, să pună la 
dispoziţie congrua preoţilor dezbinaţi de către dieceza de Hajdudorog 
aflătoare încă la acel episcop, la mâna subscrisului vicar pentru 
distribuire la cei competenţi să nu rămână preoţii de pagubă pentru 
plăţile lor, ce le compet cu tot dreptul din fondul religionar. 

Mai obvine chestia modalităţii de reclamare a asignărilor greşit 
făcute din partea guvernului maghiar în ajutoarele de îmbrăcăminte a 
preoţilor care le-au levat de la oficiile de dare. Unde e nevoie de a 
reclama, rog îndrumări pe ce cărare, să se facă aceastea, fiindcă am 
cunoştinţă că mai mulţi au rămas în mod simţitor păgubiţi prin asignare 
greşită. 

Rugând îndrumările şi dispoziţiunile necesare sum 
Al domnului ministru prezident 
Carăii-Mari, la 13 decembrie 

cu profundă reverinţă: 
<Romulus Marchiş> 

vicar naţional român 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
34/1918, concept., f. 1. 

1918 decembrie 29, Carei. Memoriul lui Romulus Marchiş vicarul 
naţional român, către nunţiul apostolic din Ungaria în problema 
dezlipirii Vicariatului Naţional Carei de dieceza de Hajdudorog. 

Nr. 48 - 1918. 
VICARIATUL NAŢIONAL ROMÂN 

de Nagykaroly 1 
Eminenţa voastră nunţiu apostolic! 

Au trecut deja mai mult de o lună de zile, de când prin 
preaumilita-mi reprezentaţiune am raportat Eminenţiei voastre în 
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chestia dezbinării parohiilor române de către dieceza de Hajdudorog. 
Nu am fost încă norocos până acum a primi nici o dispoziţiune 

a Eminenţiei voastre, în această chestie. Aderenţa însă şi alipirea 
precum şi declarări de solidaritate în dismembrare de către dieceza de 
Hajdudorog, am primit aproape din toate parohiile. Consiliul Naţional 
Român Central iară pe cale telegrafică a aprobat hotărârea resalută a 
poporului român şi paşii energici făcuţi în chestia desbinării. întreaga 
opinie publică românească cu bucurie a salutat eliberarea parohiilor 
române de sub stăpânirea străină, care în mod sistematic a intenţionat 
deznaţionalizarea lor. 

Evenimentele descrise in reprezentaţiunea mea înaintată 

Eminenţiei voastre în 20 novembrie a.c. nr. 3 au erupt ca fulgerul cu o 
putere elementară nemaipomenită din piepturile miilor de români sub 
impresiunea şi toiul revoluţiei, de care au fost răpite naţiunile în 
luptarea libertăţii şi independenţei lor pe baza dreptului de 
suidispunere. 

Poporul român apăsat sub jugul episcoprer maghiare de 
Hajdudorog a purtat rană dureroasă in 6 ani in pieptul său pentru 
despărţirea silnică de către fraţii săi şi cum că nu s-a dimis la fapte 
regretabile, doar chiar la schismă, a fost cauza blândeţea, umilinţa, 
obedienţa acestui popor şi speranţa, care noi preoţii ne-am nizuit 
mereu a o nutri în sânul poporului, că se va întâmpla revizuirea bullei 
papale şi vom fi iarăşi reincorporaţi la diecezele mame, numai să fim 
cu pacinţă şi cu răbdare. 

Suferinţele poporului însă au fost multe în 6 ani. Pacinţa pusă 
la grele probe s-a sfârşit, a izbucnit din poporul românesc cu toată 
energia sentimentul de libertate, că nu va fi sclav chiar şi in biserica sa. 
Erau momente critice, dar istorice Eminenţa voastră. Am avut nevoie 
noi preoţii, de toată energia şi prudenţa, că în moment la decizătoare, 
să putem paraliza şi evita o eventuală înclinare chiar la schismă, dacă 
nu procedam pe calea ce o am descris în representaţiunea mea 
anterioară. 

Recunosc Eminenţa voastră, că nu a fost cale canonică 

procedura noastră urmărită în chestia dezbinării, dar în datele 
împrejurări şi in pripă nu am avut ce face altceva, pentru de a incuraja 
un eventual rău şi mai mare. Pentru binele şi mântuirea sufletelor cu 
cea mai profundă umilinţă firească cer şi rog indulgenţa şi iertarea 
sfântului scaun apostolic atât pentru noi preoţii toţi, cât şi pentru 
poporul adânc mâhnit şi necăjit. 

Am fost silit, să aduc acestea toate la cunoştinţa fostului 
nostru episcop de Hajdudorog, ceea ce o am făcut cu toată cinstea, 
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fără intenţiunea de a vătăma dignitatea episcopească însă în mod 
categoric şi rezolut, să nu mai poată fi vorba de reînturnarea noastră 
sub stăpânirea lui. 

Poporul român atunci când a văzut lucind zorile libertăţii sale 
naţionale, nici un moment n-a mai voit, să rămână în aşa dieceză, sub 
jurisdicţiunea unui aşa episcop, care sistematic a intenţionat şi lucrat 
pentru deznaţionalizarea poporului român ajuns sub stăpânirea lui. 

Eminenţa voastră nu sunt acestea numai fraze goale, doară 
pentru scuzarea procedurii noastre, ci fapte, păcatele episcopului şi a 
diecezei de Hajdudorog contra poporului român. 

Încă deja administratorul apostolic a diecezei pentru rezistenţa 
clerului şi a poporului răstoarnă toată administraţia bisericească, 

destituieşte protopopi, pe subscrisul arhidiacon, figurând noi de aici 
nainte ca emeriţi, în butul tuturor protestărilor noastre. Denumeşte 
protopopi noi maghiari, încredinţează conducerea arhidiaconului 
Sătmărean vicarului maghiar de Hajdudorog, care vine cu toată sila cu 
protopopul nou, preotul rutean din loc asupra subscrisului cu momeală 
şi ameninţări spunându-mi în faţă fără nici o sfială: "că nu voi preoţii ne 
trebuiţi, că voi şi aşa muriţi, ci poporul vrem a-l câştiga". 

Vine apoi episcopul nou, la intronisirea lui în biserică promite 
cea mai mare loialitate faţă de poporul român, la masa albă apoi i 
reflectez, că până atunci ii vom fi cu obedienţa datorită până îşi va ţine 
promisiunea Din nou îşi întăreşte promisiunea. Urmează însă sub 
stăpânirea lui atentatele de deznaţionalizare şi anume: 

limba românească o a scos de totului din administraţia 

bisericească, toate matricolele şi protocoalele a dispus, să se conducă 
în limba ungurească, ameninţând cu pedepse transgresorii acestei 
dispoziţiuni. 

În parohii române până acuma încă numai în 3 la număr a 
denumit preoţi maghiari, străini de limba românească. 

Împărţirea administrativă a diecezei a făcut-o ca parohiile 
române, să fie sub protopopi maghiari. 

În Arhidiaconatul sătmărean e drept, că pe subscrisul m-a 
propus la fostul domnitor Francisc Iosif pentru denumirea de 
arhidiacon, însă numai pentru că am fost arhidiacon şi în dieceza 
Oradei Mari, fiindcă la încercările făcute prin oamenii săi de încredere, 
să merg la alt beneficiu, sau să mă îndestulesc cu canonicat onorar, în 
dieceza de Hajdudorog, ci în acea calitate în care am servit şi în fosta 
dieceză. 

În împărţirea administrativă a Arhidiaconului cu 43 de parohii, 
28 române şi 15 rutene, denumeşte 4 protopopi maghiari şi numai la 
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marea şi multa insistenţă a mea un protopop român. Parohii române au 
fost prin urmare sub protopopi maghiari, cari parohii nu voiau de loc a 
primi protopopi străini de limba lor, din care pricină au suferit apoi 
românii foarte multe neplăceri. 

Calendarul Gregorian numai pentru deznaţionalizarea 

românilor l-a introdus, deşi în sine ar fi lucru salutar şi eu însumi am 
fost aderent acestei idei, dacă nu ar fi fost menit spre servicii politice, 
dar românii au văzut deznaţionalizarea lor prin introducerea 
calendarului Gregorian şi au fost foarte multe neplăceri şi zguduiri 
ajungând pentru calendar mulţi credincioşi prin temniţe şi pe mâini de 
jandarmi, iară în mai multe locuri însuşi preoţii români, care au fost 
siliţi, să asculte de porunci în chestia calendarului şi-au pierdut 
încrederea poporului român, aşa că astăzi pretinde poporul depărtarea 
mai multor preoţi din parohiile lor, ba la începerea revoluţiei unii chiar 
au fost insultaţi de popor, presupunând pe ei, că au fost agenţii de 
deznaţionalizare a episcopului maghiar şi toţi sunt români buni. 

Sigilile oficioase române a dispus, că în toate locurile după ce 
acelea se vor învechi, să se schimbe cu sigile oficioase maghiare. În 

parohia de Sanislău, unde protopopul2 acestui district a fost deja prin 
administratorul apostolic destituit din oficiul protopopesc şi destituit 
până în ziua de astăzi, dispune fără nici o cauză cu cea mai mare 
ri:;oare schimbarea sigiliului românesc cu sigil unguresc, încredinţând 
cu executarea acestei ordinaţiuni pe subscrisul ca să sechestreze 
sigiliul românesc şi să-l subştern lui. Natural n-am executat această 
ordinaţiune. 

S-ar putea încă multe alte cazuri concrete înşira, ca tot atâtea 
atentate în contra poporului român pentru deznaţionalizarea lui 
sistematicâ. Unde am avut ajunge peste câţiva ani, dacă provedienţa 
dumnezeiască nu dispunea altcum şi nu se îndura şi spre sărmanul 
popor românesc subjugat? 

Desigur s-ar fi introdus şi limba maghiară şi în bisericile 
române, fiindcă în toate celelalte parohii, care au fost rutene, se 
oficiază cu ştirea şi învoiala episcopului întreaga sfântă liturghie şi 

toate funcţiunile în limba ungurească, deşi acestea însuşi bulla papală 
"Christifideles" direct o opreşte zicând: "Vetita prorsus hungariae 
lingua, quam quum non sit liturgica, in sacra liturgia nunquam adhibere 

licet"3; iară în decretul de executare a nunţiaturei apostolice, către 
Ordinariatele interesate expres se zice: "Probrosissimus autem ille 
abisus, iam a sancta Sede pluries damnatus, linguas vernaculas in 

sacra liturgia usurpandi ubi inductus est penitus tollatur"4, acestea 
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dispoziţiuni în dieceza Hajdudorogului absolut deloc s-au respectat, 
nici nu se respectează până în ziua de astăzi. 

Este deci justificată toată procedura extraordinară a clerului şi 
poporului român din dieceza de Hajdudorog, cu atât mai vârtos că în 
susmemoratul decret de executare a bullei "Christifideles" apriat se 
zice: "Ceterum li qua difficultas în futurum exoriri contigat, relatae ad 
novae dioceseos circumscriptionem, limites statum aliaque huismodi, 
Sancta Sedes, collatia consiliis cum rege apostolico opportune în 

Domino pro suo jure et officio providebit"5. Pe baza acestei 
enunţiaţiuni am tot aşteptat revizuirea bulei "Christifideles". 

A sosit timpi.li, când sfântul scaun apostolic nu a mai avut a se 
sfătui limitele diecezei de Hajdudorog cu regele apostolic ci însuşi cu 
suveranitatea poporului român şi cu aceia, care din încredinţarea 
poporului poartă cârma acestui popor. 

Eminenţa voastră! După decisul istoric de la Alba Iulia cele 46 
de parohii cad pe teritoriul regatului român, a cărui limite le va asigura 

glorioasa entente6 învingătoare în congresul de pace. De sine se 
ruinează deci toată dieceza Hajdudorogului, care n-a mai avea misiune 
politică de maghiarizare. Vicariatul Naţional Român iară e menit, să fie 
un mic sâmbure a universalei biserici naţionale române în uniune cu 
sfântul scaun apostolic al Romei, deci cu profundă umilinţă rog Excelsa 
nunţiatură pentru mijlocirea de la Sfântul Scaun apostolic a 
reincorporării parohiilor române către vechile lor dieceze prin 
revizuirea bullei "Christifideles", iară până atunci a pune grabnic acest 
vicariat sub jurisdicţiunea unui administrator apostolic român. 

Sărutând sfinţita dreaptă cu profundă veneraţiune sum 
a Eminenţei voastre 
Careii - Mari la 29 decembrie 1918 

cel mai umilit în Cristos fiu 
< Romul Marchiş > 

Arhidiacon, paroh român 
de Careii-Mari 

vicar naţional român 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
48/1918, concept., f. 1-2.Publicat în D. Radosav, V Ciubotă QJ;L9l, 
p 184-189 

1. Careii-Mari. 
2. Se referă la Alexa Pop. 
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3. "Limba maghiară este oprită cu totul a se folosi în sfânta liturghie, 
fiindcă ea nu este o limbă liturgică" (lat.). 
4. "Este foarte injurios însă acea oprire a limbii materne, condamnată 
de mai multe ori de Sfântul Scaun, ca limbile materne să fie scoase din 
sfânta liturghie şi unde s-au introdus alte limbi să se înlăture cu totul": 
(lat.). 
5. "De astfel în măsura în care se întâmplă să apară dificultăţi în viitor 
privind noile dieceze înscrise în limitele statului şi altele de acest fel, 
după ce au fost confruntat dispoziţiile cu cele ale regelui, sfântul scaun 
se va îngriji ca ele să fie legitime şi să se respecte întocmai". (lat.). 
6. Este vorba despre coaliţia învingătoare în primul război mondial. 

1918 decembrie 29, Blaj. Adresă a lui dr. lsidor Marcu către Romul 
Marchiş in privinţa tinerilor teologi din Vicariatul Naţional Român Carei 
care doreau să-şi urmeze studiile la Blaj. 

Nr. 5866 - 1918. 
Prea onoratului domn 

ROMUL MARCHIŞ 
Arhidiacon, paroh 

Carăjj Mari 

La scrisoarea de la 17 dec<embrie> a.c. nr. 37 a prea on<oratei> 
frăţiei tale ţin să-ţi comunic următoarele: 

1) Anul şcolar la Seminarul nostru teologic, început în 1 
novembrie a.c. în urma evenimentelor, a trebuit să se întrerupă 

numaidecât. Elevii au fost trimişi acasă, spunându-li-se materialul din 
care aveau să se pregătească. 

2) Cursurile se vor deschide din nou în 21 ianuar 1919, când 
se vor face din partea profesorilor recapitulări de lipsă. Apoi vor urma 
examenele I semestriale. 

3) Numărul alumnilor noştri seminariali e mare. Din cauza 
spitalului militar de rezervă, care se aşezase în institutele noastre, nu 
s-au putut face lărgirile de lipsă, aşa că, dacă vor veni toţi alumnii 
primiţi cu greu îi vom putea adăposti pe toţi. 

4) Mai este apoi o dificultate. Frecventând seminariştii prea 
on<oratei> frăţiei tale alte seminarii, se poate întâmpla să concadă 
studiile. 

Drept aceea ar fi bine, dacă v-aţi îndrepta către Rectoratul 
seminarial de aici, ca să indice materialul, din care ar avea să se 
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pregătească seminariştii prea on<0ratei> frăţiei tale, ca apoi pregătindu
se privat, la sfârşitul anului şcolar să vină şi să facă examen privat. 

Blaj, la 29 dec<embrie> 1918. 

<pe verso:> 
sosit 6/11919. 
12/1919 

dr. lsidor Marcu 
vicar capitular subst<ituib 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
12/1919, orig., f. 1. 

1919 ianuarie 2. Culciu Mare. Adresă a lui Ioan Puşcaş din Culciu Mare 
către Romul Marchiş, vicarul naţional român din Carei în care 
înfăţişează teroarea antiromânească din zonă. 

5 
1919 

Reverendisimului domn Romul Marchiş 
vicar gen<eral> gr. cat. român 

în Careii-Mari 

Vă rog să binevoiţi a vidima şi sigila cuitele alăturate: una 
peste 600 cor., una peste 588 cor. 50 fil<eri> şi una peste 400 cor. - şi 

cea de 400 cor. a mi-o retrimite să o validitez la perceptoriă. Celea 
două să rămână la rev<erendisima> d<omnia> v<oastră> pentru 
esoperarea banilor ori dacă nu se pot aştepta de nicăieri, să binevoiţi 
a ni le retrimite şi acelea şi-mi scrieţi ce să fac cu ele? Dacă se dau 
bani pe ele vă rog binevoiţi a le timbra şi preţul timbrelor a-l detrage. 
Acta lui Mikl6sy vi-o trimit să vedeţi că mi-a pus termin până-n 15 
ian<uarie>! Aici trăim o lume rea. Nu pot să mă mişc de acasă că-mi 
periclitată viaţa de ungurii din Ambud şi Pethin. N-am papir, n-am 
nimica sum izolat, nu cutez să iăs din casă. Trăim ca frunza pa apă şi 
fraţii nu mai vin! 

Bandiciu ieri a sfinţit steagul în Cărăşeu. Ungurii au intrat în 
biserica cea românească şi l-au sfârticat. Eu de un rând am fost 
refugiat la Lipău. 

Culciu Mare, 2 ian<Uarie> n<OU> 1919. 
Cu profundă veneraţiune 

Ioan Puşcaş 
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paroh gr. cat. român 
<Pe verso:> 
Sosit 18/11919. 40 /1919. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
40/1919, orig., f. 1. 

1919 ianuarie 2, Sibiu. Adresă trimisă de Vasile Goldiş şeful Resortului 
de culte şi instrucţiune publică din Consiliul Dirigent vicarului Romul 
Marchiş, în care îi cerea conspectul preoţilor care nu şi-au ridicat 
congrua. 

Consiliul Dirigent Român 
Resortul Cultelor şi al 
Instrucţiunii Publice 
Nr. 21/1918 

Sibiu în 2 ianuarie 1919 

Domnule Vicar! 

În legătură cu scrisoarea D<0mniei> voastre nr. 34 dtto 13 
Decembrie 1918, Vă poftim să ne trimiteţi conspectul preoţilor care din 
motivele indicate nu şi-au ridicat congrua, aratând şi sumele ce li s-au 
asemnat din partea ministeriului ungar. 

Tot aici să se trimită şi reclamările referitoare la ajutoarele de 
veşminte greşit asignate. 

Prea onoratului Romul Marchiş 
vicar Carăii-Mari 
Nagykaroly 
<Pe verso:> 
Sosit 31/11919 
64 - 1919 

Goldiş 

Şeful Resortului de culte 
şi instrucţiune publică 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
64/1919, orig., f. 1. 

1919 ianuarie 2. Sibiu. Adresă a lui Vasile Goldiş şeful Resortului de 
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culte şi instrucţiune publică către Romul Marchiş în care îl informează 
despre recunoaşterea oficială a Vicariatului Naţional Român Carei, din 
partea Consiliului Dirigent Român. 

Consiliul Dirigent Român 
Resortul Cultelor şi al 
Instrucţiunii Publice 
Nr. 35/1918 

Sibiu, în 2 ianuarie 1919. 
Domnule vicar! 

Cu provocarea la scrisoarea d<0mniei> voastre nr. 31 d<a>t<a>ta 
11 decembrie 1918, vă aducem la cunoştinţă, că Vicariatul Naţional 
Român de Careii-Mari este recunoscut din partea Consiliului Dirigent şi 
că din partea noastră s-au făcut şi până acum şi se vor face şi în viitor 
toţi paşii pentru ca în timpul cel mai scurt cu putinţă să se tranşeze 
favorabil şi reîncorporarea canonică a vicariatului numit. 

Orice corespondenţă privitor la chestiunile bisericeşti - şcolare 
de pe teritoriile vicariatului să se adreseze în viitor Consiliului Dirigent 
Român (resortul cultelor şi instrucţiunii). 

<Pe verso:> 
Sosit 31/11919. 65 - 1919. 

Goldiş 

şeful Resortului de culte 
şi instrucţiune publică. 

Prea onoratului 
Romul Marchiş, vicar 

Careii-Mari 
(Nagykaroly) 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
65/1919, orig., f. 1. 

1919 ianuarie 3, Sibiu. Adresă trimisă de Vasile Goldiş, şeful Resortului 
de Culte şi Instrucţiune publică din Consiliul Dirigent vicarului Romul 
Marchiş în care îi comunică că a înaintat chestiunea teologilor 
Sătmarului la Mitropolia de la Blaj. 

Consiliul Dirigent Român 
Resortul Cultelor şi al Instrucţiunii 

Sibiu în 3 ianuarie 1919 
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Publice 

2 
1918 

Domnule Vicar! 

Cu provocare la scrisoarea D-voastră Nr. 33 d<a>t<a>ta 11 
decembrie 1918 Vă împărtăşim, că Consiliul Dirigent nu este acum în 
situaţia de a putea satisface părţii referitoare la ajutorul bănesc. 

Ce priveşte chestiunea primirii teologilor amintiţi în seminarul 
din Blaj, am recercat Prea veneratului ordinariat mitropolitan de acolo. 

Sibiiu 31 Decembrie 1918/13 ianuarie 1919 

Prea veneratului 
Romul Marchiş vicar naţional român. 
Carăii-Mari 

<Pe verso:> 
63/1919 

Goldiş 

Şeful Resortului de culte 
şi Instrucţiune publică 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
63/1919, orig., f. 1. 

1919 ianuarie 4. Budapesta. Adresa comisarului guvernamental cu 
problemele catolicilor Persian Adam către arhidiaconul Romulus 
Marchiş, prin care îi aduce la cunoştinţă convocarea unei comisii mixte 
la Carei, care va dezbate problema revizuirii teritoriului de competenţă 
a episcopiei de Hajdudorog. 

Vallas es kozoktatasugyi miniszterium. 
Persian Adam a kath<olikus> ugyek kormanybiztosa. 

1141/1919 
Foesperes Ur! 

Annak megallapitasa vegett, hogy a hajdudorogi puspokseg 
felallitasakor a nagyvaradi g6r<6g> kathmlikus> szert<artâsu> 
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egyhâzmegyebăl a hajdudorogi gor<ăg> kath<olikus> egyhâzmegyehez 
csatolt 44 es a szamosujvârib61 a hajdudorogihoz csatolt 4 hitkozseg a 
hajdudorogi găr<ăg> kath<olikus> pOspokseg teruletenek esetleges 
revizi6ja eseten, mikent akar hovatartozand6sâgâr61 dbnteni, a 
kath<olikUS> Ogyeknek alulirott kormânybiztosa foly6 evi januâr h6<nap> 
21-en Nagykârolyban kiszâll es ugyanott a vârmegyehazan deli 12 
6rakor fogadni 6hajtja a hitkbzsegi kOldotteket. 

A hitkbzsegek meghallgatasa utan a nyert adatok alapjan 
nyomban le akarom targyalni az egyes plebaniak 
hovatartozand6saganak kerdeset, miert is e târgyalasokat egy vegyes 
bizottsâg kereteben kivanom lefolytatni. 

Kerem făesperes urat, hogy a bizottsagban resztvenni 
sziveskedjek. 

Budapest, 1919 januar h6<nap> 4-en. 

Marchis Romulus urnak 
făesperes 

Nagykâroly 

<Pe verso:> 
Sosit 16/1 1919. 
32/1919. 

Persian 
kormanybiztos 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
32/1919, orig., f. 1. 

Ministerul cultelor şi instructiunii publice. 
Persian Adam comisar guvernamental cu problemele catolicilor. 

Nr. 1141/1919. 

Domnule arhidiacon! 

Având în vedere faptul, că odată cu înfiinţarea episcopiei 
greco-catolice de Hajdudorog, au fost anexate 44 de parohii din 
dieceza greco-catolică de Oradea şi 4 din cea de Gherla şi că ar fi 
posibilă revizuirea teritoriului de competenţă a episcopiei greco
catolice de Hajdudorog, subsemnatul comisar guvernamental cu 
problemele catolicilor, în ziua de 21 ianuarie a anului curent, voi merge 
la Carei şi voi aştepta în palatul prefecturii, la orele 12 amiază, delegaţii 
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parohiilor în cauză spre a decide asupra apartenenţei lor. 
După ascultarea delegaţiilor, pe baza datelor oferite, aş vrea 

să discut de îndată chestiunea apartenenţei unora dintre parohii, motiv 
pentru care doresc ca dezbaterile să aibă loc în cadrul unei comisii 
mixte. 

Rog pe domnul arhidiacon să binevoiască a lua parte în 
această comisie. 

Budapesta 1919 ianuarie 4. 

Domnului arhidiacon 
Romulus Marchiş 
Carei 

Persian 
comisar guvernamental 

1919 ianuarie 4, Budapesta. Comisarul guvernamental Persian Adam 
ii cere comisarului guvernamental al comitalului Satu Mare să 

convoace pe reprezentanţii celor 48 de parohii care au aparţinut 
episcopiilor de Oradea şi Gherla, la Carei, în 21 ianuarie 1919, ora 12. 

Vallas- es Kăzoktatasugyi Miniszterium 
Persian Adam a kath. ugyek kormanybiztosa 

1141/Kb.sz. 
1919 

Kormanybiztos Ur! 

Annak megallapitasa vegett, hogy a hajdudorogi puspăkseg 
felallitasakor a nagyvaradi găr. szert. egyhazmegyebol a hajdudorogi 
găr. kath. egyhazmegyehez csatolt 44 es a szamosujvarib61 a 
hajdudorogihoz csatolt 4 hitkozseg a hajdudorogi gor. kath. puspokseg 
teruletenek esetleges rev1z1oia eseten, mikent akar 
hovatartozand6sagar61 dănteni, a kath. ugyeknek alulirott 
kormanybiztosa foly6 ev januar 21-en Nagykarolyban kiszall es 
ugyanott a varmegyehazan deli 12 6rakor fogadni 6hajtja a hitkozsegi 
kiku ldotteket. 

A hitkăzsegek meghallgatasa utan a nyert adatok alapjan 
nyomban le îs akarom targyalni az egyes plebaniak jăvo 

hovatartozand6saganak kerdeset, miert is e targyalasokat egy 
vegyesbizottsag kereteben kivanom lefolytatni. Kerem Kormanybiztos 
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Urat, hogy e bizottsagban resztvenni, a kuldăttsegek fogadasara a 
varmegyehazanak megfelelă helyiseget atengedni es a revisio ala 
kerUlo kăvetkeză kăzsegekbăl: 
Amac, Almosd, Bagamer, Csegăld, Csengerbagos, Csengerujfalu, 
Csomakăz, Domahida, Eradony, Erdengeleg, Erendred, Erkenez, 
Erkărtvelyes, Erselend, Ertarcsa, Ervasad, Galospetri, Gencs, 
Hosszupalyi, Kismajteny, Kokad, Mak6, Mezăterem, Nagykaroly I., 
Nagykolcs, Nagyleta I., Nagyleta li., Nagyvarad-Olaszi, Nyiracsad, 
Nyiradony, Nyirabrany, 6vari, Pete, Piskolt, Pocsai, Porcsalma, 
Portelek, Reszege, Szamosdob, Szaniszl6, Szatmarzsadany, Vetes, 
Vezend, Vertes, Batizvasvari, J6zsefhaza, Szatmar, Szatmarudvari, 
azoknak eloljar6sagait' amelyek joghat6saga ala tartoznak a 
kUldăttsegek megalakitasara tăiem kapott felhivas szerint val6 
eljarasra utasitani sziveskedjek. 

Budapest, 1919. januar h6. 4-en 
Kival6 tisztelettel: 

kormanybiztos. 

Szatmar varmegye es Szatmarnemeti 
Szab. Kir. Văros Foispanja 

Er. 1919 ev januar ho 16-an. 
212 

263 
foszolgabir6 Szatmar, Csenger, Nagykaroly 

Polgarmester Or Nagykaroly 
(bentiek szerint) 

1919. 1.17. 
Alispan Or 

(helyiseg atadasa irant) 

Arh. jud. Szabolcs - Szatmar, fond Prefectura judeţului Satu Mare, act 
nr. 212/1919, original, I. maghiară, f. 1. 

Ministerul Cultelor şi Educaţiei 
Persian Adam comisar guvernamental cu problemele catolicilor. 

1141 
1919 
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Domnule Comisar guvernamental! 

Pentru a stabili, ţinând cont că la înfiinţarea Episcopiei de 
Hajdudorog i-au fost alipite 44 de parohii greco-catolice din Episcopia 
de Oradea Mare şi 4 parohii din cea de Gherla, în cazul unei revizii 
teritoriale problema apartenenţei la 21 ianuarie 1919 comisarul 
guvernamental însărcinat cu această problemă va veni la Carei şi va 
primi delegaţia parohiilor în cauză, la prefectură la ora 12 amiaza. 

După audierea parohiilor, pe baza datelor obţinute vreau 
imediat să discut problema apartenenţei acestora. Vă rog Domnule 
Comisar guvernamental să participaţi în această comisie şi să ne 
puneţi la dispoziţie o sală la prefectură pentru a asculta reprezentanţii 
următoarele comune: Amaţi, Almosd, Bagamer, Csegăld, Boghis, 
Csengerujfalu, Ciumeşti, Domăneşti, Adoni, Dindeşti, Andrid, Chiniz, 
Curtuiuşeni, Şilindru, Tarcea, Văşad, Galoşpetreu, Ghenei, 
Hosszupalyi, Moftinu Mic, Kokad, Mak6, Tiream, Carei I, Culciu Mare, 
Nagyleta I. Nagyleta li, Oradea-ruteană, Nyiracsad, Nyiradony, 
Nyirabrany, Oar, Petea, Pişcolt, Pocsaj, Porcsalma, Portiţa, Resighea, 
Doba, Sanislău, Sătmărel, Vetiş, Vezendiu, Vertes, Botiz, lojib, Satu 

Mare, Odoreu 1 şi să ordonaţi pe baza îndrumărilor mele formarea 
comisiilor comunale care vor fi trimise. 

Cu mult respect 
Persian 

comisar guvernamental 

1. Faţă de lista parohiilor revendicate de Vicariatul Naţional apar în 
plus Oradea şi Nagyleta 11, parohii rutene. 

1919 ianuarie 1 O. Petea. Declaraţia locuitorilor greco-catolici din Petea 
prin care declară că se despart de episcopia de Hajdudorog şi jură 
credinţă Consiliului Naţional Român Central. 

Declaraţie. 

Noi subscrişii, credincioşii bisericii greco-catolice române din 
Pete<a> declarăm, că fără ştirea şi voinţa, chiar contra protestărilor 
noastre am fost rupţi de la episcopatul românesc din Oradea-Mare şi 
alipiţi cu farsă de episcopatul greco-catolic unguresc de la Hajdudorog. 

Declarăm, că din tot sufletul şi trupul al nostru ne legăm de 
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scumpa noastră limbă şi legea românească strămoşească. 
Pentru apărarea, susţinerea şi asigurarea dulcei limbi, 

credinţă şi legea românească pe baza dreptului naţional şi de liberă 
dispunere a sorţii noastre, ne supunem şi jurăm credinţă Marelui Sfat 
Na\ional Român, alcătuit din bărbaţii cei mari ai neamului nostru 
românesc - că voim să trăim ca români de lege românească 

strămoşească. 

Pretindem denumirea unui preot românesc, ne legăm de 
vicariatul nou român constituit în Carei din bisericile răpite de la 
episcopatele Oradea-Mare şi Gherla, liturghia românească, lege 
românească, precum au avut părinţii şi strămoşii noştri. 

Arh. St. Satu Mare, fond Consilii Naţionale Române din comitatul Satu 
Mare, act nr. 65/1919, copie. 

1919 ianuarie 13, Sibiu. Telegramă a lui Vasile Goldiş către Romul 
Marchiş în care îl informează că în cel mai scurt timp se vor lua măsuri 
pentru reglementarea plăţii preoţilor din vicariat. 

Tavirat1 
Romul Marchiş arhidiacon. 

Dispoziţiile referitoare la chestia congruei se vor lua în timpul 
cel mai scurt cu puţinţă. 

<Pe verso:> 
Sosit 14/11919. 27/1919. 

ministru 
Goldiş 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
27/1919, orig., f. 1. 

1. Telegramă (I. magh.) 
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1919 ianuarie 16. Carei. Adresa vicarului Romul Marchiş înaintată 
ministrului Vasile Goldiş în chestiunea întrunirii unei comisii mixte la 
Carei, care va dezbate problema apartenenţei parohiilor româneşti 
deslipite din dieceza de Hajdudorog. 

33/1919 

Goldis Laszlo CultuszOgyi Kormanyz6 tanacsos 
Nagyszeben. 

Persian kormanybiztos a hajdudorogi pOspoksegtol elvalt 
hitkozsegek hovatartozand6saguk kijelentese targyaban 
Nagykarolyban januar 21-ere vegyes bizottsagot hivott ossze, minden 
erdekelt hitkozsegbol a lelkeszen kivUI haram kikOldottel, melybol egyik 
a politikai kozseget kepviselendi. Kerem biztost kOldeni vagy a gyUlest 
leallittatni, tovabbi utasitasok adasa mellett. 

Marchis Romulus 
vicarius 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
33/1919, concept, I. maghiară, f. 1. 

Către 

Vasile Goldiş, consilier guvernamental cu probleme de culte 
Sibiu 

în chestiunea stabilirii apartenenţei parohiilor deslipite din 
episcopia de Hajdudorog, comisarul guvernamental Persian a 
convocat la Carei, pe 21 ianuarie, o comisie mixtă în faţa căreia să se 
prezinte delegaţiile parohiilor interesate, alcătuite alături de preot din 
încă trei membri, unul dintre aceştia reprezentând comuna politică. Vă 
rog să trimiteţi un comisar, sau să opriţi adunarea, alăturând 

instrucţiuni pe mai departe. 
Romulus Marchiş 

vicar 
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1919 ianuarie 16. Carei. Adresa vicarului Romul Marchiş către 
Episcopia greco-catolică de Oradea în care aduce la cunoştinţă 

organizarea la Carei a unei adunări în problema stabilirii apartenenţei 
parohiilor româneşti desprinse din Episcopia maghiară de Hajdudorog. 
Solicită delegarea sa în calitate de comisar sau instrucţiuni pe mai 
departe. 

34/1919 

Găr<ăg> kath<oiikus> Puspokseg 
Nagyvarad 

Persian kormanybiztos a hajdudorogi puspoksegtâl elvalt 
hitkozsegek hovatartozand6saguk kijelentese targyaban 
Nagykarolyban januar 21-ere vegyes bizottsagot hivott ăssze minden 
hitkozsegbol, a lelkeszen kivUI haram kikuldottel, melybol egyik a 
politikai kozseget kepviselendi. 

Kerem a Puspoki-titkart biztosi minosegben kikuldeni vagy 
utasitasokat adni. 

Marchis 
f6esperes 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
34/1919, concept, I. maghiară, f. 1. 

34/1919. 
Către 

Episcopia greco-catolică 
Oradea - Mare 

În chestiunea apartenenţei parohiilor desprinse din cadrul 
episcop1e1 de Hajdudorog, comisarul guvernamental Persian a 
convocat pe 21 ianuarie, la Carei, câte o comisie mixtă din fiecare 
parohie interesată, alcătuită pe lângă preot din încă trei delegaţi, unul 
dintre aceştia fiind reprezentantul comunei politice. 

Rog pe secretarul episcopesc să mă delege în calitate de 
comisar, sau să-mi dea instrucţiuni. 

Marchiş 

arhidiacon 
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1919 ianuarie 17. Sibiu. Adresă a lui Vasile Goldiş în care ii cere lui 
Romul Marchiş să îndrume pe preotul din Satu Mare să predea religia 
şi limba română la Gimnaziul de stat din Satu Mare. 

Consiliul Dirigent Român 
Resortul Cultelor şi al 
Instrucţiunii publice 

Nr. 451-1919 

Sibiu în 17 ianuarie 1919 

Domnule Vicar! 

Elevii români ai liceului de stat din Sătmar ni s-au plâns că 
trebuie să facă studiul religiunii în limba maghiară, cerându-ne cu o 
cale un profesor de limbă română. Binevoiţi deci a invita pe preotul D
voastră din Sătmar să le propună elevilor numiţi religiunea în 
româneşte, însărcinându-l provizoriu şi cu propunerea limbei române. 
Privitor la renumeraţia ce ar fi să aibă pentru această osteneală să vă 
puneţi în înţelegere cu prefectul ce se va nunii pentru comitatul d
Voastră. 

Sfinţiei Sale 
Romul Marchiş vicar român gr<eco> catolic. 
Cară ii-Mari 

Goldiş 

Şeful Resortului de Culte 
şi Instrucţiune publică 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, 
neinv„ original, f. 1. 

1919 ianuarie 17. Sătmărel. Credenţional acordat lui Traian Şuta junior 
de a reprezenta în conferinţa organizată la Carei, în chestiunea 
apartenenţei parohiilor româneşti anexate diecezei de Hajdudorog, 
comuna Sătmărel. 

Megbiz61evel. 

Szatmarzsadany kăzseg kepviselo testulete mai napon tartott 
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kăzgyulesen az egyhazkăzseg hovatartozand6saga Ogyeben 
Nagykarolyban foly6 h6<nap> 21-en tartand6 ertekezletre kepv<isel6> 
testoleti megbizottul Suta Trajan if<ju> szatmarzsadanyi lakos, 
kepv<isel6> test<Oleti> tagot kOldte ki, mirei nevezettnek ezen 
megbiz61evel kiadatik. 

Kelt Szatmarzsadany 1919 januar 17. 
Fabian Janos 

bir6 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, neinv., orig., 
I. maghiară, f. 1. 

Credenţional. 

Reprezentanţa comunei Sătmărel, în adunarea generală 

ţinută astăzi, l-a delegat ca împuternicit pe Traian Şuta junior, locuitor 
în Sătmărel şi membru al reprezentanţei, să ia parte la conferinţa ce se 
va ţinea la Careii-Mari, în 21 ale lunii curente, în problema apartenenţei 
parohiei, pentru care i se eliberează numitului prezentul credenţional. 

Ioan Fabian 
primar 

1919 ianuarie 18. Sibiu. Telegramă a lui Vasile Goldiş către Romul 
Marchiş în care îi cere să ia măsuri ca nimeni să nu participe la 
adunarea convocată de comisarul guvernamental Persian Adam la 
Carei în data de 21 ianuarie 1919. 

Tavirat1 
nr. 86/919 

Vicarul Marchiş R<omulus> 

După ce părţile vicariatului naţional aparţin teritoriului noului 
regat român şi ca atare sunt supuse Consiliului nostru Dirigent să luaţi 
măsuri ca nime să nu participe la adunarea convocată pe 21 ianuarie. 

<Pe verso:> 
Sosit 18/1 1919. 
39/1919 

Ministru Goldiş 
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Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
39/1919, orig., f. 1. 

1. Telegramă (magh.) 

1919 ianuarie 18. Carei. Adresă a vicarului naţional Romul Marchiş 
către parohiile vicariatului în care după ce comunică conţinutul 

telegramei primite din partea lui Vasile Goldiş interzice participarea la 
adunarea din 21 ianuarie de la Carei. 

AVIZ 

În cauza adunării convocate de Persian pe 21 ianuarie 1919 
la Carei pentru ceva pertractare referitoare la parohiile dezmembrate 
de către episcopia de Hajdudorog, de la ministrul Vasile Goldiş din 
Sibiu am primit următoarea telegramă: 

"Vicarului Romul Marchiş 
Carei. 

După ce parohiile Vicariatului Naţional aparţin teritoriului 
noului regat român şi ca atare sunt supuse Consiliului nostru Dirigent, 
să luaţi măsuri ca nimeni să nu participe la adunarea convocată pe 21 
ianuarie 1919. 

Ministru Goldiş". 

Vă rugăm a lua aceasta la cunoştinţă şi a purcede conform 
acestei dispoziţiuni. 

Carei, 18 ian<Uarie>1919. 
Pentru autentific;:are: 

Coltău 

P.S. În caz de întrebare, pentru ce nu luăm parte, să se răspundă: "Nu 
vedem interesele noastre asigurate în o comisiune mixtă unilaterală în 
care nu sunt reprezentanţi delegaţii episcopiilor interesate şi a 
Consiliului Dirigent". 

Romul Marchiş 

Prin telegramă ulterior sosită Persian a amânat consfătuirea pe alt 
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termen, avizul e valabil şi pe atunci. 
Marchiş 

Delegaţii ce-a fost <plecaţi> cu o zi mai nainte spre a putea fi 
de faţă şi a cere apriat dizmembrarea gidănenilor de la Dorog şi 

alipirea diecezei orădene 1. 

Parohia Ortodoxă Română Sătmărel, Acte oficiale, inv. nr. 4, orig., f. 1. 

1. Însemnarea aparţine preotului Ioan Mihalca din Sătmărel. 

1919 ianuarie 18, Sătmărel. Protocolul adunării extraordinare a 
locuitorilor români din Sătmărel prin care cei 3 delegaţi aleşi pentru 
adunarea din 21 ianuarie 1919 de la Carei sunt însărcinaţi să prezinte 
voinţa dezlipirii pe vecie a parohiei de episcopia de Hajdudorog. 

Protocol 

luat în Gidani la 18 ianuarie 1919 în adunarea estraordinarie a 
poporeni gr. cat. 

Prezidele Ioan Mihalca notifică că de la comisariul 
guv<ernamental> Adam Persian, a sosit o provocare, care pretinde trei 
delegaţi pe 21 l.c. la Carăi să-i delege în numele poporului gr. cat. de 
Gidani că voim a ne dezlipi de dieceza Hajdudorogului, ori a rămâne 
tot acolo, voim doară a ne dezlipi de Hajdudorog şi a ne alipi de 
dieceza mamă a Orăzii. 

Roagă adunarea a cumpeni bine cauza şi a decide meritoriu. 

Poporul gr. cat. unanimiter decide, că de Hajdudorog se 
deslipeşte pe vecie, se adnexează la dieceza Orăzii. Acest decis ca 
delegat prin credenţional să-l prezinte lui Adam Persian prin curatorul 
Giorgiu Groza. 

Din partea senatului şcolar se deleagă Demetriu Şuta. Causa 
din această adunare să li se deie credenţionalul de lipsă. Spesele 
călătoriei la Carei să se solvească din casa bisericei. Spre asigurare se 
decide ca delegaţii cu preotul să călătorească cu carul, să fie de sigur 
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ajungerea. 

Flore Fabian 
Şuta Zanovi 

Parohia Ortodoxă Română Sătmărel, Protocolul proceselor verbale 
(1914 - 1953), neinv., f. 61-62. 

1919 ianuarie 18, Sătmărel. Credenţional acordat lui George Groza de 
a prezenta în adunarea organizată la Carei, din iniţiativa comisarului 
guvernamental Persian Adam, hotărârea parohiei greco-catolice 
Sătmărel de a rupe cu Episcopia greco-catolică de Hajdudorog şi de a 
reveni în cadrul Episcopiei de Oradea. 

MegbiiZ:61evel. 

A szatmarzsadanyi gărăg kath<olikus> hitkozsegnek 1919 evi 
januar h6map> 18-an tartott rendkiviili kăzgyulesenek egyhangu 
hatarozata alapjan Groza Gyărgy szatmarzsadanyi lakos es hilkăzsegi 
tag, jelen megbiz61evel alapjan ezennel felhatalmaztatik, miszerint 
Persian Adam a kath<olikus> iigyek kormanybiztosa altal f<oly6> e<V> es 
h6map> 21-en deli 12 orara Nagykarolyban a varmegyehazan 
ăsszehivott gyUlesen jelenjen meg s a szatmarzsadanyi găr<ăg>

kath<alikus> hitkăzseg azon megmasithatatlan egyhangu hatarozatat 
nyilvanitsa a kormanybiztos ur elatt, hogy Szatmarzsadany găr<ăg> 
kath<olikus> hitkăzsege semmi szin alatt sem hajland6 megmaradni a 
hajdudorogi găr<ăg>-kath<olikus> puspokseg kătelekeben, hanem a 
nagyvaradi găr<ăg>-kath<olikus> piispăkseghez 6hajt, sat keri 
visszacsat61asat, mert .az egesz hitkăzseg, sat az egesz falu is -
szintiszta romannyelvu, csak ezt fogadja el liturgikus nyelvnek, hisz 
mas nyelven soha sem tartatott istentisztelet Szatmarzsadanyon. 

Kelt Szatmarzsadanyon a găr<ăg>-kath<olikus> hitkozsegnel 
1919 januar 18-an tartott rendkiviili kăzgyUlesen. 

Mihalka Janos 
găr<ăg>-kath<olikus> lelkesz 

kăzgyUlesi elnăk 

( ... ) 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, neinv .. orig., 
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I. maghiară, f. 1. 

Credenţional. 

Pe baza hotărârii unanime adoptate în adunarea generală 
extraordinară a parohiei greco-catolice din Sătmărel, ţinută la 18 
ianuarie 1919, George Groza, locuitor în Sătmărel şi membru al 
parohiei, este împuternicit prin intermediul acestui credenţional să se 
prezinte la adunarea convocată de Persian Adam, comisarul 
guvernamental cu probleme catolice, pe 21 ale lunii curente a.c., orele 
12 la Careii-Mari, în sediul prefecturii şi să exprime în faţa domnului 
comisar guvernamental acea unanimă şi irevocabilă hotărâre, potrivit 
căreia parohia greco-catolică din Sătmărel în nici un chip nu mai este 
de acord a rămâne în cadrul Episcopiei greco-catolice de Hajdudorog, 
doreşte să treacă în Episcopia greco-catolică de Oradea-Mare, ba 
chiar cere reintegrarea sa, deoarece întreaga parohie şi chiar satul 
sunt de limbă curat românească şi numai limba română o acceptă de 
limbă liturgică, căci în Sătmărel nu s-a ţinut niciodată slujbă în vreo altă 
limbă. 

Dat în Sătmărel cu ocazia adunării generale extraordinare a 
parohiei greco-catolice, tinută la 18 ianuarie 1919. 

Ioan Mihalca 
preot greco-catolic 

preşedintele adunării generale 

( ... ) 1 
1. Urmează semnăturile a 77 de locuitori 

1919 ianuarie 18 Sătmărel. Credenţional acordat de comitetul şcolar 
greco-catolic din Sătmărel lui Dumitru Suta, de a prezenta în adunarea 
organizată la Carei, din iniţiativa comisarului guvernamental Persian 
Âdam, hotărârea de dezlipire din cadrul Episcopiei greco-catolice de 
Hajdudorog, deoarece întreaga parohie şi chiar comuna sunt alcătuite 
numai din români. 

Megbiz61evel. 

A szatmarzsadanyi gorog kath<olikus> iskolaszeknek 1919 evi 
januar h6map> 18-an tartott rendkivuli Ulesenek egyhangu hatarozata 
alapjan Suta Demeter szatmarzsadanyi lakos es iskolaszeki tag, jelen 

131 

https://biblioteca-digitala.ro



megbiz61evel alapjan ezennel felhatalmaztatik, miszerint Persian 
Adam a kath<OlikUS> Ogyek kormanybiztosa alta! f<oly6> El<V> es h6<nap> 
21-en deli 12 6rara Nagykarolyban a varmegyehazan osszehivott 
gyUlesen jelenjen meg s a szatmarzsadanyi găr<ăg>-kath<alikus> 

iskolaszek azon megmasithatatlan egyhangu hatarozatat nyilvanitsa a 
kormanybiztos ur elatt, hogy Szatmarzsadany gorcăg> kath<olikus> 
iskolaszeke semmi szin alatt sem hajland6 megmaradni a hajdudorogi 
gărcog>-kath<olikus> pOspăkseg kătelekeben, hanem a nagyvaradi 
gănog>-kath<alikus> pOspăkseghez 6hajt, sat keri visszacsat61asat, 
mert az egesz hitkozseg, sat az egesz falu is - szintiszta romannyelvu 
es csakis a roman nyelvet fogadja el liturgikus nyelvnek, hisz mas 
nyelven soha nem is tartatott istentisztelet Szatmarzsadanyban. 

Kelt Szatmarzsadanyon a găr<og>-kath<olikus> iskolaszeknek 
1919 evi januar 18-an tartott rendkivOli Ulesen. 

Gavril Nagy 
j<egy>ză 

Groza Gyărgy 
Şorban Mikl6s 
Fabian Lărincz 
Dutka Gyărgy 
Dutka Mikl6s 
Şuta Zanovi 
Kallai Gyorgy 

Mihalka Janos 
elnăk 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, neinv., orig., 
I. maghiară, f. 1. 

Credenţional. 

Pe baza hotărârii unanime adoptate în şedinţa extraordinară a 
comitetului şcolar greco-catolic din Sătmărel, ţinută la 18 ianuarie 
1919, Dumitru Suta, locuitor în Sătmărel şi membru al comitetului 
şcolar, este împuternicit prin intermediul acestui credenţional să se 
prezinte la adunarea convocată de Persian Adam, comisarul 
guvernamental cu probleme catolice, pe 21 ale lunii curente a.c., orele 
12 la Careii-Mari, în sediul prefecturii, şi să exprime în faţa domnului 
comisar guvernamental acea unanimă şi irevocabilă hotărâre, potrivit 
căreia comitetul greco-catolic din Sătmărel în nici un chip nu mai este 
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de acord a rămâne în cadrul Episcopiei greco-catolice de Hajdudorog, 
doreşte să treacă în Episcopia greco-catolică de Oradea-Mare, ba 
chiar cere reintegrarea lui (în cadrul acestei episcopii n.n.), deoarece 
întreaga parohie şi chiar satul sunt de limbă curat românească şi 

numai limba română o acceptă de limbă liturgică, căci în Sătmărel nu 
s-a ţinut niciodată slujbă în vreo altă limbă. 

·Dat în Sătmărel cu ocazia şedinţei extraordinare a comitetului 
greco-catolic, ţinută la 18 ianuarie 1919. 
Gavril Nagy Ioan Mihalca 
notar preşedinte 

George Groza 
Nicolae Şorban 
Laurenţiu Fabian 

George Dutka 
Nicolae Dutka 
Zenoviu Şuta 
George Kallai 

1919 ianuarie 20. Văşad. Comunitatea greco-catolică din Văşad 
delegă la adunarea de la Carei din 21 ianuarie 1919 pe Szabo 
Ambroziu, Bibart Ştefan, Csizmas Gheorghe şi Bibart Iosif. 

Az ervasadi găr. kath. lelkeszi hivatalb61. 

Megbiz61evel 

Az ervasadi gor. kath. hitkăzseg a hajdudorogi puspăk es 
Persian Adam, vallasugyi miniszteri megbizott urak altal, holnapra, 
azaz 1919 januar 21-ere Nagykârolyba egybehivott nagygyulesre 
kepviselokul. 

1. Szabo Ambrus, 11-D tanit6, 
2. Bibarcz Istvan 
3. Csizmâs Gyărgy, mint kăzsegi megbizott îs, 
4. Bibarcz J6zsef 

urakat bizza meg, azzal, hogy a nagygyUlesen az ervasadi hitkozseg 
neveben jelentsek ki, miszerint: hallani sem akarnak tăbbe 

Hajdudorogr61, hanem a regi nagyvaradi gor. kath. egyhazmegye 
kebelebe 6hajtanak mielobb visszaterni. 

Kelt Ervasadon, 1929 jan. 20-an, a mai napon tartott 
kiskozsegi nagygyUlestol es megbizasab61. 
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<Pe verso:> 
53/1919 

Hubik Gyorgy 
lelkesz, sz. tanacsos 

Havasi Laszl6 
Szekei Gyorgy 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Carei, act nr. 53/1919, 
original, f. 1. 

Credentional 

Comunitatea greco-catolică din Văşad împuterniceşte să ia 
parte la adunarea din 21 ianuarie 1919 de la Carei convocată de 
episcopul de Hajdudorog şi comisarul Ministerului cultelor Persian 
Adam, pe următorii deputaţi: 
1. Sabo Ambroziu învăţător la clasa a li-a 
2. Bibart Ştefan 
3. Cismas Gheorghe în calitate de reprezentant al comunei 
4. Bibart Iosif 

Aceşti domni sunt însărcinaţi să declare la şedinţă în numele 
comunităţii greco-catolice din Văşad că nu mai vor nici să audă de 
Hajdudorog, ci vor să se întoarcă cât mai urgent şi să se reintegreze la 
episcopia greco-catolică din Oradea. 

Scrisoarea a fost întocmită azi, la 20 ianuarie 1919 din 
însărcinarea comunităţii greco-catolice cu ocazia şedinţei comunităţii. 

Hubic Gheorghe 
preot, consilier 

Havas Vasile 
Sekei Gheorghe 

1919 ianuarie 20. Silindru. Telegramă expediată de Augustin Sabo din 
Voievozi vicarului Romul Marchiş din Carei prin care i se solicită 

sprijinul în vederea revenirii parohiei Voievozi la episcopia de Oradea. 

Marchis puspoki helynoknek 
Erselend 

Nem mehetunk. Kerem beszelni Persian kormanybiztos urral 
Erkenez hitkozsegnek Nagyvaradhoz vaio csatolâsa erdekeben. 
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<Pe verso:> 
Sosit 21/11919. 
49 - 1919. 

Szabo gorcăg>-kath<olikus> lelkesz 
Erkenez. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
49/1919, orig., I. maghiară, f. 1. 

TELEGRAMĂ 
Vicarului Marchiş 

Şilindru 

Nu putem merge. Vă rog să vorbiţi cu comisarul 
guvernamental Persiân în interesul revenirii parohiei Voievozi la 
Oradea-Mare. 

Szabo, preot greco-catolic în Voievozi. 

1919 ianuarie 22. Sătmărel. Adresă a lui Ioan Mihalca din Sătmărel 
către Romul Marchiş în care cere să urgenteze problema primirii 
tinerilor teologi, foşti studenţi la Ungvâr la una din teologiile româneşti. 

14/1919 
De la oficiul parohial gr. cat. de Gidani. 
Magnificului şi reverendisimului domn 

Romul Marchiş 
vicar naţional român în 

Carei. 

Cutez a vă ruga cu toată veneraţiunea, ca să binevoiţi a-mi 
notifica, că fiul meu Romul, care, ca teolog dorogan a absolvit cu 
eminenţia cursul li teologie la Ungvâr, acuma unde are să-şi 

continueze studiile sale teologice? înaltul ministru de culte român de la 
Sibiu nu a decis încă în cauza teologilor fosti dorogani? Deja toate 
teologiile s-au început prelegerile şi sum nedumerit, temându-mă că o 
să piardă încă un an fără rezultat, precum a mai pierdut unul, când a 
fost scriitor în aula episcopească dorogană. 

Decumva nu ati primit încă învietiune în cauza teologilor fosti . „ . 
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dorogani, foarte vă rog, a cere de urgenţă deciziunea ministrului de 
culte român de la Sibiu şi apoi de timpuriu a mi-o comunica spre 
orientare. 

Cu cuvenita reverinţă rămân. 
Gidani - Szatmarzsadany la 22 ianuarie 1919. 

Ioan Mihalca 
paroh gr. cat. 

p<ro>t<O>p<o>p on<0rar> şi asesor consist<0rial> 

<Pe verso:> 
Sosit 26/1. 60/1919. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
60/1919, orig., f. 1. 

1919 febru~rie 11, Sătmărel. Adresă a preotului Ioan Mihalca din 
Sătmărel către Romul Marchiş din Carei în care îi solicită eliberarea 
unui atestat oficial pentru fiul său Romul Mihalca din care să rezulte că 
este teolog, atestat necesar pentru scutirea de serviciul militar. 

26/1919 Oficiul parohial gr. cal. de Gidani. 

Magnificului şi revedendisimului domn 
Romul Marchiş 

vicar naţional român în Carei 

Vin a ruga cu toată veneraţiune, ca să binevoiţi a estrăda un 
document, că fiul meu Romul Marchiş, care ca teolog dorogan a 
absolvat li cursuri teologice în Ungvar şi azi este teolog al vicariatului 
naţional de Carei, însă conform notificării vicariale de su<b> nr. 67 /1919 
are să se pregătească privatim pentru depunerea examenelor cursului 
III de Blaj cu finea anului şcolar. Deja i-am şi procurat Dreptul 
bisericesc ce îl studiează cu sârguinţă. 

De acel document are mare lipsă căci conform "Ordinului şi 

chemare la serviţiu militar" edat de Consiliul Dirigent al Transilvaniei, 
Banatului şi ţinuturilor ungurene toţi tinerii au să se prezinte la Dej sub 
arme. Ca teolog însă va fi scutit numai prin producerea acelui 
document oficios, ce este a se prezenta Comandamentului cercului 
Sătmar, precum expune acel ordin de chemare apărut în "Unirea" nr. 
27 din 7 februarie a.c. 
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Romul fiul meu e născut la 15 iunie 1897 în Hurez= Nantu, în 
comitalul Sătmar. 

sum, 
Rugându-vă pentru trimiterea urgentă a documentului de sus, 

Gidani - Szatmarzsadany la ·11 februarie 1919. 

Ioan Mihalca 
paroh gr. cat. 

p<ro>t<o>p<o>p on<oran 

<Pe verso:> 
Sosit 14/111919. 83/1919. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
83/1919, orig„ f. 1. 

1919 februarie 18. Sătmărel. Adresă a lui Ioan Mihalca din Sătmărel 
către Romul Marchiş în care ii înfăţişează date despre salariul pe care 
îl primea de la stat şi comunitatea bisericească. 

33/1919. Oficiul parohial greco catolic de Gidani. 

Magnificului şi reverindisimului domn 
Romul Marchiş vicar naţional 

român în Carăii Mari. 

Pentru a satisface provocării de su<b> nr. 464/1919 a şefului 
Resortului de culte şi instrucţiune publică, apărut în nr. 25 al 
"Românului", 

şi pentru ca să nu scap ocaziunea de a mi se asigura de la 
statul român congrua, cincenalele şi alte ajutoare ce îmi compet de 
după lege, 

în următoarele cu toată veneraţiunea subministrez datele 
necesare spre a să putea conface şi susşterne la locurile competente 
conspectul dorit şi pentru mine şi familia mea: 

Hurez. 

Eu Ioan Mihalca m-am născut la 11 novembre 1854 în Ruşi. 
Soţia mea: Elena Sopronyi s-a născut la 15 iunie 1858 în 

Fiica mea: Aurora Mihalca s-a născut la 3 sept<embrie> 1900 
în Hurez. 
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Eu am absolvit VIII clase gimnaziale cu maturitatea, la 1874 în 
Oradea Mare. Cursurile teologice l-am absolvat în 1878 în Satu Mare. 
De preot m-am ordinat la 28 novembre 1878 în Blaj, deci ca preot deja 
am împlinit 40 ani în servitul bisericei. Sum protopop onorar şi asesor 
consistorial. denumit de episcopul de Oradea Mare deja din anul 1912. 
Pentru că am fost de faţă la adunările de protestare în contra 
episcopiei Hajdudorogului, un an şi jumătate nu-mi s-a esolvit congrua 
de către episcopia de Hajdudorog. 

Soluţiunea banală - afară de cea în naturale prestată de 
comuna bisericească - de la stat am acestea: 
a) congruă anuaiă preoţească 432 
b) cincenale stătorite cu ordinaţiunea ministerială 54514/1918 
1000 
c) adaus de veşminte cu rezoluţiune minist<erială> 205758/1918 
1000 
d) adaus de veşminte pentru soţia mea 400 
e) adaus de veşminte pentru fiica mea Aurora 400 
f) adaus familiar pentru soţia mea su<b> nr. 54514/1918 400 
g) adaus familiar pentru fiica mea Aurora tot la n<r>. acela 400 
h) ajutor extraordinar su<b> n<r>. 227645 - 1918 I 600 
Deci de la stat am drept la an la o sumă de 4652 cor. 
ce vă rog binevoiţi a mi-o mijloci să o capăt şi în acest an. 

Gidani la 18 februarie 1919. 
Ioan Mihalca 

paroh, p<ro>t<o>p<o>p 
oncoran şi asesor consistorial 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, neinv., orig„ 
f. 1-2. 

1919 februarie 19. Carei. Adresă a Vicariatului Naţional Român către 
Consiliul Dirigent în legătură cu problema recunoaşterii oficiale şi 

reincorporării lui la diecezele române. 

Vicariatul Naţional Român Careii-Mari. 
Nr.90-1919. 

Domnule Ministru! 

Cu multă satisfacţie am primit rescrisul domnului ministru nr. 
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35 - 1919 după cum că înaltul Consiliu Dirigent recunoaşte Vicariatul 
Naţional Român şi că se vor face toţi paşii pentru reincorporarea 
canonică a acestui vicariat. 

Nunciatura tărăgănează rezolvirea, am mai trimis un 
memorand şi mai multe telegrame în această chestie, să mi se 
denumească grabnic un administrator apostolic dintre arhiereii români, 
până la rezolvirea finală, ar fi bine, ca şi Consiliul Dirigent să mai insiste 
în această privinţă. 

Mulţi dintre preoţii vicariatului sunt în nedumerire mai ales că 
episcopul de Hajdudorog îşi trimite circularele sale regulat tuturor 
preoţilor. Alăturez un circular mai de pe urmă, în care e vorbă despre 
adaosul familiar dublu al preoţilor. Mai mulţi au cerut instrucţiuni şi 

directivă de la mine în această chestie, pentru că e vorba de bani. Rog 
cu tot respectul în meritul cauzei a-mi da grabnice îndrumaţiuni, care 
voi avea a le comunica preoţilor. 

Congrua semestrului al 11<-lea> din anul 1918 cred, că deja toţi 
preoţii o a ridicat. 

Cu profundă onoarea recomandat sum 
Careii-Mari la 19 febr<uarie> 1919. 

Romul Marchiş 
vicar naţional român 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
90/1919, orig., f. 1. 

1919 februarie 24. Satu Mare. Adresă a primpretorului plăşii Satu Mare 
către Consiliul Naţional Român comunal Sătmărel prin care atrage 
atenţia să nu se ia nici un fel de hotăriri, în afara celor legale, spre a 
se evita eventualele tulburări. Semnalează cazuri de nesupunere la 
Botiz-Oşvareu, Livada şi Livada-Nouă. 

485/1919, Masolat. 
Nemzeli Tanacsnak Sz<atman~Zsadany. 

Tudomasomra jutott, hogy Batizva<s>vari keruletben a hivek 
megtagadjak a torvenyesen elăirt papi napszamot s ugy e papi mint 
tanit6i parbert. ennek fizeteset, mivel most koztarsasag van, a regi 
torvenyek nem szamitanak. Tăbb helyen, mint Sarkăzăn es 
Sarkozujlakon is a kozsegi bir6 es nemzeti tanacs hatarozatokat 
hoznak, akarnak hozni ezen torvenyes jarand6sagok eltorlesere 
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nezve. Nehogy sulyos zavargâsok legyenek ezen erthetetlen 
eljârasokb61, felkerem czimet, amint ezt mar tobb izben is tettem, a 
miniszterium utasitâsa folytan, hogy tart6zkodjon minden ilynemu 
hatârozat hozalalat61, illetve torvenytelen eljarâst61, mert e tekintetben 
meg mindig a regi torvenyek vannak hatalyban, s annak vegrehajtasat 
a kormâny ha kell erâszakkal is kerestul viszi, ha pedig eloljar6sâgi tag 
ilynemu hatarozat hozatalaban reszt venne ezek rogton felfQggesztve 
es elmozditva lennenek. 

Sz<atmar>nemeti, 1919 februar 24. 

A masolat hiteleUI 
Mihalka Janos 
g<orăg>-kath<olikus> 

lelkesz 

(olvashatatlan alairâs) 
f0szolgabir6 

Muzeul judeţean Satu Mare, colecţia Mişcarea naţională a românilor 
sătmăreni, inv. nr. 20270, copie, I. maghiară 

485/1919. Copie. 

Consiliul naţional Sătmărel. 

Am aflat că în cercul Botiz-Oşvareu credincioşii refuză plata 
simbriei prevăzute de lege, atât a preotului cât şi învăţătorului, 

deoarece acum e republică şi vechile legi nu mai contează. În mai 
multe locuri, în Livada şi Livada Nouă primarul comunal şi consiliul 
naţional iau hotărâri, vor să ia hotărâre în privinţa ştergerii acestor 
competenţe legale. 

Ca nu cumva să se producă tulburări grave din cauza acestor 
proceduri de neînţeles, rog adresa (destinatarul n.n.) aşa cum am 
făcut-o şi în alte rânduri, ca urmare a instrucţiunilor ministeriale, să se 
abţină de la orice hotărîri de acest fel, respectiv de la proceduri 
nelegale, fiindcă în această privinţă sunt încă în vigoare vechile legi, a 
căror aplicare, dacă e necesar, guvernul o va realiza şi cu forţa, iar 
dacă vreun membru al antistiei ar participa la luarea unei asemenea 
hotărâri, aceştia ar fi de urgenţă suspendaţi şi daţi afară. 

Satu Mare, 1919 februarie 24 
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Pentru legalizarea copiei 
Ioan Mihalca 
preot greco-catolic 

1919 martie 8. Sătmărel. Adresă a preotului Ioan Mihalca din Sătmărel 
către Romul Marchiş vicarul naţional român din Carei în care ii 
informează despre stările de spirit a populaţiei româneşti din comună. 

43 
1919 
Oficiul parohial gr. cat. din Gidani. 

Magnificului şi reverendisimului domn 
Romul Marchiş 

vicar naţional român în ~ 

Spiritul bolşevist. neîndestulit cu stările normale şi de aici, a 
înfiltrat sufletele ostaşilor noştri sosiţi de la fronturi, mai ales din 
prinsoarea Rusiei. 

În astfel de stare ostaşii au pretins, multe de toate. ce am 
putut am împlinit, precum împărţirea lemnelor de foc pregătite spre 
spedare la gara noastră de Gidani: 300 mim de grâu de la domeniu; 
tutunul erariului asemenea l-au împărţit intre săteni cu 3 c<oroane> 50 
f<ileri> kilogramul, etc., etc. 

Acum au pretins reducerea stoalelor, nu precum sunt ele în 
schema stelară de Hajdudorog, ci precum au fost acele la anul 1913. 
În adunarea de azi eu nu m-am învoit la stolariul din 1913, din cauză 
că toate sunt tot aşa de scumpe ca în răstimpul războiului, ba încă 
unele veşminte chiar mai scumpe. Le-am făcut însă propunerea, ca doi 
inşi să vă cerceteze în persoană şi să vă ceară un stelar conform 
timpului de azi a preotului şi a articlilor de vânzare şi cumpărare. 

Vă rog cu toată onoarea să binevoiţi a-i îndruma la stolariul 
dorogan încă în vigoare, ce promit a-l observa strict în luarea stoalelor, 
dar a nu le permite scăriţarea stolariului, că atunci vor pretinde 
scăriţarea şi lecticalului, precum s-a întâmplat la Botiz precum notifică 
pretorele Sătmariului în circulara sa de su<b> 485/919 în care însă 
impune conziliilor comunale a nu permite astfeliu de scăriţări a 
venitelor de lecticale, că la caz contrar cu brahiu le va înceta. 

De altcum binevoiţi a întreba comisia ce se va prezenta, că 
împlineşte preotul diregătoria cu punctuozitate în biserică, la şcoală şi 
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la funcţiunile sacre. Cred că nu vor putea avea nimic de obiecţionat în 
contra mea, numai singur stolariul. Face-voi eu funcţiunile şi mai ieftin, 
însă la gidăneni le trebuie tot îngropăciunile cele mai pompoase: cu 
părăstas, liturghie, predică, iertăciuni - de la fieştecare soi de neam 
separat, şi aşa sunt şi 10-12 soiuri de iertăciuni - evanghelii pe drum, 
evanghelia lui Lazăr, Sfinţire de casă etc., etc., care sunt şi obositoare 
- că prohodul ţine 2-2 1/2 ore fără mergerea -la groapă. Aceste sunt 
ostenitoare şi nici că le fac aşa pe lung nicăieri ca în Gidani, deci fireşte 
că pretind şi eu stolar bun, cantorul jumătate cât preotul şi fătul mai 
puţin. Foarte vă rog a-mi trimite în scris sau prin comisia ce se va 
prezenta la Măria voastră, sau oficioasă înştiinţare despre decisul 
merilor ce a-ţi dat celor ce s-au prezentat în Carăi în numele 
gidănenilor şi al meu, căci şi eu m-am învoit, ba eu am propus 
esmiterea comisiunei şi cererea judecăţii Magnificienţei d<omniei> 
voastre, care cred că nu va jigni interesul preoţesc. 

Recomandat bunăvoinţei R<everendisimei> d<amniei> voastre 
sum. 

Gidani la 8 martie 1919. 
Ioan Mihalca 
paroh gr. cal. 

p<ro>t<o>p<O>p on<oran şi 
asesor consistorial. 

Aclud în copie ordinaţiunea pretorială de Sătmar. 
De după stolarul de Dorog am luat stoale: 

1. Pentru botez-molitvă 2 c. 
2. Pentru cununie simplă 10 " 
3. cu predică (?!) 20 " 
4. Îngropare de prunci mai simplă 6 " 
5. " 1 o " 
6. Îngropare cu predică 60 " 

80 - 100 dacă a fost şi parastas, liturghie, Evanghelie, 
E<Vanghelie> Lazăr şi festane şi dacă am cântat şi eu alătura cu 
cantorul. Dar această îngropare a ţinut apoi 2 - 3 - 3 1 /2 ore numai 
prohodul. 

Arh St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, neinv., orig., 
f. 1-2. 

1919 martie 12. Carei. Romul Marchiş comunică Ministerului de Culte 
de la Budapesta că 46 de parohii din episcopia de Hajdudorog s-au 
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constituit într-un vicariat naţional, cerând sprijin financiar în perioada 
de tranzilie până ce vor reveni la diecezele mame. 

112. - 1919. A nagykârolyi ger. kath. f6esperes-vikâriust61 

Vallâs Miniszter Ur! 

Hivatkozâssal 1918. evi november h6 20.-ân 4. sz. alatt 
felterjesztett bejelentesemre, mely szerint a hajdudorogi 
egyhâzmegyehez csatolt 46 Nagyvârad egyhăzmegyei, valamint 
Szamosujvâri român parochia a hajdudorogi egyhâzmegyet61 val6 
fl.iggetlenitesett es enâll6 vikâriâtussâgot kiâllott ki, kerve ezen 
vikâriâtus elismereset es tâmogatâsât azon âtmeneti idore, mig a 
jelzett parochiâk regi egyhâzmegyejukh6z vaio visszacsatolâsa lehet6 
lesz; mely h6dolattal bâtorkodom a magyar ministerium 1918. evi 6700. 
szâmu rendelete ertelmeben, hivatalomhoz eddig beerkezett 12 
lelkesz csaladi p6tlek igenybejelentesi kimutatasat az eloirt kezsegi 
bizonyitvânyokkal felszerelve beterjeszteni, kerve azok alapjan a 
kilatasba helyezett csalâdi p6tlek kiutalâsat. 

Az. igenybejelentesek a kăvetkezok: 
1. German Tivadar mezoteremi lelkesze. 
2. Marosân Gyergy kismajtenyi 
3. Bogdan Andras porteleki 
4. Tasiedan Istvan csomakăzi 
5. Marcsân Aurel erdengelegi 
6. Klint6k Janos szamosdobi 
7. Anderk6 Viktor szatmarudvari " 
8. Abrudân Kornel reszegei 
9. Botta Mikl6s vezend1 lelkesze 
1 O. Papp Elek szaniszl6i " 
11. Mathe Janos nagykârolyi seged 
12. Marchis Romulus f6esp. lelkesze. 
Az esetleg kesobben beerkezend6 igenybejelenteseket 

p61161ag fogom felterjeszteni. 
Nagykâroly, 1919. mârcius 12 

<Pe verso:> 
112/1919 

h6dolatteljes tisztelettel: 
ger. kalh. foesperes-vikarius. 
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Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
112/1919, concept, f. 1. 

112-1919. De la Vicariatul greco-catolic din Carei. 

Domnule Ministru al cultelor 

Referitor la raportul meu din 20 noiembrie 1918 având număr 
de înregistrare nr. 4 înaintat Dumneavostră, conform căruia 46 de 
parohii româneşti din episcopiile Oradei anexate episcopiei de 
Hajdudorog şi-au declarat independenţa şi vicariat de sine stătător, cer 
recunoaşterea acestui vicariat şi sprijinirea lui, pentru acea perioadă 
de tranziţie, până ce va fi posibilă reintegrarea parohiilor amintite la 
vechile lor eparhii. Cu adânc omagiu îndrăznesc să înaintez conform 
ordinului 6700/1918 al Ministerului maghiar, tabelul cu numele celor 12 
preoţi care solicită alocaţie, împreună cu adeverinţele prescrise de la 
comune, rugându-vă ca pe baza tabelului să trimiteţi sumele cerute. 

ulterior. 

Tabelul este următorul: 
1. Gherman Teodor liream 
2. Mureşan Gheorghe Moftinu Mic 
3. Bogdan Andrei Portiţa 
4. Tasiedan Ştefan Ciumeşti 
5. Clintoc Ioan Doba 
6. Mureşan Aurel Dindeşti 
7. Anderco Victor Odoreu 
8. Abrudan Cornel Resighea 
9. Bota Nicolae Vezendiu 
1 O. Pop Alexa Sanislău 

preot . 

11. Matei Ioan Carei preot cooperator 
12. Marchiş Romulus preot-protopop 
Tabelul continuând numele celor sosiţi ulterior Vă voi expedia 

1919 martie 12, Boqhiş. Adresă a lui Demeţriu Popp din Boghiş către 
Romul Marchiş în care îl informează despre ordinul autorităţilor de a 
depune jurământ de credinţă republicii maghiare până la 20 martie 
1919. 

No. 19 - 1919. 
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Magnifice d<0mnwle vicar! 

În circularul <al> II-iea de su<b> no. 768 - 1919 on<0rata> cur<te> 
ne cercă, ca până-n martie 20 lunei cur<ente> să depunem jurământul 
de aderinţă respublicei maghiare etc., etc., înaintea comitelui suprem 
ori protopretorului. Eu cuget că ţintesc - la cas contrar - la detragerea 
soluţiunei. 

Cu reîntoarcerea poştei umilit vă rog să binevoiţi a mă înştiinţa 
ca să o iau aceasta în consideraţiune ori nu? (Adică, independent este 
vicariatul cu afaceri şi aşa conform circular<ului> I numai ale lui 
ordinaţiuni să le luăm în consideraţiune, când poporul morţiş ne 
înduplică la aceasta. De 2 ori a mă jura nu pot. 

Eu foarte a-şi fi dorit în persoană a merge, dari şi acum 
repetez, cura din vară. Sum şi acum morbos. La acta de su<b> no. 7 -
1919 încă mă rog a-mi da răspuns. 

Cu adâncă veneraţiune 
Al Magnificenţii voastre. 
Boghiş la 12 martie 1919 n. 

Serv umil 
Demetriu Popp 

paroh 
Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, neinv., orig., 
f. 1. 

1919 martie 18, Sibiu. Adresa ministrului Vasile Goldiş către Romul 
Marchiş din Carei în care îi cere să se adreseze exclusiv Consiliului 
Dirigent Român în problemele bisericeşti sau acelora privitoare la 
vicariatul naţional. 

Consiliul Dirigent Român 
Resortul Cultelor şi al 
Instrucţiunii Publice. 
Nr. 1622 - 1919. 

Sibiu 13/3 martie 1919. 

Domnule vicar! 

În legătură cu hârtia d<umnea>Voastră nr. 90 c<urenb; vă 
aducem la cunoştinţă că în cauza aranjării canonice a vicariatului de 
Careii-Mari s-au luat toate dispoziţiile, atât din partea noastră, cât şi din 
partea autorităţii bisericeşti competente. Că lucrul totuşi întârzie, se 
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datoreşte probabil împrejurărilor grele de comunicaţie poştală ce 
dăinuiesc astăzi. 

Referitor la chestia banilor ce se îmbie preoţimii din partea 
guvernului ungar în forma ajutorului familiar duplu, credem că e mult 
mai străvezie tendinţa urmărită de acel guvern şi mult mai statornică 
hotărârea luată din partea preoţimii vicariatului în chestia ruperii 
oricărei legături cu stăpânitorii de ieri, decât să fie lipsă a vă mai da 
multe inviaţiuni în această chestiune. in scrisoarea noastră nr. 35 
c<Urenb v-am poftit ca în toate chestiile bisericeşti şcolare să vă 

adresaţi în viitor exclusiv Consiliului Dirigent Resortul Cultelor şi 
Instrucţiunii Publice şi susţinem acest ordin în întregime. 

Vă poftim drept aceea, ca pentru a ne putea îngriji de punerea 
în curgere pe anul 1919 a dotaţiei (congruă, cvincvenale) şi a 
feliuritelor ajutoare primite de la statul ungar, să ne trimiteţi un conspect 
amănunţit al preoţilor vicariatului şi a sumelor primite, sub orice titlu în 
cursul anului 1919 de la numitul stat. După primirea acestui conspect, 
ajutoarele curente se vor asemna de aici numai decât. 

Sfinţieie sale 
Romul Marchiş vicar naţional român 

Careii-Mari 

<Pe verso:> 
Sosit 11/IV. 1919. 129/1919. 

Goldiş 

şeful Resortului de Culte 
şi Instrucţiune Publică. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
129/1919, orig., f. 1. 

1919 mai 22. Carei. Vicarul Romul Marchiş cheamă preoţii să participe 
la festivităţile prilejuite de primirea familiei regale în 25 mai 1919 la 
Carei. 

120 - 1919. 

Aviz Fraţilor Preoţi Români. 

Cu mare bucuria vă aduc la cunoştinţă marele eveniment 
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istoric pentru noi, cum că Augustul nostru Domnitor Majestatea Sa 
regele Ferdinand I., Majestatea Sa Regina Maria, Alteţa Sa regală 
Moştenitorul de Tron Carol, Alteţa Sa regală principesa Ileana în 25. l.c. 
la 2 oare d.m. vor sosi în Carăii-Mari. 

Între cadrele altor festivităţi va fi primită şi delegaţia Clerului 
nostru. 

Toţi fraţii preoţi cari doresc a fi de faţă la această mare 
sărbătoare, să se prezinte în 25 l.c. Dumineca la oarele 9 a.m. în 
biserica română din Carăii-Mari, unde vor primi orietările de lipsă 

pentru împărţirea fiecăruia. 
Toţi au să se prezinte în reverendă cu brâu şi mănuşi negre. 
Conductul etnografic a poporului, care va defila naintea 

Majestăţilor va fi aranjat de domnul dr. Cornel Pop. Preoţi şi învăţători 
cari voiesc să pot angaja şi de conducători a poporenilor proprii în 
conduct. 

Acei fraţi preoţi cari vor primi mai multe esemplare din acest 
aviz cu indicare, vor fi datori a trimite unul de la altul cu curiri avizul 
prezent la locul indicat. 

Carăii-Mari, 22. Maiu 1919. 

Romul Marchiş m.p. 
vicar. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
120/1919, tipăritură, f. 1. 

1919 mai 23. Sibiu. Consiliul Dirigent îi cere vicarului Romul Marchiş 
dale despre salarizarea preoţilor din vicariat. 

Consiliul Dirigent Român 
Resortul Cultelor şi al 
Instrucţiunii Publice 
Nr. 4384 secţia 11.59 
1919 

Sibiu în 23/v. 1915. 

Domnule Vicar, 

Referitor la scrisoarea D-voastră din 18 mai amuh c<urenl> 
rezolvată în parte prin hârtia noastră nr. 4870/1919 pentru a putea face 
asemnările sumelor votate din partea Consiliului Dirigent Român prin 
hotărârea sa din 14 aprilie a<nuh c<urenl> Vă poftim să ne trimiteţi cu 
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posibilă grabă un conspect în dublu al preoţilor din vicariat, care să 
conţină rubricile cuprinse în modelul alăturat sub %. 

Într-un conspect separat să ni se arate suma întregirii 
congruale şi a cvincvinalelor, de cari s-a împărtăşit preoţimea 

vicariatului în semestrul li al anului 1918. 
Privitor la ajutoarele ori subsidile de orice natură ale unuia sau 

altuia dintre preoţii din vicariat să ni se trimită - la fiecare cu exihibit 
separat - actele de asemnare din trecut ale guvernului ungar. Pentru a 
ne putea orienta mai temeinic asupra cererii ce ne-aţi adresat în cauza 
capelanului D-voastră, respective a preotului militar demobilizat 
Ludovic Vida, dorim să avem iarăşi în exihibite separate, date mai 
amănunţite şi documentate asupra retribuţiilor acestora. Şi anume în 
ce priveşte pe capelanul Ioan Mateiu, dorim să ştim care este venitul 
său integral de astăzi, şi care este suma de care a fost lipsit prin 
opreliştea de a mai propune religia şi limba română. 

Iar privitor la părintele Vida să ne orientaţi asupra slujbei ce 
ocupă şi cum de după demobilizare nu şi-a reocupat postul în dieceza 
de Oradea Mare, de care nu putea fi lipsit prin intrarea în serviciul de 
preot militar în rezervă. 

Prea Onoratului Domn 
Romul Marchiş 
vicar naţional român 
Cară ii-Mari 

< Pe verso: > 

9NI 1919 
124 - 1919 

Branişte 

Şeful Resortului 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act 
nr. 124/1919, original, f. 1-2. 

1919 mai 23. Sibiu. Consiliul Dirigent îi comunică vicarului Romul 
Marchiş sumele acordate pentru salarizarea preoţilor din vicariat. 

Consiliul Dirigent Român 
Resortul cultelor şi al 
Instrucţiunii publice 

Nr. 4870 
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1919 
Secţia li 

Domnule Vicar, 

Cu datul şi numărul prezentei am îndrumat Casa centrală 
română din Sibiu să plătească pe lângă evita oficioasă netimbrată a 
Domniei Voastre suma de 20.300 cor<oane> adecă douăzecidemii 

treisute coroane cerute prin scrisoarea D<Umnea>V<oastră> dtto 18 
Maiu a<nuh c<urenb ca congruă pe sem<estrul> I 1919 pe seama 
preoţimii Vicariatului naţional român din Carăii-Mari. 

Tot atunci am îndrumat Casa centrală română din Sibiu ca pe 
lângă aceiaşi modalitate să vă plătească suma de 45.000 cor<oane> 
adecă patruzeci şi cinci mii coroane votate din partea Consiliului 
Dirigent Român prin hotărârea sa din 14 aprilie 1919 ca ajutor de 
scumpete de câte 900 canoane> de fiecare preot în funcţiune. 

Sumele acestea Vă rugăm să le distribuiţi pe lângă evite 
separate legal timbrate şi cu obligamentul decomptării ulterioare, 
tuturor preoţilor din vicariat, cari în cursul cvartalului prim al acestui an 

au fost în funcţiune în cura animarum 1 şi nu s-au împărtăşit încă din 
partea guvernului ungar de aceste ajutoare. Sub respectul ajutorului de 
scumpete am socotit pentru vicariat un număr de 50 preoţi. 

Dacă ar fi mai mulţi şi suma asemnată nu s-ar ajunge ne veţi 
scrie pentru a putea face ulterior asemnarea restului de lipsă. 

Cu o cale vă rugăm să ne comunicaţi dacă preoţii din vicariat 
au primit sau nu de la guvernul ungar un asemenea ajutor de câte 600 
coroane numit ajutor grabnic pe anul 1918. 

Prea onoratului Domn 
Romul Marchiş vicar naţional român 

Cară ii-Mari 

<Pe verso:> 
Sosit 11NI 1919 
130/1919 

Branişte 

Şeful resortului 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act 
nr. 130/1919, original, f. 1-2. 
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1. "În grija sufletelor <credincioşilor> (Lat. orig). 

1919 iunie 12. Carei. Romul Marchiş cere Consiliului Dirigent ajutor 
extraordinar pentru anul 1919 aşa cum a primit şi în trecut. 

126/1919 

Măritului Consiliu Dirigent Român 
Resortul Cultelor şi al instr<ucţiunii> publice 

Cu provocare la rescrisul 4984/1919 referitor la subsidiul 
extraordinar ce l-am avut în trecut de la Guvernul ungar am onoare a 
Vă raporta, că acest subsidiu a fost de totului independent de orice alte 
ajutoare începând din anul 1911 care era să se ceară din an în an, 
precum arată actele aici acluse. 

În urmarea acestora Vă rog să binevoiţi acest ajutor 
extraordinar a mi-l asigura şi pentru anul 1919, suma asigurată lăsând
o în apreţierea Măritului Consiliu Dirigent. 

Carăii Mari la 12 iunie 1919 

<Pe verso:> 
126-1929 

serv. plecat 
Romul Marchiş 

Vicar naţional român 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act 
nr. 126/1919, concept., f. 1. 

1919 iunie 12, Carei. Romul Marchiş cere Consiliului Dirigent 
salarizarea preotului Ludovic Vida pentru serviciile aduse cauzei 
naţionale şi bisericeşti. 

128/1919 

Măritului Consiliu Dirigent Român 
Resortul Cultelor şi al instr<uncţiunii> publ<ice> 

Sibiu 

Cu provocare la rescrisul 4989/1919 referitor la părintele 
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Ludovic Vida, am onoare a Vă raporta, cum că dânsul de prezent nu 
ocupă nici o slujbă. Nainte de a intra în serviţiu militar a fost într-un post 
nesistematizat în Oradea Mare, ca şi prefectul studiilor la seminariul 
teologic, care nu şi 1-a putut reocupa după demobilizare, deoarece era 
deja complenit. Aşa apoi a rămas acasă în Carăii Mare, cu atât mai 
vârtos că era şi morbolent, esofat de serviţiul militar. A prestat însă 
serviţii foarte preţioase cauzei româneşti ca membru în Consiliul 
Naţional Român, ajutorând afară de acea foarte mult în cele bisericeşti 
subscrisului, fără nici o renumeraţiune, propun prin urmare, să se 
asemneze un ajutor extraordinar, şi să i se poată da şi ajutorul de 

scumpete de 900 cor<oane> deşi nu a fost direct în cura animarum 1. 
Carăii Mari la 12 iunie 1919 

<Pe verso:> 
128 - 1919 

serv plecat 
Romul Marchiş 

vicar 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act 
nr. 128/1919, concept., f. 1. 

1. În grija sufletelor <credincioşilor> (lat.). 

1919 iunie 12. Oradea. Episcopul Demetriu Radu aduce la cunoştinţa 
credincioşilor decretul 16475 din 20 mai 1919 a Nunţiaturii din Viena 
prin care cele 46 de parohii ale Vicariatului de la Carei sunt puse sub 
administrarea provizorie a sa ca delegat al Sfântului Scaun Apostolic 
de la Roma. 

Nr. 768 - 919. 

Demetriu Radu 
din Darul lui Dumnezeu şi graţia Sfântului Scaun Apostolic 

Episcop greco-catolic de Oradea-mare. 

Cetitorilor în Domnul Salutare! 
În anul 1912 Dieceza greco-catolică românească de Oradea

mare a avut nespusa durere de a vedea rupte de la sânul său spre a 
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fi adnexate la noaua dieceza de Hajdudorogh, a patra parte din 
parochiile sale, la număr 44. S-a întâmplat aceasta în contra voinţii 
noastre, subt presiunea politicei de pe atuncia. Cu cât a fost însă mai 
mare apăsarea, pe atâta a fost mai tare alipirea noastră de acelaş 
scumpul tesaur al limbei şi tradiţiunilor noastre şi mai neadurmită 

privegherea întru apărarea lui. De dreaptă şi intru toate de îndreptăţită 
ţinând, precum şi era, apărarea noastră, noi, archierei, cler şi popor, în 
fel şi fel de chip neam străduit spre schimbarea lucrului făcut asupra 
noastră fără de noi şi în contra voinţei noastre. Şi am avut, - ca să nu 
înşirăm mai multe din câte istoria bisericei noastre la timpul său le va 
înşira, - în mijlocul amărăciunilor nespusa mângâiere de a primi de la 
Sfântul Scaun Apostolic, neperitoriul cuvânt, prin care s-a pronunţat 
necesitatea de a se face în sens favorabil nouă revisuirea Bullei pentru 
înfiinţarea diecezei de Hajdudorogh. A fost acesta primul pas spre 
biruinţa noastră. 

Întru aceea a venit războiul cel mare preste noi. Mulţimea 
greutăţilor şi a năcazurilor împreunate cu un asemenea războiu şi ca şi 
carele lum~a nu a mai văzut, suferinţele de tot feliul precum şi 

durerosul belşug de lacrimi ce l-a pornit din ochii noştri, ne-au silit să 
lăsăm la odihnă lupta desfăşurată pentru ducerea la îndeplinire a 
plănuitei revisuiri. 

Înduratu-s-au însă Bunul Dumnezeu a întoarce preste tot spre 
mai bine soartea neamului românesc şi încă aşa cum noi abia am putut 
visa şi aştepta. Lume nouă ni s-a arătat şi soarele dreptăţii preste noi 
răsărind cu mărire şi-a întins razele sale preste noi. La lumina 
revărsată cu atâta strălucire preste noi, era cu neputinţă ca să nu se 
arete întru toată puterea şi măreţia sa şi dorinţa viuă şi nestrămutată a 
Românilor de a se vedea scoşi de sub stăpânirea Hajdudoroghului. 
Părtaş al acestei dorinţe, luptător smerit, cum am fost al acestei cauze, 
după noul glas de strigare al vremii, n-am întârziat a face, împreună cu 
episcopatul nostru mai de aproape interesat, paşii de lipsă pentru 
vindecarea dureroasei răni deschise de pe trupul bisericei şi din 
inimele noastre. Preafericitul nostru Părinte Papa Benedict XV, de la 
carele singur aşteptam mângâierea, s-a şi îndurat a ne întinde acest 
leac vindecător prin Decretul de următorul cuprins: 

Nr. 16475. Nas Theodorus e Comitibus Valfre di Bonzo Sacrae 
theologiae et Juris doctor Oei et Apostolicae Sedis gratia 
Archiepiscopus Trapezuntinus cum potestate Legati a latere Nuntius 
Ordinarius. 

Canctis ubique paleat et notum sit omnibus, ad quos spectat 
sive in posterum spectare poterit, quod Smus Dominus Noster 
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Benedictus divina Providentia Papa XV, feliciter regnans, pro eo quo 
flagrat zelo ut omnium in orbe credentium necessitatibus consulatur ad 
fideles illos graecos-catholicos rumeni labii, qui illas incolunt parochias 
quae per Apostolicam Bullam diei 7 junii 1912 quae incipit 
"Christifideles graeci ritus catholici" cuius executio Exel!entissimo Patri 
Domino Archiepiscopo Laodicensi, antecessori nostro, demandata 
fuerit, quaeque ad rumeni ritus dioeceses partinebant, Suae charitatis 
curas convertit eorumque statum attendens atque eorum bono 
spirituali opportunius atque efficacius consulere desiderans, votis 
Antistilum Rumenorum catholicurum obsecundans, dictas parochias 
graeco-catholici ritus rumeni labii numero quadraginta sex, quae pe 
memoratam Bullam neoformatae dioecesi Hajdudoroghensi attributae 
fuerant et quarum quadraginta duae e dioecesi rumena 
Magnovaradinensi et quattuor ex dioecesi Samosujvari-ensi 
dismembratae ruerant, curis ac zelo lllmi Patris Domini Episcopi graeci 
rumeni ritus Magnovaradiensis committere decrevit tamquam Sedis 
Apostolicac delegati cum facultatibus ordinariis. Quae cum ita sini, 
Nos. Auctoritate Apostolica Nobis speciali modo tributa, patri Domino 
Demetrio Radu, Episcopo rumeno Magnovaradiensi committimus ut 
parochias praedictas tamquem sanctae Sedis delegatus administret 
atque pro sua prudentia et charitate gubernet, eidem omnes et 
singulas facultates, quae a jure canonico ordinariis decernuntur, 
decernimus etque tribuimus. Mandamus vero ut huic dispositioni 
Pontificae ab omnibus ad quos spectat oboedientia praestetur ac 
omnia in hoc nostro decreta contenta religiose observentur, atque hae 
nostrae litterae prae audato Patri Domino Demetrio Radu suffragentur 
ac si ille authenticas litteras Apostolicas prae entaverit atque 
ostenderit, contrariis quibuscumpue non obstantibus, etiam speciali et 
individua mentione dignis. 

Datum Vienea, die 10 Maii 1919. 
Theodorus Valfre di Bonzo 
m. pr. 
Archiepiscopus Trapezuntinus, 
Nuntius Apostolicus. 
Micara m. pr. Auditor. 

Tradus pe limba românească Decretul sună: 
Nr. 16475. 

Noi Teodor Conte de Valfre di Bonzo, doctor în sfânta teologie 
şi drepturi din îndurarea lui Dumnezeu şi a Scaunului Apostolic 
archiepiscop de Trapezunt Nunţiu ordinar cu putere de legat a latere. 
Tuturor pretutindenea să li se vădească şi cunoscut să le fie tuturor, 
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cărora se cuvine, sau se va cuveni în viitor, că Preasfântul Nostru 
Domn Benedict din Provedinţa dumnezeiască Papa al XV-iea, întru 
zelul, de care înflăcărat este, ca trebuinţele tuturor credincioşilor din 
lume să fie mulţumite şi-a întors grija dragostei sale cătră credincioşii 
aceia greco-catolici de limba română, cari locuesc în parochiile, ce în 
Bula Apostolică din 7 Iunie 1912. "Christifideles graeci ritus catholici" a 
cărei executare a fost încredinţată Excelentisimului Părinte 

Archiepiscopului din Loadicea, înaintaşul nostru, sunt pomenite ca 
ţinându-se înainte vreme de diecezele de rit român şi privind starea lor 
şi dorind a se îngrigi mai bine şi mai cu rod de binele lor sufletesc, 
ascultare dând votului Archiereilor Români, pe parochiile acelea de rit 
greco-catolic române patruzecişişesă la număr, cari prin pomenita Bulă 
fuseseră atribuite diecezei nou înfiinţate de Hajdudorog şi dintre cari 42 
fuseseră rupte din dieceza română de Oradea-Mare şi 4 din dieceza 
Gherlei, a hotărât să le încredinţeze grijei şi zelului Părintelui Episcop 
de rit greco-român de Oradea-Mare, ca Delegatul Sfântului Scaun 
Apostolic cu facultate ordinară. Astfel fiind lucrurile, Noi, în puterea 
apostolică ce în mod deosebit Ni s-a dat, pe Părintele Demetriu Radu 
Episcopul Român de Oradea-Mare îl încredinţăm, ca parochiile 
amintite să le administreze ca delegatul Sfânului Scaun şi după 

înţelepciunea şi dragostea sa să le ocârmuiască, dându-i şi 

acordându-i aceluiaş toate facultăţile ce dreptul canonic le acordă 
Ordinarilor. Dispunem totodată, ca aceste disposiţiuni Pontificale toţi, 
pe cari îi priveşte să-i dea ascultare şi toate cele cuprinse în acest 
decret să le observe şi aceste litere numitului părinte Demetriu Radu 
să-i servească drept ca şi când ar fi prezentat şi arătat literile 
Apostolice authentice. Şi aceste le dispunem fără a lua în seamă ori ce 
disposiţie contrară vredinică chiar şi de amintire specială şi individuală. 
Dat în Viena, în ziua a. 1 O-a lunei Mai din 1919. Teodor Valfre di Bonzo, 
Archiepiscop de Trapezunt, Nunţiu Apostolic. Micara auditor_ 

În virtutea acestui înalt Decret aşadar Nouă ni s-a încredinţat 
administrarea cu puteri depline preste cele 42 parochii româneşti 

deslipite de la Dieceza de Oradea-Mare şi adnexate la Dieceza 
Hajdudorohgului în anul 1912. Aceste 42 sunt următoarele aşa după 
cum au fost puse cu numele şi înşirate în Bulla "Christifideles graeci: 
"E dioecesi Magnovaradinensi Romenorum: Amac, Szatmarzsadany, 
Nagykolcs, Csengerbagos, Csegtild, Csengerujfalu, Ovari, Pete, 
Porcsalma, Szamosdob, Vetes, Csomaktiz, Domahida, Gencs, 
Kismajteny, Nagykaroly (Parochia română), Reszege, Szaniszl6, 
Erdengeleng, Erendred, Mezoterem, Portelek, Vezend, Eradony, 
Erktirtvelyes, Ertarcsa, Galospetri, Nyiracsâd, Nyiradony, Piskolt, 
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Nyirabrâny, Vasad, Almosd, Bagamer, Erkenez, Erselind, Hosszupalyi, 

Kakad, Nagyleta (Parochia română), Pocsaj, Vertes, Mak61. Am înşirat 
parochiile după numele lor din textul latinesc numai spre deplina 
precisiune a lucrului, căci pe viitor, ca şi în trecut, parochiile în folosul 
de toate zilele şi în raporturile lor oficioase îşi vor păstra obicinuita lor 
numire românească. Precum apoi în Bulla pomenită sub numirea de 
parochie s-au înţeles şi filiile lor, astfel se înţeleg de la sine şi acuma, 
va se zică ni s-au restituit parochiile cu toate filiile lor. Din înşirarea 
parochiilor în textul latinesc al Bullei au rămas afară două şi anume 
Nagyleta (Parochia rutenă) şi Nagyvârad (Parochia rutenă), va se zică 
acestea nu ni s-au restituit, pentru că, după însăşi numirea lor, nu sunt 
româneşti. 

Pe lângă aceste 42 parochii s-au încredinţat administrării 

Noastre şi cele patru parochii, cari se ţineau de dieceza Gherlei .. 
adecă, tot după textul latin: Batizvasvâri, Szatmar (Parochia română), 

Szatmarudvari, şi J6zsefhâza2. 
Desăvârşita reincorporare a parochiilor numite la diecezele 

noastre, după firea lucrului, se va putea race numai după ce se va 
încheia pacea universală. 

După aceste, primim cu cea mai profundă veneraţiune 

Decretul pontificiu şi dăm şi la acest loc expresiune mulţumirilor 

noastre celo·r mai fierbinţi şi neţărmuritului nostru devotament cătră 
Preafericitul nostru Părinte Papa Benedict XV. Pentru suverana 
clemenţă şi bunăvoinţă cu care s-a indurat a ne împlini una din cele 
mai scumpe dorinţe ale Bisericii noastre. 

În calitate de Administrator Apostolic luând aşadar cu deplină 
gratitudine şi cu voie bună de nou sub a Noastră sufletească păstorire 
pe Iubiţii Noştri credincioşi din părţile sătmărene, ii asigurăm despre 
toată dragostea Noastră; iar pentru dragoste, cerem şi Noi dragostea 
lor, ca să putem munci cu puteri unite spre mărirea lui Dumnezeu, spre 
înflorirea Sfintei Uniri, spre mântuirea de veci a sufletelor noastre. 

Darul Domnului Nostru Isus Christos, dragostea lui Dumnezeu 
Tatăl şi împărtăşirea Spiritului Sfânt să fie cu voi cu toţi. Amin. 

Dat din Reşedinţa Noastră episcopească din Oradea-Mare la 
12 Iunie 1919. 

Episcop Demetriu Radu. 

Arhiva parohiei ortodoxe române Sanislău, Acte oficioase 1919, neinv., 
formular tipărit, f. 1-2. 
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1. Denumirea actuală a celor 42 de parohii: Amaţi, Sătmărel, Culciu 
Mare, Boghiş, Csegold (Ungaria), Csengerujfalu (Ungaria), Oar, Petea, 
Porcsalma (Ungaria), Doba, Vetiş, Ciumeşti, Domăneşti, Ghenei, 
Moftinu Mic, Carei (Parohia română), Resighea, Sanislău, Dindeşti, 
Andrid, Tiream, Portiţa, Vezendiu, Adoni, Curtuiuşeni, Tarcea, 
Galoşpetreu, Nyiracsad (Ungaria), Nyiradony (Ungaria), Pişcolt, 

Nyirabrany (Ungaria), Văşad, Almosd (Ungaria), Bagamer (Ungaria), 
Chiniz, Şilindru, Hosszupalyi (Ungaria), Kakad (Ungaria), Nagyleta 
(Parohia română - Ungaria), Pocsaj (Ungaria), Vertes (Ungaria), Mak6 
(Ungaria). 
2. Denumirea actuală: Botiz, Satu Mare (Parohia română), Odoreu şi 
lojib. 

1919 iunie 15, (?). Generalul Mihăiescu, comandantul Diviziei l-a 
comunică unităţilor din subordine programul vizitei episcopului 
Demetriu Radu precum şi îndatoririle trupelor cu această ocazie. 
Comandamentul Diviziei l-a PA 
Serviciul de Stat Major No ..... . 

Divizia l-a 
către 

1919 iunie 15 st. n. 

Regimentul 5 Art<ilerie> Obuziere 

Cu onoare se trimite copie după programul vizitei canonice ce 
o face Prea S<finţia> S<a> Episcopul Radu de Oradea Mare la bisericile 
Române din zona Diecezei, care au fost acum deslipite de Episcopia 

Ungară1. 
Pentru a se da fastul cuvenit acestei vizite, în împrejurările 

actuale, dispun: 

1) La sosirea trenului în gara Er Mihaljfalva2 în după amiaza 
zilei de 17 iunie C<U>r<enb, Comandantul Brigadei li-a Infanterie se va 
interesa de ora sosirei la gara. Se va afla în gară un batalion cu drapel 
şi muzica din Regimentul 1 Dolj No. I şi toţi ofiţerii din Regimentul Dolj 
No. I şi Regimentul 5 Obuziere în cap cu Comandantul Brigadei li-a 
Infanterie. 

La descinderea din vagon a P<rea> S<finţiei> S<ale> Episcopului 
trupele vor da onorul iar muzica va cânta rugăciunea. ' 

2) Regimentele de Infanterie vor detaşa unităţile de mai jos, în 
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localităţile indicate în dreptul fiecăreia. Aceste unităţi vor da un ploton 
cu un ofiţer ca gardă de onoare la caz în care va fi găzduit P<rea> 
S<finţia> S<a> Episcopul şi va asista şi la Tedeumul ce se va face la 
biserică, la orele indicate în alăturatul program. 

Regimentul Dolj No. 1 
O companie, în ziua de 17 C<U>r<enb la ora 17 în satul Văşad 

(Est EV Mihalifalva) una în Er Endred (Andrid Est Văşad) în ziua de 19 

la ora 18 şi una în Piskolt3 (N.E. Mihalifalva) în ziua de 19 la ora 12 la 
Tedeumul din Văşad din ziua de 18 va lua parte şi muzica Regimentului 
Dolj No. I, comandantul Brigadei 2-a Infanterie cu toţi ofiţerii superiori. 

Regimentul Gorj No. 18 

Un ploton gardă de onoare în Saniszlo4 în ziua de 18 seara. 
Un batalion cu drapel şi muzică şi toţi ofiţerii corpului la Tedeumul din 
ziua de 19 C<U>r<enb ora 8,30 la biserica din Sanislău. 

O companie în satul Dengeleg (Dindeşti 8 kil<0metri> Sud 

Szaniszlo) în ziua de 19 la ora 18, una îri PortelekS (2 kilom<etri> N.E. 
de Dengeleg) în ziua de 20 la ora 1 O şi una în Vezend în ziua de 20 la 
ora 14 (poate să vie cea din Dengeleg). 

Regimentul I Mehedinţi No. 17 

O companie în ziua de 21 la ora 12, în Meză-Ter~m6 (Sud 
Careii Mari) care va asista la Tedeumul de la biserică la ora 16, una 

companie la Uj Kis MajtenyÎ în ziua de 25 la ora 12. 
O gardă şi un ploton la casa în care va fi găzduit în ziua de 21 

în Careii Mari. 
O companie cu drapel şi muzică în ziua de 21 la ora 17,30 la 

biserica Românească din Careii Mari (asistă la Tedeum). 
În ziua de 22 la ora 8,30 tot în acelaş loc un batalion cu drapel 

şi muzică şi toţi ofiţerii din garnizoana Careii Mari. 

În ziua de 26 la trecerea trenului dinspre Mastani8, prin Careii 
Mari se va afla pe peronul garei o companie cu drapel şi muzică care 
va da onorul. Vor fi prezenţi toţi ofiţerii. Comandantul Regimentului se 
va interesa de ora sosirei trenului în gară. 

În seara de 26 iunie la sosirea trenului dinspre Careii Mari, se 
va afla în gara Er Mihalifalva o companie cu muzică, Comandantul 
Brigadei 2-a Infanterie, cu toţi ofiţerii şi vor sta până la plecarea trenului 
spre Oradea Mare. 

Ofiţerii ce vor fi trimişi cu unităţile arătate la punctul 2 se pun 
în contact cu Preotul din satul respectiv, imediat ce ajung, pentru a lua 
măsurile necesare. 
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3) Ţinuta de campanie. Trupa fără ( ... ) 
4) La Tedeumurile din satele Piskolt, Endred, Dengeleg, 

Portelek, Vezend şi Mezo Terem vor asista şi Comandanţii 

Batalioanelor din care fac parte companiile respective. 
5) Domnii Comandanţi de Brigadă şi de Regimente ţinând 

seama că această vizită canonică va rămâne un fapt neşters în istoria 
bisericii Române, sunt rugaţi a da toată importanţa şi fastul cuvenit 
acestei solemnităţi, pentru succesul deplin al cauzei noastre naţionale. 
Comandantul Diviziei l-a 
General, Michaiescu 

Şeful de Stat Major 
Lt. Colonel 

lnc!escifrabil 
Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român din Carei, neinv„ f. 
1, original. 

1. De Hajdudorog 
2. Valea lui Mihai 
3. Pişcolt 
4. Sanislău 
5. Portiţa 
6. Tiream 
7. Mc.itinu Mic 
8. Probabil o greşeală, fiind vorba de Moftin. 

1919 iunie 16. Nyiradony. Preotul Leontin Ciula îşi exprimă bucuria de 
a participa la sărbătorile prilejuite de revenirea la dieceza de Oradea. 

23 - 1919 

Mult On<oratului> Oficiu Protopopesc 
în Sanislău 

Cu o nespusă bucurie am primit înştiinţarea de sub nr. 
60/1919 în care ne aduceţi la cunoştinţă serbarea actului atât de 
solemn pentru noi cei din parohiile încorporate la Dieceza Dorogului, şi 
îndeosebi pentru noi românii Sabolcieni, actul reanecsării după care 
atâta a trebuit să aşteptăm. Cu cea mai mare dragoste vom participa 
şi noi la acest act solemn în timpul designat, despre ce Vă rog să luaţi 
ştire. 
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Nyiradony la 16 iunie 1919 
Cel mai mic frate în 

H<ris>tos 
Leontin I. Ciula 

ad<ministrator>interimal 

Parohia ortodoxă română Sanislău, Acte oficiale pe 1919, neinv., 
original, f. 1. 

1919 iunie 17. Valea lui Mihai. Cuvântarea ţinută de Romul Marchiş la 
sosirea episcopului dr. Demetriu Radu în gară cu ocazia publicării 

decretului de revenire a parohiilor vicariatului de la Carei la dieceza de 
Oradea. 

Cuvântare de binecuvântare a Înalt Presfinţitului Episcop a Oradei 
Mari Dr. Demetriu Radu, când a început vizitarea canonică în 

parohiile româneşti dezbinate de către dieceza Hajdudorogului pentru 
publicarea decretului papal prin care aceste parohii să pun sub 

administrarea sa apostolică 

La gara Mihalyfalva 1 în 17 iun<ie> 1919 orele 8 

Înalt Preasfinţite şi Ilustrisime 
Domn Episcop! 

Părinte al nostru Preabun, 

Ziua de astăzi este pentru noi o nespusă zi de bucurie, când 
avem onoare a Vă saluta ca şi pe un urmaş a Apostolilor, un mare 
archipăstor, care păşeşte pentru prima oară în mijlocul turmei sale 
credincioasă pe fericitul pământ al României Mari. 

Însemnătatea istorică a acestui fericit eveniment o ridică la 
gradul superlativ aceia îmbucurătoare împrejurare, că păşeşti 

preasfinţite Doamne întâia dată pe acel teritor, pe care viclenia 
vrăşmaşilor noştri seculari l-a răpit de la sânul dulce de mamă a 
diecezei şi supus la o mamă naşteră şi nemiloasă a Diecezei maghiare 
de Hajdudorog. 

Şasă ani de zile de grea încercare am suferit noi părţile 

acestea sub stăpânirea sufletească străină care sistematic a lucrat la 
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desnaţionalizarea noastră, să ne pierdem noi şi urmaşii noştrii scumpa 
limba noastră românească. 

Cu adâncă mâhnire sufletească am purtat noi preoţimea şi 
credinciosului popor alor 46 de parochii lanţurile ruşinoase a acestei 
robii sufleteşti, dar, din piepturile noastre pe un moment nu s-a stins 
înflăcăratul zel ce ardea pentru scumpa noastră naţiune românească. 

A sosit timpul istroric, s-a reversat zorile libertăţii în urma 
războiului mondial, asupra asupriţilor. 

Poporul românesc a acestor parochii în frunte cu preoţii lor 
înţelegând glasul vremurilor vătămat până la suflet în sentimentul său 
românesc de lege şi neam scuturând în măiestatea sa impunătoare 
cătuşele de robie sufletească şi-a îndreptat vocea sa dulce şi 

rugătoare cătră leagănul originei sale, căiră S<fântuh Scaun Apost<olic> 
al Romei cerând mângâiere şi salvare. 

Voi scumpilor noştri archierei români aţi sărit în ajutorul nostru 
şi cu puternică influenţă luminând şi informând sf<ântuh Scaun 
Ap<ostolic> ne-aţi mijlocit şi esoperat dezrobirea, eliberarea noastră 
sufletească şi naţională. 

înalt prea Sf<inţite> Doamne, prea bun Părinte al nostru când 
ai descins astăzi primul pas care aduce vestea îmbucurătoare prin 
publicarea decretului Sf<ântului> părinte Ben<edict> XV Papa Romei că 
suntem iarăşi fii Preasfinţiei Voastre aruncăţi privirea asupra noastră 
care suntem aici veniţi a vă întâmpina ca pe un apostol al neamului 
nostru românesc, şi vă convingeţi cu ce bucurie şi drag vă aşteptăm. 

În aceste momente fericite să aruncaţi privirea asupra falnicei 
armate române în frunte cu ilustrul său căpitan Gloriosul nostru rege 
Ferdinand I care ne-a desrobit şi din care o parte Vă dă astăzi aici din 
acest fericit prilej onorul ca şi la un vrednic urmaş al apos_tolilor. 

Fermecaţi de fericirea acestor momente istorice înălţătoare vă 
strigăm din inimă: Bine aţi venit! Bine e cuvântat cel ce vine în numele 
Domnului! Să trăiţi Înalt Preasfinţite Părinte la mulţi ani! 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, 
neinv., concept., f.1-2. 

1. Valea lui Mihai. 

1919 iunie 19, Sibiu. Adresă a Consiliului Dirigent Român către Romul 
Marchiş în care îl informează despre încetarea existenţei Vicariatului 
Naţional şi punerea celor 46 de parohii sub jurisdicţia provizorie a 
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episcopiei de Oradea. 

Consiliul Dirigent Român 
Resortul Cultelor şi al 
Instrucţiunii Publice 
Nr. 6369 - 1919 
Secţia 11. 

Sibiu, 19 iunie 1919. 

Domnule vicar! 

Prea sfinţitul dr. Demetriu Radu episcopul gr. cat. român din 
Oradea-Mare, ne anunţă prin scrisoarea sa nr. 728/919 cu datul 11 
iunie a.c., că prin decretul nunţiaturii din Viena din 10 mai 1919 nr. 
164 75 cele patruzeci şi şase de parohii unde până acum în aşa numitul 
Vicariat Naţional din Careii-Mari au fost puse în mod provizor - până la 
reîncorporarea lor definitivă la diecezele cărora au aparţinut mai 
înainte - sub administrarea apostolică a prea sfinţiei sale. 

În urma acestei dispoziţii a prea sfinţitului scaun al Romei 
pentru orientare vă încunoştiinţăm, că de aici în colo şi până la alte 
dispoziţii ale forurilor competente privind pe prea sfin~tul episcop al 
Orăzii-Mari de singurul reprezentant legal al intereselor clerului şi 

instituţiilor bisericeşti de pe acel teritor. Cu aceasta înceată existenţa 
Vicariatului Naţional Român pe care l-aţi condus în vremuri atât de 
grele şi de acest prilej ne luăm voie a vă mulţumi pentru zelul şi 

însufleţirea patriotică depuse în serviciul acestei cauze cu adevărat 
româneşti. 

<sigiliu:> 

Branişte 

şeful resortului 

România Consiliul Dirigent. R~sortul Cultelor şi lnstrucţiunei Publice. 

Sfinţiei sale 
Romul Marchiş, vicar Careii Mari. 

<Pe verso:> 
Sosit 1919 iunie 26. 138 - 1919. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act nr. 
138/1919, orig., f. 1. 
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1919 iunie 24. Blaj. Romul Marchiş descrie desfăşurarea vizitaţiei 

canonice a episcopului dr. Demetriu Radu cu ocazia publicării 

decretului de revenire a celor 46 de parohii româneşti la dieceza 
O radei. 

Vizitaţie canonică. 

P.S. Episcopul Oradei-mare DEMETRIU RADU a terminat 
drumul apostoliei sale, care l-a început in 18 iunie in comuna Văşad 
(jud. Bihor) pentru publicarea decretului papal, prin care i s-a 
încredinţat administrarea apostolică a celor 46 parohii române din 
dieceza Hajdudorogului, şi prin care aceste parohii s-au descopciat 
pentru totdeauna de aceea dieceză. 

Activitatea aceasta apostolică de o nespus de mare 
însemnătate in istoria bisericii noastre române s-a sfârşit in 30 Iunie in 
parohia fruntaşă din Poceiu (jud. Bihor). Aici subscrisul, care l-a însoţit 
pe Preasfinţia Sa in tot parcursul acestei vizitaţii canonice, i-a adus 
cele mai profunde mulţămite şi omagii in numele celor 46 de preoţi 
desrobiţi de sub stăpânirea străină, precum şi in numele alor 70.000 de 
români din acestea parohii; relevând că P.S. Sa Episcopul in restimp 
de 2. săptămâni vizitând acestea parohii in bisericile mai fruntaşe, a 
servit 9 liturgii pontificale episcopeşti, iar in altele oficiu de mulţămită 
(Te Deum), ţinând in tot locul cu elocinţa lui înălţătoare cuvântări. 

Funcţiunile sacre s-au terminat pretutindenea cu cântarea 
imnului naţional: "Deşteaptă-te române", pe care in părţile acelea cu 
nespusă plăcere ii auziam cântând de mic şi mare, chiar şi pe acolo pe 
unde graiul românesc aproape-aproape încetase. 

Pe la biserici s-au petrecut scene adânc mişcătoare, unde 
întreg poporul erupse in plâns, de bucurie şi n-au rămas ochi nemuiaţi 
de lacrimi, nici măcar la cei mai tari soldaţi. În deosebi s-a văzut 
aceasta în comunele Moftinul-mic şi Dob, unde, precum să ştie, şi 

suferinţele cauzate de Hajdudorog au fost mai mari, ca şi ori unde. 
Scumpa noastră armată română încă a luat parte activă în 

acest turneu apostolic, reprezentându-se marele general Moşoiu prin 
maiorul Samuelescu, care de la început până in capei l-a însoţit pe 
Preasfinţia Sa. - Domnul general Mihăiescu, comandantul grupului de 
nord din Carăii-Mari, dl general George Oltean din Satu-mare, dl 
general Obogean, comandantul de brigadă, dl colonel Tomorovean 
fiind de faţă în mai multe locuri au contribuit nespus de mult la 
splendoarea acestor serbări, luând măsurile cele mai estinse pentru 
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onoruri militare pretutindenea, prin treceri de reviste de ~moare, muzică 
militară cu drapel, defilarea trupelor în mai multe locuri, cari toate au 
ridicat fastul acestei vizite canonice de o atât de mare importanţă 
bisericească şi naţională românească. 

Administraţia civilă asemenea a concurs la reuşita splendidă a 
acestor festivităţi prin prezenţa sa atât din judeţul Satu-mare, cât şi din 
Bihor, fiind de faţă în mai multe locuri dnul prefect al Sătmarului 

Alexandru Rak6czy, directorii prefecturii din ambe judeţe, şefii de plase 
şi alte notabilităţi a administraţiei civile. 

Poporul credincios român din toate comunele vizitate l-a primit 
pe preasfinţia sa Episcopul pretutindenea cu un entusiasm ne mai 
pomenit, banderii de călăreţi a falnicilor şi frumoşilor feciori români, 
porţi triumfale, drapele naţionale, prapori bisericeşti, torente de flori şi 
lume imensă de tineret, bărbaţi, femei în îmbrăcăminte de sărbători. 
Un adevărat marş triumfal! 

Nu se poate descrie şi îndestul apreţia marele succes moral al 
acestei vizite canonice, Preasfinţia Sa prin puterea cuvântului său, a 
trezit în credincioşi în cel mai înalt grad sentimentele de devotament, 
fidelitate, supunere, alipire şi dragoste cătră strălucitul sfânt scaun 
apostolic al Romei şi gloriosul Tron al Majestăţii Sale regelui nostru 
Ferdinand. 

Mulţămită marelui Dzeu, pentru că ne-a învrednicit să 

ajungem şi zilele aceste, când mii de fraţi, pe cari îi credeam perduţi, 
se reîntorc cu lacrimi de bucurie la sânul bisericii şi neamului 
românesc. 

Romul Marchiş 

"Unirea", an XXIX, nr. 129/24 iunie 1919, p. 3. 

1919 < după iunie 23 >, Sătmărel. Fragment din cronica parohiei 
române din Sătmărel referitor la evenimentele anilor 1918 - 1919. 

Parohiile române legate de Hajdudorog eliberate. 

Războiul mondial pe lângă eliberarea Ardealului şi părţilor 

ungare locuite de români şi încorporarea acestora la regatul român, au 
adus şi acea mare bucurie, că a scos din robia Hajdudorogului şi cele 
46 parohii române care mişeleşte - su<b> titlu că sunt gr. cat. cu limbă 
maghiară - au fost legate, silite la robia episcopului de Hajdudorog, ce 
cu scop de maghiarizare a fost şi înfiinţat de guvernul păcătos maghiar. 
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Aceste 46 parohii române fără voia lor au fost încorporate la 
Hajdudorog, ba chiar în contra voinţei lor, căci românii acestor 46 
parohii în repetite rânduri au protestat în contra încorporării lor la 
Dorog; rugatu-s-au de ministru, nunţiul papal de Wiena, ba şi de însuşi 
papa Romei, că ei fiind cu limba maternă română, numai în limba lor 
română voiesc a se ruga lui Dumnezeu, altcum ba. Poşta le-au oprit 
toate protestările. 

Au venit gendarmi în fiecare parohie întrebând pe preoţi, că ce 
au făcut cu cerculariul episcopului de Ungvar, care era denumit de 
vicar apostolic şi până la denumirea episcopului de Dorog. Preoţii au 
fost retrimis acel cerculariu, în semn că nu-l recunoaşte de episcop. 
Urmarea a fost că preoţilor renitenţi şi apelători în contra episcopiei 
Dorogului li s-a sistat <congrua>, eu ca preot de Gidani nu am primit 
congrua un an şi jumătate. 

Nu ne mai slăbiau din cerculare maghiare, că s-a introdus ca 
limbă oficioasă limba maghiară atâta în corespondinţe oficioasă, 

cercularie, corespondinţe, cât şi pentru conducerea matriculelor. 
lnarticulându-să în legile ţării înfiinţarea episcopiei de 

Hajdudorog cu limba oficioasă maghiară şi cu limba liturgică grecă, 

protestări în contra acestora nu s-a mai putut ţinea, că asprimea legii 
lovea din greu. 

Eram dar deslipiţi de dieceza mamă, română a Orăzii Mari, 
încorporaţi la nou înfiinţata dieceză maghiarizatoare a Hajdudorogului, 
în fruntea căreia e denumit Ştefan Mikl6sy, rus de origine, însă ca preot 
şi protopop el era mare maghiarizator. 

Roma a dispus însă nu chiar pe voia ungurilor, căci nu au 
permis de limbă oficioasă eclesiastică limba maghiară, ci a dispus că 
limba ritului să fie cea greacă, că doară suntem greco-catolici. Aceasta 
a făcut mare amărăciune în tabăra maghiară, că ei voiau şi în biserică 
să bage limba maghiară, precum deja a şi făcut câteva parohii de la 
Sătmar în sus şi acuma când cugetau că sunt la scop, să văd mai 
departe a fi de idealul lor, că Roma expres opreşte întipărirea cărţilor 
rituale în limba maghiară. 

Că nici nouă românilor nu ne-ar fi convenit a cânta în biserică 
în limba grecă veche, e lucru firesc! 

În astfeliu de stare episcopul Mikl6sy dispune, că fiestecare 
parohie în acea limbă rituală să ţină serviţiile ca mai înainte de 
înfiinţarea episcopiei Dorogane. Deci noi românii am rămas în biserică 
tot cu limba română. Câteva parohii cu cea maghiară, iar o parte cu 
cea rutenă. 

Ungurii ne-au pregătit maghiarizarea bisericelor şi prin urmare 

164 

https://biblioteca-digitala.ro



şi a poporului român sătmărean. Însă omul plănuieşte, propune şi 
Dumnezeu dispune. Ungurii au rămas de ruşine cu planul lor, căci cel 
de sus, care veghează asupra bisericei sale sfinte, Dumnezeu, Sfântul 
care are grije şi de cele mai mici popoare ale sale, chiar prin războiul 
mondial a întors spre bine şi soartea celor 46 parohii române din 1912 
subjugate de episcopia maghiarizatoare a Hajdudorogului. 

Dumnezeu înalţă şi umileşte! Germania cu Austro-Ungaria in 
îngâmfarea cugetau că vor cuceri toată lumea; văzându-se biruitori pe 
toate fronturile. Însă norocul chiar şi in războaie e foarte schimbător. 
Deodată oastea puternică a Germaniei bate in retragere, primeşte 

grele lovituri de la francezi şi englezi, iar austro-ungurii, cei care au fost 
deja intrat în Italia până la Piave, lasă frontul, fug acasă din Italia, 
depun armele, fac o revoluţie, detronează pe împăratul Carol IV carele 
fuge, se proclamă Ungaria de republică cu ministrul nou Mihai Caroli 
contele. în urmă acest ministere silit să primească intre sine nu numai 
pe socialiştii, dar chiar şi pe comunişti, prin ce Ungaria apoi se face 
cuibul comuniştilor, care constrâng pe contele Caroli să abzică şi curat 
minister comunist se alege Kun Bela, Garbat Sandor şi Samuely Tibor 
de esterne şi instrucţie, care propagă ideea bolşeviştilor ruşi, că nu le 
trebuie religiune, toate averile sunt comune ale tuturor şi încep a lua de 
la posesorii cei mai mari toate ce au putut. 

Comuniştii au jefuit averile privaţilor, banii băncilor şi oraşelor 
şi pe cei renitenţi ii judecau statarialiter la moarte şi o şi executau 
momentan in multe locuri, ca şi in Dobriţin, Nagyszollos etc. Acestea 
se întâmplau înainte de paşti cu o săptămână. Nu era cazul a vorbi 
româneşte pe calea ferată, ori pe străzile oraşului, că erai inzultat grav. 

Armata română ce e drept că a cuprins Ardealul şi o parte a 
Ungariei, însă numai la mandatul Antantei putea înainta peste zona 
demarcaţională, unde secuii cu garda roşie ţine front şi lupte cu 
românii. 

în astfeliu de stare nu numai românii, ci şi ungurii cer de la 
Antanta ca armata română să vină spre înfrângerea bolşevicilor, 

comuniştilor care fără nici o vină jefuesc şi omoară. 
La ţipetele de durere a celor nevinovaţi români şi unguri, 

armata română începe ofensiva in săptămâna cea mare miercuri, 
sparge frontul secuilor şi roşilor şi-i alungă, care se retrag cu iuţeală. 

În sâmbăta mare de 4 1 /2 ore dimineaţa 5 ostaşi secui mă 
scoală din pat, zicând că "cu preotul de Gidani au să vorbească". Mă 
scol în izmene şi cămeşe stând înaintea lor. Mă provoacă să le "spun 
drept, dar drept altcum sum fiul morţii şi satul a cenuşei, sunt români 
in Gidani?". Eu i-am răspuns că "toţi locuitorii satului sunt români". "Nu 
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aceea am întrebat de ce fel de limbă sunt locuitorii, ci ostaşi români nu 
sunt în sat?". Am zis "că nu sunt - absolute nu pot fi - nu am ştire să 
fie". 

"Grigi domnule, spune drept, altcum te împuşcăm iar satul ii 
aprindem". l-am asigurat că nu sunt. Atunci liniştindu-se au cerut 2 
preiuncţiuni să-şi ducă maşinile şi muniţia iar pentru ei 5 dejun, dar cu 
iutele. Am zis că preiuncţiuni are să le dea judele comunal iar dejun le 
dau eu pe când se reîntorc de la judele unde s-au dus ei toţi. 

Reîntorcându-se de la judele au dejunat slănină, cârnaţi şi 

lapte că le-au putut fi pe toată ziua. La 9 ore s-au dus din Gidani. Erau 
60 inşi. La 11 ore însă de la Mădăras iară vine o trupă de fugari unguri 
de la frontul din Sălagiu. Erau 60-70 roşii, care din stavă au prins 7 cai 
buni, de aiurea au adus vite şi cu un car tras de 4 boi minunaţi de mari 
şi graşi, au adus muniţie. Aceştia nu mult timp au şezut în Gidani, că la 
11 ore au şi plecat spre Sătmar. deşi gidănenii îi sfătuiau să dezarmeze 
şi să fugă care unde va vedea că din turnul bisericei de Gidani tare 
bine se vedeau cum călăreţii români înaintează în galop de la Gâlvaciu 
spre Sătmar. Totuşi s-au dus pe lângă şirurile calei ferate. in urmă am 
trimis gardişti români gidăneni după aceşti roşii, care lăsând caii pe 
râturi, au fugit şi astfeliu am scăpat şi pe bietul român cel cu 4 boi la 
car. Era din Asuagiul de Sus. A stat o zi şi apoi a plecat către casă cu 
boii săi. 

Armata română în sâmbăta mare la orele 11 1/2 au ocupat 
Sătmariul. Generalul Davidoglu însă le spune că el pleacă mai departe, 
pe 3 ore însă aştepta pe generalul Constantinidi, care va rămânea 
permanent în Sătmar. 

La orele 3 p.m. aievea soseşte generalul Constantinidi cu 
oaste foarte mare de călăreţi, pedestraşi şi tunari, care umplu pieţile şi 
străzile oraşului. Generalul zice: "Am venit pe baza limbei, căci cu 1864 
ani mai înainte aici s-a vorbit româneşte. Toţi locuitorii fie pe pace şi vă 
poftesc eu şi armata română "Sărbători fericite" la toţi locuitorii". Au 
frapat inimile tuturor. 

Din frica cea mare de comunişti, poporul întreg răsuflă liniştit, 
că miliţia română e prevenitoare, ofiţerii chiar galanţi şi se prăznuieşte 
praznicul paştilor cu mare bucurie în inimile române care pot prăznui 
două învieri: a lui Hristos cel ce a înviat din morţi, asigurându-ne că şi 
noi asemenea vom învia la judeţ iar a doua e învierea poporului român 
văzându-se reînviat. eliberat din cătusele maghiare. 

Armata română de loc şi introduce legislativa sa, căci teritoriul 
ocupat ii ia sub imperiul român şi se edau porunci-ordinanţe militare 
române. De prefect - f6ispân se pune dr. Alexandru Râkoczy - Filep, 
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advocat şi mare posesor, de subprefect advocatul dr. Ilie Barbul de 
pretor primar dr. <Traian> Erdelyi advocat, de revizor-inspector şcolar 
Dariu Pop şi se începe o administrare românească de care nu o mai 
fost în comitatul Sătmariului. 

începându-se administrarea politică românească, cei 
competenţi s-au năzuit a dezrobi şi cele 46 sate româneşti de su<b> 
robia bisericească a Hajdudorogului, căci oştile române puse mâna şi 
pe maghiarizandul de Ştefan Mikl6sy, pe care îl deţinură 11 zile. Apoi îl 
adusă la Dobriţin înaintea generalului român Moşoiu şi a lui dr. Mihali 
prezidele Partidului Naţional Român din Ardeal şi Ungaria. Rezultatul 
pertractărilor a fost că Mikl6sy el a abzis de cele 46 sate române ce 
erau su<b> mâna sa, le lasă iară la diecezele mame. Protocolul acesta 
subscris de însuşi Mikl6sy, generalul Moşoiu şi dr. Mihali, s-a trimis 
apoi la Roma, şi papa de la Roma dezmembrează cele 46 parohii 
române de la episcopia de Hajdudorog şi le pune interimal su<b> 
păstorirea lui dr. Demetriu Radu ca administrator apostolic. 

Această veste mi-a venit spre cea mai mare a noastră bucurie 
şi mângâiere şi am dat mulţumită proniei divine că a scos biserica 
noastră naţională de la primejdia peirei ce ni-o pregăteau ungurii, cei 
mai mari inimici ai poporului şi limbei române şi prin urmare şi a 
bisericei române. · 

Şi ca poporul român, şi celor 46 parohii române acum scoase 
de sub jugul maghiar să-i fie bucurie mai potentată, ilustritatea sa dr. 
Demetriu Radu s-a decis, ca să înceapă o vizită episcopească în 
acestea 46 parohii acuma desrobite şi el însuşi să publice fidelilor săi 
decretul papal şi a nunţiului papal despre acesta desrobire. 
Vizitaţiunea sa e la dorinţa Regelui Ferdinand. 

În conţelegere cu Romul Marchiş vicariul naţional român a 
celor 46 parochii române, stătoreşte planul călătoriei în acestea sate şi 
oraşe. 

Vicariul naţional român, în conţelegere cu viceprefectul dr. 
Barbul concheamă preoţimea interesată la o consfătuire preoţească cu 
terminul de 16 la sediul Vicarial în Carăii Mari, unde cetindu-se 
decretele înalte să ia cu bucurie la cunoscinţă programul deja definitiv 
stătorit pentru vizita episcopească, în urma căreia episcopul din 
Oradea Mare în 16 iunie, şi seara ajunge la Văşad, unde în ziua 
următoare celebrează liturghie episcopească, predică şi să cetesc 
decretele înalte. 

După prânzul din Văşad cu căruţa merge pe seară la 
Sanislău, unde în 18 celebrează şi să cetesc actele. 

De la Sanislău prin Pişcolt, escurge la Portelec, Vezend 
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(liturghie) Tiream, şi în 21 seara aunge la Carăi, uade în 22 seara cu 
trenul merge la Sătmar. În 23 liturghie şi în 23 iunie cu trenul soseşte 
la Gidani la oarele 5 p<oshrn<eridian>. 

Această vizitaţiune episcopească în 22 iunie o am publicat în 
biserică invitând poporul de Gidani, ca în 23 Iunie până la meazăzi să
şi lucreze lucrurile sale inteţitoare cu fânul, însă după meazăzi cu toţii 
să prăznuească, şi îmbrăcaţi de sărbătoare să vină la Biserică la 4 
oare când li să va da signal cu clopotul, ca în procesiune să escurgem 
cu toţii la gară, spre primirea înalţilor oaspeţi a comunei Gidani, care 
ne aduc mare veste de bucurie sufletească, pentru dezrobirea parohiei 
din cătuşele episcopiei maghiare Hajdudorogane. 

Poporul cu mare bucurie ia la cunoscinţă eliberarea parohiei 
de la Hajdudorog, şi promite a alerga cu însufleţire la primirea 
oaspeţilor înalţi ce vor sosi cu trenul în 23 Iunie la oarele 5 
p<oshm<eridian>. 

Pentru a şti mai de aproape programul serbării, după ce 
curatorilor le-am impus să pregătească arcul triumfal din verdeaţă ce 
au să o aducă din pădurea Jezuiţilor, după ce am aviza.t cantor
învăţătorul local ca cu tinerimea să mai probeze cântările "Eată preotul 
mare", imnul regal şi hori naţionale, duminică seara am asceptat trenul 
special episcopesc ce vinea de la Carăi la Satu Mare, şi spre a stători 
mai deaproape programului de luni, la chemerea vicariului Romul 
Marchiş m-am urcat în tren, unde era însuşi ep<isc0>pul, cu care am 
stătorit programul astfeliu, că dacă va fi timp favorabil, sosind trenul 
special de la Satu Mare, va fi intrarea în Gidani cu procesiune 
bisericească, preotul îmbrăcat în odăjdii cu sf<ânta> cruce şi sf<ânta> 
evanghelie la tren primeşte pe episcop, <Î>i dă Sf<ânta> Cruce şi 

Sf<ânta> Evanghelie spre sărutare, ep<isc0>pul să îmbracă în odăjdiile 
bisericeşti, primeşte sf<ânta> cruce şi - fără a fi binecuvântare aci - cu 
toţii pleacă la sf<ânta> biserică, unde preotul va bineventa pe archiereu, 
care va cuvânta şi va face Te-deum după cetirea actelor. 

În Satu Mare er<isc0>pul a găzduit la episcopul romano-catolic 
Tibor Boromisa. Primirea la gară o face miliţia cu garda de onoare şi cu 
muzica militară a românilor legionari, foşti prizonieri în Italia. 

În seara de 22 iunie a trebuit să mă interesez, că oare miliţia 
şi muzica militară veni-va oare la Gidani? La oarele 11 din noapte abia 
am putut vorbi cu D<0mnwl Mihăiescu care în absinţa generalului 
Oltean m-a afidat, că da, precum am dorit la Gidani cu ilustritatea sa 

ep<isco>pul Radu va merge şi un [ ................... ]1 de miliţie pentru a-
i face onorurile militare înaltului oaspe, şi totodată va merge şi muzica 
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militară a legionarilor români, pentru cari disposiţiuni înalte i-am rostit 
mulţămită, invitându-l la Gidani şi pe d<om>nul colonel Mihăiescu, care 
promite însă cu rezervă, dacă va putea esurge per'ltru afacerile 
oficioase militare, că în absenţa generalului el are a conduce afacerile 
militare. 

Cu trenul de 9 oare a.m. în 23 Iunie plec din Satu Mare acasă 
la Gidani spre a face pregătirile de lipsă pentru primire. 

Viptuirea gardei militare şi a muzicanţilor era mai grea de 
efeptuit. În conţelegere cu curatorii şi cu judele comunal am dispus ca 
în comună la 20 de căşi să se pregătească cină câte pentru 5 militari, 
cari apoi ziua au primit cină cuviincioasă în acele 20 căşi, poporeni 
români. 

La meazăzi vin oamenii de la lucrurile câmpului, să îmbracă 
de serbătoare şi aşteaptă sosirea oaspeţilor avizaţi. 

La 4 oare p<osbm<eridiam să dă de ştire cu clopotul, ca 
credincioşii să se adune la biserică. 

La orele 5 porneşte procesiunea de la biserică către gară, 
cântând cântări bisericeşti. 

La gară e aşteptare îndelungată, că din Sătmar să 

telefonează: trenul special e gata, dar încă nu a sosit episcopul. 
La 6 3/4, să dă sămn că pleacă trenul special, care la 7 oare 

şi soseşte. 

Poporul bine portat şi arangiat aclamează: "Să trăiască". 
Înaltul oaspe dându-se jos din tren*, să îmbracă în mandia, 

sărută sf<ânta> Cruce şi o ia la sine, sărută sf<ânta> Evanghelie, ce 
remâne în mâna preotului local, şi în sunetul muzicii militare sosite 
asemenea cu trenul special, intre melodiile imnului "Deşteaptă-te 

Române" procesiunea pleacă la biserică**, unde archiereul depune 
Crucea pe Sf<ântul> Altar, asemenea şi parocul local aşează S<ânta> 
Evanghelie, pe altar, apoi archiereul, parocul local şi secretarul 
episcopesc ca diacon scoborând treptele altariului: ies în sactuar. şi 

episcopul urcă tronul anume pregătit iar după ce tot poporul s-a aşăzat 
în bănci, parohul local ii bineventează aşa: 

"Înalt Preasfinţit Domn Episcop! 
Părinte Prea graţios! 
Istoricii spun, că străbunii noştrii români, s-au luptat mai mult 

pentru limbă, decât pentru viaţă. Şi dacă în vechime a fost aşa, în zilele 
noastre aceasta să întâmplă şi mai potenţat. Dar românul nu cedează, 
căci precum zice şi poetul: limbă, lege şi credinţă scumpe la strămoşi 
era: - plânge-ar morţii în morminte dacă le-am lăsa. Nu le lăsăm una 
cu viaţa şi moartea. Dar "românul are 3 vieţi în pieptu-i de oţel" şi şi le-
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ar jertfi pe toate dacă va fi lipsă, dar limba, legea şi credinţa nu şi-o 
lasă. - Noi românii am îndurat multe suferinţe, căci "Veacuri triste, 
ntunecoase peste capu-ni-a trecut, - dar cât timp români vom fi. nu ne 
temen că-om peri. 

Mai în proaspăt ne veniră primejdia de a ne perde limba, şi 

prin ea şi credinţa noastră creştinească, căci românii avem biserică, şi 
chiar aceste scumpe ale noastre odoare voia să ni le răpească prin 
adnecsarea nostră alor 46 sate române la dieceza Hajdudorogului. De 
7 ani suntem în robia Hajdudorogului: însă ca sentinelă trează veghiat
am strict, şi în acest Sion românesc nu s-a auzit decât cântare dulce 
românească. Ni să pregătia perirea limbei române, însă Pronia divină 
nu ne-au dat uitării, şi prin viteazul rege al răsăritului, chiar în ajunul 
paştilor ne-au eliberat din robia politică prima oară prin voinicii 
României veche şi prin bravii moţi ai Ardealului nostru scump, cari 
cuprinzând şi aceste plaiuri locuite de români, au întemeiat România 
Mare până la Tisa. Oastei viteze române i se cuvine meritul, că 

căpturând şi pe episcopul maghiarizator al Hajdudorogului l-a 
constrâns să abzică în scris de cele 46 parohie române, iar 
conducătorii cauzelor bisericii române au informat drept pe Sfinţia sa 
Papa de la Roma, care a poruncit ca cele 46 parochii române, şi până 
la definitiva regulare. să se ia de la Hajdudorog şi să fie supuse 
llustrităţii Voastre ca administratorului apostolic. Vă rugăm dar 
ilustrisime Domnule, primeşte-ne iarăşi la braţele-ţi părinteşti, ia în 
posesiune-ţi acest Sion românesc. aceasta parohie şi pe cucernicul de 
mine preotul local, ca astfel în România Mare şi sub aripele ocrotitoare 
archiereşti a llustrităţii Voastre să pornim spre binele neamului şi 

bisericii noastre. 
Binevoiţi ilustrisime a cuvânta poporului, ce v-a asceptat cu 

dor. despre scopul descălecării llustrităţii Voastre în această parohie. 
Să trăiţi la mulţi ani". 

Archiereul sculându-se în scaunul său episcopesc pregătit lui 
anume înaintea Icoanei Prea Curatei de la Iconostas, cu un limbaj 
curat românesc ş~ cu voce puternică de care resună toată biserica, aşa 
toţi îl pot auzi şi pricepe foarte bine, salută pe fii săi coadunaţi în număr 
aşa frumos. Le laudă râvna pentru casa Domnului, rădicând această 
biserică mare şi frumoasă, i-ndeamnă a fi statornici în credinţa şi mai 
departe. Aminteşte de robia celor 7 ani sub episcopia maghiarizătoare 
a Dorogului, de la care neci unul episcopesc român nu i-au potul 
mântui, căci guvernul ţării pe căi laterale şi cu argumente false a sedus 
scaunul papal şi a forţat legarea la Dorog a acestor 46 sate româneşti, 
cari acum har Domnului sunt scoase de la Dorog şi supuse guvernării 
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llustrităţii sale şi până la definitiva regulare a acestor sate, ce să va 
face după subscrierea păcii generale dispune a să ceti decretul 
nunţiaturei papale din Viena, referitor la cauza acestor 46 sate 
româneşti. Dr. Grigorie Pop secretariul episcopesc ceteşte în traducere 
română decretul nunţiului. Archiereul continuă apoi "şi cu aceasta vă 
primesc earâşi în guvernarea mea, deci nu mai aveţi frică că şi să va 
strica legea, şi vi să va băga limba maghiară în biserică, aţi fost români, 
v-aţi ţinut limba şi credinţa şi vă asigurez, că şi de aici înainte veţi trăi 
ca moşii şi strămoşii voştri în legea şi credinţa străbună, cu dulcea 
noastră limbă românească. Ear pentru că bunul D<umne>zeu ne-au 
ajutat a vă primi earăşi la episcopia vechie orădeană de care v-aţi mai 
ţinut. - acum ca creştini să dăm mulţumită Tatălui ceresc pentru 
ajungerea dorinţei noastre a tuturor. 

Aci archiereul intonează "Mărire Ţie celui ce ne-ai arătat. .. 
lumină". ear corul cântă Doxologia cea mare, după cari ectenia .... o 
cântă secretariul, ear archiereul rogaţiunea de la toată lithia. Dă 

binecuvântarea archierească şi face [ ................... .J2, după care în 
procesiune merge la casa parochială, binecuvântând poporul, miliţia 
ce-i face onorul, muzica militară şi pe cei ce i-au urmat până la casa 
parohială unde să dezbracă de odăjdiile bisericeşti şi să pune la puţină 
pauză de şezut după oboseala zilei. 

Mizica militară urmând pe archiereu la casa parochială, să 
adună şi poporul în curtea parochiei. 

' Archiereul iese să vadă tinerimea ce-i cânta în cor "Mulţi ani 
stăpâne sfinte!", imnul regal şi "Deşteaptă-te române". 

Dispune ca muzica să cânte Hora şi tinerimea să joace. ci azi 
sunt dispensaţi şi de la post şi de la joc. Şi la tactul dat de muzica 
legionarilor români veniţi din prinsoarea Italiei să încinge jocul Hora, în 
care ia parte domnul Dariu Pop revizorul şcolar al judeţului Sătmar cu 
fidenţata sa Volumina Băliban, D<omnu>I Romul Marchiş şi încă 2 ofiţeri 
ai armatei române cu domnişoare române, cătră cari să asoţiază - la 
porunca archiereului - şi tineri cu fetele de Gidani şi "învârtesc hora 
frăţiei pe pământul României Mari" - veselind publicul frumos coadunat. 

Archiereul îşi exprimă dorinţa că ar dori să să înceapă cina, 
deoarece el fiind oaspetele episcopului romano-catolic de Sătmar, i-a 
promis că mai târziu de 1 O oare se va reîntoarce. Deci am dispus să 
se aducă mâncările însă vicariul Romul Marchiş aducând pe Archiereu 
în Cancelaria parochială, acesta subscrie matriculele, şi parochului 
local dă 200 c<oroane> să celebreze 2 sfinte liturghii pentru părinţii săi, 
anume + Ioan şi + Paraschiva eară vicariul predă parocului congrua 
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226 c<oroane> şi 900 adaus de scumpete, asigurate de Consiliul 
dirigent, -ear sfătului i se dă din partea llustrităţii sale 20 canoane> ... 

Cina s-a terminat la oarele 1 O, când archiereul doreşte a să 
depărta la gară. I s-a pus la dispoziţiune 3 căleşte elegante de la 
domniile locale procurate. 

Episcopul mulţumeşte parohului şi soţiei acestuia pentru buna 
primire şi cina aleasă ce li s-a servit. Îşi exprimă bucuria şi recunoştinţa 
pentru primirea adevărat românească de care a avut parte în acest sat 
curat românesc şi dând binecuvântarea, el cu suita sa să duc la tren, 
rugându-l însă să mai aştepte puţin până ce soseşte miliţia şi muzica 
militară care au fost duşi pentru cină la poporenii mai cu dare de mână 
din sat. .. 

Astfel au decurs festivităţile vizitaţiunii episcopeşti, în care şi 
poporul a fost foarte încântat, că de 74 de ani alt arhiereu nu a mai 
umblat pe aceste plaiuri, şi de visitaţiunea din 27 iunie 1845 oamenii 
de azi nici că-şi aduc aminte. Această vizitaţiune însă o vor pomeni 
mult timp cei de azi pentru însemnătatea ei, dezrobirea de la 
Hajdudorogul maghiarizator, şi pentru frumuseţea primirei episcopului, 
căruia şi miliţia română i-a dat onorurile ca la un rege, căci i s-a ataşat 
-de către generalul Moşoiu - un maior ca adjutant şi 2 ordonanţi pentru 
tot timpul vizitaţiunei, iar generalul din Satu Mare d-l Oltean i-a dat o 
gardă de onoare şi muzica militară condusă de d-l Chira (fratele 
învăţătorului de Beiuş) care încă în prinsoarea Italiei s-a înfiinţat 

această bandă din voluntari, legionari români ardeleni şi ungureni 
ajunşi în prinsoarea Italiei, iar acuma legionari în Baia Mare. 

Astfel am avut o sărbătoare importantă, ca şi cine ştie când o 
să mai fie în Gidani. Cred că cea din 27 iunie 1845 nu a fost ca 
aceasta ... 

* E salutată de Aurora Mihalca preparandistă absolută de ordul III şi în 
numele inteligenţei de Gidani i-ofere un buchet de flori ce îl primeşte şi 
ii duce cu sine la plecarea din Gidani. 
0 Ear 4 fice şcolare, în haine albe îmbrăcate, presară flori în calea 
archiereului care zâmbind le zice, mai puţine preseraţi, că vor trece. 

Parohia ortodoxă română Sătmărel, Cronica parohială, inv. nr. 160, f. 
29-35. 
1 şi 2. Lipsă în text. 

1919 iulie 10, Carei. Memoriu a lui Romul Marchiş adresat Consiliului 
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Dirigent în care solicită salariul de vicar, ţinând seama de numărul 
parohiilor din subordine precum şi de meritele lui pe tărâm naţional. 

135-1919 

Înaltului Consiliu Dirigent Român Resortul 
Cultelor şi instrucţiunei publice 

Cu provocare la rescrisul din 19 iunie 1919 nr. 6369 secţ<ia> l
a Înaltului Consiliu Dirigent, Resortul Cultelor în primul rând 
exprimându-mi mulţumită pentru cuvintele recunoscătoare adresate 
subscrisului pentru conducerea Vicariatului Naţional Român intre atât 
de grele vremuri, am luat la cunoştinţă în înţelesul acestui rescris că 
deoarece prin decretul papal reincorporându-se canonic în fostele lor 
dieceze sub administrarea apostolică a preasfinţiei sale Episcopului de 
Oradea Mare memoratul vicariat navând mai mult în acea forme 
chemare a încetat ca atare a exista mai încolo. 

· Preasinţia sa Episcopul Orăzii Mari ca singurul reprezentant 
legal al intereselor clerului şi instituţiilor bisericeşti de pe acest terilor 
încă în virtutea decretului papal a restituit în întregime status-quo ante 
a acestor parochii, cum era intru toate înainte de încorporarea lor la 
dieceza Hajdudorogului. 

Astfel a restituit archidiaconatul Sătmarului cum a fost 
declarând pe subscrisul, până la alte eventuale dispuseţiuni de 
archidiaconul Sătmarului înzestrat cu toate drepturile şi jurisdicţiunea 
archidiaconală care a avut înainte de incorporare către dieceza de 
Hajdudorog. 

Diecesa Orăzii Mari a fost împărţită în archidiaconate, după 
cum arată schematismele diecesane, fiind archidiaconi canonicii 
diecesani. numai unul archidiacon al Sătmarului care nu era canonic. 
purta titlu<I> de Archidiacon extra gremium capituli cu drepturi şi 

jurisdicţiune archidiaconală peste parochiile şi protopopiatele 
Sătmarului. cari astăzi sunt 64 la număr împărţite în 9 protopopiate, a 
căror şef este archidiaconul. 

Archidiaconul Sătmarului este prin urmare equivalent cu 
celelalte vicariate foranee similare din celelalte 3 dieceze gr<eco> 
cath<olice> române, numai numirea oficioasă nu o avea archidiaconul 
din dieceza Orăzii Mari de vicar foraneu deşi în limba poporului numai 
de vicar era numit şi cunoscut. 

Ajungând din darul şi îndurarea D<Umne>zeu văzând înfăptuit 
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cel mai mare ideal a neamului românesc, la care a contribuit cu un 
picuraş micuţ şi vicariatul - România Mare, care doreşte a ferici în 
toată privinţa şi morală şi materială pe fii sei credincioşi, vin subscrisul 
archidiacon cu tot respectul a roga Înaltul Consiliu Dirigent, resortul 
cultelor, că la regularea plăţilor preoţimei, protopopilor, vicarilor şi 

canonicilor să înşire şi archidiaconul Sătmarului, ca unic în felul său din 
toată provinţia metropolitană, în categoria celorlalţi vicari foranei şi 

până ce acest archidiaconat pentru uniformitatea numirilor să va 
declara de vicariat foraneu ca şi în celelalte dieceze asigurându-i-se tot 
acele plăţi ca şi la ceilalţi vicari. În acest caz special pentru 
însemnătatea istorică şi în teren naţional român a vicariatului naţional 
român, ( ......................................... ]* şi Consiliului Dirigent să binevoiţi 
remuneraţiunea planisată pentru viitor, retrograd de la proclamarea 
vicariatului naţional. român adică din anul 1918 novcembrie> 18 a o 
asigura. 

Careii Mari 1 O Iulie 1919 Romul Marchiş 
Archidiacon 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act 
nr. 135/1919, concept, f. 1-2. 
* Lipsă în text. 

1919 august 12. Oradea. Romul Marchiş este împuternicit de episcopul 
Demetriu Radu să-l introducă pe Constantin Lucaciu în postul de preot 
al oraşului Satu Mare. 

Nr. 1569-1919 
Reverendisime în Christos Frate, 

Prin aceste venim a ruga pe Re<Verendisi>ma Frăţia Ta, ca 
în calitate de al nostru comisar episcopesc să introducă pe 
Reverendisimul Constantin Lucaciu în postul de paroh grceco> 
catcolic> rămas în oraşul Satu Mare. 

Despre ziua introducerii în acest post Mi-vei face raport. 
Dat în Oradea Mare, la 12 august 1919. 

Reverendisimului Romul Marchiş 
Archidiacon Careii-Mari 
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<pe verso>: 155-1919 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act. nr. 
155/1919, orig., f. 1. 

1920 august 19. Bucureşti. Memoriu adresat de Romul Marchiş 

ministrului cultelor în legătură cu salarizarea postului de vicar al 
Carei lor. 

Domnule Ministru 

Subsemnatul vicar a părţilor sătmărene aparţinătoare diecezei 
greco-catolice- de Oradea Mare şi paroh român de Careii Mari am 
onoare a face următoarea rugăminte către D<Umnea>voastre 
Ministeriul Cultelor. 

Din un exemplar original a unui proces verbal a comunităţii 
bisericeşti greco-catolice române din Careii Mari aci alăturat, să poate 
vede<a> apriat că ce activitate şi rol important am în organizarea 
administrativă internă a fruntaşei parohii române din oraşul Careii Mari 
tocmai de la frontiera ţării noastre, aşteptându-ne o muncă uriaşă şi 

intensivă în naţionalizarea nu numai acestui oraş de graniţă ci şi a 
împrejurimei celuia. 

Cele dorite şi cuprinse în acest proces verbal sunt mare parte 
realizate, înfiinţându-se deja prin Preasfinţia Sa Episcopul Oradei Mari 
şi a Guvernul<ui> cultelor, Secretarul General de Cluj încă două parohii 
române la aceiaşi biserică pe lângă parohia primă sub conducerea 
mea, asigurându-li-se din budgetul Cultelor toate competinţele 

obvenitoare preoţilor românilor. 
Preasfinţia sa Episcopul diecezei a lăsat însă şi pe mai 

departe în sarcina subsemnatului, ca şi primului paroh de Careii Mari, 
conducerea oficiului protopopesc a districtului Careii Mari şi a oficiului 
onorific dar de grea răspunzătate a Vicariatului părţilor sătmărene care 
cuprinde în sine 8 protopopiate şi 64 parohii române din judeţul Satu 
Mare. 

Nu s-au luat însă până acuma măsuri referitoare la salarizarea 
acestui oficiu eclesiastic, ci s-a asigurat numai în trecut prin Consiliul 
Dirigent al Cultelor din Cluj un onorar anual bugetal de 3.200 canoane> 
ca şi la vicar. Vom veni însă pentru bugetul anului viitor pe calea 
ordinariatului cu o petiţia separată în această privinţă către D<omnia> „ 
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voastră cu ocazia când se vor regula definitiv salariile clerului român 
din toată ţara. 

Pentru prezent însă am onoare a face următoarea rugăminte: 
1) Să binevoiţi a lăsa curgere liberă onorarului vicarial stabilit 

şi pe acesta de Secretariatul General al Cultelor din Cluj precum şi a 
celorlalte competinţe preoţeşti deşi sum senator deoarece acel oficiu 
vicarial este împreunat cu aşa sarcini cari au şi pot de ale împlini poate 
şi mai bine ca senator iară dieceza Oradei Mari nu este absolute prin 
nici un membru al său afară de episcop reprezentată în corpurile 
legiuitoare, numai prin mine. Despre aceasta să binevoiţi în mod oficial 
a înştiinţa episcopia Oradea Mare. 

2) Să binevoiţi şi pentru trecut şi până la definitiva regulare a 
salariilor preoţeşti a-mi asigura din fondul de ajutor al cultelor un ajutor 
extraordinar personal odată pentru totdeauna în sumă de 24.000 lei, cu 
atât mai vârtos, că fost vicar naţional dezbinat de Hajditdorog, care a 
condus acest vicariat, independent de ori şi ce eparhie în răstimp de 7 
luni cu aprobarea fostului Consiliu Dirigent, din partea acestora nu am 
fost renumerat numai cu un onorariu bagatel în sumă de 6.000 cor. 

3) Să binevoiţi pe urmă pentru comunitatea bisericească din 
Careii Mari care după cum arată punctul al VII din procesul verbal 
alăturat are nevoie de mai multe reparări mai mari la clădirile 

bisericeşti, parohiale şi şcolare tocmai şi din pricina organizării interne 
noi a acestei comunităţi bisericeşti, a asigura din bugetul cultelor un 
ajutor, considerând scumpetea colosală a materialelor de zidire, în 
suma de cel puţin 20.000 lei, motivând aceasta rugare, că biserica ni 
foarte săracă nu dispune nici de o avere şi populaţia nu am voi a o 
îngreuna cu sarcini mari atunci, când prin instituţiunii noi, dorim şi vrem 
şi avem datorinţa a lucra în cel mai intensiv mod pentru naţionalizarea 
oraşului întreg. 

În speranţa că această rugare a mea nu va fi refuzată vă rog 
Domnule Ministru să binevoiţi a-mi primi deosebitele mele 
consideraţiuni de stimă profundă ce vă păstrez. 

Bucureşti la 19 august 1920 

D-lui ministru de Culte şi Arte 
Bucureşti 
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Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act 
nr. 53/1920, concept., f. 1-2. 

1919 august 22. Carei. Romul Marchiş convoacă pe preoţii din 
arhidiaconat la o consfătuire intimă în vederea constituirii organizaţiei 
judeţene a Partidului Naţional Român. 

Aviz 
Fraţilor Protopopi din Archidiaconatul 

Sătmarului 

În vederea alegerilor pentru corpurile legiuitoare a 
constituantei, pentru de a putea lua o procedură uniformă şi solidară a 
Clerului Sătmărean şi deosebit în adunarea de constituire a Partidului 
Naţional Român în judeţul nostru, care să va ţine în 27 <luna> c<urentă> 
la 1 O oare în oraşul Satu Mare; rog pe fraţii Protopopi câte cu un 
delegat din districtul propriu, să binevoiască a se întuni întru o 
consfătuire intimă prealabilă imediat nainte de adunarea amintită pe la 
9 oare în hotelul Panonia din Satu Mare. 

Careii-Mari 22 Aug<usb 1919 

<pe verso>: 160-1919 

Frate în Christos 
Romul Marchiş m.p. 

archidiacon 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act. 
/ 
nr. 

160/1919, tipăritură, f. 2. 

1919 septembrie 4. Carei. Copia ordinului Resortului Cultelor şi 

Instrucţiunii Publice prin care se acordă lui Romul Marchiş suma de 
6000 de coroane pentru meritele sale în înfiinţarea şi conducerea 
Vicariatului Naţional Român din Carei. 

Regatul Român. Consiliul Dirigent 
pentru Transilvania, Banat şi ţinuturile ungurene locuite de români. 
Resortul Cultelor şi al Instrucţiunii Publice 

Nr. 10500-1919 Sibiu la 13 August 1919 
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Venerat Ordinariat, 

Copia ordinului nostru dat cătră perceptoratul regal român din 
Careii Mari vi-l transpunem cu rogarea să binevoiţi a-l comunica celor 
interesaţi. L.S. Branişte m. pr. şeful resortului. Veneratului Ordinariat 
episcopesc gneco> cath<0lică> Oradea Mare. - Copia ordinului 
resortului de culte şi instrucţiune publică Nr. 10500 din 13 August 1919 
adresat perceptoratului regal român din Careii Mari. Îndrum 
perceptoratul, că pe lângă chitanţă legal timbrată să plătească 

părintelui Romul Marchiş, archidiacon in Careii Mari, suma de şase mii 
(6000) conoane>, iar preotului Ludovic Vida tot de acolo suma de 
treimii (3000) conoane> in total suma de nouămii (9000) cor<oane> ca 
onorar pentru serviţiile făcute in jurul înfiinţării şi conducerii Vicariatului 
naţional român din Careii Mari. Sumele acestea să le induceţi ca 
arogate in jurnalul suplementar mai susnumit al resortului meu. - Dr. 
Valer Branişte m.p. şeful resortului de culte şi instrucţiune publică. 

Pentru autenticitatea copiei. Sibiiu la 25 August 1919. L.S. Nistor m.p. 
1805/1919. - Pe lângă reaşteptare să străpune R<e>v<erendisi>mului 
Romul Marchiş spre ulterioară normare. Oradea la 1 sept<embrie> 
1919. Dr. Stan m.p. vicar gen<erah e<pisco>pesc. 
217/1919 Pentru autenticitate copiei 
Careii Mari 4 sept<embrie> 1919. 

Romul Marchiş 
arhidiacon 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român din Carei, act. nr. 
217/1919, f. 1, copie. 

1919 septembrie 26. Csenqerujfalu. Preotul Ioan Szab6 comunica 
episcopiei de Oradea pagubele suferite de parohie in cursul războiului. 

21/1919 De la oficiul parochiale gr<eco> cat<olic> din Csenger-Ujfalu 1 

Măritului Ordinariat gneco> cat<olic> român de Oradea Mare 

Referitor la circularul llustrităţii Sale din 28 iulie su<b> 4 1919 
declar că mulţumită Atotputernicului D<umne>zeu gardiştii roşii venind 
in Sâmbăta Paşcilor după miazăzi şi in noaptea următoare 
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depărtându-se de frica românilor, biserica noastră din Csenger-Ujfalu 1 
păgubiri nici de la ei, nici în cursul războiului nu a suferit, numai un 
clopot mi l-au recuirat. în preţul căruia am primit 364 conoane>. 

De prezent scumpindu-se materia de metal, în mod grozav nu 
ni l-am putea face doară nici din 4000 conoane>. Această sumă o am 
cere ca despăgubire. 

Csenger Ujfalu 26 Sept<embrie> 1919 
Ioan Szabo 

parohul gr<eco> cat<0lic> al Csenger Ujfalăului 

<pe verso>: 318-1919 
Referitor la clopotul requirat. 

Arh. St. Satu Mare. fond Vicariatul Naţional Român Carei, act. nr. 
318/1919, original. f. 1. 

1. Localitate românească din Ungaria. 

1919 septembrie 28. Leta Mare. Senatul bisericesc din Leta Mare 
comunică Episcopiei din Oradea lista pagubelor suferite de parohie în 
decursul războiului. 

145-1919 

Ilustrisime Domnule Episcop! 

În conformitate cu circularul Rezortului de culte şi instrucţiune 
publică de dat 6/19 febr<uarie> a<nuh C<Urenb Nr. 1129 şi de dat 13/26 
martie a<nuh c<Urenb Nr. 2421, precum cu ordonanţa Rezortului 
finanţelor de dat 20 mai a<nuh c<urenb Nr. 3850 subscrisul senat 

bisericesc gr<ec0> cat<olic> român de Leta Mare 1 Oudeţul Bihorului) cu 
supunere fiască Vă rugăm, ca preagraţios să binevoiţi a face 
demersurile de lipsă, ca biserica noastră, ca susţinătoare a zidurilor 
bisericeşti (o biserică, 2 locuinţe preoţeşti, 3 şcoli cu locuinţe 

învăţătoreşti şi superedificatele lor) să fie despăgubită în pagubele 
mari ce le-a îndurat în decursul războiului şi din partea armatei 
săcuieşti care în iarna an<Ului> 1918-1919, trei săptămâni adăpostită 

179 

https://biblioteca-digitala.ro



fiind în comuna noastră ni-au cauzat următoarele pagube: 
I. În noaptea din 17 ianuarie a<nul> c<urenb săcui înarmaţi au 

năvălit asupra casei parochiale pretinzând moartea silnică şi 

mişelească a preaiubitului nostru paroch-protopop, care dinpreună cu 
familia sa numai ca de minune a scăpat de tirănia numiţilor vandali. 
Aceştia au rupt poarta şi uşa de la curtea parochială, prin ce ni-au 
cauzat pagubă de 600 coroane, au spart la casa parochială şi la şcoli 
26 puiuri de fereastră cauzându-ne pagubă de 26 ori 15 = 390 
coroane, au stricat băncile şcolare, a cărora reparare ne costă 200 
coroane. 

li. În a<nuh 1917 la comanda armatei ung<are> ni s-au 
recuiziţionat 2 clopote în cantitate de 542 k<i>l<o>grame a 4 canoane> 
pentru care am primit 2168 coroane. Astăzi când toate sunt în preţ 
însutit faţă de preţurile anilor dinainte de războiu, apreţiind kilogramul 
de metal de clopot în loc de 4 numai 20 coroane ni se arată pagubă de 
8672 coroane. 

Cu totul am indurat pagubă de 9.862 cor<oane> a căreia 
restituire pe calea de sus umiliţi exorându-o; 

Suntem pe lângă sărutarea S<fin>tei Drepte 
în Leta Mare la 28 sept<embrie> 1919. 
Ioan Mihuţiu 
Ioan Poppu 
Iosif Magyar 
lgnaţiu Szabo 
pa roc-protopop 
presid<entuh senatwlui> 
bisericesc 

Georgiu Szima 
Curator pimar 
Gavril Szima 

Alecsandru Filep 

Alesandru Mihucz 
Giorgiu Sandra 
Szimeon Zurbo 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act. nr. 
313/1919, orig„ f. 1-2. 

1. Nagy Leta, parohie românească aflată astăzi în Ungaria. 

1919 octombrie 27 Virtiş. Preotul Ioan Vlaicu comunică episcopiei de 
Oradea pagubele suferite de parohie în cursul războiului. 

63-1919 

Mult Onoratului Of<iciui Archidiaconal 
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Carăii-Mari 

Cu provocare la N<umă>r<UI> 237-1919 din "Nota circulară 

cătră cele 46 parochii române rupte de episcopia de H<ajd(1>dorog" cu 
cea mai profundă reverinţă am onoare a Vă suşterne aici sub % 
alăturat două exemplare din conspectul pagubelor bisericii noastre de 
sub durata războiului, reţinând al 3-lea exemplar pentru archivul 
parochial. 

Notez cu supunere cum că sub punctul 2, din conspect am 
indus starea banilor depuşi nu ca şi pagubă ireparabilă - ci numai ca o 
greutate în care au ajuns biserica în urma sigilării banilor de hârtie, 
având nădejde, că după ce trenurile îşi vor relua mersul - vom primi 
banii în hârtii din vechiul regat român. Dealtcum m-aşi ruga frumos de 
informaţie ce ar fi de făcut de cumva banca respectivă nu ar voi să ne 
resolicească banii decât în bancnote ungureşti?! Responsabilitatea de 
altcum nu ea mea deoarece banii sunt depuşi acolo încă din anii 1916 
şi 1917 şi când am probat să-i scot eu de acolo pentru prima dată în 
primăvara anului curinte erau cuprinşi banii de bolşevişti, ear când am 
încercat a doua oară nu aveau bani, şi în sfârşit a treia oară voiau să
mi dea hârtii albe, cu cari noi nu ne putem ferici decât dacă le-am târgui 
pre toate în ţara ungurească. 

Sum cu cea mai profundă umilinţă 
Virtiş1 la 27. X. 1919 

<pe verso>: 314-1919 

Umilit serv. 
Ioan Vlaicu 

preot gr<ec0> cat<olic> 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act. nr. 
314/1919, orig., f. 1. 

1. Vertes, parohie românească aflată azi în Ungaria. 

1919 <octombrie ?> Nirabram. Preotul Iuliu Matei comunică lui Romul 
Marchiş pagubele suferite de parohie în cursul războiului. 

16/1919 

Preavenerat D<omnwle Archidiacon! 
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Subscrisul cu umilinţă vin a raporta despre pagubele făcute de 

Reg<imentul> 82 ardelean la şcoala gr<ec0> cat<olică> din Nirabram 1 _ 
Regimentul a sosit în sat spre noaptea 24 aprilie neştiind că e 

şcoala confesională şi fiindcă nici o carte rumânească sau tabele n-a 
aflat, a ruinat-o de totul. Limba de propunere română a luat-o mai mult 
de 20 de ani. 

Pagubele a 
<U> fost constatate din partea subscrisului şi a primariului comunei şi nu 
s-a anunţat la comisiile austro-ungare. 

Prin rechiziţionarea 2 clopotelor în anul 1917 din partea 
armatei austro-ungară are Biserica daună la 5000 cor<oane> primiind 
pentru clopote numai 800 cor<oane> pus în hârtii de stat. 

Computând aşa toate are Biserica daună 13.500 cor<oane>. 
Cu umilinţă fiască 

Dr. Iuliu Mateiu 
paroch 

<sigiliu cu inscripţie: Sigiliul parochiei gr. cath. de Sz. Gy. Abrany Anno 
1899> 
<pe verso>: 316-1919 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act. nr. 
316/1919, original, f. 1. 

1. Szent Gyorgy Abrăny, parohie românească aflată azi în Ungaria. 

1919 noiembrie 6. Oradea. Episcopul Demetriu Radu îi acordă 

permisiunea lui Romul Marchiş de a participa la alegeri pentru 
mandatul de senator de Carei. 

N=2448-1919 

Rev<erendisi>mului în Christos Frate 
Romul Marchiş 

archidiaconul părţilor Sătmărene 
în Careii Mari 

La rugarea Frăţiei Tale din 4 Noemvrie c<urenl> N= 349 -, prin 
aceste, luând în conziderare motivele produse, Ne dăm 

consimţământul Nostru, ca să poţi primi mandatul de senator. 
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Oradea Mare, 6 Noemvrie 1919. 

Episcop Demcetriw Radu 
<pe verso>: 
Primit 6 Nov<embrie> 1919 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, act. nr. 
350/1919, original, f. 1. 

1921 noiembrie 21. Carei. Memoriu adresat de Romul Marchiş, 

ministrului cultelor în legătură cu transformarea arhidiaconatului 
Sătmarului în vicariat. 

231 - 1921 

Domnule Ministru, 

În provincia metropolitană greco-catolică română de Alba Iulia 
şi Făgăraş, care cuprinde în sine 4 eparhii sunt în total 6 posturi de 
gradaţie ierarhică bisericească numite vicariate foranee şi 

arhidiaconate, titularii cărora sunt în grad ierarhic mai ci>nalt de 
protopopi, dar mai mic însă ca şi canonicii. Acestea posturi sunt după 
eparhii următoarele: 1. În Archidieceza Blajului este vicariatul foraneu 
de Făgăraş cu sediul în Făgăraş. 2. În eparhia Lugojului vicariatul 
foraneu de Haţeg cu acelaşi sediu. 3. în eparhia de Gherla. sunt 3 
vicariate foranee cu sediile a) în Sighetu! Marmaţiei pentru judeţul 
Maramureşului; b) în Şimleul Silvaniei pentru judeţul Sălajului şi c) în 
Năsăud pentru judeţul Bistriţa Năsăud. 4. În eparhia Oradei-Mari este 
archidiaconatul părţilor Sătmărene aparţinătoare acestei eparhii, cu 
sediul în Careii Mari pentru judeţul Satu Mare. 

Subsemnatul împreună cu vicarul Maramureşului din iniţiativă 
proprie am înaintat o petiţie către Ministerul Culţelor, că aceşti 6 titulari 
ca şi dignitari actuali bisericeşti, în bugetul cultelor să fie încadraţi cu o 
leafă mai mare ca şi protopopii. 

Din partea Ministrului Cultelor s-a respins această petiţie din 
necunoştintă exactă a atributiilor a acestor dignitari bisericeşti pe tema, 
că au unei~ şi acelaşi atrib~ţii ca protopopii şi sunt numai nişte titluri 
onorifice şi distincţii bisericeşti. 

Domnule Ministru îmi iau voie, să mă adresez cu o petiţie 
nouă în această chestie, rugându-vă a reveni din nou în meritul 
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deliberării favoritoare pentru subsemnatul şi colegii mei, demonstrând 
că atribuţiile posturilor susmenţionate sunt incontestabil mai multe şi 

mai superioare (sic!) ca şi cele a protopopilor, contestând de a fi acelea 
numai titluri onorifice şi distincţiuni bisericeşti. 

Vicariatele foranee s-a<U> instituit pe baza sf<intelon canoane 
în biserica noastră pentru locurile mai depărtate de la sediul 
episcopesc, aşa că vicarii foranei au exercitat unele atribuţii şi drepturi 
tocmai episcopeşti asupra credincioşilor şi clerului acelui teritor, care 
era deplasat sub jurisdicţiunea lor, lucru natural câte le-au cedat 
episcopii concernenţi pe baza canoanelor, a statutelor diecezane şi a 
ordinaţiunilor episcopeşti. Tot acele atribuţii ca şi vicarii foranei le au 
archidiaconii actuali şi sunt înzestraţi cu drepturi la fel. Ba ce priveşte 
gradaţia ierarhică, a archidiaconilor e mai multă ca şi a vicarilor foranei, 
că vicar foraneu poate fi şi un simplu protopop, fără ca să aibă gradaţia 
de archidiacon, până ca archidiaconul actual cuprinde în sine atribuţiile 
vicarilor foranei [ .... „ ................. ]* a avea aceiaş<i> încredinţare din 
partea episcopului [ ....................... ]* înţelegând că episcopul are 
dreptul de a restrânge sau a amplifica drepturile şi atribuţiile 

archidiaconilor şi vicarilor precum de fapt acelea nici nu sunt toate 
egale în toate diecezele. De aici provine apoi, că mirenii şi credincioşii 
de rând nu ştiu face dinstincţie între archidiaconi şi vicari foranei ceea 
ce altcum în esenţă nici nu există, ba nici nu cunosc terminologia de 
archidiacon, care numire nici nu e în uzul de toate zilele şi ei pe 
archidiaconul lor ii numesc simplaminte vicar. Titlu de archidiacon, să 
foloseşte în cele oficioase, până ce în limbajul de toate zilele însuşi 
superiorii bisericeşti ca episcopul şi vicarul capitular a recomandat pe 
subsemnatul archidiacon persoanelor mai înalte ca miniştrii şi nunţiul 
papal de vicar. 

Aserţiunile acestea le dovedesc prin schematismul diecezei 
de Gherla, care pentru inspiciare, cu rugare de rederivare aci ii 
adnexez, Dieceza Gherlei are trei vicari foranei însemnaţi în acest 
schematizm, dintre cari unul după seria canonicilor e introdus pe 
pagina a 8 şi Archiidacon numit de episcop, iară ceilalţi doi sunt 
introduşi pe paginile 12 şi 13 de vicari foranei dar nu sunt Archidiaconi 
ci numai vicearchidiaconi sau protopopi. Că gradaţia ierarhică e mai 
mare a archidiaconilor actuali ca şi a vicarilor foranei să dovedeşte şi 
din aceia împrejurare, că archidiaconii actuali împreună cu canonicii 
sunt după drept membrii sfântului consistor episcopal, până ce vicarii 
foranei numai pe baza denumirei episcopeşti, după cum arată acest 
schematism pe pagina 11. Tot la fel, se dovedeşte şi prin schematismul 
de Oradea Mare, care dieceză are numai unul Archidiacon pentru 
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judeţul mai îndepărtat a Sătmarului, afară de gremiul capitlului, fiind toţi 
canonicii în aceasta dieceză şi archidiaconi actuali, afară de prepositul 
maior, care e şeful capitlului, şi cari exerciază drepturi la fel în 
archidiaconatele lor ca şi archidiaconul extra gremiului capitular în 
judeţul Sătmarului. 

Archidiaconul Sătmarului nefiind canonic a avut de la 
înfiinţarea acestui Archidiaconat, de la anul 1854, un beneficiu din 
bugetul statului mag<h>iar de suma de 105 floreni în valută austr<iacă> 
care mai târziu s-a augumentat la 200 floreni ceea ce pe acele timpuri 
era destul de respectabilă sumă. Tot aşa au avut din bugetul statului 
mag<h>iar diferite sume beneficiale toţi 5 ceilalţi vicari foranei, ori eu nu 
le cunosc. 

Subsemnatul, ajungând în dieceza Hajdudorogului, pentru 
ţinuta sa românească prima dată în mod arbitrar a episcopului a fost 
destituit din oficiul archidiaconal, şi numai după multe discuţii a fost 
reactivat pe tema, că oficiul archidiaconal e şi legat cu beneficiud> 
bisericesc din partea statului şi ca atare nefiind 
transp[„„ „„„„„„„„„.)*tea Pontificelui roman, ca degradat în ace[ astă 
n]ouă dieceză, fără proces disciplinar canonic nu poate fi destituit. 
Reactivarea de archidiacon s-a făcut apoi cu numire de decret regal, 
asigurându-mi-se 2000 coroane anuale din bugetul statului, care sumă 
în timp de pace încă era destul de mare. 

Protopopii sau vicearchidiaconii, nu au avut niciodată din 
bugetul statului sau ori din ce alte fonduri nici un fel de beneficiu, ceea 
ce încă incontestabil dovedeşte că atribuţiile vicarilor nu au fost la fel 
cu a protopopilor. 

Că acestea atribuţii au fost mai superioare (sic!) şi 

considerabil mai multe ca şi a protopopilor, fiind Archidiaconii însuşi 
şefii protopopilor în archidiaconatele proprii, dovedesc prin diploma de 
numire a primului Archidiacon a părţilor Sătmărene Toma Şerban din 8 
Decembrie 1856 aci în copia adnexa. 

Atribuţiile subsemnatului ca şi archidiacon actual <al> părţilor 

Sătmărene conform diplomei de numire au fost şi sunt următoarele, 
întărindu-le acele din nou după reîncorporarea noastră de la dieceza 
de Hajdudorog unde altcum la fel le-am avut, la dieceza mamă de 
Oradea Mare, fostul episcop de Oradea-Mare ca şi administrator 
apostolic: "a binecuvânta biserici cu delegare ce o va primi de la noi din 
caz în caz, a binecuvânta cimitire, a vizita bisericile şi parohiile însoţit 
de protopopii concernenţi şi a dispune în acelea toate, câte le va afla 
de lipsă şi conducătoare la promovarea decorei cultului dumnezeiesc 
şi susţinerea ordinei cuvenite, a cerea matriculele şi alte protocoale 
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parochiali şi a controla acurateţia acelora, a mijloci prin protopopi 
executarea întocma<i> a regulamentului diecezei referitor la 
administrarea averilor bisericeşti, a autentifica raţiunile din parohiile 
unde este reşedinţa oficiului protopopesc, a introduce pe 
vicearchidiaconii nou denumiţi din archidiaconat şi de a înmormânta pe 
cei adormiţi, de a controla pe protopopi în agendele lor oficioase, a 
vizita oficiile lor odată în an şi a ne da informaţiuni anuale despre 
dânşii, a da circulare în cauzele ce să ţin de sfera lui de activitate, a 
convoca conferinţe pentru discutarea chestiunilor bisericeşti-şcolare 
de interes comun pentru întreg archidiaconatul şi de a prezida la acele 
având însă a prezenta ordinariatului deciziunile luate acolo spre 
aprobare, a compune cauzele contraverse între protopopi şi preoţi şi 
între aceştia şi personalul bisericesc subaltern încât aceasta n-ar 
succede protopopilor concernenţi, a compune controvesiile pentru 
împărţirea proventelor parohiale, de a reprezenta Archidiaconatul 
înaintea [ ....................... ]* forurilor civile în toate cauzele bisericeşti 

[ ....................... ]* de interes comun pentru întreg Archidiaconatul 
facultându-1 mai departe de a funcţiona ca comisar delegat în cauze 
matrimoniale conform inviaţiunilor primite de la tribunalul Nostru 
matrimonial". 

Adnecsez pentru dovedirea acestora primul meu circular ca şi 
nou numit Archidiacon din 1 ianuarie 1909 în care este copiată şi 

diploma mea de numire de Archidiaconul părţilor sătmărene. Din toate 
acestea incontestabil, să dovedeşte că oficiile archidiaconale actuale 
şi vicariale foranee nu sunt numai titluri onorifice şi distincţiuni 

bisericeşti ci sunt oficii cu grea responsabilitate şi împreunate cu multă 
muncă şi trudă. 

Că atribuţiile celorlalţi vicari foranei sunt la fel încă este 
incontestabil, că aceia încă şi consistoare subalterne au cu asesori 
regulaţi, ceea ce corespunde din atribuţiile subsemnatului cea "a 
convoca conferinţe pentru discutarea chestiunilor bisericeşti şcolare de 
interes comun pentru întreg Archidiaconatul şi de a presidia la acele, 
având însă a prezenta Ordinariatului deciziunile luate acolo pentru 
aprobare" precum şi vicarii foranei din celelalte dieceze le prezenta 
deciziunile consistoarelor subalterne spre aprobare ordinariatelor 
proprii. 

Cât sunt de mari archidiaconatele şi vicariatele, să poate vede 
din schematismele fiecărei dieceze; subsemnatul constatez aci numai 
întinderea archidiaconatului propriu, după cum arată schematismul 
alăturat (care altcum ii reclam pentru redevivare), de la pagina 197 
până la pagina 281 conţinând acuma 61 de parochii cu 7 protopopiate 
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aci indicate, cari mcă prin dismembrări astăzi sunt ridicate la 
n<Umă>r<uh 8 în plus încă cu protopopiatul celor 4 parohii foste în 
dieceza Gherlei la număr de 9 cu 59716 credincioşi după cum arată 
conspectul sumar de pe pagina 282. 

Afară de sarcina archidiaconatului mai sum subsemnatul şi 

titularul districtului protopopesc de Careii-Mari, după cum arată 

schematismul. 
Din toate cele expuse până acuma cred a fi evident. că titularii 

acestor 6 posturi, ca dignitari bisericeşti au spese considerabile de 
reprezentare, afară de o muncă gre, intensivă şi de responsabilitate, 
prin urmare merită, să fie mai [ ....................... ]* înalt grad de leafă 
[ ....................... ]*ca şi protopopii. 

Considerând, că în<tre>aga biserică română unită din România 
Mare, numai 6 posturi la fel are, cred că nu va fi bugetul statului prea 
îngreunat, dacă pentru titularii acestor posturi rog a se stabili pentru 
totdeauna leafa în dublu a protopopilor, precum şi o sumă oreşcare 
lunară şi diurnele de reprezentaţie, care altcum o lăsăm la buna 
chibzuială a D<omnU>lui Ministru. 

Rog cu începerea acestor beneficiari de la 1 April<ie> a anului 
1921, cea ce să rămână ca normativ şi în acel caz, dacă cutareva 
titular a acestor 6 posturi nu ar conduce şi separat oficiu protopopesc 
în viitor, considerând că numărul parochiilor în fiecare protopopiat vor 
fi de a se spori, sau cel puţin dacă titularii acestor posturi din 
consideraţiuni de interese diecesane excepţional vor conduce oficii 
protopopeşti separat de vicariat sau archidiaconat cu număr de 
parochii mai puţine, . decât să reclamă pentru protopopii actuali, 
remânându-le sarcina vicariatului sau archidiaccinatului. 

În speranţa că D<omnwl Ministru va binevoi pe baza 
argumentelor produse a aproba rugămintea noastră semnez, rugându
vă a primi expresiunea deosebitei mele consideraţiuni ce vă păstrez. 

Careii Mari la 24 Noiembrie 1921 Romul Marchiş 
Arhidiaconul părţilor 

Sătmărene 

senator 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român, act nr. 
231/1921, concept, f. 1-6. 

* Lipsă în text. 

1920 mai 22, Carei. Romul Marchiş invită pe preoţii arhidiaconatului 
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să-l întâmpine pe Alexandru Averescu, Preşedintele Consiliului de 
Miniştri, care urma să sosească la Carei în ziua de 27 mai. 

Aviz 
către Clerul gneco> cath<olic> al Archidiaconatului din părţile 

Sătmărene 

Joi în 27 l<Una> c<urentă> d<Upă> m<asă> soseşte în oraşul Satu 
Mare prezidintul Consiliului de Miniştri domnul general Averescu 
împreună cu alţi membii ai guvernului. 

Am onoare a ruga veneratul Cler, ca fără considerare de 
partid sau alt obligament, singur din loialitate faţă de marele general al 
neamului românesc să se prezinte la primirea lui. 

La oara 3 d<Upă> m<asă> înainte de sosirea înalţilor oaspeţi 
va avea loc la primăria oraşului o consfătuire intimă, la care Vă rog să 
luaţi cu toţii parte. 
Careii Mari, la 22 Maiu 1920 

Romul Marchiş 
Archidiaconul părţilor Sătmărene 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român, neinv., 
formular tipărit, f. 1. 

<1920 mai 27, Carei>. Cuvântarea de bun venit ţinută de Romul 
Marchiş la sosirea în Carei a generalului Alexandru Averescu, 
Preşedintele Consiliului de Miniştri. 

Domnule Preşedinte al Consiliului, Domnule General! 

Noi reprezentanţii Clerului român din judeţul Sătmarului fără 
considerare de partid cu toată reverinţa ne-am prezentat astăzi aici, să 
salutăm premierul scumpei noastre ţări, care ne-a onorat cu înalta sa 
vizită şi judeţul nostru mult cercetat. 

Clerul român întotdeauna la culmea chemarei sale, a muncit 
pururea să menţină ordinea şi buna înţelegere în popor, şi cu această 
ocazie mânecând din acest principiu şi-a ţinut de o sfântă datorinţă, să
şi deie expresia loialităţii sale acelor bărbaţi conducători ai destinelor 
ţării, cari au primit această încredinţare din mâna glorios.ului şi marelui 
nostru rege şi domnitor. 

Îndeosebi noi Clerul român al judeţului Sătmar cari am trecut 
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peste multe şi grele suferinţe şi încercări lucrând din răsputeri pentru 
binele şi interesul neamului nostru, când am ajuns fericirea să vedem 
realizate marele ideal, unirea tuturor românilor, credem că este 
justificată şi dorinţa noastră ca fără ori şi ce condiţi să fim consideraţi 
şi ocrotiţi de înaltul guvern al ţării. 

Să trăiască glorioasa noastră dinastie! 
Să trăiţi do1Ţ1nule preşedinte al consiliului şi domnilor miniştri! 
Să trăiască România întregită! 

Arhivele Statului Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român, neinv., 
orig., f. 1. 

1923 septembrie 22, Oradea. Circulară a episcopului Valeriu Traian 
Ferenţiu prin care Romul Marchiş este numit vicar al Arhidiaconatului 
părţilor sătmărene. 

Numiri şi dinstincţii în cler. 
Nr. 2800 - 1923. 

Din ocaziunea iubileului meu de 25 ani de preoţie am făcut 
numirile şi am conferit distincţiunile următoare: 

I. Pe Revmul Archidiacon şi protopop-paroch I în Careii-Mari 
Romul Marchiş l-am numit de vicar al nostru foraneu pentru 
Arhidiaconatul părţilor sătmărene. 

li. Pe On. Vasile Barbu/, până acuma notar consistorial, l-am 
numit de proto-notar al Consistorului nostru episcopesc. 

III. De Arhidiaconi onorari am numit pe: Man. Buzil/a Romul, 
protopopul Mădărasului; Man. Cupcea Petru, protopopul Supurului. Dr. 
Hetcou Valer, protopopul Beiuşului; Mon. Maior Gheorghe, protopopul 
Mureşului; Man. Nistor Demetriu protopopul Şebeşului; Man. Ossian 
Pamfil, protopopul Someşului; Man. Pop Alexa, protopopul Eriului; 
Man. Popescu Petru, parohul I din Oradea - Oraşul nou; Man. 
Selegean Camil, directorul liceului de fete; Man. Szab6 lgnatie, preot 
în loăniş. 

IV. De Vice-Arhidiaconi onorari şi de Asesori consistoriali au 
fost numiţi: On. Hubic Francisc, profesor la_ liceul de băieţi din Beiuş; 
On. Mihuţiu Alexandru, vicerector al Seminarului din Oradea-Mare; On. 
Pop Iuliu, preot în Hodişa; On. Szab6 Comei, director al şcoalei 

normale diecezane; On. Vida Ludovic, paroch li în Careii-Mari. 
V. De Vice-Arhidiaconi onorari am numit pe: On. Abrudan 
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Cornel, preot în Resighea; On. Vasile Barbu/, preot în Borleşti; On. 
Ginea Ioan, preot în Haieu; On. Darabanth Cornel, preot în Doba; On. 
Dr. Hetcou Gheorghe, director la liceul din Baia-Mare; On. Iepure Ioan, 
profesor la liceul din Baia-Mare; On. Lazar Gavril, preot în Sântlazar, 
adm. prat. al Bărcăului; On. Mihalca Traian, preot în Tarcea, adm. prot. 
al Vaşadului; On. Muntean Adrian, preot în Borodul-Mare; On. Mureşan 
Aurel, preot în Dindileag; On. Papp Ioan, preot în Popeşti, adm. prot. 
al Luncei; On. Plaştin Vasile, preot în Beliu; o·n. Popoviciu Victor, 
profesor la liceul de băieţi din Beiuş; On. Puşcaşiu Ioan, preot în 
Gurba; On. Se/egean Liviu, preot în Gereuşa; On. Szab6 Ioan, preot în 
deficienţă; On. Tămâian Paul, preot în Sâmboşag; On. Ternovan Ioan, 
preot în Ardusat; On. Temovan Victor, preot în Ceheiu. 

Dreptul de a purta brâu le-am conferit următorilor: On. 
Bandiciu Demetriu, preot în Cărăşeu; On. Clintoc Iosif, paroh li al 
Orăzii-Oraşul nou; On. Dringo Teodor, preot în Nadăş; On. Pop 
Demetriu, preot în Boghiş; On. Tăşiedan Ştefan, preot în Ciomocoz; 
On. Teuşan Ioan, profesor de religiune la liceul de băieţi din Beiuş; On. 
D. Szilagyi Ioan, preot în Borhid; Voştinar Gheorghe, vicerector al 
internatului de băieţi din Beiuş. 

Următorii administratori parochiali au fost constituiţi de parochi 
actuali în beneficiile lor prezente: On. Antal Augustin, preot în Petrani; 
On. Ardelean Gheorghe, preot în Delani; On. Bandiciu, Demetriu, preot 
în Cărăşeu; On. Bardoşi Gavril, preot în Dema de sus; On. Bonea 
Gheorghe, preot în Curtuiuş; On. Câmpian Nicolae, preot în Ruşi; On. 
Chirvai /gnatie, preot în Amaţi; On. Dringo Teodor, preot în Nadăş; On. 
Genţ Eugen, preot în Pocola; On. Gherman Petru, preot în Borozăl; 
On. Go/ya Gheorghe, preot în Valasut; On. Herceg Petru, preot în 
Ardud; On. Huţiu Aurel, preot în Finiş; On. Gheorghe Kiss, preot în 
Galoşpetreu; On. Lazar Gavril, preot în Sânlazar; On. Lazin Teodor, 
preot în Fegernic; On. Man Gorio/an, preot ·în Abrămuţ; On. Moodi 
Gheorghe, preot în Cheţ; On. Nistor Iosif, preot în Gurba; On. Papp 
Gheorghe, preot în Băiţa; On. Papp Gheorghe, preot în Medişa; On. 
Papp Ioan, preot în Ciuleşti; On. Papp Ioan, preot în Popeşti; On. Papp 
Iuliu, preot în Hodişa; On. Papp Iuliu, preot în Petea; On. Păşcuţiu 
Aurel, preot li în Sanislău; On. Pintea Gheorghe, preot în Şoncoiuş; 
On. Pop Mihai, preot în Sânmiclăuş; On. Pop Teodor, preot în 
Chereluş; On. Pop Vasile preot în Sârbi; On. Popan Vasile, preot în 
Chilia; On. Soran Ioan, preot în lstrău; On. Szab6 lgnatie, preot în 
loăniş; On. Szab6 Nicolae, preot în Giungi; On. Szeremi Silvestru, 
preot în Eriuadoni; On. O. Szilagyi Ioan, preot în Borhid;· On. Tămâian 
Paul, preot în Sâmboşag; On. Tătar Iuliu, preot în Racova; On. Terdic 
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Vasile, preot III în Careii-Mari; On. Temovan Victor, preot în Ceheiu; 
On. Vălean Iuliu, preot în Chegea; On. Vlaicu Ioan, preot în Uileac. 

Oradea-Mare, Şedinţa Cons<istorială> din 22 Septemvrie 
1923. 

Arh. St. Satu Mare, fond Vicariatul Naţional Român Carei, neinv., 
tipăritură, f. 1-2. 

1936 mai 7. Amaţi. Raportul preotului lgnaţiu Chirvai din Amaţi, înaintat 
notariatului din Ambud cu privire la activitatea desfăşurată în cadrul 
mişcării naţionale din anii premergători Unirii din 1918. 

Nr. 18 - 1936. 
Domnule notar! 

în Ambud 

La oficioasa d<Umnea>v<oastră> cu nr. 389/1936 cu onoare vă 
raportez că conform ord<inului> nr. 56741/936 al Ministerului de Interne 
în comuna Amaţ trăeşte - preotul român unit lgnaţiu Chirvai - care în 
anul 1916 august - a fost pus sub pază preventivă - în comuna Amaţ -
pentru simţămintele sale naţionale româneşti - aşa' a stat sub paza 
poliţiei comunale până în anul 1917 ian<uarie> 20, când în baza unui 
ordin secret ministerial ungur a fost internat la Sopron - Ungaria, de 
noul comandant Sajtos Pal - şi unde a dus greul vieţii până în 6 mai 
1918 când a fost lăsat la vatră. Ca internat avea 1 coroană pe zi - pe 
tot timpul internării sale, altceva nimic. Iar acasă în Amaţ avea soţie şi 
o fetiţă mică de 6 luni, fără nici un salar ori alt ajutor de la stat ori 
credincioşi. .. Motivul internării: ţinuta naţională românească şi protestul 
făcut în limba românească către episcopia de Hajdudorog împotriva 
introducerii noului calendar în biserica română unită din Amaţ - în urma 
căruia apoi a fost maltratat de autorităţile administrative şi dat pe mâna 
parchetului - apoi fără drept de apel internat politic la Sopron (Ungaria). 
În urma internării mele - a suferit înt'reaga familie - fiind 
desconsiderată, suspicionată şi maltratată cu diferite ocaziuni. Iar după 
ce am scăpat din internare, ajuns în parohie în judeţul Bihor - în 1919 
- am fost căutat de secui şi numai prin fugă am scăpat cu viaţă. Pentru 
aceste suferinţe şi maltratări am primit o decoraţie "Coroana României" 
cu grad de ofiţer. E de remarcat că am fost unicul internat politic din 
întreg judeţul Satu Mare. 

Amaţ la 7 mai 1936. 
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lgnaţiu Chirvai 
paroh român unit 

Arh. St. Satu Mare, fond Prefectura judeţului Satu Mare, dos. nr. 
28/1936, f. 18, orig. 

1936 mai, Apateu. Memoriu privind activitatea desfăşurată de către 
fostul preot greco-catolic Ioan C. Puşcaşiu din parohiaApateu în cadrul 
mişcării naţionale pentru unire. 

Ioan C. Puşcaşiu 
paroh gr. cal. român, protopop on<0ran 

comuna Apateu, judeţul Satu Mare. 

În anul 1903 ajutând pe părintele dr. Vasile Lucaciu, pe 
arhidiaconul Gheorghe Suta, pe proprretarul de mine de aur Alexă 
Pocal, pe parohul local Alexandru Breban şi pe alţi fruntaşi naţionalişti, 
a participat la organizarea adunării generale a Astrei din Baia Mare, a 
primit şi călăuzit pe prinţii din regat Leon şi Alexandru Ghica, a aranjat 
defilarea minerilor din Valea Borcutului şi a condus lucrările de 
pregătire a corului şi balului în hotelul "Ştefan". 

În anul 191 O a condus satele din Codru în tabăra candidatului 
Partidului Naţional Român, părintele Constantin Lucaciu, la alegerile 
de deputaţi din circumscripţia Cărăşeu. 

În anul 1910 şi 1913 a dus la izbândă steagul Partidului 
Naţional Român, în calitate de candidat oficios la circumscripţiile 

electorale din Stâna de Sus şi Socond, pentru alegerile în 
Congregaţiunea Comitatensă, reuşind în alegeri sângeroase, contra 
candidaţilor guvernului maghiar. 

Pentru a apăra şcolile confesionale române de urgia legii lui 
Apponyi a renovat şi lăr~it şcoala primară din Soconzel şi a zidit şcoala 
nouă din Cuţa. 

În anul 1918 a organizat Consiliile Naţionale Române de pe 
valea Someşului de la Culciu Mare până la Satu Mare; în octombrie a 
participat şi a ţinut vorbire la adunarea românilor din judeţ în sala cea 
mare a Primăriei din Satu Mare; în luna noiembrie a acestui an (1918 
n.a.), însoţit de fruntaşul român din comuna Corod, Teodor Savu, a fost 
la Arad, la Marele Sfat Naţional după instrucţiuni, iar în luna decemvrie 
a condus comunele de sub Satu Mare, la primirea generalului francez 
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Berthelot. 
În luna ianuarie 1919 a trecut frontul la Cicârlău şi la Baia 

Mare a solicitat venirea armatei române pentru eliberarea românilor de 
sub teroarea ungurească. 

Reîntors de la Baia Mare a fost prins şi condamnat la moarte 
de către comandanţii lui Bela Kun şi numai graţie unui fost plotonier 

major greco-catolic din Porcsalma 1, şi-au salvat viaţa, refigiindu-se cu 
familia întâi la proprietarul Alexandru Stan în comuna Lipău, iar în cele 
din urmă în zăvoiul Someşului, stând ascuns până la intrarea armatei 
române din 19 aprilie 1919, sâmbătă Paştilor. 

Arh. St. Satu Mare, fond Prefectura judeţului Satu Mare, dos. nr. 
28/1936, f. 43-44. 

1. Localitate în Ungaria. 
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llustratii 
' 

Românii din Doba nu recunosc încorporarea comunităţii lor la epis
copia de Hajdudorog (24 februarie 1916). 
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Gheorghe Mureşan (1858 - 1939), preot, protopop şi canonic onorar 
în Moftinu Mic, unul dintre cei mai aprigi oponenţi împotriva episcopiei 

de Hajdudorog. 
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Părintele Gheorghe Mureşan şi cei 14 săteni din Moftinu Mic, arestaţi 
şi condamnaţi la lnchisoare pentru opoziţia faţă de episcopia de 
Hajdudorog. 

Constantin Lucaciu 
(1860 - 1920), preot, 
protopop, publicist, 
om politic, remarcat 
printr-o atitudine 
intransigentă faţă de 
episcopia de 
Hajdudorog, militant 
de seamă pentru 
unirea Transilvaniei 
cu România . 
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Romul Marchiş 
(1866 - 1925), 
preot, arhidiacon , 
vicar, senator în 
Parlamentul 
României, 
conducător al mişcării 
de dezrobire 
religioasă 

a românilor 
sătmăreni. 

Clădirea din Carei unde la 18 noiembrie 1918 s-a proclamat Vicariatul 
Naţional Român (azi Liceul nr. 1 ). 
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Comunitatea românească greco-catolică din Nyiradony (Ungaria) îşi 

exprimă hotărârea de a fi alipită la Vicariatul Naţional Român de la 
Carei (16 ianuarie 1919). 
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Comunitatea românească greco-catolică din Csenger-Ujfalu (Ungaria) 
hotăreşte că doreşte să aparţină de episcopia română de la Oradea 

(19 ianuarie 1919). 
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1 ~.~ ~ ~ ,~~ 'f to ~rven~hJt o"S 3 Q t er~eL ten 
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Y.oc:see ek ~L::'.!LJ~11c:;3 ~ a ·:t ro ev io ~ t o n e::t e s : t ~n·: 

[_ ________ _ 

Telegramă prin care comisarul guvernamental Persian Adam contra
manda întâlnirea de la Carei din 21 ianuarie 1919. 
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Alexa Pop (1858 - 1927), preot şi protopop în Sanislău, fruntaş de 
seamă a mişcă ri i na ţionale româneşti sătmărene. 

203 

https://biblioteca-digitala.ro



I. C. Puşcaşiu (1882 - ), preot, protopop onorar, prefect al judeţului 
Satu Mare în timpul guvernului N. Iorga, participant la marile eveni

mente din anii 1918-1919. 
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Cornel Abrudan (1871 - ), preot în Resighea, participant la consti
tuirea Vicariatului Naţional precum şi la Marea Adunare Naţională de 

la Alba Iulia din 1 Decembrie 1918. 
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Cornel Darabanth (1876 - ), paroh în Vertes (Ungaria) în timpul 
funcţionări i Vicariatului Naţional, refugiat în România în anul 1919. 
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dni. ~ 
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, . 1„ 10 .01)re 'Ce I:eurn in . ndr1d 

";f\f.1.i"J;jl ~ ~cli~;, n l>fnl\'\ l~uţ'ftt·~t't-oM;.,lrl"li!!tt~~~i.b~e 
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In ?3 Juniu luni lt• S c~rc Liturrlo ;1 Ja ti f ~ er>;~ . GO polteso co.u.u!1elc :.".1:1,. t, 

Planul vizitatiei canonice în parohiile româneşti dezlipite de la 
Hajdudorog cu adnotaţii ale episcopului dr. Demetriu Radu . 
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Ordinul Diviziei l-a către Regimentul 5 artilerie-obuziere pentru a 
asigura onoruri militare în timpul vizitei episcopului dr. Demetriu Radu 

(15 iunie 1919). 
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Hartă cu prima parte a vizitei epis
copului dr. Demetriu Radu , 

întocmită de comandamentul 
Regimentului 5 artilerie-obuziere 

(iunie 1919). 
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Vicarul Romul Marchiş îi cere revizorului şcolar Dariu Pop să o 
numească pe Elisabeta Andrasi, profesoară de limbi la şcoala de fete 

deoarece este dispusă să depună jurământul de credinţă faţă 
de statul român (16 octombrie 1918). 
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Vicariatul Naţional Român din Carei (hartă). 
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CUPRINS 

Cuvînt înainte 

Cap.I Crearea Vicariatului Naţional Român Carei. 
Premise istorice 

Cap li. Recunoaşterea oficială 
a Vicariatului Naţional Român Carei 

Cap. III Activitatea Vicariatului Naţional Român Carei 
în perioada decembrie 1918 - iunie 1919 

Note 
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